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ĂNŊkteŚ² lid® zase tvrd², ģe (é) nem§ bĨt marxismus-leninismus vŢdļ² 

teori² strany, a ģe se komunist® maj² zŚ²ci principŢ marxismu-leninismu. To je 

nejnebezpeļnŊjġ² postoj prav® ¼chylky.ñ 

KIM  IR SEN 

 

ĂFilosofie ļuļche je nov§ revoluļn² filosofie, nikoli pouh® rozvinut² 

filosofie pŚedch§zej²c². (é) Filosofie, kterou maj² studovat a n§sledovat naġi 

vŊdeļt² pracovn²ci i celĨ lid, je filosofie ļuļche. SouļasnŊ je tŚeba zn§t 

i pŚedchoz² marxisticko-leninsk® filosofick® myġlenky.ñ 

KIM  ĻONG IL  

 

ĂAbsolutn² uct²v§n² vŢdce je zuġlechŠuj²c²m ideologickĨm pocitem 

vych§zej²c²m z hlubok®ho pochopen² jeho velikosti.ñ 

 

KIM  ĻONG UN 

 

 

(Tyto tŚi cit§ty se mi zdaj² bĨt charakteristick® pro vĨvoj ideologie KLDR.) 
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Na ¼vod struļnŊ o mnŊ a m® (de)motivaci 

 

Jmenuji se Luk§ġ Vrobel a narodil jsem se v Praze 18. 5. 1988. Od roku 2015 jsem byl 

ļlenem Spoleļnosti ļesko-korejsk®ho pŚ§telstv² Pektusan (zapsan®ho spolku) a Ļesk® skupiny 

pro studium a uskuteļnŊn² myġlenky ļuļche (nezapsan®ho spolku ļlensky totoģn®ho 

s Pektusanem), ļlenem jejich vĨboru, postupnŊ m²stopŚedsedou a potom prvn²m 

m²stopŚedsedou. Odtud jsem byl vyġtv§n po vypuknut² rusk® imperialistick® agrese proti 

UkrajinŊ v ¼noru 2022, pŚesnŊji fakticky mi bylo ukonļeno ļlenstv² 29. dubna 2022 (zd§nlivŊ 

ġlo Ăjenñ o odvol§n² z funkc², ale s poukazem na ustanoven² stanov znamenaj²c² ukonļen² 

ļlenstv², tedy jsem toto rozhodnut² nemohl ch§pat jinak a na z§kladŊ nŊj jsem se rozeġel 

s ļlenskou z§kladnou Pektusanu a s n²m spjatĨmi silami z Komunistick® strany Ļech 

a Moravy a j² bl²zkĨch struktur). 

Vl§dci organizac² ļesko-korejsk®ho pŚ§telstv² pod veden²m RSDr. Jozefa Servisty 

bohuģel nebyli dosud schopni vymazat m® jm®no ze spolkov®ho rejstŚ²ku, takģe jsem st§le 

¼ŚednŊ zaps§n jako prvn² m²stopŚedseda zapsan®ho spolku, s n²mģ jsem se organizaļnŊ zcela 

rozeġel. 

Po odchodu z uveden® organizace se mnou nekomunikuj² ani pracovn²ci velvyslanectv², 

ani kdokoli jinĨ z KLDR, tedy nemus²m jiģ m²t ģ§dn® diplomatick® ohledy a mohu si o Koreji 

Ś²kat a ps§t, co chci, aniģ bych se musel ob§vat zhorġen² vztahŢ s n². K tomu dod§v§m, ģe ve 

sv® politick® ļinnosti jsem nikdy nezast§val placen® funkce a neusiloval o hmotnĨ prospŊch, 

naopak jsem na ni finanļnŊ do znaļn® m²ry dopl§cel. 

V letech 2017-2019 jsem tŚikr§t navġt²vil Korejskou lidovŊ demokratickou republiku 

jako ļlen ļesko-slovensk® delegace pŚ§telstv², tvoŚen® ļleny Pektusanu. V prvn²m pŚ²padŊ 

jsme byli tŚi, pot® dvakr§t dva. V KLDR jsme pobĨvali vģdy osm dn², s cestou letecky pŚes 

Ļ²nu trvala kaģd§ akce deset dn². M§lokdo z ļeskĨch a slovenskĨch obļanŢ pobĨval jako ļlen 

delegace pŚ§telstv² v obdob² od z§niku ĻSSR tak Ădlouhoñ (27 dn²) v KLDR jako j§, 

a pŚedpokl§d§m, ģe z tŊch ostatn²ch nŊkolika jednotlivcŢ, kteŚ² mŊli tu ļest, o tom nikdo 

kromŊ mŊ nenap²ġe, a pokud snad pŚece jen, jistŊ ne otevŚenŊ. 

V§ģ²m si toho, ģe mi byla tato cesta umoģnŊna a pobyt v KLDR (nikoli cesta) zaplacen 

korejskou stranou, ovġem nevstupoval jsem do Pektusanu proto, abych se levnŊ (ve srovn§n² 

s komerļn²m turistickĨm z§jezdem) pod²val do KLDR, naopak mŊ tehdy vŢbec nenapadlo, ģe 

by to bylo v dohledn® dobŊ moģn® a pomŊrnŊ snadn®, natoģ tŚikr§t. PŚi sv® prvn² cestŊ v roce 

2017 jsem v Pchjongjangu pŚispŊl pomŊrnŊ vysokou ļ§stkou do Kim Ir  Senovy ï 

Kim Ļong Ilovy nadace, ļ²mģ jsem chtŊl ponŊkud kompenzovat t®mŊŚ nulov® vĨdaje za celĨ 

pobyt (ubytov§n² a z§kladn² stravov§n² vļetnŊ n§pojŢ bylo zdarma, platilo se pochopitelnŊ 

v obchodech; asi 1 000 Kļ se platilo za z§jezd mimo Pchjongjang na VĨstaviġtŊ 

mezin§rodn²ho pŚ§telstv² Mjohjangsan, jinak byly vġechny cesty po Pchjongjangu 

a prohl²dky zdarma). 

V n§sleduj²c²m textu nebudu popisovat jednotliv® tŚi cesty do Koreje zvl§ġŠ, uģ proto, 

ģe program byl v kaģd®m roce podobnĨ, naopak tyto tŚi n§vġtŊvy spoj²m v jeden celek a budu 

se snaģit vyl²ļit sv® dojmy obecnŊ. Poznatky z²skan® od obļanŢ KLDR nebudu spojovat 

s konkr®tn²mi jm®ny, i kdyģ je vŊtġinou zn§m (a pokud nebudu jmenovat ani konkretizovat, 

budu v jejich pŚ²padŊ pouģ²vat jen muģskĨ rod), abych nevystavil pot²ģ²m nŊkoho, kdo nŊkdy 

(jistŊ v dobr® v²Śe) hovoŚil mimo mantinely ofici§ln² propagandy. Z podobnĨch dŢvodŢ 
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nebudu uv§dŊt ani jm®na ļeskĨch a slovenskĨch spolu¼ļastn²kŢ svĨch cest a ostatn²ch 

zahraniļn²ch deleg§tŢ ani podrobnosti o nich. 

Neusiluji v ģ§dn®m pŚ²padŊ o skandalizaci KLDR, senzaci nebo vlastn² zviditelnŊn² (ļi 

snad dokonce o pomstu). Sepsal jsem sv® poznatky z KLDR bez pŚ²kras, ŚeknŊme se 

sm²ġenĨmi pocity. PŚed vyd§n²m publikace jsem ji ned§val nikomu pŚeļ²st, vych§z² tedy bez 

korektury a jazykovĨch ¼prav. Uļinil jsem tak schv§lnŊ v obavŊ, ģe pŚ²padnĨ recenzent ļi 

korektor by mŊl z§sadn² pŚipom²nky k obsahu pr§ce nebo mŊ od jej²ho vyd§n² zrazoval, coģ 

by mohlo v®st k jej²mu odloģen² ad acta.  

 

Jazyky, prŢvodci a prŢvodci prŢvodcŢ 

 

Je nam²stŊ dodat, ģe nehovoŚ²m a nerozum²m korejsky, pŚesnŊji Śeļeno nauļil jsem se 

korejsky jen nŊkolik z§kladn²ch slov a vŊt a z uļebnic jsem si nastudoval, jak korejġtina 

funguje. Um²m pŚeļ²st korejsk® p²smo (ļosongul), ale nikoli plynnŊ a jistŊ ne vģdy zcela 

spr§vnŊ, a vŊtġinou pro neznalost slovn² z§soby nerozum²m tomu, co v textu rozluġt²m. 

SmutnŊjġ² je, ģe nikdo ze ļlenŢ organizac² ļesko(slovensko)-korejsk®ho pŚ§telstv² nemŊl 

a nem§ o korejġtinŊ v posledn²ch letech vŊtġ² ponŊt² neģ j§. Neslyġel jsem ani o tom, ģe by 

nŊkdo z aktivistŢ tŊchto organizac² od jejich vzniku na zaļ§tku 90. let korejsky hovoŚil. Na 

ļesk®m ¼zem² prob²hala t®mŊŚ veġker§ komunikace ļesky d²ky znalosti ļeġtiny ze strany velk® 

ļ§sti korejskĨch diplomatŢ. 

Domluva s Korejci v KLDR tedy prob²hala hlavnŊ anglicky, pŚiļemģ ani moje 

angliļtina (a spolu¼ļastn²kŢ), ani jejich nebyla perfektn² (aļkoli jejich byla lepġ² neģ moje, 

respektive naġe), mohlo tedy doj²t i k nedorozumŊn²m a nepochopen² pramen²c²m z jazykov® 

bari®ry. N§m pŚidŊlen² nebo bl²zc² prŢvodci a funkcion§Śi bŊģnŊ hovoŚili dobŚe rusky, ale naġe 

ruġtina byla b²dn§ aģ ģ§dn§. Mysl²m, ģe mnoho ĻechŢ m§ po n§vġtŊvŊ KLDR chybnĨ dojem, 

ģe Korejci rozum² (nebo trochu rozum²) ļeġtinŊ. Ve skuteļnosti tŊch skuteļnŊ hovoŚ²c²ch 

a rozumŊj²c²ch ļesky je velmi m§lo, zvl§ġŠ mezi stŚedn² a mladou generac², ovġem velmi 

mnoho jich ovl§d§ ruġtinu, proto ch§pe smysl projevu v ļeġtinŊ. MŢģe to ovġem v®st 

i k nedorozumŊn²m. 

V kaģd®m roce jsme potkali v KLDR nŊkoho z KorejcŢ hovoŚ²c²ho plynnŊ ļesky, 

pŚesnŊji Śeļeno pŚi kaģd® n§vġtŊvŊ jednoho, z toho jednoho dvakr§t, takģe vlastnŊ dva. Byla to 

patrnŊ n§hodn§ setk§n² a nebyl ļas na delġ² debatu s nimi. M²t ļesky nebo slovensky 

hovoŚ²c²ho prŢvodce nebylo moģn®; prŢvodci zahraniļn²ch delegac² pŚ§telstv² hovoŚili 

anglicky, rusky, ġpanŊlsky, francouzsky, japonsky a ļ²nsky. Z tŊchto jazykŢ bylo nutno si 

vybrat, pŚiļemģ nem§lo prŢvodcŢ ovl§dalo na z§kladn² ¼rovni dva nebo i tŚi, nejbŊģnŊji 

angliļtinu plus jeden nebo dva jazyky. Tlumoļen² do sluch§tek na mezin§rodn²ch 

konferenc²ch prob²halo tak® v uvedenĨch jazyc²ch. Mysl²m, ģe z des²tek nebo moģn§ stovek 

vġech zahraniļn²ch n§vġtŊvn²kŢ, kter® jsem tam poznal nebo alespoŔ zaregistroval jejich 

komunikaci s Korejci, jen dva umŊli korejsky. 

Prohl²dky pamŊtihodnost² prob²haly ļasto tak, ģe se ¼ļastn²ci rozdŊlili na dvŊ skupiny, 

anglickojazyļnou a ruskojazyļnou. Pokud nŊkdo nerozumŊl ģ§dn®mu z tŊchto dvou jazykŢ, 

jeho pŚidŊlenĨ prŢvodce mu vĨklad ġpital ve zvolen®m jin®m jazyce. NŊkdy prŢvodkynŊ (jen 

naprosto vĨjimeļnŊ prŢvodci) na jednotlivĨch m²stech vykl§daly pouze korejsky a prŢvodci 

jednotlivĨch zahraniļn²ch skupin jejich vĨklad tlumoļili. 
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Person§l pchjongjangsk®ho 

hotelu Korjo, kde jsme byli vģdy 

ubytov§ni a o kter®m se jeġtŊ 

zm²n²m pozdŊji, se snaģil hovoŚit 

s hosty jazykem, kterĨm zdravili a 

mluvili oni, nebo nŊjakĨm jim 

bl²zkĨm, z tŊch nŊkolika vĨġe 

uvedenĨch ciz²ch jazykŢ, kter® jsou 

v KLDR nejbŊģnŊjġ². Pokud jsem 

ovġem j§ zdravil a objedn§val 

korejsky, zadŊl§val jsem si na 

trapas t²m, ģe obsluha na mŊ 

mluvila jen korejsky a j§ jsem musel zahanbenŊ pŚiznat, ģe korejsky um²m jen nŊkolik slov a 

vŊt. Jednu z mladĨch serv²rek jsem svou fingovanou korejġtinou a korejskĨm oblekem 

inminbok s odznakem tak znejistil, ģe se mnou zaļala hovoŚit ļ²nsky. 

Kaģd§ delegace pŚ§telstv² mŊla sv®ho prŢvodce nebo prŢvodkyni. Pokud byl deleg§t 

z nŊkter® zemŊ s§m, mŊl prŢvodce ļi prŢvodkyni s§m pro sebe. Ten se od nŊho t®mŊŚ nehnul 

po celou dobu pobytu. Pokud byli v delegaci dva, tŚi nebo i v²ce ļlenŢ, hl²dalo uģ se to hŢŚe a 

nŊkteŚ², hlavnŊ mladġ² prŢvodci byli vystresov§ni t²m, ģe se jim svŊŚen² deleg§ti nedrģ² pŚi 

sobŊ a nŊkdo se obļas Ăztrat²ñ (vzd§l² od skupiny). Nelze se tomu divit nebo posm²vat, nen² to 

jistŊ lehk® m²t osobnŊ a s§m na starosti nŊkolik cizincŢ, na pomŊry KLDR ponŊkud 

neuk§znŊnĨch, z nichģ nŊkterĨ si bez ohl§ġen² obļas s§m odskoļ² na z§chod nebo dokonce si 

vyjde na proch§zku pŚed hotel. 

VŊtġ² delegace (hlavnŊ z Ruska) mŊly i v²ce prŢvodcŢ ļi prŢvodkyŔ. Mysl²m, ģe 

v autobusech pŚi cest§ch na spoleļn® akce, pŚi rŢznĨch prohl²dk§ch pamŊtihodnost² a instituc² 

nebo v publiku na kulturn²ch akc²ch alespoŔ kaģdĨ ļtvrtĨ ¼ļastn²k byl korejskĨ prŢvodce 

nebo jinĨ ļlen korejsk®ho doprovodu. Ļ§st z nich se s cizinci vŢbec nebavila a tv§Śila se, ģe 

hovoŚ² jen korejsky (coģ ovġem bylo bŊģn® u mnoha funkcion§ŚŢ a mnohdy jsme pozdŊji 

poznali, ģe hovoŚ² pŚinejmenġ²m anglicky a rusky velmi dobŚe). ř²kali jsme jim nŊkdy 

ĂprŢvodci prŢvodcŢñ. Pobavilo mŊ, kdyģ v autobuse jeden takovĨ typickĨ korejskĨ ĂStB§kñ 

ve vzorn®m obleku a s ļernĨmi brĨlemi, s pŚedpisovĨm ¼ļesem a neproniknutelnĨm vĨrazem, 

prostŊ typickĨ Ăest®b§kñ jak® zn§me z ļs. starĨch fotek a filmŢ (a nŊkdo jeġtŊ i osobnŊ, 

ostatnŊ znal jsem lidi, kteŚ² to dŊlali), se nechal obmŊkļit vedle sed²c² upov²danou a zvŊdavou 

soudruģkou k tomu, ģe j² s ¼smŊvem zaļal v dotekov®m telefonu ukazovat fotky sv® ģeny 

a dcery. 

Mimochodem pŚi medializovanĨch mezikorejskĨch jedn§n²ch pŚed nŊkolika lety jsme si 

mohli vġimnout, ģe neuniformovan² pŚ²sluġn²ci bezpeļnosti vypadaj² na obou stran§ch 

demarkaļn² linie prakticky stejnŊ, je to prostŊ jeden n§rod, a jiģn²ho Ăest®b§kañ od severn²ho 

rozliġ² jedinŊ odznak na klopŊ, jinak by se asi ani sami nerozeznali, dokud by nepromluvili 

(odliġnosti mezi korejġtinou v KLDR a korejġtinou v Jiģn² Koreji jsou obrovsk®). 

Do KLDR nebylo moģn® pŚed pandemi² jezdit bez cestovn² kancel§Śe nebo bez pozv§n² 

(od vyhl§ġen² vypuknut² glob§ln²ho stavu zdravotn² nouze v lednu 2020 aģ dosud uģ vŢbec 

ne) a nebylo moģn® se po n² pohybovat bez prŢvodce. V r§mci pobytu v hotelu jsme vġak 

nŊkdy mŊli volno a prŢvodci tak®, pŚ²padnŊ mŊli sv® vlastn² aktivity jako ġkolen² apod. 

Jednou jsem kvŢli nŊjak® organizaļn² vŊci volal na pokoj prŢvodcŢ a bylo slyġet, ģe je tam 

mnoho Korejek a KorejcŢ a ģe je tam velmi veselo. NŊkdo z cizincŢ podotĨkal, ģe vidŊl 

korejsk® prŢvodce tahat do jejich hotelovĨch prostor mnoho l§hv² alkoholu, takģe jimi 

{ƻǳŘǊǳȌƪȅ ǇǊǻǾƻŘƪȅƴŠ ǎƛ ŦƻǘƻƎǊŀŦǳƧƝ ƴŀ ƳƻōƛƭƴƝ ǘŜƭŜŦƻƴȅ ±ƝǘŠȊƴȇ ƻōƭƻǳƪ 
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str§ven® spoleļn® chv²le po dobu naġich pobytŢ se jistŊ nenesly v duchu asketismu a vojensk® 

k§znŊ. 

Vyj²t z hotelu bez prŢvodce se nesluġelo, ale nebylo to vĨslovnŊ zak§z§no. PŚi prvn²m 

pobytu jsme to vyzkouġeli. Vyġli jsme z hotelu, nikdo si n§s nevġ²mal, nikdo n§s nezastavil. 

Ġli jsme asi pŢl kilometru k hlavn²mu n§draģ², udŊlali nŊjak® fotky a vr§tili se zpŊt. Potom 

jsme dostali dŢrazn® ponauļen², aŠ nikam nechod²me sami. Uģ jsme se o to potom 

nepokouġeli. Jeden ze zahraniļn²ch hostŢ, kterĨ byl v KLDR jiģ mnohokr§t, mi Śekl, ģe takto 

bŊģnŊ vych§zel z hotelu na proch§zku mŊstem a nestalo se nikdy nic, nanejvĨġ ho zastavila 

pŚ²sluġnice bezpeļnosti a Śekla mu, aŠ se vr§t² do hotelu, coģ on uļinil. Jeden z dŚ²vŊjġ²ch 

ļeskĨch ¼ļastn²kŢ mi vypr§vŊl, ģe se pŚi masov® akci v Pchjongjangu ztratil a do hotelu ho 

pŚivezla tamn² bezpeļnost. Ģ§dnĨ probl®m z toho nemŊl (ostatnŊ neudŊl to ¼myslnŊ).  

Nen² bez zaj²mavosti, ģe zahraniļn² n§vġtŊvn²k pŚitom u sebe nem§ v KLDR cestovn² 

pas, kterĨ odebere prŢvodce pŚi vstupu do zemŊ a vr§t² jej opŊt aģ pŚi odletu. 

Ve sv®m textu budu pro oznaļen² st§tu zpravidla pouģ²vat zkratku KLDR, s vŊdom²m 

toho, ģe pouģ²t jen n§zev ĂKoreañ by bylo vŊtġinou vŊcnŊ nespr§vn®, protoģe zde uv§dŊn® 

skuteļnosti vŊtġinou neplat² pro Jiģn² Koreu, Korejskou republiku. Pokud budu pouģ²vat 

v ļeġtinŊ bŊģn® zkr§cen® n§zvy Severn² Korea ļi Jiģn² Korea (ļi zkr§cenŊ Sever a Jih v tomto 

smyslu), zŢstanu u velkĨch p²smen, i kdyģ KLDR z§sadnŊ v pŚekladech v takov®m oznaļen² 

pouģ²v§ prvn² p²smeno mal®, jelikoģ existenci dvou korejskĨch st§tŢ neuzn§v§ (jako ji 

neuzn§v§ ani Jiģn² Korea, z druh® strany). Korejġtina velk§ a mal§ p²smena nem§, takģe v n² 

tento probl®m odpad§. 

Korejci v KLDR bŊģnŊ oznaļuj² svou zemi jen jako ĂKoreuñ (korejsky v KLDR 

ĂĻosonñ), protoģe existenci Ădruh® Korejeñ obvykle neberou na vŊdom². ParadoxnŊ asi nikde 

na svŊtŊ nelze zjistit o ģivotŊ v Jiģn² Koreji tak m§lo, jako je tomu v KLDR, vzhledem ke 

znepŚ§telen² obou korejskĨch st§tŢ trvaj²c²mu tŚi ļtvrtŊ stolet², nedostupnosti internetu (v jeho 

obvykl®m mezin§rodn²m pojet²) pro naprostou vŊtġinu populace Severu a naprost® medi§ln² 

blok§dŊ Severu proti Jihu (ale do znaļn® m²ry i naopak, i kdyģ z jiģn² strany je to jednak 

technicky sloģitŊjġ², jednak to nen² tak potŚebn®, protoģe vypuknut² revoluce ļuļche v Jiģn² 

Koreji, jeģ by nastalo v dŢsledku dovedn® propagandy ze Severu, je ponŊkud 

nepravdŊpodobn®). 

Pokud je v korejġtinŊ v KLDR nutno odliġit Jiģn² Koreu, pŚekl§d§ se jako ĂNamļosonñ, 

zat²mco Severn² je ĂPukļosonñ, ale to se bŊģnŊ nepouģ²v§ a mysl²m, ģe je to vn²m§no skoro 

aģ hanlivŊ. Ve vĨznamu pro severn² (v²cem®nŊ) polovinu zemŊ s vl§dou v Pchjongjangu se 

zde bŊģnŊ pouģ²v§ vĨraz Ă(naġe) republikañ, pŚ²padnŊ celĨ n§zev KLDR (zat²mco v minulosti 

se bŊģnŊ uv§dŊlo Ăsevern² polovina republikyñ), i kdyģ form§lnŊ st§le KLDR povaģuje za 

svou souļ§st i celĨ Jih, coģ je patrn® napŚ²klad ve vġech zde vyd§vanĨch map§ch (kde prŢbŊh 

demarkaļn² linie je vyznaļen nanejvĨġ jako hranice provinci², Pchjongjang je vyznaļen jako 

hlavn² mŊsto a Soul jako provinļn² mŊsto), ale i v publikovanĨch ¼daj²ch napŚ²klad o rozloze 

a rozmŊrech zemŊ, poļ²tanĨch vļetnŊ Jihu. 

V minulosti fungovala na Severu siln§ propaganda proti Jiģn² Koreji vļetnŊ mnoha 

nejen dokument§rn²ch, ale i hranĨch filmŢ kritizuj²c²ch jihokorejskou spoleļnost 

(v Pchjongjangu d²ky tomu snad dodnes ve filmovĨch ateli®rech stoj² kulisy jihokorejsk® 

ulice pln® z§padn²ch reklam), v posledn²ch letech byla znaļnŊ upozadŊna a o Jiģn² Koreji se 

v m®di²ch KLDR p²ġe a mluv² m§lo. Pokud ano, jde vŊtġinou jen o obvykl® propagandistick® 

fr§ze, velmi m§lo konkr®tn²ch ¼dajŢ. Korejsk§ ¼stŚedn² tiskov§ agentura (KCNA) uģ 

samostatnou sekci ĂJiģn² Koreañ asi od roku 2021 nem§. Mysl²m, ģe mezi vŊtġinovĨm 
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obyvatelstvem Severu panuje idylick§ 

pŚedstava, ģe Jiģn² Korea je celkem fajn, 

jen m§ ġpatn® politick® veden², ale kdyby 

se tam pŚestaly vmŊġovat USA, 

znovusjednocen² by bylo d²lem 

okamģiku. Ob§v§m se, ģe vŊtġina 

ĂSeveŚanŢñ by se velmi divila, jak moc 

je velk§ ļ§st jihokorejsk® spoleļnosti 

kulturnŊ a n§zorovŊ po v²ce neģ sedmi 

dek§d§ch westernizace nŊkde ¼plnŊ jinde 

neģ oni, s jak slabĨmi sympatiemi pro 

politiku veden² KLDR by se tam setkali 

a jak m§lo spoleļnĨch znakŢ uģ maj² 

Korejci ze Severu a z Jihu jako jeden 

n§rod. 

S Korejci jsme o Jihu mluvili 

velmi m§lo. Odezvou byl buŅto sm²ch, 

kterĨm se zŚejmŊ snaģili zakrĨt rozpaky, pŚ²padnŊ nadġenŊ znŊj²c² nekonkr®tn² fr§ze o jist®m 

brzk®m znovujednocen² nebo stroh® odseknut²: ĂNemluvme o Jiģn² Koreji.ñ 

Ve sv® knize pouģ²v§m jen Ăn§ġ letopoļetñ, zat²mco KLDR m§ i svŢj letopoļet ļuļche, 

pŚijatĨ v roce 1997, tŚi roky po smrti velk®ho vŢdce soudruha Kim  Ir  Sena, v posledn²m roce 

tŚ²let®ho smutku po jeho skonu, v kter®mģto obdob² dokonce nebyla z pietn²ch dŢvodŢ 

obsazena funkce gener§ln²ho tajemn²ka Korejsk® strany pr§ce a soudruh Kim  Ļong Il  do n² 

byl zvolen aģ v Ś²jnu 1997. 

Rok narozen² soudruha Kim  Ir  Sena, tedy rok 1912 naġeho letopoļtu, se stal rokem 

ļuļche 1. PŚedchoz² l®ta se uv§dŊj² nad§le v naġem letopoļtu, takģe roku ļuļche 1 pŚedch§z² 

rok 1911. Dny v roce jsou vġak stejn®, 1. leden zŢstal 1. lednem, tedy rok nezaļ²n§ dnem 

narozen² velk®ho vŢdce, 15. dubnem. 

V prvn²ch letech letopoļtu ļuļche se dŢslednŊ pouģ²val pŚepoļet do nŊj, a to i v pŚ²padŊ 

historickĨch dat v rozmez² 1912-1997, kdy tento letopoļet neexistoval. V z§vorce byl nad§le 

uv§dŊn n§ġ letopoļet, takģe bŊģn® bylo uv§dŊt napŚ²klad Ă31. prosince ļuļche 89 (2000)ñ, 

tedy v korejġtinŊ naopak, Ăļuļche 89 (2000). 12. 31ñ. PozdŊji se zaļal letopoļet ļuļche 

vytr§cet. Zaļ²nalo bĨt zjevn®, ģe se neujal. Dnes se pouģ²v§ uģ celkem zŚ²dka, samostatnŊ bez 

naġeho letopoļtu v z§vorce t®mŊŚ vŢbec ne. NŊkter® statŊ nesystematicky pŚev§dŊj² nŊkter® 

letopoļty do ļuļche, napŚ²klad jen prvn² v ļl§nku, a ostatn² uģ ne. Na formul§Ś²ch ¼ļtenek 

(vypisovanĨch ruļnŊ) jsem si vġiml, ģe nŊkter® prodavaļky vyplŔuj² letopoļet ļuļche, ale jin® 

do kolonky Ăļuļcheñ p²ġ² rok naġeho letopoļtu. 

Nen² bez zaj²mavosti, ģe soudruh Kim  Ļong Un snad v ģ§dn®m sv®m projevu a stati 

nikdy nepouģil letopoļet ļuļche. Vġe nasvŊdļuje tomu, ģe tato vĨstŚednost se vŢbec neujala 

a korejsk® veden² si je toho vŊdomo, ale nepovaģuje za propagandisticky vhodn® jej form§lnŊ 

zruġit. 

Oproti tomu uģ bylo zruġeno samostatn® severokorejsk® ļasov® p§smo. Historicky 

existovalo do roku 1912 (tehdy samozŚejmŊ pro celou Koreu) a bylo pŢl hodiny za Japonskem 

a pŢl hodiny pŚed Ļ²nou (koordinovanĨ svŊtovĨ ļas + 8,5 hodiny). Zruġili jej japonġt² 

okupanti, pŚipojivġ² Koreu i ļasovĨm p§smem k sv®mu imp®riu (+ 9 hodin). Jiģn² Korea jej 

obnovila v obdob² let 1954-1961, potom od nŊj ustoupila pro nepraktiļnost. T²m se nepouļil 

błƘƻŘƴȇ ǎƴƝƳŜƪ ƪƻƭƻǊƛǘǳ ǳ ±ƝǘŠȊƴŞƘƻ ƻōƭƻǳƪǳ 
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Sever, kde byl ĂkorejskĨ ļasñ obnoven v roce 2015. Od 5. kvŊtna 2018 byl pŢlhodinovĨ 

ļasovĨ posun opŊt zruġen jako Ăprvn² praktick® opatŚen² pŚijat® v procesu usm²Śen² 

a sjednocen² n§roda po historick®m 3. mezikorejsk®m summituñ (KCNA) ï a bohuģel jako 

praktick® opatŚen² v tomto smŊru dosud asi posledn². Snad nikoho nenapadne v r§mci dalġ² 

eskalace vztahŢ s Jihem a Japonskem opŊt vlastn² ļasov® p§smo obnovit (i kdyģ z ļistŊ 

pragmatick®ho, politick®ho a ekonomick®ho hlediska by jistŊ bylo vĨhodnŊjġ² pŚesunout se do 

ļasov®ho p§sma o hodinu zpŊt, pouģ²van®ho celou Ļ²nou). 

Ļasov® p§smo KLDR je nyn² oproti stŚedoevropsk®mu ļasu o osm hodin vpŚed 

v pŚ²padŊ, kdy ve stŚedn² EvropŊ plat² zimn² ļas, a o sedm hodin vpŚed pŚi platnosti 

stŚedoevropsk®ho letn²ho ļasu. V KLDR nen² letn² ļas zaveden, coģ je velmi inspirativn² i pro 

naġi zemi a vġechny ostatn², kter® dosud t²mto nesmyslem sv® obyvatelstvo obtŊģuj². 

 

Cesty tam a zpŊt, kontroly a zklamanĨ PotŊmkin 

 

Cestovat do KLDR bylo pro ļleny Spoleļnosti ļesko-korejsk®ho pŚ§telstv² Pektusan 

v obdob² pŚed pandemi² koronaviru pomŊrnŊ snadn®. Velvyslanectv² nab²zelo cestu nŊkolika 

jej²m ļlenŢm zhruba dvakr§t do roka u pŚ²leģitosti vĨznamnĨch st§tn²ch sv§tkŢ 

a mezin§rodn²ch akc² KLDR (Den slunce 15. 4. ï vĨroļ² narozen² Kim  Ir  Sena; Den zaloģen² 

KLDR 9. 9.; pŚ²padnŊ Mezin§rodn² festival k oslavŊ velik§nŢ hory Pektu v srpnu). PŚednost 

mŊli ļlenov® vĨboru a jistŊ byl z§jem o to, aby mezi ¼ļastn²ky byli jednak ti nejaktivnŊjġ² 

z ļesko(slovensko)-korejsk®ho pŚ§telstv², jednak takov², kteŚ² budou schopni probŊhlou cestu 

zpropagovat. Nebylo tedy nijak tŊģk® st§t se deleg§tem, s ohledem na pomŊrnŊ tristn² stav 

ļlensk® z§kladny Pektusanu, tvoŚen® pŚev§ģnŊ starġ²mi lidmi, pro vŊtġinu z nichģ by byla 

mnohahodinov§ cesta pŚes pŢl svŊta velmi vyļerp§vaj²c² aģ nemoģn§ a ne kaģdĨ by ji tak® 

mohl zaplatit (jen letenky st§ly dohromady aģ cca 32 tis²c Kļ, s vĨkyvy v Ś§du tis²cŢ mezi 

jednotlivĨmi roky).  

V²za KLDR jsme dostali zdarma na velvyslanectv². Poprv® mi byla nab²dka n§vġtŊvy 

KLDR sdŊlena na posledn² chv²li a nemŊl jsem platnĨ pas, takģe jsem musel platit expresn² 

poplatek 4 000 Kļ za jeho vyŚ²zen². OsobnŊ jsem cestoval tŚikr§t v dubnu, na oslavy Dne 

slunce, a m® v²zum mŊlo posledn² ļ²slici za Śadou nul v jednotlivĨch letech 2, 4 a 9, tedy 

zjevnŊ v²zum do KLDR pŚes velvyslanectv² v Praze dostalo od zaļ§tku roku jen tolik obļanŢ 

ĻR a SR (velvyslanectv² KLDR na Slovensku nen²). Kdyģ jsme poprv® st§li u odbaven² na 

ruzyŔsk®m letiġti, person§l se divil, ģe m§me v²za do KLDR a nem§me diplomatick® pasy. 

PŚi odbaven² v Pekingu se tamn² ļ²nskĨ letiġtn² person§l pŚi prvn² cestŊ vyloģenŊ 

posm²val tomu, ģe cestujeme do Severn² Koreje nebo z n². Zd§lo se, ģe form§ln² dobrĨ ļ²nskĨ 

spojenec pŚipad§ Ļ²ŔanŢm ponŊkud legraļn², pŚipom²naje jim pomŊrnŊ ne¼spŊġnou 

a tragickou ®ru takzvan® Velk® prolet§Śsk® kulturn² revoluce v 60. letech, zkr§tka v mnoha 

ohledech na nŊ pŢsob² jejich obraz jejich zemŊ pŚed 50 a v²ce lety. PodobnŊ to zŚejmŊ ch§pali 

a ch§pou mnoz² Rusov®, z nichģ nem§lo jezdilo do socialistick® Koreje nostalgicky si 

zavzpom²nat na star® ļasy SSSR (jenģ se vġak kulturnŊ a vzhledovŊ bl²ģil dneġn² KLDR 

naposledy asi v 50. letech, potom uģ byl uvolnŊnŊjġ² a z§padnŊjġ²). 

Kdyģ jsme s mĨm spolucestuj²c²m v dubnu 2019 pŚi n§vratu z Koreje proch§zeli 

a metrem proj²ģdŊli Peking a mŊli jsme na sobŊ ļern§ korejsk§ saka inminbok s vysokĨm 

pevnĨm l²mcem zap²nanĨm na kovovĨ h§ļek (podobn§ kŚesŠanskĨm knŊģskĨm sutan§m 
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aŜȊƛƴłǊƻŘƴƝ ƭŜǘƛǑǘŠ v Pchjongjangu (Sunan) 

s kol§rkem), budilo to jistou 

pozornost a jeden starġ² Ļ²Ŕan na 

letiġti n§m Ś²kal anglicky, ģe za jeho 

studentskĨch let to nosili vġichni. 

Dnes uģ se v Ļ²nŊ tento typ obleku 

nenos², nevyr§b² a neprod§v§, jen pŚi 

nŊkterĨch zvl§ġtŊ vĨznamnĨch 

akc²ch je v nŊm sporadicky vidŊn 

samojedinĨ soudruh Si şin-pching. 

V KLDR tak® uģ se st§le v²ce nos² 

saka evropsk®ho stŚihu s kravatou, 

ale inminboky jsou st§le pomŊrnŊ 

bŊģn®, i kdyģ povaģov§ny za m®nŊ 

slavnostn² neģ sako s kravatou a ze slavnostn²ch akc² vĨraznŊ vytlaļovan®. 

MladĨ ļ²nskĨ student, kterĨ se s n§mi dal do Śeļi na n§mŊst² Nebesk®ho klidu, protoģe 

ho naġe obleky zaujaly, se naopak vyjadŚoval o KLDR velmi pozitivnŊ a ukazoval n§m 

v mobilu spoleļn® fotky s jej²mi obļany z nŊjak® kulturn² akce v Ļ²nŊ. 

Obļan® KLDR do Ļ²ny cestovali z§sadnŊ v evropsk®m odŊvu a na ļ²nsk®m ¼zem² 

nenosili odznaky s velkĨmi vŢdci, kter® jinak nos² v KLDR (aģ na urļit® stanoven® vĨjimky, 

tŚeba na mont®rk§ch, kam se to nehod²) kromŊ dŊt² vġichni vģdy a vġude. Ty nasazovali aģ pŚi 

vstupu do korejsk®ho letadla. 

Do ļ²nsk®ho letadla spoleļnosti Hainan Air na tehdejġ² pŚ²m® lince z Prahy do Pekingu 

bylo moģn® nastoupit bez ļ²nsk®ho v²za jen za podm²nky platnĨch letenek na pŚestup z Ļ²ny 

do KLDR, kter® bylo problematick® v Praze z²skat. V roce 2017 jsme je nemŊli vŢbec a 

museli jsme ģ§dat o tranzitn² v²zum pro ĻLR a platit za nŊj. Bylo to spojeno s dlouhĨm 

ļek§n²m na ļ²nsk®m konzul§tŊ, v prvn²m pŚ²padŊ dokonce zbyteļnĨm, protoģe jsme jako 

dŢvod ģ§dosti o ļ²nsk® tranzitn² v²zum mŊli jen pochybn® potvrzen² o rezervaci letenek 

z Pekingu do Pchjongjangu vytiġtŊn® na jehliļkov® tisk§rnŊ, kter® by si samozŚejmŊ mohl 

sehnat kdokoli jakkoli. Ļ²nskĨ konzul§t n§m jej tedy neuznal a museli jsme znovu na 

velvyslanectv² KLDR pro ofici§ln² dopis s raz²tkem, ģe rezervace letenek do KLDR plat². 

V letech 2018 a 2019 uģ to ġlo i bez tranzitn²ho v²za. Nutno ovġem dodat, ģe letenky 

Air Koryo (Korjo hanggong, aerolini² KLDR) bylo nutno vģdy zaplatit aģ hotovŊ v Pekingu 

pŚi odbaven², jistŊ v dŢsledku sankc² neumoģŔuj²c²ch mezin§rodn² finanļn² transakce. PŚi 

prvn² cestŊ jsme to nevŊdŊli a marnŊ na obrovsk®m pekingsk®m letiġti hledali pŚep§ģku, kde 

by se letenky daly zaplatit. Dokonce jsme z inciativy nep§lsk® delegace, kterou jsme tam 

potkali, vnikli do sluģebn²ch prostor letiġtŊ a veġli aģ do kancel§Śe oznaļen® logem Air Koryo, 

kter§ byla otevŚen§, ale pr§zdn§. Tak jsme bez ¼spŊchu odeġli zpŊt. PŚekvapilo mŊ, ģe je to 

moģn® na letiġti pln®m policistŢ, s pomŊrnŊ pŚ²snĨmi bezpeļnostn²mi opatŚen²mi. 

Placen² pŚi odbavov§n² nesm²rnŊ zdrģovalo. Prob²halo ve tŚech valut§ch akceptovanĨch 

KLDR, tedy dolarech, eurech a ļ²nskĨch j¿anech, pŚiļemģ leckdo z cizincŢ vļetnŊ n§s platil 

j¿any s nejvyġġ² bankovkou v hodnotŊ 100 CNY, coģ bylo asi 350 Kļ, takģe 16 tis²c Kļ za 

letenku skl§dal v kup§ch bankovek. Ceny letenek Peking ï Pchjongjang byly mimochodem 

neuvŊŚitelnŊ drah®, za 1 000 km se platilo zhruba stejnŊ jako za 9 tis²c km z Prahy do 

Pekingu. V letech 2018 a 2019 obļas l®taly na t®to trase i mnohem levnŊjġ² ļ²nsk® aerolinie, 

ale vyuģit² jejich sluģeb n§m nebylo umoģnŊno, stejnŊ jako cesta z Ļ²ny vlakem, o kterou 

bychom mŊli z§jem (ale delegac²m pŚ§telstv² zjevnŊ nen² nab²zena, protoģe je podstatnŊ m®nŊ 



11 
 

komfortn² a zŚejmŊ jsou si patŚiļn® org§ny vŊdomy, ģe ze stavu ģelezniļn² s²tŊ a vozov®ho 

parku v KLDR a vĨhledu z trati by si deleg§ti mohli udŊlat ne zcela pozitivn² obraz). 

PŚi prvn² n§vġtŊvŊ se n§m pŚihodila nemil§ komplikace. ĐŚedn²k Korjo hanggong n§m 

pŚi odbaven² v Pekingu a zaplacen² za zp§teļn² letenky do Pchjongjangu nevydal patŚiļn® 

potvrzen². Ve zmatku pŚi odbaven² jsme si toho nevġimli, nevŊdŊli jsme, jak® dokumenty 

potŚebujeme a nemŊli jsme podezŚen², ģe by korejsk§ strana mohla m²t v nŊļem nepoŚ§dek. 

Asi dva dny pŚed odletem zpŊt z Koreje jsme byli dotazov§ni na potvrzen² o zaplacen² 

zp§teļn²ch letenek, kter® jsme prĨ mŊli jen rezervov§ny, ale nikoli zaplaceny. MŊli jsme je 

platit podruh®, coģ by pro tŚi osoby nebyla znaļnŊ vysok§ ļ§stka. Protestoval jsem s t²m, ģe 

jsme letenky Ś§dnŊ zaplatili a pokud nŊkdo tvrd² opak, znamen§ to, ģe ļ§stku patrnŊ odcizil 

¼Śedn²k jejich aerolini². Podotknul jsem, ģe jsme v KLDR jako pŚ§tel® a ģe si budeme 

stŊģovat. To zapŢsobilo a cel§ z§leģitost byla rychle nŊjak urovn§na. Platit podruh® jsme 

nemuseli, ale pachuŠ zŢstala. Nev²m, zda se ļ§stka nŊjak naġla nebo ji radŊji hostitel® zaplatili 

za n§s, aby nemŊli pŚed hosty ostudu. Kaģdop§dnŊ velvyslanectv² po naġem n§vratu 

o incidentu vŊdŊlo a pŚ²ġtŊ jsme mŊli s sebou doprovodnĨ dopis v korejġtinŊ se ģ§dost² 

o vystaven² potvrzen² o zaplacen² letenek. 

Tato zkuġenost byla jen jedn²m z mnoha pŚ²kladŢ hoŚk®ho pozn§n², ģe Ăabsolutn² 

poŚ§dekñ v KLDR je do znaļn® m²ry chim®rou. Pokud bychom tehdy opravdu museli zaplatit 

letenky z Koreje podruh®, uģ bych tam v²cekr§t nejel. Ostatn² ¼ļastn²ci asi tak® ne. 

PŚ²m§ cesta letadlem z Prahy do Pekingu a zpŊt byla vģdy velmi pohodln§ a pŚ²jemn§ 

bez ohledu na to, ģe trvala asi 10 hodin. Zaujalo mŊ, ģe ļ§st letuġek ļ²nskĨch Hainan Air 

(samozŚejmŊ velmi kr§snĨch a vzornŊ upravenĨch v d§lnŊvĨchodn²m stylu, aļkoli ne tak 

vzornŊ jako letuġky Korjo hanggong) byla obļankami Jiģn² Koreje, coģ mŊly zn§zornŊno 

i vlajeļkou Korejsk® republiky vedle jmenovky na uniformŊ. MŊly radost, kdyģ jsem je 

zdravil korejsky. Let prob²hal vģdy vļas nebo jen s m²rnĨm zpoģdŊn²m. Na pŚestup v Pekingu 

bylo v kaģd®m roce ve smŊru do Pchjongjangu asi sedm hodin a ve smŊru do Prahy asi 

tŚin§ct, takģe po odeļten² ļasu na odbaven² tam a zpŊt zbylo nŊco m§lo i na prohl²dku 

Pekingu. I pŚes pomŊrnou sloģitost orientace ve dvacetimilionov®m velkomŊstŊ to vģdy dobŚe 

dopadlo, zejm®na d²ky navigaci v angliļtinŊ a schopnosti person§lu domluvit se anglicky.  

Ovġem ģe by Ļ²na byla socialistick§, to se v Pekingu pŚ²liġ nepoznalo. Snad po vġech 

str§nk§ch mi pŚipadal z§padnŊjġ² neģ Praha. PŚipom²nky vl§dy komunistick® strany byly 

zcela okrajov®, v praxi nepatrn®. PŚ²let do KLDR, vlastnŊ uģ vstup do jej²ho letadla, byl pak 

opravdu pŚ²chodem do jin®ho svŊta. Jinak Śeļeno, hranici mezi kapitalistickĨm 

a socialistickĨm svŊtem nepozoroval cestuj²c² mezi Prahou a Pekingem, ale mezi Pekingem a 

Pchjongjangem. 

O Air Koryo ï Korjo hanggong ï se nepr§vem Ś²k§, ģe jsou to nejhorġ² aerolinie na 

svŊtŊ. ProslĨchaj² se hrozn® zvŊsti o jejich straġnĨch letadlech a sluģb§ch. Je to pŚehnan®, 

zvl§ġŠ ve srovn§n² s rozvojovĨmi zemŊmi a rŢznĨmi n²zkon§kladovĨmi spoleļnostmi. Je 

moģn®, ģe aerolinie KLDR maj² ve sv®m stavu jeġtŊ letadla z 60. let, jak uv§dŊj² dostupn® 

seznamy (z jejich strany nepotvrzen®), ale pokud takov® stroje jeġtŊ l®taj², nen² to na 

mezin§rodn²ch link§ch, tedy nebylo to na mezin§rodn²ch link§ch mnoho let pŚed rokem 2020, 

kdy bylo kvŢli pandemii zŚejmŊ uģ v lednu mezin§rodn² spojen² ukonļeno a dosud nebylo 

v osobn² dopravŊ obnoveno (v n§kladn² ġlo o sporadick® charterov® lety, pokud lze soudit 

z dostupnĨch informac², opŊt KLDR nepotvrzenĨch). Kaģdop§dnŊ v posledn²ch letech 

v mezin§rodn² dopravŊ z KLDR slouģila jen letadla rusk® vĨroby z doby po roce 2007. 
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Tato doprava nebyla nijak rozs§hl§ a strojŢ staļil jednocifernĨ poļet. L®talo se snad 

jedenkr§t dennŊ kromŊ nedŊle do Pekingu, nanejvĨġ jednou dennŊ nebo sp²ġe jeġtŊ m®nŊ ļasto 

do Ġanghaje a nŊkolika dalġ²ch ļ²nskĨch mŊst a do Vladivostoku. Vnitrost§tn² leteck§ doprava 

byla minim§ln², t®mŊŚ nulov§, pravideln§ linka existovala snad jen z Pchjongjangu do 

Samdģijonu, jinak se l®talo jen charterovŊ (bez pravideln®ho letov®ho Ś§du). Za hlavn² pŚ²ļinu 

povaģuji nedostatek pohonnĨch hmot, ļ§steļnŊ i minim§ln² popt§vku ze strany cestuj²c²ch 

vzhledem k omezen²m pro cestov§n² uvnitŚ KLDR celkovŊ. PŚitom do roku 1992 l®taly stroje 

KLDR aģ do (vĨchodn²ho) Berl²na. 

Od konce Korejsk® v§lky aģ dosud mŊly aerolinie KLDR jen jednu z§vaģnou leteckou 

hav§rii. Ovġem asi jen v pŚ²padŊ KLDR jsou i dopravn² nehody zneuģ²v§ny ke skandalizaci 

cel®ho st§tu. Pokud k takov® katastrofŊ dojde u dopravce z kapitalistick® zemŊ, nikoho 

nenapadne s t²m spojovat kapitalismus ani veden² dan®ho st§tué 

PŚi ļek§n² na letiġti v Pchjongjangu (nedlouh®m, protoģe bylo odbavov§no vģdy jen 

jedin® letadlo) pŚi vġech tŚech n§vġtŊv§ch jsem nevidŊl v pohybu jin® letadlo neģ Ănaġeñ. Jen 

jednou pŚist§valo Ăvl§dn²ñ letadlo s velkĨm st§tn²m znakem a n§zvem KLDR, spojen® 

i s nŊkterĨmi cestami soudruha Kim  Ļong Una. Na velk® tabuli odletŢ s asi 10 Ś§dky sv²tily 

dva odlety za celĨ den, v 10:05 do Pekingu a v 21:40 do Ġanghaje, nebo tak® jen jedinĨ odlet 

do Pekingu, takģe do Ġanghaje se asi toho dne neletŊlo. 

V roce 2017 mŊl let do Koreje asi tŚ²hodinov® zpoģdŊn². V ostatn²ch pŚ²padech probŊhl 

vļas. Ten prvn² odlet n§s trochu vydŊsil. Letadlo najelo na vzletovou dr§hu, zastavilo 

a person§l zaļal pob²hat sem a tam a povykovat. DvŊ letuġky otevŚely dveŚe z§chodu a pro 

odveden² pozornosti cvakaly jejich z§padkou tam a zpŊt. Po nŊjak®m ļase byla z§vada 

odstranŊna, ale nebyla voln§ vzletov§ dr§ha, protoģe letiġtn² termin§l v Pekingu byl pŚeplnŊn. 

V letadle bylo horko a letuġky bŊhem ļek§n² trvaly na tom, ģe n§poj mohou serv²rovat aģ 

bŊhem letu, coģ nŊkteŚ² cestuj²c² nesli tŊģce. PŚi odletu se ozvala z reproduktorŢ korejsky 

a anglicky omluva, ģe m§me zpoģdŊn² z dŢvodu z§vady WC. HloupŊjġ² vĨmluvu by snad 

nebylo moģno vymyslet. 

Let z Pekingu do Pchjongjangu a zpŊt trval jen hodinu a pŢl. BŊhem letu jsme vģdy 

dostali n§poj a drobnou svaļinku, sendviļ nebo korejskĨ hamburger. Na LCD obrazovk§ch 

bŊģel z§znam vystoupen² slavn®ho taneļn²ho souboru Wangdģesan. PŚed vstupem do letadla 

bylo moģn® si vz²t vĨtisk Pchjongjangsk®ho den²ku, Pchjongjang sinmun, v anglick® verzi 

The Pyongyang Times. Jedenkr§t zab²rala t®mŊŚ celou jeho tituln² stranu velk§ barevn§ 

fotografie soudruha Kim  Ļong Una pŚi projevu v Nejvyġġ²m lidov®m shrom§ģdŊn². VĨtisk se 

vyd§val nepŚehnutĨ. VidŊl jsem Korejku, kter§ jej vkl§dala do kapsy sedadla pŚed sebou tak, 

ģe jej pŚed ohnut²m napŚed obr§tila na opaļnou stranu, evidentnŊ aby neohĨbala hlavu 

v§ģen®ho soudruha nejvyġġ²ho vŢdce (jak se tehdy ofici§lnŊ Ś²kalo), coģ by bylo neuctiv®. 

V letadle Air Koryo n§s zaujalo, ģe bŊhem vzletu a pŚist§v§n², kdyģ cestuj²c² mus² sedŊt 

zapnut² bezpeļnostn²m p§sem, sedŊla na kaģd® stranŊ letadla jedna letuġka v protismŊrn®m 

sedadle a upŚenŊ se d²vala na cestuj²c², zda se chovaj², jak maj². Vġichni se pŚitom jistŊ upŚenŊ 

d²vali na ni, vzornŊ upravenou se svŊtlĨm make-upem tak, jak si cestovatel® ze Z§padu 

pŚedstavuj² gejġi, a nehnula brvou. PrĨ to v letadlech jinde ve svŊtŊ sledovaly kdysi letuġky 

tak® tak, to j§ vġak nepamatuji a dnes uģ to tak nen². Na jak®koli poruġen² k§znŊ reagovaly 

korejsk® letuġky velmi striktnŊ a popuzenŊ, nejv²c probl®mŢ mŊly ale asi s t²m, ģe zahraniļn² 

cestuj²c² poruġovali z§kaz fotografov§n² a zejm®na mŊli nutk§n² fotit letuġky. 

PŚi jednom z letŢ ruskĨ cestuj²c² sed²c² vedle mŊ vyfotil korejskou letuġku, kter§ na 

nŊho zaļala kŚiļet korejsky, aŠ tu fotku smaģe. Sice jsem j² nerozumŊl, ale bylo mi to zcela 
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jasn® stejnŊ jako jemu, jenģe on 

se tv§Śil, ģe nerozum². UmŊla mu 

to Ś²ci jen korejsky a ļ²nsky. Kdyģ 

st§le nerozumŊl, zaļala letuġka 

korejsky ģ§dat mŊ (protoģe jsem 

mŊl korejsk® sako inminbok 

s odznakem s velkĨmi vŢdci 

a zdravil jsem ji korejsky), abych 

mu Śekl, aŠ to smaģe. Tedy j§ 

ļesky na nŊho, aŠ tak uļin², dŊlaje 

tlumoļn²ka z korejġtiny do ruġtiny 

bez znalosti tŊchto dvou jazykŢ. 

Nakonec fotku smazal. Ovġem je 

zn§mo, kolik zaj²mavĨch fotek si odvezli n§vġtŊvn²ci KLDR d²ky tomu, ģe je sice smazali, ale 

doma si obnovili obsah z Ăkoġeñé  

Kdyģ jsme poprv® pŚil®tali do Koreje v roce 2017, kvŢli zpoģdŊn² letu se cestou uģ 

setmŊlo. Z ok®nka letadla bylo patrn®, jak nad Ļ²nou z§Ś² zespoda mnoho svŊt®lek, a nad 

KLDR uģ ģ§dn§. Naprost§ tma. 

PŚi pŚ²letu do KLDR bylo vģdy nutn® vyplnit pomŊrnŊ obs§hlĨ vstupn² formul§Ś (psanĨ 

korejsky a anglicky), coģ zabralo dost ļasu, zvl§ġŠ pokud jsem musel obsah pŚekl§dat ze sv® 

nedokonal® angliļtiny nŊkomu, kdo j² nerozumŊl vŢbec. Poprv® byla prohl²dka pŚi pŚ²letu na 

letiġti velmi rychl§, vlastnŊ t®mŊŚ ģ§dn§, moģn§ i d²ky velk®mu zpoģdŊn². BŊģn§ pasov§ 

kontrola a odchod do autobusu. Kufry se neotv²raly, jen jsme museli pŚedloģit dov§ģen® knihy 

a ļasopisy (ale nikdo se nezaj²mal o to, zda v kufrech neskrĨv§me dalġ²). Mobily se jen 

pŚedkl§daly k nahl®dnut² a po pouh® optick® kontrole se s nimi pokraļovalo d§l. Nikdo 

nezkoumal jejich obsah a vybaven², natoģ aby je snad zabavoval. Z bezpeļnostn²ho hlediska 

si korejsk§ strana mohla bĨt jista, ģe riziku pŚedeġlo uģ dŢkladn® ļ²nsk® odbaven² (mnohem 

pŚ²snŊjġ² neģ ļesk®), kter® by ģ§dn® zbranŊ a jin® nepovolen® vŊci nepropustilo. Ovġem 

ideologickou kontrolu ļ²nsk§ strana samozŚejmŊ neŚeġila a korejsk§ v roce 2017 kupodivu 

tak® pŚ²liġ ne. Kdyģ jsme mŊli nŊjak® knihy v ļeġtinŊ nebo slovenġtinŊ, staļilo jen struļnŊ 

zm²nit, co to je a v²c nikdo nezkoumal.  

O to v²ce mŊ pŚekvapila dŢkladn§ kontrola v roce 2018 (a stejn§ i 2019, jiģ bez 

pŚekvapen²), kdy bylo nutno na letiġti v Pchjongjangu otevŚ²t vġechny kufry a taġky, vyndat 

z nich jak®koli tiskoviny a pap²ry, vġe pŚedloģit k prohl²dce a ļekat na jej² vĨsledek. Pokaģd® 

jsem byl potom zavol§n za plentu k vysvŊtlen², co to je za materi§ly a proļ. V obou letech 

jsem mŊl s sebou mal® broģurky o Praze v korejġtinŊ, ovġem v Ăjiģn² korejġtinŊñ, z²skan® 

zadarmo od Praģsk® informaļn² sluģby. V obou pŚ²padech mi byly zabaveny (a nevr§ceny ï 

prĨ budou provŊŚeny a pot® pŚed§ny naġim hostitelŢmé Tak urļitŊé) MŊl jsem tak® 

vytiġtŊn® vlastn² mal® publikace o dŊjin§ch a souļasnosti ļesko(slovensko)-korejsk®ho 

pŚ§telstv² v angliļtinŊ, v kaģd®m roce asi 10 kusŢ. Ty mi byly tak® vģdy zabaveny, ale menġ² 

ļ§st jsem mŊl jinde neģ zbytek, takģe kontrolou proġla a ke KorejcŢm za letiġtn² kontrolu se 

stejnŊ dostala. Nebylo v nich rozhodnŊ nic, co by je mohlo pohorġovat, ovġem kontrola zjevnŊ 

fungovala tak, ģe cokoli v korejġtinŊ zabavovala automaticky, v angliļtinŊ a dalġ²ch 

svŊtovĨch jazyc²ch dŢkladnŊ kontrolovala a ostatn² ciz² jazyky jako ļeġtina ji pŚ²liġ 

nezaj²maly (materi§ly v tŊchto jazyc²ch by tŊģko nŊkdo mohl podvracet st§t). PomŊrnŊ drah§ 

kniha s fotografiemi Prahy s popiskami v nŊkolika ciz²ch jazyc²ch vļetnŊ (jiģn²) korejġtiny, 

dar pro prŢvodce, mi naġtŊst² zabavena nebyla. 

LƪƻƴƛŎƪŞ ǇƻǊǘǊŞǘȅ ǾŜƭƪȇŎƘ ǾǻŘŎǻ ƴŀ ƻōǊŀȊƻǾŎŜ ǇǌŜŘ ƘƭŀǾƴƝƳ ƴłŘǊŀȌƝƳ 
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Uģ pŚi vĨstupu z letadla na pchjongjangsk® letiġtŊ (Sunan) jsme si pŚipadali opticky jako 

v jin®m svŊtŊ, jako pŚi n§vratu do SSSR ve 40. ļi 50. letech. Na m²stŊ bylo pŚ²tomno mnoho 

pracovn²kŢ v uniform§ch sovŊtsk®ho stŚihu z t® doby s obrovskĨmi ļepicemi ĂbrigadĨrkamiñ. 

Vzbuzovalo to respekt a moģn§ trochu strach. Nikdo si z toho nedŊlal legraci, a pokud ano, 

tak aģ doma. Kaģdop§dnŊ nikdo ze zahraniļn²ch n§vġtŊvn²kŢ, z nichģ vŊtġinu v letadle tvoŚili 

vģdy komerļn² turist®, si nedovolil ģ§dn® provokace, a pokud jeġtŊ v letadle vedl o KLDR 

neuctiv® Śeļi, najednou byl strachy sam§ uctivost. 

Pchjongjangsk® letiġtŊ bylo rozs§hle a bez nads§zky velik§ġsky modernizov§no v letech 

2015-2016, kdy byly vybudov§ny dva nov® termin§ly podobn® rozlohou i vzhledem praģsk® 

Ruzyni, ale s t®mŊŚ nulovĨm provozem. N§stup a vĨstup do letadla prob²hal skrz Ăchobotñ. 

Velk§ ļ§st letiġtn²ch obchodŢ a sluģeb byla i v dobŊ pŚ²letŢ a odletŢ Ănaġehoñ pekingsk®ho 

letadla, nejvĨznamnŊjġ²ho zdejġ²ho letu vŢbec, pr§zdn§ a uzavŚen§. Dost prodejen 

a provozoven sluģeb bylo sice otevŚeno, ale obsazeno jen svĨm person§lem ve vzornĨch 

uniform§ch. NechybŊlo knihkupectv² s bohatou nab²dkou politick® literatury. Pracovn² doba 

zde musela bĨt zaj²mav§, kdyģ v dobŊ funguj²c²ho mezin§rodn²ho spojen² mŊlo smysl 

otevŚen² obchodŢ asi tak jednu hodinu dennŊ pŚed odletem letadla, nebo nanejvĨġ dvakr§t 

jednu hodinu. 

Nov® letiġtn² termin§ly byly uģ pojaty natolik ĂmodernŊñ, ģe nenesly ģ§dn® znaky 

ideologie KLDR. Na letiġtn²ch budov§ch nejsou um²stŊny ani portr®ty velkĨch vŢdcŢ 

soudruhŢ Kim  Ir  Sena a Kim  Ļong Ila, ani ģ§dn® heslo. Nejsem si jist, zda je to spr§vn®, na 

letiġti se tv§Śit apoliticky, zat²mco hned pŚed n²m a vġude jinde naopak. Hned na okraji 

velk®ho, naddimenzovan®ho, a tedy t®mŊŚ pr§zdn®ho termin§lu pŚed letiġtŊm, kam se 

k letadlu prŢmŊrnŊ asi dvakr§t za den sjelo nŊkolik autobusŢ, mikrobusŢ a tax²kŢ, se tyļ² 

obrovsk§ mozaika velkĨch vŢdcŢ s letadlem a o nŊco d§le jejich mozaika na vrcholu 

Pektusanu. 

V letiġtn² hale je um²stŊna obrovsk§ fotografie jeden§cti pilotŢ a letuġek Korjo 

hanggong se vzl®taj²c²m letadlem. Moģn§ je to celĨ jejich person§l obsluhuj²c² mezin§rodn² 

lety. NŊkter® letuġky jsem s§m na sn²mku poznal, i z dalġ²ch propagaļn²ch fotografi², jichģ ve 

svĨch publikac²ch a m®di²ch zveŚejnila KLDR v ļasech funguj²c²ho mezin§rodn²ho leteck®ho 

spojen² v²cero. RuskĨ spolucestuj²c² v letadle uk§zal letuġce takovou propagandistickou 

fotografii a Śekl j², ģe je na n² ona, a ona se stydŊla a tvrdila mu, ģe ne, ale byla to onaé 

Po pŚ²letu jsme byli vģdy pŚ²mo v hale vyfotografov§ni a n§ġ sn²mek vydala Korejsk§ 

¼stŚedn² tiskov§ agentura. V ļernob²l® verzi a dost mal®m rozmŊru, spoleļnŊ s dalġ²mi 

zahraniļn²mi n§vġtŊvn²ky, jej otiskl tak® ¼stŚedn² org§n Korejsk® strany pr§ce Noviny pr§ce 

(Rodong sinmun).  

LetiġtŊ je um²stŊno 23 kilometrŢ od centra mŊsta. Nejezd² k nŊmu tramvaj, trolejbus, 

metro ani vlak (to vġe jako v Praze) a nevidŊl jsem tam ani autobus veŚejn® dopravy. Za 

pozornost stoj², ģe uģ po l®ta se z jeho plochy tak® odpaluj² rŢzn® rakety, provokuj²c² zejm®na 

z§padnŊ orientovan® sousedy. Silnice z letiġtŊ do centra byla jeġtŊ v letech 2017 a 2018 zvl§ġŠ 

na jednom m²stŊ neuvŊŚitelnŊ rozbit§, uļinŊnĨ tankodrom. Je to jeden z dŢkazŢ, ģe KLDR 

nen² pro zahraniļ² ĂPotŊmkinovou vesnic²ñ. Hlavn² silnice, po kter® se vozili do centra mŊsta 

snad vġichni cizinci od letadel, byla ve straġn®m stavu, kterĨ by PotŊmkin nepŚipustil. Teprve 

kvŢli n§vġtŊvŊ jihokorejsk®ho prezidenta Mun Ļe Ina v Pchjongjangu v z§Ś² 2018 byla 

opravena. 

Poprv® jsme jeli z letiġtŊ do centra uģ za tmy a bylo pozoruhodn® vidŊt, jak je vġude 

¼pln§ tma a sv²t² jen pomn²ky a obrazy velkĨch vŢdcŢ. Dosud jsem si myslel, ģe je to buŅ jen 
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nads§zka, nebo ģe uģ to d§vno neplat². I 

v t® tmŊ jezdili po okraj²ch silnice 

cyklist® (patrnŊ proto, ģe veŚejn§ 

hromadn§ doprava zde nefunguje nebo 

je nedostateļn§ a individu§ln² 

automobilov§ prakticky neexistuje), 

neosvŊtlen² a vŊtġinou i bez reflexn²ch 

prvkŢ. řidiļ autobusu na nŊ pro 

vĨstrahu blikal d§lkovĨmi svŊtly nebo 

troubil. 

Mezi letiġtŊm a centrem mŊsta 

bylo z autobusu vidŊt nŊkolik 

pozoruhodnost², mezi nimi hŚbitov hrdinŢ Vlasteneck® osvobozeneck® v§lky (1950-1953) 

s ¼stŚedn²m pomn²kem ve tvaru vztyļen®ho bajonetu a vlaj²c²ho rud®ho praporu s pŚipnutou 

medail², mozaiky velkĨch vŢdcŢ a dalġ² pam§tn²ky, ale napŚ²klad i velk® dŊtsk® dopravn² 

hŚiġtŊ a Pchjongjangsk§ pġtros² farma, vybudovan§ koncem 90. let z iniciativy soudruha 

Kim  Ļong Ila  a zrekonstruovan§ v roce 2019, jej²ģ hlavn² budova pŚipom²n§ svĨm tvarem 

pġtros² vejce. PodobnŊ existuj² napŚ²klad ryb² s§dky, jejichģ budova m§ tvar ryby, nebo 

Pchjongjangsk§ ¼stŚedn² zoologick§ zahrada, jej²ģ vstupn² budova m§ port§l v podobŊ 

obrovit® tygŚ² hlavy a vstupuje se do n² tygŚ² tlamou. 

V letech 2017 a 2019 n§s na letiġtŊ a zpŊt vezl z§jezdovĨ ĂVIPñ autobus japonsk® 

znaļky Nissan asi z poloviny 80. let. Stejn® vozy n§s vozily i po rŢznĨch m²stech 

Pchjongjangu a na jedinĨ vĨlet mimo hlavn² mŊsto do Mjohjangsanu, o kter®m se jeġtŊ 

zm²n²m. TŊchto autobusŢ ve specifick®m stŚ²brno-hnŊd®m laku jezdilo v roce 2017 jeġtŊ asi 

130 (soudŊ dle ļ²sel um²stŊnĨch na oknech), pŚi oslav§ch 105. vĨroļ² narozen² Kim  Ir  Sena 

jich byl plnĨ Pchjongjang. Tyto vozy figuruj² ve filmech z KLDR uģ v polovinŊ 80. let, 

zŚejmŊ jsou tedy z t®to doby. Jejich vzhled a vĨbava (na svou dobu velmi modern²) tomu 

odpov²daj². Nelze zjistit, komu tyto autobusy patŚ², uvedeno to na nich nen² a Korejci o tom 

nehovoŚ², nejsp²ġ to vŊtġinou ani nevŊd². 

řidiļi nemaj² bŊģn® doprav§ck® uniformy, ale civiln² obleky, saka a kravaty (nŊkdy Ăna 

gumiļkuñ) ļi inminbok. Jist® vġak je, ģe tyto ĂVIPñ (sami Korejci jim tak Ś²kaj²) autobusy 

vyj²ģdŊj² jen vĨjimeļnŊ, na slavnostn² akce, po vŊtġinu roku tedy jiģ po des²tky let nŊkde stoj², 

jistŊ pod stŚechou. I tak je na nich uģ patrn§ jist§ zvetġelost, kromŊ koroze pŚedevġ²m nepŚesn® 

a hluļn® Śazen² a ¼nik vzduchu. Ve sv® dobŊ pŢsobily luxusn²m dojmem, ale na dneġn² dobu 

maj² m§lo m²sta na sedadlech na d®lku i na ġ²Śku (zvl§ġŠ pro cizince, trp²c² vŊtġ²mi rozmŊry 

i obezitou) a Śidiļe jistŊ zaraz² neexistence rolety, nahrazen® jen malinkĨm st²n²tkem 

z tmav®ho skla nebo plastu, takģe na Śidiļe st§le sv²t² ostr® slunce (korejsk®, to se s naġ²m 

ned§ srovnat). U n§s nebo v zem²ch bĨval®ho SSSR by si alespoŔ ļ§st okna zalepil novinami, 

u nich se to nesluġ², takģe radġi poŚ§dnŊ neuvid² na cestu. V jejich provozu to aģ tak nevad²é 

Tachograf autobusŢ Nissan ukazoval najetĨch nŊkolik set tis²c km (m§m vyfoceno 

107 345). Nev²m, jestli za nŊjakĨch 35 ļi 40 let sv®ho pŢsoben² najely tak m§lo (ale vzhledem 

k jejich ĂVIPñ pŢsoben² je to moģn®), nebo jestli se poļ²tadlo jednou ļi dvakr§t pŚetoļilo 

(ukazuje jen statis²ce). Kaģdop§dnŊ v roce 2017 jsme d§vali kufry do zavazadlov®ho prostoru, 

o dva roky pozdŊji jiģ jsme je po vysokĨch schodech cpali dovnitŚ. Kdyģ se v Ļesku 

zavazadlovĨ prostor d§lkovĨch a z§jezdovĨch autobusŢ neotv²ral, bĨvalo to t²m, ģe byla dna 

zavazadlovĨch prostorŢ prorezl§ tak, ģe by obsah vypadal na vozovku. Nebo to mohlo bĨt 

lenost² Śidiļe. Ob§v§m se, ģe v pŚ²padŊ Pchjongjangu to byl ten prvn² pŚ²pad. 

tǌƝǎƭǳǑƴƛŎŜ ŘƻǇǊŀǾƴƝ ōŜȊǇŜőƴƻǎǘƛ ǳ ǳȊŀǾǌŜƴŞ őǘǾǊǘƛ ǇǊƻ ŦǳƴƪŎƛƻƴłǌŜ 
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Hotel Korjo 

V roce 2018 jsme jeli na letiġtŊ a zpŊt a tak® na rŢzn® akce v Pchjongjangu a 

Mjohjangsanu malĨm autobusem japonsk® znaļky Toyota, nejsp²ġ tak® z 2. poloviny 80. let. 

VzhledovŊ vypadal pŊknŊ, ale byla v nŊm c²tit nafta a bylo patrn®, ģe nen² v optim§ln²m 

technick®m stavu.  

Stoj² za pozornost, kolik dopravn²ch prostŚedkŢ, ale i jin®ho zboģ² nakoupila KLDR 

v t®to dobŊ z Japonska, kter® jej² existenci neuzn§v§, se kterĨm nikdy nemŊla diplomatick® 

styky a kter®ho povaģuje za ¼hlavn²ho nepŚ²tele. JaponskĨch vĨrobkŢ je v KLDR opravdu 

k vidŊn² mnoho a ani se t²m nikdo netaj², nezakrĨv§ jejich znaļky a vĨrobn² ġt²tky. Podobn® je 

to se z§padn² Evropou a Mercedesy (nakupovanĨmi masovŊ v ®Śe existence NDR, kdy 

diplomatick® styky KLDR-SRN neexistovaly a tyto st§ty se vz§jemnŊ neuzn§valy). 

Mal® autobusy Toyota v kombinaci tmavŊ zelen®, zelen® a kr®mov® byly (ļi jeġtŊ jsou) 

do jist® m²ry tak® ĂVIPñ, ale ne tolik, jako velk® Nissany. Zaujalo mŊ, ģe ĂVIPñ postaven² se 

mezi lety 2017-2019 sniģovalo. V prvn²m z tŊchto rokŢ ĂVIPñ autobusy suver®nnŊ poruġovaly 

vġechny pŚedpisy, za trouben² a blik§n² d§lkovĨmi svŊtly jezdily na ļervenou nebo si 

vynucovaly pŚednost. Potom uģ tomu tak nebylo. Mohlo to souviset s t²m, ģe silniļn² provoz 

v posledn²ch letech ponŊkud zhoustl a takov®to jedn§n² uģ bylo dost nebezpeļn® (nemluvŊ 

o tom, ģe stejnŊ se chovali Śidiļi rŢznĨch ĂVIPñ n§kladn²ch a osobn²ch vozŢ, kterĨch bylo 

z celkov®ho poļtu opravdu mnoho, protoģe ĂneVIPñ zpravidla ģ§dn® vozy nemŊli a nemaj², 

takģe svŊteln§ signalizace a dopravn² znaļen² pak byly ¼plnŊ zbyteļn®).  

CelkovŊ bylo patrn®, ģe jestliģe v roce 2017 v Pchjongjangu dopravn² pŚedpisy do 

znaļn® m²ry neplatily a na silnic²ch bylo uplatŔov§no pr§vo silnŊjġ²ho, v n§sleduj²c²ch dvou 

letech byl zjedn§n vŊtġ² poŚ§dek, bohuģel ļasto ponŊkud byrokraticky a protismyslnŊ, kdy 

napŚ. se pŚestalo tolerovat odboļov§n² pŚes dvojitou plnou ļ§ru a autobusy se jezdily obracet 

pomŊrnŊ daleko na kruhovĨ objezd nebo objezdem bloku, aļkoli v minim§ln²m provozu by 

pŚes ni mohly pŚejet zcela bezpeļnŊ. PŚi zjevn®m nedostatku pohonnĨch hmot a kampan²ch za 

¼sporu ļehokoli to bilo do oļ². 

O dopravŊ v KLDR budu jeġtŊ ps§t pozdŊji, protoģe po 

l®ta jsem zamŊstn§n v tomto oboru a zaj²m§m se o nŊj tedy 

v²ce neģ o mnoh® jin®. 

 

Hotel a obchody, 

gejġi a Jedovat§ houba 

 

Kdyģ n§s poprv® autobus vyloģil pŚed vchodem do 

hotelu Korjo (anglicky Koryo) na Restauraļn² ulici (alespoŔ 

bylo n§m Śeļeno, ģe se tak ulice jmenuje; v map§ch Google 

se jmenuje jinak) v centru Pchjongjangu u hlavn²ho n§draģ², 

nemohl jsem uvŊŚit vlastn²m oļ²m. PŚipadalo mi 

nemysliteln®, ģe bychom mohli bydlet v tomto vyhl§ġen®m 

luxusn²m hotelu, nŊkdy oznaļovan®m jako Ănejlepġ² 

v Korejiñ a patŚ²c²m k dominant§m Pchjongjangu. 

Hotel byl postaven v roce 1985 a jeho provoz byl 
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zah§jen Kim  Ir  Senem a Kim  Ļong Ilem (jak dokl§daj² fotografie na n§stŊnk§ch v horn² 

ļ§sti foyer, kter§ byla ve vĨtahu dŚ²ve znaļena jako 3. patro a pak pŚedznaļena na 2. patro, 

aļkoli z ļesk®ho pohledu je to 1. patro). Je to zŚejmŊ nejlepġ² a nejprestiģnŊjġ² hotel, v jak®m 

mŢģe bĨt ubytov§n n§vġtŊvn²k KLDR, pokud nen² nejvyġġ²m ciz²m st§tn²kem, kteŚ² maj² 

k dispozici jin§, neveŚejn§ ubytovac² zaŚ²zen². V kvŊtnu 2018 zde byl ubytov§n i tehdejġ² 

ministr zahraniļn²ch vŊc² USA Mike Pompeo. 

N§zev hotelu odkazuje na kr§lovstv² Korjo, existuj²c² v 10. ï 14. stolet² po sjednocen² 

tŚ² kr§lovstv² na Korejsk®m poloostrovŊ, ale tak® na zamĨġlenĨ n§zev konfederativn² 

republiky severu a jihu Koreje, jej²ģ vytvoŚen² navrhl soudruh Kim  Ir  Sen v roce 1973 pŚi 

vyhl§ġen² ĂpŊtibodov® politiky n§rodn²ho znovusjednocen²ñ. 

V Korjo hotelu jsem byl ubytov§n pŚi vġech tŚech svĨch pobytech. Lze pŚedpokl§dat, ģe 

hotel je povŊtġinu ļasu polopr§zdnĨ nebo zcela pr§zdnĨ (nemluvŊ o obdob² od pandemie, kdy 

jsou hranice KLDR uzavŚeny), protoģe je obrovskĨ, tvoŚenĨ dvŊma budovami se 43 patry 

a spojovac²m mostem v horn² ļ§sti, coģ je symbolika dvou polovin rozdŊlen® Koreje a podan® 

ruky mezi nimi. Na vrcholech obou budov se nach§zej² otoļn® restaurace, v provozu je vġak 

jen jedna z nich, druh§ je pr§zdn§. 

Hotel byl za naġich pobytŢ do znaļn® m²ry v pŢvodn²m stavu, a i kdyģ byl peļlivŊ 

udrģov§n, pŚece jen nesl jist® stopy omġelosti. Zaujaly n§s pŊkn®, asi pŢvodn² japonsk® (ano, 

opŊt japonsk®) vĨtahy s automatickĨmi dveŚmi, kter® se ale hned po otevŚen² zav²raly 

a bouchaly do lid², takģe bylo nutn® pŚi n§stupu a vĨstupu jednou nohou dveŚe blokovat (coģ 

zkuġenŊjġ² host® i person§l znali a dŊlali). KromŊ toho ne kaģdĨ vĨtah obsluhoval vġechna 

podlaģ² a ne kaģdĨ se v tom zorientoval. 

V roce 2017 byl hotel plnĨ hostŢ, takģe se na vĨtahy Ăve ġpiļceñ (kolem sn²danŊ, obŊda 

a veļeŚe) pomŊrnŊ dlouho ļekalo a ļasto pŚi pŚet²ģen² vĨtah p²skal a nejel. V n§sleduj²c²ch 

dvou letech, protoģe vĨroļ² Kim  Ir  Senova narozen² uģ nebylo pŢlkulat®, bylo hostŢ 

podstatnŊ m®nŊ a probl®m jiģ nebyl tak palļivĨ. PŚi front§ch na vĨtah jsem nŊkolikr§t vyuģil 

sluģebn² schodiġtŊ. Nebyl tam p²semnŊ ani piktogramem z§kaz vstupu, bylo tam ġero a dole 

¼stilo do sluģebn²ch prostor plnĨch agitaļn²ch n§stŊnek, kde korejskĨ person§l jedl a 

odpoļ²val. Asi dvakr§t jsem omylem vstoupil do jejich sluģebn² m²stnosti. Vģdy mi nŊkdo 

Śekl, ģe tudy ne, j§ jsem se optal, kudy ano, bylo mi uk§z§no na patŚiļn® dveŚe k recepci 

a tudy jsem vyġel. Potom uģ jsem si to pamatoval. PozdŊji jsem se pŚi ļek§n² na vĨtah zeptal 

pŚ²tomn®ho hl²daļe (v pŚ²zem² ï v patrech nebyli), zda mohu j²t pŊġky, a ten to rezolutnŊ 

odm²tl, takģe uģ jsem potom po schodiġti nechodil. 

U vĨstupu z vĨtahŢ v horn² ļ§sti foyer byl um²stŊn plastovĨ telefon s kulatĨm 

ļ²seln²kem jistŊ z doby inaugurace hotelu. Vyfotil jsem si jej a jakĨsi zamŊstnanec na mŊ 

zaļal zpovzd§l² korejsky halekat. I kdyģ jsem se mu snaģil anglicky vŊc vysvŊtlit, halekal 

korejsky poŚ§d d§l, aģ jsem radŊji sn²mek smazal. (Ale zd§lky ten telefon na jin® fotce stejnŊ 

m§m.) PŊknĨ telefon z roku 1985 nen² moģn® fotografovat, aby to nebudilo ve svŊtŊ 

pohorġen², ale spoustu mnohem smutnŊjġ²ch jevŢ lze pozorovat i fotit norm§lnŊ a nikdo se 

jimi nezabĨv§. NapŚ²klad hned vedle hotelu se nach§z² (nebo v dobŊ naġich n§vġtŊv 

nach§zelo) dost velk® opuġtŊn® staveniġtŊ, opuġtŊn® zjevnŊ jiģ dost dlouho, s trļ²c²mi 

zrezavŊlĨmi dr§ty z betonu a omġelĨmi betonovĨmi z§klady ļ§steļnŊ zaplavenĨmi vodou. 

StaveniġtŊ nebylo plnŊ oploceno a volnŊ pŚes nŊj pŚech§zeli chodci. Kdekdo ze zahraniļn²ch 

turistŢ na to koukal z oken a fotografoval to odtamtud. Tato smutn§ vizitka je dalġ²m 

z dŢkazŢ, ģe KLDR nen² pŚed svŊtem PotŊmkinovou vesnic² a snad ani nechce bĨt, a pokud 

snad pŚece jen chce, nejde j² to. 
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Spoleļn® prostory hotelu byly vģdy vĨraznŊ osvŊtleny a nenesly stopy jak®hokoli 

ġetŚen² nebo nedostatku. Pokoje byly osvŊtleny o pozn§n² m®nŊ, velmi slabĨmi ¼spornĨmi 

ģ§rovkami. NejvŊtġ² svŊtlo v pŚeds²ni z§sadnŊ (pŚi kaģd® n§vġtŊvŊ, pokaģd® v jin®m pokoji) 

nefungovalo vŢbec, coģ v pŊtihvŊzdiļkov®m hotelu, Ănejlepġ²m v Korejiñ, nepŢsobilo zrovna 

reprezentativn²m dojmem. Kaģdop§dnŊ elektŚina byla k dispozici trvale. Zkazky o vĨpadc²ch 

elektŚiny patŚily zjevnŊ k minulosti. S§m jsem nebyl ani svŊdkem toho, ģe by netekla tepl§ 

voda, aļkoli jeden z mĨch spolubydl²c²ch Ś²kal, ģe jednou tomu tak bylo. 

Snad kromŊ LCD televize mŊl ovġem n§vġtŊvn²k v pokoji pocit, ģe je zpŊt v roce 1985 

se vġ²m vġudy. To na n§s vġak rozhodnŊ nepŢsobilo negativnŊ, naopak to mŊlo sv® kouzlo. 

Zat²mco televize byly uģ vymŊnŊny, pŚij²maļe rozhlasu po dr§tŊ byly pŢvodn² a vys²laly 

ĂPchjongjang FMñ, tedy dle znŊlky veŚejnou rozhlasovou stanici (nikoli zvl§ġtn² hotelovou), 

ale jen tuto jedinou. V roce 2017 z n² znŊlo dosti ļ²nskĨch p²sn², o rok pozdŊji dosti ruskĨch 

a v roce 2019 uģ pŚij²maļ nehr§l vŢbec (ani i nikoho z jinĨch pokojŢ, koho jsem se ptal). 

Jedin§ dŚ²ve funguj²c² rozhlasov§ stanice tehdy tak® nehr§la zdaleka 24 hodin dennŊ, po 

veļern²m ukonļen² vys²l§n² dokonce zaļala p²skat, takģe nechat si ji hr§t na dobrou noc nebyl 

dobrĨ n§pad. 

V hotelovĨch pokoj²ch byla k dispozici Korejsk§ ¼stŚedn² televize, KCTV (vys²laj²c² 

vŊtġinou v pracovn² dny cca od 14:30 do 22:40 a v nedŊli a sv§tky od 8:30 do 22:30, jinak 

bylo na jej²m m²stŊ jen zrnŊn²), jednak hotelovĨ televizn² kan§l, kde bŊģely rŢzn® starġ² 

korejsk® filmy a seri§ly (napŚ²klad dlouhĨ seri§l o pr§ci v kamenolomu), nŊkdy s anglickĨmi 

nebo ļ²nskĨmi titulky, nŊkdy i bez nich. Ļasto v mizern® kvalitŊ obrazu. Kdyģ si chtŊl host po 

r§nu pustit trochu korejsk® propagandy, mŊl smŢlu, rozhlas ani televize nevys²laly a chytit 

bylo moģn® jen CNN a Al-Dģaz²ra (m²stn²m bezpochyby nedostupn®), pŚ²padnŊ rusk® a ļ²nsk® 

programy (v hotelov®m televizn²m programu byl uveden i program francouzskĨ, ale 

nevybavuji si, ģe by hr§l). 

V KLDR by mŊlo vys²lat ļtyŚi aģ pŊt televizn²ch stanic, kaģd§ vġak jen v omezen®m 

ļasov®m rozsahu. Pokud by platila informace z televizn²ho programu dostupn®ho 

v hotelov®m pokoji v roce 2018, pak by spr§vnŊ mŊly hr§t ļtyŚi korejsk® televizn² programy ï 

Korejsk§ ¼stŚedn² televize, Rjongnamsan, Mansude a Sport. Vġechny ļtyŚi jsem vġak 

v provozu nezaznamenal.  

Dle dostupnĨch informac² je program tvoŚen hlavnŊ dom§c² starġ² filmovou tvorbou 

z jej² zlat® ®ry od 80. let do poļ§tku naġeho stolet² a starġ²mi nebo i novĨmi dokument§rn²mi 

poŚady a nepŚ²liġ rozs§hlĨm zpravodajstv²m, nŊkdy vġak i pŚevzatou tvorbou ze spŚ§telenĨch 

zem². Jedenkr§t jsem v KCTV v Pchjongjangu vidŊl jakou sovŊtskou bl§znivou komedii 

z 80. let v ruġtinŊ s korejskĨmi titulky, kde se dva muģi v samoobsluze pŚevl®kli za ģeny. 

Nesm²rn§ fraġka. Divil jsem se, ģe takovĨ odpad vys²laj². Sami by nic tak poklesl®ho jistŊ 

nikdy nenatoļili. 

Internet ani telefonn² sign§l k dispozici nebyly. Za nesm²rnŊ vysokou cenu bylo moģn® 

se pŚipojit k internetu a odeslat e-mail z pŚ²zem² hotelu, ovġem jen z tamn² e-mailov® adresy 

a po kontrole person§lem (kterĨ samozŚejmŊ textu v mnoha ciz²ch jazyc²ch nerozumŊl, ale pro 

poŚ§dek jej vidŊt musel). Jeden z mĨch spolubydl²c²ch t®to moģnosti vyuģil a fungovala, 

i kdyģ se stal terļem pozornosti, proļ pos²l§ v noci z hotelu e-mail, na coģ pak nebyl 

prŢvodcem dotazov§n on, ale j§. 

StejnŊ tak se dalo za pŚemrġtŊnou sumu (asi za 150 Kļ za minutu) do zahraniļ² 

telefonovat. Z telefonu v pokoji se dalo dovolat jen do recepce nebo do pokoje prŢvodcŢ. Sice 

u nŊj leģel telefonn² seznam s mezin§rodn²mi pŚedvolbami, ale kdyģ jsem zkusil nŊkolikr§t 
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vytoļit ļ²slo do Ļeska, telefon ohluchl. Kdyģ jsem to pozdŊji nahl§sil jako z§vadu, pŚiġel na 

kontrolu technik s dvouļlennĨm doprovodem a telefon (uģ pŚed jejich pŚ²chodem) opŊt 

fungoval, ale uģ jsem se o mezist§tn² vol§n² nepokouġel. 

PŢvodn² lednice s rudŊ lesklĨm ġt²tkem se zlatĨm korejskĨm n§pisem ĂKorea ï 

Pchjongjangñ silnŊ vrļely a vibrovaly. PŚ²sun miner§lek (a v prvn²m roce i limon§dy) zdarma 

do nich byl zaruļen, ostatn² n§poje bylo moģno dokoupit v hotelov®m obchodŊ, kterĨ vġak 

zav²ral veļer pomŊrnŊ brzy (mysl²m, ģe v 19 nebo 20 hodin, tedy tŊsnŊ po veļeŚi nebo 

dokonce jeġtŊ dŚ²ve) a potom uģ se v cel®m hotelu nedalo koupit nic, leda snad v nŊkter® 

restauraci. Pokoje byly vybaveny tak® rychlovarnou konvic², sklenicemi a pŚ²bory, mezi nimi 

i otv²r§kem na kovov® uz§vŊry, jichģ je v zemi zjevnŊ nedostatek a v restaurac²ch a pŚi 

rŢznĨch obļerstven²ch byl vģdy i pro obsluhuj²c² person§l probl®m otv²r§k alespoŔ na chv²li 

z²skat. NŊkdy nebyl vŢbec a l§hve bylo nutno otv²rat sv®pomoc², jeden z prŢvodcŢ napŚ²klad 

umŊl otevŚ²t dva uz§vŊry zapŚen²m o sebe. 

V hotelu byly k dispozici dvoje elektrick® z§suvky (vyroben® v Japonsku), na 220 

a 110 V, coģ z ļesk®ho pohledu pŢsobilo znaļnŊ archaicky. ObŊ vġak byly japonsk®ho 

proveden², respektive vzoru USA. Ano, elektrifikaci v Koreji prov§dŊli japonġt² okupanti dle 

vzoru USA a ani pozdŊjġ² sovŊtizace a ļuļchizace na tom nic nezmŊnila. NaġtŊst² jsme mŊli 

s sebou pŚ²sluġn® redukce. V koupelnŊ byla vģdy i jedna z§suvka evropsk®ho typu. 

KromŊ voj§kŢ a vojenskĨch objektŢ jsme bŊhem n§vġtŊvy mohli v²cem®nŊ vġe 

fotografovat nebo i nat§ļet, s vĨjimkou akc² a lokalit, kam nebylo s sebou moģn® br§t ģ§dn§ 

z§znamov§ zaŚ²zen². To byla vybran§ muzea nebo nŊkter® mimoŚ§dnŊ slavnostn² akce, 

o nichģ pojedn§m samostatnŊ. Asi dvakr§t si nŊkdo z prŢvodcŢ n§hodnŊ prohl²ģel ļ§st sn²mkŢ 

ve fotoapar§tu a obļas bylo nutn® smazat nŊco, co se nel²bilo. M§ fotografie elektrickĨch 

z§suvek vzbudily dotaz, proļ je fot²m. Jako bych byl snad nŊjakĨ agent. OdpovŊdŊl jsem 

popravdŊ, ģe u n§s jsou jin®, a fotku jsem si mohl ponechat. 

Sv®r§znŊ pŢsobily koupelny s umakartovĨm j§drem, v nichģ vany nebyly pŚilepeny 

k umakartov® stŊnŊ, ale byla mezi a stŊnou ġkv²ra, kterou zat®kalo kamsi dolŢ. Nejsem si jist, 

zda zatekl§ voda potom nŊkam c²lenŊ odt®k§ nebo zda to nikdo neŚeġ², ale prvn² moģnost 

povaģuji za m§lo pravdŊpodobnou. J§dro se nedalo vyvŊtrat a nemŊlo okno, takģe jsem za 

¼ļelem zlepġen² ventilace jednou zvednul stropn² umakartov® v²ko a naskytl se mi pohled do 

sv®r§zn®ho prostoru, jak®hosi svŊtl²ku reprezentuj²c²ho m²stn² stavebn² postupy ï nesourodou 

zmŊŠ cihel, kamenŢ a dŚev rŢznĨch rozmŊrŢ a zohĨbanĨch dr§tŢ. Uv§ģ²me-li, ģe z toho 

v polovinŊ 80. let postavili dvŊ vĨġkov® budovy o 43 patrech (a jistŊ mnoho dalġ²ch, o nŊco 

niģġ²ch, ale 30patrov® budovy z t® doby jsou v Pchjongjangu celkem bŊģn®) a jeġtŊ to 

nespadlo, je to obdivuhodn®. 

Kdyģ zaļal prot®kat japonskĨ (opŊt) z§chod, nahl§sil jsem to jako z§vadu na recepci 

a odeġli jsme na sn²dani. Po n§vratu ze sn²danŊ ani za pŢl hodiny byla z§vada odstranŊna. 

Pokojsk® chodily na pokoje ve dvojici, ale jeden z prŢvodcŢ n§s jednou navġt²vil i s§m.  

V koupelnŊ byly kaģd®mu hostu k dispozici kr§snŊ zabalen® hygienick® potŚeby 

s popiskami v korejġtinŊ a angliļtinŊ, nŊkter® v luxusn²ch rudĨch obalech se zlatĨm p²smem, 

symbolem jezdce na okŚ²dlen®m koni ļchollima a n§zvem hotelu. NechybŊly pantofle 

korejsk® velikosti. 

KuŚ§ky jistŊ potŊġ², ģe se v cel®m hotelu s vĨjimkou vĨtahŢ sm² kouŚit a na pokoj²ch 

i na chodb§ch jsou um²stŊny popeln²ky. Korejce jsem pŚesto vidŊl kouŚit vĨhradnŊ pŚed 

vchodem. V KLDR jsou snad vġichni nebo skoro vġichni muģi kuŚ§ky, naopak ģeny nikdy ne, 
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nebo t®mŊŚ nikdy ne (nevidŊl jsem takovĨ pŚ²pad). Tento genderovĨ stereotyp a celkovŊ velmi 

vysok® procento kuŚ§kŢ svŊdļ² o kulturn² zaostalosti zemŊ v tomto smŊru. KaģdoroļnŊ je 

pŚipom²n§n SvŊtovĨ den bez tab§ku a m®dia jednou za delġ² ļas vydaj² report§ģ o boji proti 

kouŚen², souļasnŊ ale klidnŊ v ten samĨ den ukazuj² fotografie a filmov® z§bŊry v§ģen®ho 

soudruha nejvyġġ²ho vŢdce (nyn² v§ģen®ho soudruha gener§ln²ho tajemn²ka), kterĨ kouŚ² pŚi 

n§vġtŊv§ch ġkol, vŊdeckĨch pracoviġŠ, arm§dn²ch cviļen²ch, v divadlech nebo pŚi zkuġebn²ch 

j²zd§ch novĨmi dopravn²mi prostŚedky, prostŊ vģdy a vġude a z§sadnŊ jako jedinĨ. Nev²m, 

jestli to dom§c²mu publiku pom§h§ pos²lit kult nadļlovŊka, ale cizinci se tomu opr§vnŊnŊ 

smŊj² a je s podivem, ģe ani nikoho z dom§c²ch, ani nadļlovŊka samotn®ho to asi nenapadne. 

Nejsem kuŚ§k a v cigaret§ch se nevyzn§m, ale nejlepġ², nejdraģġ² a nejobl²benŊjġ² 

cigarety v KLDR jsou znaļky ĂĻiliļchilñ, coģ znamen§ a tak® se p²ġe 7. 27., tedy ļesky 

naopak 27. 7., datum v²tŊzstv² (nebo chcete-li pŚ²mŊŚ²) ve Vlasteneck® osvobozeneck® v§lce 

(1953). Ļeġt² kuŚ§ci je chv§lili. Tyto cigarety maj² kr§snŊ zdobenĨ obal s motivem voj§ka 

z hlavn²ho pomn²ku v Muzeu v²tŊzn® Vlasteneck® osvobozeneck® v§lky a jsou mnohem draģġ² 

neģ ostatn², st§ly necelĨch 100 Kļ, zat²mco bŊģn® cigarety s obyļejnĨmi obaly tŚeba jen 

pŊtinu toho. ĂĻiliļchilkyñ jsou slavn® t²m, ģe je kouŚ² s§m marġ§l, k jehoģ revoluļn²m 

aktivit§m tak patŚ² i reklama na dom§c² tab§kovĨ prŢmysl. 

ZastavŊn® topen² v hotelov®m pokoji v noci trochu topilo, ale v dubnu uģ nebylo velk® 

chladno a nebylo to nutnŊ potŚeba. Hotelov® pokoje maj² dost velk§ okna zasahuj²c² pomŊrnŊ 

n²zko k podlaze. V prvn²ch dvou letech ġla cel§ otv²rat vyklopen²m do boku, takģe by bylo 

moģn® snadno z nich vypadnout, zvl§ġŠ kdyģ mnoz² turist® si z oken poŚizovali fotografie. 

V roce 2019 naopak byly kliļky odmontov§ny a okna nebylo moģno otevŚ²t vŢbec. Nejen to, 

ale byla Ăvylepġenañ neprŢhlednou plastovou deskou mezi skly, aby nebyl z pokoje vŢbec 

ģ§dnĨ vĨhled. Takģe pocit hostŢ Ănejlepġ²ho hotelu v Korejiñ byl asi jako ve vŊzen² nebo 

v lepġ²m pŚ²padŊ na z§chodŊ. VŊtrat okny se tak® nedalo a jinĨm zpŢsobem t®ģ ne, 

klimatizace nebyla a zbĨvalo jedinŊ otevŚ²t dveŚe do chodby nebo v²ko do svŊtl²ku. 

Od ostatn²ch hostŢ jsme zjistili, ģe 

takto neprŢhledn§ a neotv²rateln§ okna 

nejsou ve vġech pokoj²ch, ale jen 

v nŊkterĨch. Posl®ze se rozġ²Śily zvŊsti, 

ģe c²lem toho opatŚen² je, aby nebylo 

vidŊt na obytnou ļtvrŠ funkcion§ŚŢ, ale 

pŚipad§ mi pravdŊpodobnŊjġ² jin® 

vysvŊtlen². Na ļtvrŠ funkcion§ŚŢ, 

soused²c² s budovou ĐstŚedn²ho vĨboru 

Korejsk® strany pr§ce, obehnanou 

vysokĨm plotem se znaky strany, 

policejnŊ stŚeģenou a veŚejnosti (ani t® 

pchjongjangsk®) nepŚ²stupnou, bylo z oken hotelu ļ§steļnŊ vidŊt uģ des²tky let pŚedt²m. 

PŚedpokl§d§m, ģe dŢvodem omezen² vĨhledu byla vĨstavba vysok®ho vŊģ§ku naproti hotelu 

smŊrem ke Kim  Ir  Senovu n§mŊst². Soud²m, ģe nebyl z§jem o to, aby hotelov² host® 

sledovali pr§ci na staveniġti. StejnŊ tak byl vĨhled neprŢhlednĨm plastem znemoģnŊn t²m 

smŊrem z ļ§sti horn² otoļn® restaurace. 

Cesta do otoļn® restaurace na vrcholu budovy nebyla v hotelu viditelnŊ oznaļena 

a museli jsme se na ni dopt§vat. Jezdil do n² jen jeden z nŊkolika vĨtahŢ. Kdyģ jsme tam 

vstoupili poprv®, nebyl pŚ²tomen nikdo z n§s kromŊ nŊkolika serv²rek. Z reproduktorŢ hr§la 

Smetanova ĂVltavañ. PŚekvapilo n§s, jak a od koho person§l z²skal informaci, ģe tam jdou 
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nŊjac² Ļeġi. Mysl²m, ģe ani prŢvodci, ani nikomu jin®mu jsme nezmiŔovali, ģe tam jdeme, 

nebo moģn§ jsem prŢvodci zm²nil tento z§mŊr, ale nikoli, kdy tam pŢjdeme. 

KulatĨ prostor restaurace se stolky se pomalu ot§ļel a pŚi sezen² na jednom m²stŊ tak 

bylo moģn® pozorovat celĨ Pchjongjang. Fotografovat se nesmŊlo (nŊco jsem beztak vyfotil, 

ale byly to fotky k niļemu, prġelo a byla mlha). StŚedn² ļ§st s barem, z§zem²m, toaletami 

a vĨtahem se netoļila, toļil se jen kruh se stoly okolo n², takģe bylo moģn® napŚ²klad uļinit 

objedn§vku a pŚi dalġ² otoļce si ji vyzvednout. 

Bohuģel v pozdŊjġ²ch letech uģ se restaurace jen jednou za ļas lehce pootoļila, asi aby 

bylo vidŊt, ģe to um². JistŊ se ġetŚilo elektŚinou. Nav²c byl vĨhled jedn²m smŊrem, patrnŊ na 

staveniġtŊ nov® vĨġkov® budovy, zast²nŊn neprŢhlednĨm plastem. 

V j²deln²m l²stku restaurace bylo v²cero nedostupnĨch poloģek b²le zamazov§no. Ceny 

byly ruļnŊ pŚepisov§ny, nepochybuji o tom, jakĨm smŊrem. Jeden z prŢvodcŢ n§s pŚesvŊdļil 

o nekomerļn²m fungov§n² KLDR t²m, ģe n§m radil, aŠ do otoļn® restaurace nechod²me, 

protoģe je velmi drah§. Pivo tam st§lo asi 40 Kļ, takģe bylo jeġtŊ o nŊco levnŊjġ² neģ bŊģnŊ 

u n§sé V roce 2019 tam uģ ale sedŊli jako host® i nŊjac² korejġt² ĂVIPñ a rozmlouvali se 

serv²rkami. 

Stravovali jsme se v urļenĨch hotelovĨch j²deln§ch, pŚ²padnŊ na vĨletech v urļenĨch 

vyhrazenĨch stravovac²ch zaŚ²zen²ch nebo pŚi organizovanĨch piknic²ch. J²t nŊkam mimo 

hotel na j²dlo samostatnŊ bez doprovodu prakticky nebylo moģn®, a i kdyby bylo, nebyl 

k tomu dŢvod. OstatnŊ na dohled od hotelu ģ§dn§ funguj²c² restaurace, kav§rna ani nic 

podobn®ho nebylo, aļkoli stoj² na Restauraļn² ulici, pln® stravovac²ch zaŚ²zen². Ta vġak byla 

t®mŊŚ vģdy zavŚen§ a pr§zdn§, otevŚena byla jen zcela vĨjimeļnŊ (zŚejmŊ u pŚ²leģitosti 

sv§tkŢ), kdy se pŚed nimi tvoŚily n§valy. 

Jednou jsme byli v hotelov® kav§rnŊ na sodģu, korejsk® vodce, kterou jsme nedostali 

nalitou do Ăpan§kŢñ, ale ke skleniļk§m v pŊkn® zdoben® 3 dl l§hvi, jeģ mi potom zŢstala na 

pam§tku. Sodģu m§ vŊtġinou niģġ² obsah alkoholu neģ bŊģn§ vodka (tato mŊla 30 %) a vyr§b² 

se i v rŢznĨch pŚ²chut²ch, napŚ. kaġtanov§ a borŢvkov§. MŊl jsem moģnost nŊkolikr§t ji 

ochutnat, ale neholduji tvrd®mu alkoholu a n§leģitŊ jsem ji tedy neocenil. 

Nab²zen®ho j²dla bylo dost a nab²rali 

jsme si ho formou ġv®dskĨch stolŢ, nebyli 

jsme vġak na korejsk® j²dlo zvykl², a proto 

jsme jej nejsp²ġe vŊtġinou nedocenili. 

NechybŊlo samozŚejmŊ kimļchi, korejsk® 

kvaġen® zel² (u n§s se mu Ś²k§ ļ²nsk®), 

kromŊ nŊj rŢzn® sal§ty, ryby (vybavuji si 

kapra se s·jovou om§ļkou, kterĨ nebyl 

ġpatnĨ), moŚsk® plody a Śasy, ke vġemu 

rĨģe a tak® pol®vky, do kterĨch se d§vala 

rovnŊģ rĨģe a tak® pl§tky klob§sy, 

o kterĨch jsme si mysleli, ģe se jed² 

samostatnŊ, ale byli jsme obsluhou upozornŊni, ģe se h§zej² do pol®vky. K pit² byly 

miner§lky, limon§dy, ļaj a k§va. NejradŊji jsem mŊl ģenġenovĨ ļaj, insamļcha, kter®ho ale 

bylo m§lo, brzy zmizel z nab²dky a byl jen k dosaģen² jen na osobn² prosbu u person§lu a jeġtŊ 

pozdŊji uģ ani tak ne. Bylo jej ale moģn® zakoupit granulovanĨ jako suvenĨr s sebou, ļehoģ 

jsem v bohat® m²Śe vyuģil. 
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Korejci jed² hŢlkami neboli tyļinkami, snad vġechno kromŊ pol®vek a zmrzliny, n§m 

cizincŢm vġak byly vŊtġinou k dispozici i vidliļky a noģe. Pokud ne, bylo to pro n§s kruġn®. 

Nikdo z n§s efektivnŊ j²st hŢlkami nedovedl a nikdo z KorejcŢ n§m to nedok§zal vysvŊtlit, 

z jejich strany takov® pokusy konļily jen sm²chem. Ale nediv²m se, tak® bych asi tŊģko uļil 

dospŊl®ho cizince j²st vidliļkou a noģem. 

Jako velk§ ļ§st evropskĨch turistŢ jsme byli asi nejradŊji za veku s marmel§dou nebo 

smaģenĨm vaj²ļkem, vġechno ostatn² bylo pro n§s pŚ²liġ nezvykl®. Zaj²mav® bylo, ģe v r§mci 

bezplatn®ho stravov§n² v urļenĨch hotelovĨch j²deln§ch bylo moģn® si objednat nejprve jednu 

l§hev piva (640 ml), pozdŊji uģ vŊtġinou d§vali jen jednu pro dvŊ osoby napŢl. Dalġ² uģ 

nedali, leda prodali s sebou, snad aby se z j²delen nestaly koŚalny. Jednou po naġ² veļeŚi mŊli 

prŢvodci ġkolen² o obsahu projevu soudruha Kim  Ļong Una v Nejvyġġ²m lidov®m 

shrom§ģdŊn². Ġkolen² se vleklo a st§le si n§s nikdo nevġ²mal, uģ asi tŚi hodiny. SedŊl jsem 

v hotelov® j²delnŊ se dvŊma zahraniļn²mi deleg§ty pŚ§telstv², kteŚ² mŊli oba na saku ř§dy 

pŚ§telstv² 1. i 2. stupnŊ a odznaky s velkĨmi vŢdci a j§ mŊl tentĨģ odznak a ř§d pŚ§telstv² 

2.  stupnŊ (respektive toho niģġ²ho, v KLDR se ļ²sluj² opaļnŊ, ale j§ jej dle ļeskĨch zvyklost² 

skromnŊ nazĨv§m druhĨm). Bylo vidŊt, ģe soudruģky serv²rky v§haj², zda maj² proti 

pravidlŢm nosit vz§cnĨm hostŢm dalġ² pivo, ale pŚece jen si nedovolily jim jej odm²tnout 

a  donesly n§m kaģd®mu jeġtŊ druh® a tŚet². 

Za nejlepġ² pivo KLDR je povaģov§na jeden§ctka ĂTedonggangñ (tedy Ăřeka 

Tedongñ, jedna z nejvŊtġ²ch Śek v Koreji, prot®kaj²c² Pchjongjangem ï kdyby se u n§s pivo 

jmenovalo tŚeba ĂVltavañ, mysl²m, ģe by ho nebyl dobrĨ marketingovĨ tahé) Jde o skuteļnŊ 

dobr® pivo, coģ mi potvrdili i dalġ² cizinci vļetnŊ tŊch, kterĨm jsem ho pŚivezl do Ļeska. 

(Vybaven² pivovaru bylo ¼dajnŊ zakoupeno jako pouģit® z Velk® Brit§nie.) L§hev st§la 

v hotelov®m obchodu asi 15 Kļ. Ostatn² druhy piva byly levnŊjġ² a o pozn§n² m®nŊ dobr®. 

Jeden ze zahraniļn²ch znalcŢ, aļ byl drģitelem ř§du pŚ§telstv² obou stupŔŢ, se na adresu 

chutŊ tŊchto piv vyj§dŚil nikoli zrovna pŚ§telsky, ba vulg§rnŊ. 

V KLDR je pŚi oslovov§n² bŊģn® titulov§n² Ăsoudruģko, soudruhuñ, kter® se 

v korejġtinŊ nedŊl² na rody, ale na tyk§n² a vyk§n² (respektive pŚesnŊji stupnŊ zdvoŚilosti), 

tedy rozdŊluje se v z§kladŊ na Ătongmuñ jako Ăsoudruģko, soudruhu ï Tyñ a na Ătongdģiñ 

jako Ăsoudruģko, soudruhu ï Vyñ. Takov® osloven² se zpravidla spojuje se jm®nem 

oslovovan® osoby, pokud je zn§me, pŚ²padnŊ s funkc², jako Ăsoudruhu Śidiļiñ, Ăsoudruģko 

serv²rkoñ. Protoģe rozd²l mezi tyk§n²m a vyk§n²m se Ś²d² pŚedevġ²m vŊkem a protoģe obsluha 

restaurac² a obchodŢ je ļasto mlad§, bĨv§ zvykem objedn§v§n² stylem ĂSoudruģko serv²rko, 

dones mi, pros²m, jedno pivo.ñ 

ĂSoudruhov§n²ñ se pouģ²v§ i mezi dŊtmi, dokonce uļitelky v mateŚskĨch ġkol§ch 

oslovuj² mal® dŊti Ăsoudruziñ, jak je vidŊt v korejskĨch filmech. Setkal jsem se s tvrzen²m, ģe 

dneġn² ml§deģ uģ se v bŊģn® Śeļi takto navz§jem neoslovuje, ale j§ jsem nic takov®ho 

neslyġel. HovoŚit jsem slyġel ale jen pŚ²kladnou ml§deģ, protoģe jsme se pohybovali v sam® 

ĂVIPñ spoleļnosti a tam jin§ ml§deģ nebyla. 

CizincŢm ale Korejci neradi Ăsoudruhuj²ñ. Jen m§lokoho a velmi zŚ²dka jsme 

pŚesvŊdļili, aby n§s oslovoval Ăsoudruhuñ, nikoli Ăpaneñ, v p²semn® komunikaci to bylo 

jeġtŊ vĨjimeļnŊjġ². OļividnŊ na to maj² sv§ pravidla, cizinci asi Ănejsou hodniñ. VŊtġinou tato 

pot²ģ odpadala d²ky prost®mu oslovov§n² kŚestn²m jm®nem z jejich strany. J§ oslovoval 

vġechny jm®nem, pokud jsem jej znal (nebo alespoŔ pŚ²jmen²m, kdyģ ne celĨm jm®nem) 

a Ătongdģiñ, tedy vyk§n²m, coģ nŊkteŚ² mlad² nesli zŚejmŊ trochu s ostychem, nezvykl² na to, 

aby jim nŊkdo vykal. Bez hlubġ² znalosti korejġtiny a m²stn²ch mravŢ jsem si vġak netroufal je 

rozdŊlovat na Ătongdģiñ a Ătongmuñ. 
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±ȇȊŘƻōŀ ƧƝŘŜƭƴȅ ƘƻǘŜƭǳ YƻǊƧƻ ς ǎƻǳǎƻǑƝ ǾŜǎŜƭȇŎƘ ǇǊŀǎłǘŜƪ 

Vġechny hotelov® prostory 

vļetnŊ j²delen byly velmi pŊknŊ 

vyzdobeny, vŊtġinou tradiļn²mi 

korejskĨmi a pŚ²rodn²mi motivy. 

Vych§zej²c² slunce nad krajinou, 

let²c² husy, vlaj²c² r§kosy, stŊna 

s kusem stŚechy tradiļn²ho 

korejsk®ho domkué Ve vstupn² 

hale pŊknĨ model cel®ho hotelov®ho 

komplexu z hnŊd®ho plastu. 

Politick§ vĨzdoba zde ģ§dn§ nebyla 

kromŊ n§stŊnek s fotografiemi 

velkĨch vŢdcŢ otev²raj²c²ch hotel 

v roce 1985. V jedn® z j²delen mŊ zaujalo nevelk®, asi metr dlouh® a pŢl metru ġirok® s§drov® 

sousoġ² dvan§cti prasat a selat, o ļemģ by si nejeden z hostŢ jistŊ mohl pomyslet, ģe to m§ ve 

vztahu k nŊmu znamenat cosi neuctiv®ho. Ale nejen to, v popŚed² sousoġ² se kanec p§Ś² 

s bachyn². A pak, ģe v KLDR nen² legraceé Mysl²m, ģe u n§s by se takov® umŊleck® d²lo do 

luxusn²ho hotelu neodv§ģil nikdo instalovat. 

Hotelov® obchody, a vlastnŊ vġechny n§m pŚ²stupn® obchody, byly urļen® prim§rnŊ pro 

cizince a m²stn² do nich t®mŊŚ nechodili. Nemysl²m si, ģe by nesmŊli, ale cenovŊ by pro nŊ 

byly ne¼nosn®. (Byly tam ceny zhruba stejn® jako v Ļesku nebo o m§lo niģġ².) Tyto obchody 

byly charakteristick® zdrcuj²c² poļetn² pŚevahou person§lu nad z§kazn²ky a velkĨm vĨbŊrem 

zahraniļn²ho zboģ², kromŊ ļ²nsk®ho i napŚ²klad vietnamsk®ho a v nemal® m²Śe kupodivu 

rovnŊģ nŊmeck®ho. Velmi zŚ²dka bylo moģno nŊkoho z KorejcŢ spatŚit nŊco kupovat, ale 

zaujal mŊ jeden z nich, kterĨ platil dvŊma bankovkami v hodnotŊ 5 000 wonŢ (coģ jsou 

jedin®, kter® si vybavuji z bŊģn®ho obŊhu, protoģe mŊna KLDR je hrozivŊ znehodnocen§ 

a 5 000 wonŢ se dle neofici§ln²ch informac² bl²ģ² hodnotŊ 1 dolaru, tj. asi 25 Kļ) a mezi nimi 

mŊl vloģeny dolary, aby to zd§lky nebylo vidŊt. 

Ofici§lnŊ obļan® KLDR nesmŊj² platit ciz²mi mŊnami a cizinci v KLDR nesmŊj² platit 

wony. V prvn²m pŚ²padŊ je ale praxe ponŊkud odliġn§. CizincŢm jsou akceptov§ny dolary, 

eura a ļ²nsk® j¿any (z kaģd® mŊny jen bankovky) a jejich kombinace, na kter® se vrac² zpŊt 

opŊt kombinac², pŚepoļ²t§vanou na kalkulaļce. My jsme pŚi svĨch n§vġtŊv§ch mŊli hotovost 

v eurech a j¿anech a trvali jsme na tom, aby n§m nevraceli v dolarech, protoģe dvŊ mŊny n§m 

k obchodov§n² ¼plnŊ staļily, a nebyl s t²m ģ§dnĨ probl®m. Kartou nebylo moģn® platit nikdy a 

nikde. Ani mezi Korejci jsem to nevidŊl. To s sebou samozŚejmŊ neslo nutnost vz²t si na 

pobyt pomŊrnŊ vysokou ļ§stku v hotovosti a nosit ji st§le s sebou ve stoz²ch bankovek (na 

bankovky vysokĨch hodnot v eurech a dolarech by nikdo nemŊl zpŊt a v j¿anech ani 

neexistuj²) nebo ļ§st nechat leģet na pokoji, z ļehoģ jsem nemŊl dobrĨ pocit, ale trezor nebyl 

k dispozici. Nicm®nŊ dobŚe to dopadlo. 

NŊkdo pŚede mnou pŚi placen² zakrĨval bankovky, abych nevidŊl, jak jsou wony 

znehodnocen® a ģe plat² levn® zboģ² vysokĨmi hodnotami. V obchodech, pŚinejmenġ²m v tŊch 

pŚ²stupnĨm cizincŢm, jsou uv§dŊny faleġn® ceny ve wonech v Ś§dech des²tek nebo stovek, 

aļkoli re§lnŊ se plat² desetitis²ce a statis²ce. Skuteļn§ cena pŚitom nen² desetin§sobkem nebo 

ston§sobkem, aby to bylo jasn® na prvn² pohled a snadno se to poļ²talo, ale zcela jinou 

sumou. NŊkdy je to uvedeno na pultŊ z druh® strany cenovky tuģkou. NapŚ²klad natiġtŊno je 

Ă800 wonŢñ a z druh® strany tuģkou drobnĨm p²smem stoj² Ă53 000 wonŢñ. Nejsem si jist, 

jakou dŢvŊru mŢģe vzbuzovat takov® socialistick® hospod§Śstv². 
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Pakliģe dŚ²ve se mnoho 

zboģ² rozdŊlovalo bezplatnŊ, 

v souļasnosti uģ se nejsp²ġ 

skoro za vġe plat² (s vĨjimkou 

uniforem ļi pracovn²ho 

obleļen², kter® jsou bŊģnŊ 

bezplatn® a souļasnŊ i 

vyģadovan® i v kapitalistickĨch 

zem²ch, na historick®m Z§padŊ 

patrnŊ v²ce neģ u n§s). Kdyģ 

sdŊlovac² prostŚedky p²ġ² 

o zajiġtŊn² nŊkter®ho druhu vĨrobkŢ, nikdy neuv§dŊj², ģe by byly poskytov§ny bezplatnŊ, 

z ļehoģ lze soudit, ģe se jedn§ o bŊģnĨ prodej. O pŚ²padn®m pŚ²dŊlov®m syst®mu ļehokoli se 

m®dia nikdy nezmiŔuj². 

Mnoho suvenĨrŢ jsme nakoupili v hotelov®m knihkupectv², pln®m nepŚebern®ho 

mnoģstv² knih, pohlednic, odznakŢ, obrazŢ, vlajeļek, alb se zn§mkami a bankovkami, novin, 

CD, DVD, pŚ²vŊskŢ na kl²ļe, zmenġenin n§rodn²ch krojŢ a dalġ²ch suvenĨrŢ. Nab²dka filmŢ 

na DVD s anglickĨmi a dalġ²mi zahraniļn²mi titulky (vŊtġinou ļ²nsky a rusky) byla dost pestr§, 

bohuģel ale ġlo t®mŊŚ vĨhradnŊ o starġ² filmy, nŊkdy star® uģ nŊkolik des²tek let. KromŊ 

hranĨch filmŢ mezi nimi byly i animovan® poh§dky, z nichģ jsem zakoupil a se z§jmem 

zhl®dl vġech 32 d²lŢ slavn®ho animovan®ho seri§lu ĂVeverka a jeģekñ (ĂSquirrel and 

Hedgehogñ), nedatovan®ho, ale vznikaj²c²ho ¼dajnŊ v letech 1977-2012. ModernŊ pojatĨ 

animovanĨ seri§l pro dŊti a ml§deģ pŚedstavuje na postav§ch z Ś²ġe zv²Śat rozhoŚļenĨ tŚ²dn² 

boj mezi socialistickou zem² KvŊtinovĨ kopec (veverky, jeģci, kachny, medvŊdié) a silami 

imperialismu a jeho vazalŢ (vlci, myġi, lasiļky, liġkaé). Oblibu si z²skal nejen doma, ale 

i v zahraniļ², kde si z nich obecenstvo ale sp²ġe dŊl§ legraci. NapŚ²klad liġka jako sekret§Śka 

vlka v nepŚ§telsk®m gener§ln²m ġt§bu m§ tak vĨraznŊ ģensk® kŚivky, ģe na to v cizinŊ vznikla 

i erotick§ parodie. 

Graficky je vġak seri§l zpracov§n pozoruhodnŊ, zvl§ġtŊ jeho novŊjġ² d²ly. Na pomŊry 

poh§dek pro dŊti je tak® nesm²rnŊ brut§ln², vļetnŊ replik typu ĂPŚiznej se, nebo tŊ uml§t²me 

k smrti!ñ a zobrazen² rŢznĨch typŢ muļen², zab²jen² a jin®ho um²r§n². NechybŊj² ani rozliļn® 

nad§vky. Zat²mco hodn§ zv²Ś§tka se Ăsoudruhuj²ñ a zl§ Ś²kaj² svĨm nadŚ²zenĨm Ăexcelenceñ, 

nepŚ§tel® se navz§jem nazĨvaj² zkurvysyny, kusy hovna nebo pŚinejmenġ²m zmetky. Seri§l 

bohuģel zŢst§v§ nedokonļenĨ. Aktu§lnŊ konļ² t²m, ģe hlavn² kladn² hrdinov® se dostanou do 

pasti nepŚ§tel. Mysl²m, ģe takovĨ otevŚenĨ konec nen² ideologicky akceptovatelnĨ. 

Starġ² prodavaļka v knihkupectv² pŢsobila velmi uvŊdomŊlĨm dojmem. Kdyģ v televizi 

bŊģel dokument o ģivotŊ velkĨch vŢdcŢ, st§la pŚed obrazovkou a nadġenŊ se na nŊj d²vala. 

Z n§vġtŊv n§s pŚ²znivcŢ mŊla vyloģenŊ radost, a kdyģ jsem j² v Novin§ch pr§ce (Rodong 

sinmun) uk§zal svou fotografii, byla vyslovenŊ nadġen§ a dala mi ty noviny zadarmo. Bohuģel 

jej² mladġ² kolegynŊ pŢsobily ponŊkud lhostejnŊji a nŊco podobn®ho jsem vidŊl i v Ļ²nŊ. 

M§m neblahĨ dojem, ģe nadġen² pro politiku sv®ho st§tu sd²l² hlavnŊ starġ² generace nebo 

naopak ti nejmladġ², ģ§ci a studenti, zat²mco pŚ²stup stŚedn² generace je ponŊkud 

pragmatiļtŊjġ².  

Zaj²mav® pro n§s byly n§vġtŊvy obchodn²ho centra Wolhjang hned vedle V²tŊzn®ho 

oblouku u stanice metra Keson(jok). Ofici§lnŊ se nazĨv§ ĂVĨstaviġtŊ Wolhjangñ, aļkoli je to 

mnohem sp²ġe bŊģnĨ (tedy z ļesk®ho pohledu bŊģnĨ aģ menġ², na pomŊry KLDR sp²ġe velkĨ) 

obchodn² dŢm, plnĨ hlavnŊ suvenĨrŢ pro zahraniļn² turisty. V prvn²m patŚe nebyl mezi 

Studenti s ǊǳŘȇƳƛ ǇǊŀǇƻǊȅ ƴŀ ǳƭƛŎƛ tŎƘƧƻƴƎƧŀƴƎǳ 
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z§kazn²ky nikdo kromŊ cizincŢ, do 

pŚ²zem² vġak chodili i Korejci, napŚ. 

do textilu. N§zev z²skalo obchodn² 

centrum podle kŚestn²ho jm®na 

legend§rn² vlasteneck® pchjong-

jangsk® gejġi (korejsky kiseng) Kje 

Wol Hjang, skuteļn® historick® 

postavy, hrdinky boje proti japonsk® 

invazi v roce 1593. Nedaleko 

obchodn²ho centra m§ pomn²k, jejģ 

jsme vġak nevidŊli. O pŚ²bŊhu Kje 

Wol Hjang vznikl asi v roce 2010 

stejnojmennĨ 23d²lnĨ seri§l (bohuģel 

filmy a seri§ly z KLDR jsou z§sadnŊ 

nedatovan®), kterĨ jsem zakoupil na 

DVD s anglickĨmi titulky a se z§jmem jsem jej zhl®dl. V souļasnosti je v ¼plnosti dostupnĨ 

na YouTube, ale s titulky jen v korejġtinŊ. Povaģuji jej za vrchol korejsk®ho filmov®ho umŊn², 

kter® je bohuģel v posledn²ch letech v patrn®m ¼padku. 

PerfektnŊ umŊlecky zpracovanĨ seri§l, jako jeden z m§la filmovĨch dŊl KLDR 

ġiroko¼hlĨ a dostupnĨ ve vysok® kvalitŊ, poutavŊ l²ļ² ģivot rŢznĨch spoleļenskĨch vrstev 

v Pchjongjangu na konci 16. stolet². D§v§ dobŚe nahl®dnout do korejskĨch tradic, jejichģ 

pochopen² je kl²ļov® k ch§p§n² korejsk® kultury i souļasn®ho fungov§n² Koreje, KLDR 

zvl§ġtŊ (do jist® m²ry sice i Jiģn² Koreje, ale v n² tyto tradice vlivem dlouhĨch dek§d 

westernizace nemaj² aģ takovĨ vliv a v§hu jako na severu). 

Seri§l je o to zaj²mavŊjġ², ģe ve veŚejn®m prostoru KLDR je sexualita tabu a v seri§lu je 

tak® aģ ġibalsky obejita, aļkoli z kontextu je div§kovi zcela zŚejm®, ģe gejġi byly jakĨmsi 

univerz§ln²m n§strojem na z§bavu ġlechty a jinĨch tehdejġ²ch ĂVIPñ, jeģ mnohdy nekonļila 

jen hran²m na tradiļn² hudebn² n§stroje, tancem, zpŊvem, ļetbou a verġov§n²m, aļkoli to bylo 

podstatnou n§pln² jejich angaģm§. Gejġi byly na tehdejġ² pomŊry velice vzdŊlan®, a pokud 

byly schopn®, mŊly velkĨ vliv a byly velmi movit®, ovġem jejich kari®ra byla velmi kr§tk§ 

a musely se finanļnŊ zabezpeļit na vyġġ² vŊk, kdy ty nejschopnŊjġ² se st§valy vŢdkynŊmi 

mladġ²ch gejġ. NezŚ²dka je ģivily prakticky alimenty od tehdejġ²ch mocnĨch. 

Kdyģ uģ jsme u tohoto tabuizovan®ho t®matu, v dneġn² KLDR je ofici§lnŊ prostituce 

zak§z§na od roku 1945, od osvobozen² od japonsk® okupace (st§t s t²mto n§zvem vznikl aģ 

o tŚi roky pozdŊji). Od t® doby neexistuj² ani gejġi. Nepochybuji, ģe pokud by cizinec 

poģadoval v Koreji sluģby intimn²ho charakteru, dostal by facku od kohokoli z m²stn²ch, neģ 

by domluvil, pŚ²padnŊ by se setkal s jinĨm projevem naprost®ho opovrģen². NŊkomu z tam 

pobĨvaj²c²ch Ļechoslov§kŢ v d§vn® dobŊ pŚ§telskĨch vztahŢ se to i stalo. Dnes uģ by si to 

nikdo z cizincŢ asi ani nedovolil. Tam se takov® vŊci pŚed cizinci ani nenaznaļuj². Mysl²m, ģe 

i kdyby se naġla ģena, kter§ by z jakĨchkoli pohnutek byla svoln§ k naznaļen® sluģbŊ, 

netroufla by si to z dŢvodu obav pŚed hnŊvem tamn²ch muģŢ, kteŚ² by to ch§pali jako svou 

osobn² ur§ģku. (Velk§ ļ§st Korejek se uģ jen pŚi snaze cizincŢ o spoleļnou fotografii tv§Śila, 

jako by po nich chtŊli kdov²co, a rozhodnŊ to odm²taly.) 

Mezi dom§c²mi to v tomto ohledu pŚece jen asi nen² tak tvrd®, ale zjistit o tom cokoli 

z m²stn²ch zdrojŢ je t®mŊŚ nemoģn®. JedinĨm mnou zaznamenanĨm pŚ²padem toho, ģe cosi 

jako zak§zan§ prostituce pŚece jen do jist® m²ry existuje, byl dokument§rn² film o jak®si 

ĂpŚebŊhliciñ z KLDR do Jiģn² Koreje, dostupnĨ pŚed nŊkolika lety i s anglickĨmi titulky. 

błƘƻŘƴȇ ǎƴƝƳŜƪ ƴłǾǑǘŠǾƴƝƪǻ ±ŜƭƪŞƘƻ ǇŀƳłǘƴƝƪǳ ƴŀ aŀƴǎǳŘŜ 
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NŊkolik hanopisnĨch dokument§rn²ch filmŢ o ĂpŚebŊhl²c²chñ, provozuj²c²ch z Jiģn² Koreje 

propagandu proti KLDR, je celkovŊ nesm²rnŊ zaj²mavĨch t²m, ģe poukazuj² na vġelijak§ 

negativa spoleļnosti na Severu vļetnŊ krimin§ln² ļinnosti, o n²ģ se jinak v jej²ch sdŊlovac²ch 

prostŚedc²ch mlļ² nebo je zmiŔov§na jen zcela sporadicky a vġeobecnŊ. V uvedenĨch 

dokumentech je pŚipisov§na Ălidsk®mu odpaduñ z Śad pozdŊjġ²ch ĂpŚebŊhl²kŢñ a jejich okol², 

nelze si vġak dŊlat iluze, ģe by se uveden®ho krimin§ln²ho jedn§n² dopouġtŊli jen oni (tedy 

pokud se ho vŢbec pr§vŊ oni dopouġtŊli). Pr§vŊ jedn® takov® ĂpŚebŊhliciñ byl v dokumentu 

vyļ²t§n zah§lļivĨ zpŢsob ģivota vļetnŊ toho, ģe pŚed svou emigrac² byla zamŊstn§na jako 

pokojsk§ v hotelu a za pen²ze tam spala s Śidiļi (samozŚejmŊ severokorejskĨmi).  

V dokumentech se pŚ²buzn², sousedi a zn§m² v emoļnŊ vypjatĨch sc®n§ch pŚedh§nŊj² ve 

vyjadŚov§n² nen§visti k uprchl®mu Ălidsk®mu odpaduñ, kterĨ byl odjakģiva nejhorġ² spodinou, 

a vġichni j²m pohrdali. Nechyb² koment§Śe jako ĂStudoval jsem s n²m v roce 1986 a uģ tehdy 

jsem vŊdŊl, ģe je to ġpatnĨ ļlovŊkñ nebo plaļ²c² dospŊl§ dcera vyjadŚuj²c² nejrozhodnŊjġ² 

nen§vist ke sv® uprchl® matce, kter§ pŚestala bĨt jej² matkou a tou vlastnŊ ani nikdy nebyla, 

protoģe jej² skuteļnou matkou je Korejsk§ strana pr§ce. 

Jeden z takovĨch dokumentŢ o ĂpŚebŊhliciñ Pak Jon Mi, nazvanĨ ĂJedovat§ houba, 

kter§ vyrostla na hromadŊ smet²ñ, d§v§ nahl®dnout do jinak znaļnŊ utajen®ho trestn²ho pr§va 

a vĨkonu trestu na Severu. Uv§d², ģe jej² strĨc (v KLDR) v roce 1980 jako uļitel zn§silnil 

a zavraģdil ġkolaļku, za coģ byl odsouzen k trestu pŚevĨchovy v pracovn²m t§boŚe a byl odtud 

propuġtŊn na amnestii v roce 1992 (jistŊ k 80. narozenin§m soudruha Kim  Ir  Sena). OdsedŊt 

si za zn§silnŊn² a vraģdu d²tŊte jen 12 let, to je n²zkĨ trest i na pomŊry liber§ln²ch zem². Ve 

svŊtle t®to informace ponŊkud bledne pŚedstava o nesm²rn® brutalitŊ a nel²tostnosti 

severokorejsk® justice, domnŊle krutŊ trestaj²c² kohokoli za sebemenġ² prohŚeġek. 

Nemohu si odpustit recenzi hodinov®ho dokument§rn²ho filmu tak, jak jsem ji napsal na 

z§kladŊ jeho autentick® r®toriky: ĂDokument z roku 2017 ukazuje pravdu o prolhan®m 

lidsk®m odpadu, kterĨ pŚedstavuje zr§dkynŊ ï pŚebŊhlice Pak Jon Mi, poch§zej²c² 

z rozvr§cen® rodiny opovrģen²hodnĨch krimin§ln²kŢ. Soused® Pak Jon Mi z Jonghung-dongu 

ve mŊstŊ Hjesan vypov²daj², jak ji poznali jako hloupou a nemravnou a jej² rodinu jako 

poģivaļnou, asoci§ln² a amor§ln². Oba jej² rodiļe ģili zhĨralĨm ģivotem a v roce 2006 se 

rozvedli. Otec byl odsouzen v roce 2000 k 10 letŢm odnŊt² svobody za paġov§n² neģeleznĨch 

kovŢ, ale byl pŚedļasnŊ propuġtŊn ze zdravotn²ch dŢvodŢ, a oba rodiļe byli zapojeni do ¼nosŢ 

a obchodu s lidmi ve spojen² s jihokorejskou zloļineckou skupinou. Jak Ś²k§ matka unesen® 

dcery: èJak bych si pŚ§la, abych je mohla rozdrtit ve stroji! Ani to by nestaļilo!ç 

Obklopena zloļinci, vyrostla zr§dkynŊ Pak Jon Mi v lidskou spodinu. Tak® jej² strĨc byl 

krimin§ln²k, odsouzenĨ do n§pravn®ho zaŚ²zen² za rozkr§d§n². Dalġ² jej² strĨc byl um²stŊn 

12 let v n§pravn®m ¼stavu za zn§silnŊn² a vraģdu. Je pŚirozen®, ģe takov§ rodina pŚijala 

kapitalistickĨ zpŢsob ģivota, neschopna ģ²t ve zdrav® spoleļnosti skuteļnĨch lidskĨch bytost², 

a zaj²mala se pouze o zisk. Jak uvedl soudruh Pak Won Dģin, bratranec Pak Jon Mi: èV naġ² 

spoleļnosti nemohou bĨt povaģov§ni za lidi. ç 

Dokument n§zornŊ ukazuje, jak® vyvrhele vyuģ²vaj² USA a jejich stoupenci ke svĨm hanebnĨm 

c²lŢm zamŊŚenĨm na kontrarevoluļn² pŚevrat v KLDR.ñ 
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Pro emoļnŊ vyhrocen§ hesla maj² Korejci 

slabost. KromŊ Ădrcen² ve stroj²chñ jsem zaznamenal 

v kampan²ch proti nepŚ§telŢm a zr§dcŢm tak® heslo 

ĂNepŚ§tele nah§z²me do elektrickĨch pec²!ñ Nejsem 

si jist, zda ġlo v minulosti vģdy jen o heslo, 

kaģdop§dnŊ vġimnŊme si toho technick®ho pokroku 

v dŢrazu na to, ģe pece pro eliminaci nepŚ§tel budou 

elektrick®. 

Ale vraŠme se po mal® kriminalistick® odboļce 

ke Kje Wol Hjang. Od zaļ§tku seri§lu kaģdĨ div§k 

vid² z§bŊru v z§bŊru v titulk§ch, ģe Kje Wol Hjang 

nakonec Japonci zabij² probodnut²m u pchjong- 

jangskĨch hradeb. Ļ§st tohoto opevnŊn² se dochovala 

a stoj² na zalesnŊnĨch kopc²ch vrchu Moranbong 

(PivoŔkovĨ kopec, pchjongjangskĨ PetŚ²n ï to nen² 

m® pŚirovn§n², to napsali Ļeġi, kteŚ² tam byli d§vno 

pŚede mnou). Vġiml jsem si znepokojen² jednoho 

z prŢvodcŢ, kdyģ jsem mu Śekl, ģe jsem na kopci 

zaznamenal opevnŊn². Ptal se, jak® opevnŊn², a 

uspokojil se mĨm konstatov§n²m, ģe stŚedovŊk®. 

V obchodn²m domŊ Wolhjang jsme pŚi kaģd® 

sv® n§vġtŊvŊ potkali milou mladou prodavaļku 

hovoŚ²c² plynnŊ ļesky, soudruģku Ri Il  Sim (kŚestn² jm®no znamen§ v pŚekladu Jedno srdce 

nebo pŚenesenŊ JednomyslnĨ). Je dcerou bĨval®ho velvyslance KLDR v ĻR, studovala zde a 

nauļila se tak perfektnŊ ļesky, ģe n§s to pŚi kaģd® n§vġtŊvŊ ġokovalo. OsobnŊ jsem z toho byl 

velmi na rozpac²ch, nevŊda, co ļesky Ś²kat, uģ jen kvŢli tyk§n² nebo vyk§n², protoģe podle 

korejskĨch pravidel bych j² mŊl tykat a ona n§m tykat, ale v ļeġtinŊ mi to pŚiġlo tak nŊjak 

nepatŚiļn®. ProstŊ jsme skoro nebyli schopni slova a debata ostatnŊ vģdy rychle skonļila t²m, 

ģe soudruģka prodavaļka mus² obsluhovat z§kazn²ky a nemŢģe se vybavovat. Slyġel jsem i 

zkazku o tom, ģe bĨvalĨ velvyslanec byl odvol§n z Ļeska ve zl®m (za jak®si nekal® a 

ne¼spŊġn® kġefty) a jeho dcera z²skala zamŊstn§n² v obchodn²m centru jaksi Ăza trestñ, ale 

mysl²m si, ģe je to nesmysl, protoģe povol§n² prodavaļky v mezin§rodn²m obchodn²m centru 

je naopak velmi prestiģn² a znalost nŊkolika ciz²ch jazykŢ je zde samozŚejmŊ v²t§na, t²m 

sp²ġe, ģe kdo z mladġ²ch KorejcŢ hovoŚ² ļesky (a je jich velmi m§lo), bezpochyby hovoŚ² 

plynnŊ tak® anglicky a lze pŚedpokl§dat, ģe obstojnŊ i rusky, pŚ²padnŊ i ļ²nsky. Domn²v§m se, 

ģe navzdory proklamovan® absolutn² sobŊstaļnosti (zd§nlivŊ ciz² jazyky nepotŚebuj²c²) jsou 

Korejci z KLDR mnohem schopnŊjġ² a efektivnŊjġ² ve vĨuce ciz²ch jazykŢ neģ Ļeġi, 

pŚinejmenġ²m v Pchjongjangu. 

DrobnĨ postŚeh k ¼dajn® korejsk® absolutn² ļistotŊ a poŚ§dku ï pŚed Wolhjangem jsem 

vidŊl v kŚov², nŊjakĨch plazivĨch t¼j²ch, nah§zeno nem§lo plastovĨch l§hv² a jinĨch odpadkŢ. 

JistŊ je tam nenah§zeli zahraniļn² turist®, tŊch sem jednak chodilo velmi m§lo, jednak byli 

pod dozorem a jistŊ by si to nedovolili. Nah§zeli je tam prostŊ m²stn².  

MimoŚ§dnĨm z§ģitkem byly n§vġtŊvy obchodn²ho domu Minje. Jde o mimoŚ§dnŊ ĂVIPñ 

obchodn² dŢm pro cizince nedaleko hlavn²ho n§draģ², otevŚenĨ v roce 1988 soudruhem 

Kim  Ļong Ilem, coģ dokl§d§ velk§ fotografie z t®to ud§losti pŚi jeho vstupu, jiģ jsem si mohl 

v roce 2017 vyfotografovat a o dva roky pozdŊji jiģ ne. PŚi n§vġtŊvŊ tohoto zaŚ²zen² jsem byl 

fascinov§n t²m, ģe je zde moģno levnŊ (na ļesk® pomŊry) nakoupit obrovsk§ pl§tna 

s korejskĨmi obrazy, mezi nimi napŚ²klad s obrazy pŚekr§snĨch mladĨch Korejek v n§rodn²ch 

V ƴƻǾȇŎƘ ƪƻǊŜƧǎƪȇŎƘ ƻŘŠǾŜŎƘ ǾŜ ²ƻƭƘƧŀƴƎǳ 



28 
 

kroj²ch (ļoson-ot), ale i souļasn®m obleļen², v ģivotn² velikosti. Dostat ale tato pl§tna pŚes 

celn² odbaven² aģ do Evropy by bylo jistŊ sloģitŊjġ². Nev²m, zda je nŊkdo koupil a pŚepravil. 

Tot®ģ platilo pro rozliļn® v§zy. 

V obchodn²m domŊ Minje byla k dispozici pestr§ ġk§la suvenĨrŢ. Kdyģ jsme tam 

dvakr§t nakupovali, kromŊ n§s tu ani jednou nebyli ģ§dn² z§kazn²ci a soudruģky prodavaļky 

se zd§ly bĨt nenad§lou n§vġtŊvou z§kazn²kŢ obtŊģov§ny od svĨch dotekovĨch telefonŢ 

a sv®ho ġtŊbet§n² (na obrovsk®m LCD bŊģely z§bŊry velk®ho vŢdce soudruha Kim  Ir  Sena, 

ale ģ§dn§ jim nevŊnovala pozornost, ostatnŊ znaj² to od narozen²). PŚesto pak kr§ļely ve 

ġpal²ru za z§kazn²kem a sledovaly jeho poļ²n§n², pŚiļemģ vġak ģ§dn§ nepronesla slovo jinak 

neģ korejsky a vġe si nechaly tlumoļit pŚes pŚidŊlen®ho prŢvodce cizincŢ, coģ v obchoŅ§ku 

pro cizince nepŢsobilo pŚ²liġ profesion§lnŊ. Kdyģ jsme nŊco nakoupili, muselo se vġe 

dŢkladnŊ zapsat ruļnŊ do velk® knihy, vļetnŊ ¼dajŢ o kupuj²c²ch. PoŚ§dek mus² bĨt. VļetnŊ 

poļ²t§n² ¼traty na kalkulaļk§ch a ruļn²ho vypisov§n² ¼ļtenek to pŢsobilo jako n§vrat 

o des²tky let nazpŊt, ale nutno popravdŊ pŚipsat, ģe jen o niģġ² des²tky let, protoģe pŚedt²m ani 

ty kalkulaļky nebyly. 

V obchoŅ§ku Minje jsme byli v roce 2017. O dva roky pozdŊji jsem pobĨval v Koreji 

se soudruhem, kterĨ sem cestoval poprv® a projevil pŚ§n² navġt²vit tuto prodejnu. Vyj§dŚil 

jsem tuto prosbu naġemu prŢvodci, jenģ o prodejnŊ nevŊdŊl. řekl jsem mu, ģe v²m, kde se 

obchod nach§z² a dovedu ho tam. Nebylo to pŊġky daleko. Bohuģel m§ pamŊŠ nebyla 

dokonal§ a bŊhem cesty jsme se ztratili. Nebyl jsem schopen prodejnu naj²t, aļkoli jsme ji 

minuli opravdu tŊsnŊ. PrŢvodce to vyŚeġil tak, ģe oslovil na ulici stoj²c²ho Śidiļe taxisluģby, 

aby n§s tam dovezl. Taxik§Ś tak® nevŊdŊl, kde legend§rn² prodejna spojen§ se z§sluhami 

velk®ho gener§la (nejbŊģnŊjġ² korejskĨ titul soudruha Kim  Ļong Ila ) je. Jezdili jsme chv²li 

po okol² a n§ġ prŢvodce volal z ok®nka na korejsk® chodce, zda nŊkdo nev², kde to je. Vġichni 

se tv§Śili, jako ģe neslyġ². Nikdo na n§s nereagoval. Nikdo s n§mi nechtŊl nic m²t, s tax²kem 

s cizinci, nikdo nereagoval ani pouhĨm Ănev²mñ. 

Po nŊjak®m ļase jsme pŚece jen od nŊkoho zjistili, ģe prodejna je za rohem. Br§t si tax²k 

byla hloupost, pŊġky bychom tam byli za minutu, jen zn§t cestu. Bohuģel prŢvodce, aļkoli 

m²stn², m²sto neznal a nebyl schopen jeho polohu zjistit. Taxik§Śi zaplatil obrovskou ļ§stku ve 

wonech poloģenĨch na palubn² desku, takģe jsem to jasnŊ vidŊl. Bylo to 10 tis²c wonŢ, coģ by 

dle souļasn®ho neofici§ln²ho kurzu odpov²dalo 11,11 dolarŢm, tedy dnes 278 Kļ, naprost§ 

nehor§znost za takovĨ kousek cesty (i na ļesk® pomŊry), zvl§ġŠ pokud proklamovan§ cena 

z§kladn² j²zdenky na MHD byla 5 wonŢ (tehdy asi 20 ļeskĨch hal®ŚŢ). My jsme to vġak 

neplatili. 

VŢz taxisluģby byl patrnŊ ļ²nskĨ nebo moģn§ dom§c² z KLDR, pomŊrnŊ novĨ, n§m 

nezn§m® znaļky. Na pŚ²strojov® znaļce mu blikala ģlutŊ z§vada motoru. řidiļ mŊl na palubn² 

desce svou licenci se jm®nem a fotografi² pŚilepenou izolepou. Jej² omġelost svŊdļila o tom, 

ģe tam je nalepena jiģ dlouho, vozy taxisluģby maj² tedy jednotliv² Śidiļi pŚidŊleny 

dlouhodobŊ a nestŚ²daj² je jako v komun§ln²m (mŊstsk®m) nebo st§tn²m (n§rodn²m) podniku. 

O vlastnick® struktuŚe jsme ovġem nemohli zjistit nic, jako ani jinde v KLDR. Nev²me tedy, 

do jak® m²ry je v t®to zemi rozġ²Śeno soukrom® podnik§n². Ofici§ln² dokumenty se o nŊm 

nezmiŔuj² nikdy, pŚesnŊji Śeļeno podle nich neexistuje. Dopravce (provozovatel) nen² na 

vozech taxisluģby uveden, ale stejnŊ tak ani na autobusech, trolejbusech, tramvaj²ch, metru ļi 

vlac²ch. Snad s vĨjimkou nŊkterĨch turistickĨch autobusŢ, nesouc²ch n§zev cestovn² 

kancel§Śe ļi turistick®ho resortu, coģ vġak nemus² znamenat, ģe jsou v jejich vlastnictv². 

Form§lnŊ je Ăvġechno vġechñ a podrobnosti nelze zjistit. Pokud by vozy taxisluģby byly 

v soukrom®m vlastnictv² svĨch ŚidiļŢ, jak tvrd² nŊkter® zahraniļn² zdroje, naskĨt§ se ot§zka, 
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kde by z²skali finanļn² prostŚedky na jejich n§kup, zvl§ġŠ kdyģ ty sam® zdroje hovoŚ² 

o pŚ²jmech v KLDR jako velmi n²zkĨch. S§m jsem se nesetkal s tamn²m zdrojem vŊnuj²c²m se 

vĨġi pŚ²jmŢ a srovn§n² s vĨdaji, nemohu tedy tuto oblast posuzovat. VidŊl jsem jen rozpaļit® 

skrĨv§n² n²zk® hodnoty wonu a faktu, ģe nos² v penŊģenk§ch kupy bankovek. 

Dod§v§m, ģe pŚi pŊġ²m hled§n² prodejny jsme odboļili do ulice kolm® na hlavn² ulici, 

po kter® jezd² trolejbus. Tudy jsme ġli ke stanoviġti tax²ku pŚes neuvŊŚitelnŊ rozbit® hrbat® 

chodn²ky, bezpochyby neudrģovan® od sv®ho vzniku v 60. ï 80. letech. Dalġ² dŢkaz toho, ģe 

KLDR nen² PotŊmkinova vesnice, kdyģ ani chodn²ky v turisticky navġtŊvovan®m centru 

hlavn²ho mŊsta nechce nebo nedok§ģe opravit tak, aby jejich zch§tralost nebila do oļ². 

Narovn§n² vydutĨch dlaģdic asi na sankce sv®st nelze. 

Na ulic²ch bŊģnŊ stoj² pevn®, trval® st§nky s obļerstven²m a rŢznĨm drobnĨm zboģ²m 

a sluģbami. Jejich vĨvŊsn² ġt²ty jsou profesion§lnŊ a vkusnŊ zpracovan® a domn²v§m se, ģe je 

provozuj² podniky sluģeb. Nic nenasvŊdļuje tomu, ģe by slouģily soukrom®mu podnik§n², 

kter® ofici§lnŊ neexistuje, ale z§padn² zdroje tvrd² opak. Je ovġem moģn®, ģe podobn® 

provozovny jsou m®nŊ centralizov§ny neģ za socialismu u n§s. VidŊl jsem, ģe st§nky slouģ² 

sv®mu ¼ļelu, pŚed ģ§dnĨm jsem ale nevidŊl frontu. Naopak prostory kamennĨch provozoven 

sluģeb byly nŊkdy pr§zdn® a nevybaven®, prŢhledn® skrz okna budovou naskrz, jindy s okny 

zataģenĨmi roletami, zjevnŊ mimo provoz. (Coģ je ale bŊģn® i u n§s.) 

 

OdŊvy a odznaky 

 

Velk® oblibŊ cizincŢ z organizac² pŚ§telstv² se tŊġily korejsk® odŊvy, kter® jsme si 

nechali ġ²t na m²ru po zmŊŚen² ve Wolhjangu. Hotov® byly do dvou dn² a byly levnŊjġ² neģ 

konfekce v bŊģnĨch ļeskĨch obchodech (celĨ oblek cca 5 tis²c Kļ). PŚi jedn® z n§vġtŊv jsem 

si takto opatŚil ļern® jiģ zm²nŊn® sako s vysokĨm l²mcem, inminbok (v cizinŊ zn§m® tak® jako 

Ămaoistick®ñ). Byl jsem jedn²m z m§la cizincŢ jej v Koreji nos²c²ch a jedn²m z opravdu m§la, 

kteŚ² na nŊm nosili i odznak s velkĨmi vŢdci, stejnŊ jako m²stn². Budilo to celkem znaļnou 

pozitivn² pozornost, a jeġtŊ v²ce pŚi posledn² n§vġtŊvŊ, kdy uģ jsem nosil i ř§d pŚ§telstv². 

Pod inminbokem se nenos² koġile, ale jen t²lko, protoģe je to svrchn² odŊv, kterĨ se 

nesvl®k§. B²lĨ l²meļek je zevnitŚ napevno pŚiġitĨ k ļern®mu l²mci a bud² dojem koġile uvnitŚ. 

Zap²n§n² na ģeleznou sponu tŊsnŊ pod krkem je dost pracn®. Jeden z KorejcŢ se mŊ t§zal, 

jestli si to um²m zapnout, a dodal, ģe on nikoli a zap²n§ mu to vģdy manģelka. Nosit sponu 

inminboku rozepnutou nen² bŊģn®, a kromŊ marġ§la tak ļin² m§lokdo. KromŊ toho je pak 

vidŊt, ģe vnitŚn² b²lĨ l²meļek uģ nen² ļistĨ.  

Na letiġti v Pekingu (nikoli v Pchjongjangu) musel pŚi prohl²dce pŚed vstupem do 

letadla z bezpeļnostn²ch dŢvodŢ kaģdĨ cestuj²c² svl®kat sako evropsk®ho stŚihu, zat²mco 

cestuj²c² s inminbokem mohli neruġenŊ pokraļovat d§l. 

PozdŊji jsem si nechal uġ²t jeġtŊ olivovŊ zelenou soupravu inminboku, odpov²daj²c² 

uniformŊ DŊlnicko-rolnickĨch rudĨch gard, jeģ se liġ² jen ĂzlatĨmiñ knofl²ky. KromŊ toho 

existuje minim§lnŊ jeġtŊ verze ġed§, modr§ a nŊkolik jejich rŢznĨch odst²nŢ a ļern§ 

s drobnĨmi rovnŊģ ļernĨmi prouģky.  

KromŊ inminboku jsem si nechal uġ²t zelenohnŊdou tepl§kovou soupravu z vinalonu, 

korejsk®ho umŊl®ho vl§kna vyr§bŊn®ho z v§pence. Dnes se tyto soupravy nos² hlavnŊ na 
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venkovŊ, kde jsme je bŊģnŊ vidŊli na 

muģ²ch i ģen§ch, zat²mco v hlavn²m 

mŊstŊ uģ jsou celkem zŚ²dka k vidŊn² 

a zd§ se, ģe postupnŊ ustupuj². Bunda je 

opŊt svrchn²m odŊvem, tedy se nos² vģdy 

zapnut§ a nenos² se pod n² koġile. Tento 

typ odŊvu proslavil doma i ve svŊtŊ 

soudruh Kim  Ļong Il , jenģ jej 

v posledn²ch letech sv®ho ģivota nosil 

snad vġude na veŚejnosti vļetnŊ setk§n² 

se zahraniļn²mi st§tn²ky, zat²mco jeho 

pŚedchŢdce ani n§sledn²k jej nenosili 

patrnŊ nikdy. 

Kdyģ jsem si zkouġel v roce 2018 novou vinalonovou soupravu, pracovnice obchodn²ho 

stŚediska si mŊ pŚitom nafotila. O rok pozdŊji jsem se nestaļil divit, proļ se soudruģky 

prodavaļky chichotaj², ledva jsem do obchodu vstoupil. Doġlo mi to vz§pŊt² ï vedle 

vystavenĨch ļoson-otŢ a inminbokŢ na ram²nk§ch byla upevnŊna na prŢhledn®m igelitov®m 

pytli chr§n²c²m vinalonovou soupravu m§ fotografie asi v rozmŊru A3, na n²ģ se usm²v§m 

s hlavou hrdŊ vztyļenou ve stejn® vinalonov® soupravŊ a okol² m® postavy je umŊlecky 

upraveno tak, jako bych snad celĨ sluneļnŊ z§Śil, bezm§la snad jako bych byl s§m nŊjakĨm 

koryfejem, nebo jako na starĨch fotk§ch z doby pŚed des²tkami let, ovġem zde v barvŊ. Byl 

jsem zkr§tka pouģit jako reklama na korejsk® vinalonov® soupravy, nejsp²ġ aby 

prostŚednictv²m sn²mku bylo uk§z§no cizincŢm, pro nŊģ je zejm®na (ne-li vĨhradnŊ) tento 

Ăkġeftñ urļen, ģe i cizincŢm takov® odŊvy sluġ². 

Ġkoda, ģe origin§l t® fotky nem§m k dispozici, ale nechal jsem se pŚed n² alespoŔ 

vyfotografovat, j§ s§m toho ļasu v inminboku a na fotce za sebou ve vinalonu. 

SeverokorejskĨ fetiġistickĨ Ăhardcoreñ neboli ļesky pevn® j§dro. Kaģdop§dnŊ zdaleka jsem 

nebyl jedinĨm cizincem, kterĨ nakupoval korejsk® odŊvy a nechal si je ġ²t na m²ru, naopak 

takovĨch n§s bylo mnoho. Dluģno dodat, ģe m§lokdo z nich tak naddimenzovan® postavy 

jako j§, tud²ģ jsem zaujal ponŊkud v²ce neģ jin². 

Setkal jsem se i s ģerty, ģe mi mŊla KLDR za tuto reklamu na sv® zboģ² zaplatit. To se 

sice nestalo, ale mŊl jsem z toho dobrĨ pocit, protoģe, marn§ sl§va, kdo z v§s to m§, dŊlat 

reklamn²ho manekĨna v zemi, kde je snad nejm®nŊ reklamy ze vġech st§tŢ svŊta, moģn§ 

kromŊ Vatik§nué  

Zvl§ġtŊ k vinalonov® soupravŊ se hod² ĂrudogvardŊjsk§ñ kulat§ ļepice se ġt²tkem, 

tvarem ponŊkud nafoukl§ a trochu pŚipom²naj²c² pivn² z§tku, nŊkĨm nazĨvan§ tak§ 

Ămlyn§Śsk§ñ. U n§s podobn® kdysi nosili Śidiļi. V minulosti bylo bŊģn® ji nosit s blyġtivou 

zlatŊ or§movanou rudou hvŊzdou. Dnes uģ je to m§lo obvykl® a vŊtġinou se nos² bez hvŊzdy. 

JeġtŊ v letech 2017 a 2018 byly ļepice tohoto typu v Pchjongjangu bŊģnŊ a celkem levnŊ 

k zakoupen², jedna st§la asi 95 Kļ. HvŊzdy na nŊ se prod§valy samostatnŊ asi za 20 Kļ a 

nakoupil jsem jich asi tŚicet, abych je vesmŊs rozdal nebo za dobrovolnĨ pŚ²spŊvek pŚenechal 

ļeskĨm a slovenskĨm z§jemcŢm. 

O rok pozdŊji uģ nebyly tyto ļepice v Pchjongjangu vŢbec k dost§n². PrŢvodce n§m 

tvrdil, ģe cizincŢm se neprod§vaj². JistŊ si nŊjakĨ bdŊlĨ funkcion§Ś vġiml, ģe mnoz² cizinci si 

v tŊchto ļepic²ch dŊlaj² z jejich zemŊ legraci, a rozhodli se tomu zatnout tipec. MŢj 

spolucestuj²c² z toho byl neġŠastnĨ, protoģe ļepici dosud nevlastnil a rozhodnŊ o ni st§l. 
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Nakonec jsme ļapky i s hvŊzdami sehnali v buddhistick®m kl§ġteŚe Pohjon na venkovŊ 

v Mjohjangsanu. To n§s celkem pobavilo a pŚ²jemnŊ potŊġilo. Hned jsme si je nasadili na 

hlavy k inminbokŢm a zvedli za ¼ļelem fotografov§n² pŊsti k revoluļn²mu pozdravu. 

PŚ²tomnĨ funkcion§Ś se tomu zaļal sm§t, jistŊ ne ve zl®m, ale pobavil ho nev²danĨ zjev 

cizincŢ. řekl jsem mu, tak® ne ve zl®m, ģe to nen² k sm²chu, ģe je to revoluļn², a on zcela 

ztuhnul. O revoluci se neģertuje. Bylo mi to trochu l²to. 

PrŢvodce, pŚedt²m tvrd²c², ģe se takov® ļepice cizincŢm neprod§vaj², se zd§l bĨt trochu 

rozmrzelĨ t²m, ģe jeho tvrzen² neplatilo absolutnŊ. Snad mu pŚipadalo, ģe tŊch ļepic nejsme 

hodni. 

V r§mci sportovn²ch her zahraniļn²ch pŚ²znivcŢ ļuļche mi byly darov§ny dvŊ korejsk® 

kġiltovky (vzhledovŊ stejn®, jak® se nos² jinde ve svŊtŊ), ļerven§ a b²l§. V posledn²ch letech 

se kġiltovky dost§vaj² v²ce do m·dy. NŊkter® m·dn² trendy se ani KLDR nevyhnou 

a nevyhnuly se ani v minulosti, i kdyģ tŚeba Ăm§niļkyñ nebo tetov§n² a p²rsink se sem 

nedostaly nikdy (z m®ho pohledu naġtŊst²). A tak i zde ģeny postupnŊ nos² mnohem ļastŊji 

kalhoty neģ suknŊ, muģi m²sto inminboku sako s kravatou nebo neform§ln² odŊv typu triļka, 

mikiny, svetru, bundy a podobnŊ. 

Zvl§ġtn² shora prosazovanou m·dou posledn² doby jsou triļka se st§tn²mi vlajkami, 

nav²c vyobrazenĨmi vŊtġinou v podivn® Ămodern²ñ podobŊ s neostrĨmi okraji, jako by se 

vlajky rozpadaly. PŚipad§ mi to dost neuctiv® takov§ triļka nosit, uģ protoģe se st§tn² vlajka 

na triļku mŢģe uġpinit, za chv²li se noġen²m a pran²m poġkod² a nositel vypad§ sp²ġe jako 

sportovn² chulig§n neģ jako seri·zn² ļlovŊk. Ploġn® prosazov§n² takovĨch odŊvŢ nemohu 

vn²mat jinak neģ jako kulturn² degeneraci. 

Jestliģe m·da ohlednŊ od²v§n² ļi ¼ļesŢ do znaļn® m²ry ustrnula na ¼rovni naġich 50. 

a 60. let (coģ osobnŊ hodnot²m pozitivnŊ), souļasnost podobnou Z§padu naopak pŚipom²n§ 

znaļn® rozġ²Śen² mobiln²ch telefonŢ, pŚinejmenġ²m v Pchjongjangu. Uģ v roce 2017 si obļan® 

na ulic²ch bŊģnŊ volali dotekovĨmi telefony, zat²mco u n§s mŊl jeġtŊ leckdo vļetnŊ mŊ 

tlaļ²tkovĨ. Mlad§ a nejmladġ² generace byla ļasto zahledŊna do svĨch telefonŢ, jako u n§s. 

Rozd²l je v tom, ģe oni v nich nemaj² internet, a pokud ano, je bez pŚ²stupu do zahraniļ², 

samozŚejmŊ myġleno vļetnŊ Jihu (tam zvl§ġtŊ ne). VidŊl jsem tak®, ģe se svĨmi telefony 

Korejci r§di fotografuj² a poŚizuj² si tzv. Ăselfieñ (autoportr®ty). Situace, kdy napŚ. pŚ²sluġnice 

arm§dy v zelen® uniformŊ jako ze 40. let vyt§hne z kapsy tenkĨ rŢģovĨ Ăsmartphoneñ 

a poŚizuje si s nŊkĨm Ăselfieñ, je zaj²mavĨm kontrastem star®ho s novĨm. 

Form§ln² odŊvy muģŢ i ģen jsou dost pestr®, v²ce, neģ je bŊģn® u n§s. NetĨk§ se to jen 

mnoha barev d§mskĨch kostĨmkŢ a lodiļek, ale i v²cerĨch barev p§nskĨch sak. NŊkteŚ² 

p§nov® si zjevnŊ potrpŊli na to, aby stŚ²davŊ d§vali na odiv saka rŢznĨch barev, od ļern®ho 

pŚes ġed® a modr® k zelen®mu. K tomu nosili i rŢģov® koġile a rŢģovou i jinĨmi pestrĨmi 

barvami z§Ś²c² v§zanky, coģ by u n§s ļinil m§lokdo, aby nebyl povaģov§n za vĨstŚedn²ka ļi za 

homosexu§la, zat²mco v KLDR homosexualita form§lnŊ neexistuje a t²m tento probl®m 

odpad§. 

SkuteļnĨm sv®r§zem zŢst§vaj² pestrobarevn® hedv§bn® lidov® kroje ļoson-ot (doslova 

korejskĨ odŊv), noġen® zejm®na ģenami pŚi slavnostn²ch pŚ²leģitostech. P§nskou verzi kroje uģ 

lze vidŊt skuteļnŊ zŚ²dka, vŊtġinou jen na folkl·rn²ch akc²ch nebo pŚi sv§teļn²ch pŚ²leģitostech 

na velmi starĨch muģ²ch nebo naopak na malĨch dŊtech. Oproti tomu ģeny nos² kroj 

u pŚ²leģitosti st§tn²ch sv§tkŢ, vĨznamnĨch dn² a rŢznĨch slavnost² dosud zcela bŊģnŊ. NŊkter® 

jej nos² pravidelnŊ dokonce sluģebnŊ, pokud jsou prŢvodkynŊmi, prodavaļkami nebo jinĨmi 

zamŊstnankynŊmi pŚedn²ch muze², pamŊtihodnost², luxusn²ch obchodŢ a restaurac² 
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a podobnŊ. Pro sv® rozmŊry lze kroj 

dobŚe vyuģ²t i v tŊhotenstv². 

V chladnu se pŚes pŚekr§sn® 

rŢznobarevn® kroje bŊģnŊ nos² 

obyļejn® novodob® bundy a kab§ty. 

ChŢze v ġirokĨch ġatech 

lidov®ho kroje asi nen² pŚ²liġ 

praktick§, tŚeba pro j²zdu autobusem 

si je nositelka mus² vyhrnovat 

a shrnovat, aby se tam veġla. Kroj 

tak® nem§ ģ§dnou kapsu. Kdyģ jsem 

prŢvodkyni v ļoson-otu dal svou 

vizitku, po celou dobu prohl²dky ji pak musela m²t v ruce. K pohodl² pŚ²liġ nepŚispŊj² ani 

lodiļky na vysokĨch podpatc²ch, kter® se ke krojŢm nos², i kdyģ pod dlouhou sukn² nejsou na 

prvn² pohled skoro vidŊt. 

Podstatn® je, ģe velmi pŊknŊ odŊn® a upraven® ģeny se nemusej² ob§vat, ģe by byly 

terļem nevkusnĨch pozn§mek ļi obtŊģov§n². Tuġ²m, ģe nadrozmŊrn® ġaty a obuv maj² opticky 

kompenzovat mal® postavy korejskĨch ģen, vŊtġinou mal® i na korejsk® pomŊry. 

Byl jsem svŊdkem toho, kdyģ mlad® Korejce pohybuj²c² se v mohutnĨch rŢģovĨch 

ġatech drobnĨmi krŢļky ġl§pl jakĨsi uspŊchanĨ rovnŊģ mladĨ Korejec v bŊģn®m saku zezadu 

na ġaty a ona se nat§hla na zem. Vypadalo to docela hrŢzostraġnŊ, ale hned vstala a beze slova 

pokraļovala v chŢzi, jako by se nic nestalo, a mlad²k spŊchal beze slova d§l svĨm smŊrem. 

Moģn§ i proto, ģe pŚed zraky ciz²ch lid² vļetnŊ cizincŢ jim pŚiġlo nejlepġ² tv§Śit se, jako by se 

nic nestalo. 

Mysl²m, ģe o korejsk® zdvoŚilosti se vypr§vŊj² legendy, jeģ nejsou vģdy ¼plnŊ 

opr§vnŊn®. KromŊ tohoto pŚ²padu mŊ zarazila napŚ²klad skuteļnost, ģe Korejci se pŚi potk§n² 

bŊģnŊ vŢbec nezdrav², napŚ²klad v hotelu se nikdo z nich s nikĨm nepozdravil tŚeba pŚi vstupu 

do vĨtahu, ani pŚi n§stupu do autobusu nezdravili Śidiļe, coģ by v ļeskĨch pomŊrech 

i v dneġn² dobŊ bylo povaģov§no za nezdvoŚil®, tedy alespoŔ nŊkĨm, tŚeba mnou. 

Na jeden dotaz na moģnost zakoupen² korejsk®ho kroje jsme dostali zam²tavou 

odpovŊŅ a v²cekr§t jsme to nezkouġeli. V naġich skupin§ch zahraniļn²ho pŚ§telstv² byly ģeny 

ve vĨrazn® menġinŊ (jak uģ to v politice bĨv§) a korejskĨ kroj ģ§dn§ nemŊla.  

Zat²mco rŢzn® odŊvy si bylo moģn® opatŚit v KLDR pomŊrnŊ snadno a levnŊ, v ģ§dn®m 

pŚ²padŊ nebylo moģn® snadno si opatŚit ļi snad dokonce zakoupit odznak s velkĨmi vŢdci, aŠ 

uģ soudruhem Kim  Ir  Senem (v bŊģn® korejġtinŊ vŊtġinou nazĨvanĨm prostŊ jen ĂvelkĨ 

vŢdceñ nebo Ś²dce jen ĂvŢdceñ), soudruhem Kim  Ļong Ilem (bŊģnŊ titulovanĨm beze jm®na 

jen jako ĂvelkĨ gener§lñ nebo Śidļeji jen Ăgener§lñ (aļ jeho posledn² hodnost² za jeho ģivota 

byl po l®ta marġ§l a in memoriam byl v roce 2012 povĨġen na generalissima), nebo 

v posledn²ch asi 10 letech nejļastŊji lesklĨ odznak ve tvaru vlaj²c²ho rud®ho praporu se 

zlatĨm or§mov§n²m a portr®ty obou velkĨch vŢdcŢ se sluneļnĨm ¼smŊvem, jak se ofici§lnŊ 

uv§d². 

PŚed prvn² cestou do Koreje jsme na praģsk®m velvyslanectv² dostali pomŊrnŊ m§lo rad. 

Jednou z nich byla ta, abychom se neptali na moģnost zakoupen² odznaku s velkĨmi vŢdci, 

protoģe se neprod§v§ a je moģn® jej z²skat pouze darem jako vĨraz pŚ§telstv², zat²mco snaha 

o koupen² ļi dokonce prod§n² odznaku je povaģov§na za ur§ģku. S t²m jsem se v Koreji tak® 
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nŊkolikr§t setkal, kdyģ se nŊkdo z neobezn§menĨch cizincŢ na moģnost zakoupen² odznaku 

prŢvodcŢ bezelstnŊ dotazoval. Velmi mlad§ prŢvodkynŊ, doprov§zej²c² jednoho Afriļana, 

byla v takovĨch rozpac²ch nad jeho dotazem, zda mŢģe zakoupit odznak, ģe ġla za mnou, 

i kdyģ mŊ neznala, abych mu to vysvŊtlil. 

PŚ²jemn§ usmŊvav§ starġ² prŢvodkynŊ v Muzeu pŚ§telstv² Mjohjangsan chv§lila, ģe 

m§m inminbok s odznakem s velkĨmi vŢdci. řekl jsem j², ģe jsem jej koupil v Pchjongjangu. 

KorejskĨ tlumoļn²k se zarazil a konsternovanŊ se ot§zal: ĂOdznak ï jsi koupil?ñ řekl jsem 

s ¼smŊvem, ģe odznak samozŚejmŊ ne, nĨbrģ sako jsem koupil a odznak jsem dostal od 

Korejsk®ho svazu spoleļenskĨch vŊdcŢ (KASS). To je organizace, jeģ n§s do Koreje zvala 

a n§ġ pobyt zajiġŠovala, protoģe zajiġŠuje spolupr§ci se zahraniļn²mi studijn²mi skupinami 

myġlenek ļuļche a podobnĨmi organizacemi. Poprv® jsme to nevŊdŊli a zjistili aģ za nŊkolik 

dn², do t® doby jsme si mysleli, ģe pozĨvaj²c² organizac² je velvyslanectv², coģ jsme tak® 

vyplŔovali do formul§ŚŢ. 

Do roku 2018 zŚejmŊ platilo, alespoŔ pokud jsem mŊl moģnost vysledovat a zjistit od 

ļeskĨch a zahraniļn²ch pŚ§tel KLDR, ģe odznak s velkĨmi vŢdci dostal z cizincŢ jen m§lokdo, 

mimo jej² podporovatele zŚejmŊ nikdo. I dlouholet² aktivist® pŚ§telstv² mŊli za cel§ l®ta 

ļinnosti a mnoho cest do Koreje maxim§lnŊ dva nebo tŚi takov® odznaky, pokud vŢbec. 

V roce 2017 pŚi sv® prvn² n§vġtŊvŊ jsem nŊkolikr§t zdvoŚile prosil prŢvodce a funkcion§Śe 

KASSu, zda bychom mohli dostat odznaky s velkĨmi vŢdci. Nikdy jsem nedostal jasnou 

odpovŊŅ, takģe uģ jsem se ob§val, ģe se jedn§ o zdvoŚil® odm²tnut². Teprve pŚed odletem zpŊt 

se dostavil usmŊvavĨ funkcion§Ś (jm®no zn§m, ale nebudu ps§t, aby jeġtŊ nemŊl probl®m 

z toho, komu odznak dalé) a vġem n§m pŚedal uveden® odznaky v kr§sn® etuji vyloģen® 

ļervenĨm sametem. 

O rok pozdŊji stejnĨm zpŢsobem dostali odznaky ti, kteŚ² je jeġtŊ nemŊli. Kdo uģ mŊl, 

dalġ² nedostal. Tak® byly udŊlov§ny aģ pŚed odletem, moģn§ aģ po provŊŚen² n§zorŢ a jedn§n² 

nositele. V roce 2019 uģ ale odznak nedostal nikdo. MarnŊ jsem opakovanŊ orodoval za 

soudruha, kterĨ po odznaku velmi touģil a svou ļinnost² a postoji by si jej rozhodnŊ zaslouģil. 

Byly jin® pokyny a cizinci uģ odznaky nedost§vali, nebyli jich uģ hodni, moģn§ proto, ģe se 

nŊkdo prezentoval s odznakem neuctivŊ nebo jej prod§val. 

Ileg§lnŊ (z pohledu KLDR) lze odznak v cizinŊ koupit. Nemus² j²t vģdy o n§sledek 

ġpatn®ho ¼myslu pŢvodn²ho nositele, ale napŚ²klad i o rozhodnut² pozŢstalĨch po jeho ¼mrt². 

(Mor§lnŊ jistŊ mnohem m®nŊ z§vadn®ho neģ takovĨ odznak vyhodit.) ř²k§ se, ģe ļ§st 

odznakŢ je v prodeji v dŢsledku jejich paġov§n² a nedovolen®ho prodeje samotnĨmi obļany 

KLDR, to ale povaģuji za m§lo pravdŊpodobn®, protoģe by to pro nŊ bylo pŚ²liġ riskantn². 

NŊkter® odznaky s velkĨmi vŢdci, prod§van® v cizinŊ, jsou ale zahraniļn² napodobeniny. 

Pozn§ se to jednak niģġ² cenou (origin§ly jsou velmi drah®, protoģe obt²ģnŊ sehnateln® ï pŚed 

nŊkolika lety jsem vidŊl nab²dky za asi 3 tis²ce Kļ), jednak horġ²m zpracov§n²m. Origin§ly 

maj² rubovou stranu zlat® barvy a stejnŊ tak sponu, velmi obt²ģnŊ zap²natelnou, ale zato 

potom dobŚe drģ²c², aby odznak nespadl. OpakovanĨm odep²n§n²m a zap²n§n²m takov§ spona 

rychle vezme zasv®. Korejci maj² pro sebe odznakŢ tolik, aby je nemuseli ļasto pŚep²nat sem 

a tam, ale mysl²m si, ģe jistŊ ne zas tolik, aby jim nebyly vz§cn®. 

Odznaky se nenos² Ăve vrstv§chñ (ale vidŊl jsem i vĨjimku), nĨbrģ jen jeden na hlavn² 

vrstvŊ odŊvu, tedy v m®nŊ teplĨch dnech na saku, kostĨmku a podobnŊ a v teplejġ²ch dnech 

jen na koġili. Na kab§t se obvykle ned§vaj². Nenos² se na pracovn²ch odŊvech a vŊtġinŊ 

bŊģnĨch (nikoli slavnostn²ch) stejnokrojŢ.  
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Mal® dŊti odznaky nenos², vŊtġ² nos² odznak Korejsk®ho svazu dŊt² (obdoby pionĨrsk® 

organizace pouģ²vaj²c² pionĨrsk® kroje a pionĨrsk® salutov§n², ale nesouc² tento apolitickĨ 

n§zev), ty jeġtŊ starġ² (nebo chcete-li mladġ² ml§deģ) uģ maj² na odznac²ch velk® vŢdce, ale 

maj² je v menġ²m proveden² neģ bŊģn² dospŊl². V prŢbŊhu let 2015-2016 pŚestal odznak nosit 

soudruh Kim  Ļong Un, kterĨ jej v posledn²ch letech mŊl jen naprosto vĨjimeļnŊ, napŚ²klad 

na 7. a 8. sjezdu Korejsk® strany pr§ce. 

PloġnĨm a kromŊ stanovenĨch vĨjimek trvalĨm noġen²m odznakŢ, zavedenĨm zhruba 

v roce 1980, je zajiġtŊno nŊkoliker® upevnŊn² vŊrnosti odkazu velkĨch vŢdcŢ, pŚinejmenġ²m 

navenek, opticky, ale mysl²m, ģe do znaļn® m²ry i dovnitŚ, duġevnŊ, protoģe tento styl 

propagandy je velmi silnĨ a mimoŚ§dnŊ pŢsobivĨ. KaģdĨ nos² dennŊ nebo velmi ļasto obraz 

velkĨch vŢdcŢ doslova na srdci, pŚi setk§n² s ostatn²mi lidmi jej neust§le vid² a souļasnŊ t²mto 

prostŚednictv²m velc² vŢdci pomyslnŊ neust§le vid² jeho. KromŊ toho je t²m zajiġtŊna 

soun§leģitost s kolektivem a nakonec i odliġen² nŊkoho, kdo do nŊj nepatŚ², i kdyģ jinak by na 

prvn² pohled mohl. To jsou zahraniļn² a pŚ²padnŊ jiģn² Korejci. Ti odznaky buŅ nemaj² (jiģn² 

prakticky ani nesmŊj², z pohledu sv® st§tn² moci), nebo ti loaj§ln² ke KLDR (zejm®na 

z Japonska a Ļ²ny) maj² jinĨ typ odznaku s modro-b²lĨm or§mov§n²m dle vzoru st§tn² vlajky, 

takģe se na prvn² pohled pozn§, ģe jsou odjinud. Zahraniļn² Korejci se vġak v KLDR pohybuj² 

(nebo pŚed pandemi² pohybovali) beztak jen v ucelenĨch skupin§ch s doprovodem a jiģn² 

vŢbec ne, pokud se nekonal nŊkterĨ z nŊkolika m§la mezikorejskĨch summitŢ a souvisej²c²ch 

akc² nebo s vĨjimkou dŚ²vŊjġ²ho fungov§n² spoleļnĨch podnikŢ a styļnĨch ¼ŚadŢ v Kesongu 

u demarkaļn² linie na stranŊ KLDR. 

Je smutnĨm paradoxem, ģe zat²mco bŊģnĨ cizinec mohl (a po ofici§ln²m ukonļen² 

pandemie nejsp²ġ zase bude moci) navġt²vit souļasnŊ Severn² i Jiģn² Koreu a byl jsem 

svŊdkem toho, ģe nŊkteŚ² mezi nimi cestuj² pŚes Peking (protoģe pŚ²m® spojen² neexistuje), 

zdrcuj²c² vŊtġina KorejcŢ ze Severu nikdy nevidŊla a v dohledn® dobŊ jistŊ neuvid² Jih sv® 

vlastn² zemŊ a naopak. 

 

LidovĨ pal§c kultury, mrakodrapy, j§ a Warmbier 

 

Nemal§ ļ§st naġeho programu se 

konala v Lidov®m pal§ci kultury, 

velkolep® stavbŊ z roku 1973 v tradiļn²m 

korejsk®m stylu, s prohnutĨmi stŚechami 

jako z korejsk®ho stŚedovŊku, ale s krovy 

z betonu m²sto dŚeva. Pal§c je ozdoben 

obrovskĨmi budovatelskĨmi mozaikami. 

Tyto mozaiky byly kr§sn®, velkolep®, ale 

ļ§steļnŊ se jiģ drolily. Ve vstupn²m s§le 

se nach§z² mozaika zobrazuj²c² pohled na 

Pchjongjang v dobŊ vzniku stavby, 

s obrovskĨmi nezastavŊnĨmi plochami, poli nedaleko centra, coģ uģ je dnes d§vno minulost. 

I spousta tehdejġ² z§stavby jiģ zmizela, i kdyģ byla docela nov§, pov§leļn§ (vģdyŠ za Korejsk® 

v§lky nezŢstal z Pchjongjangu doslova k§men na kameni), pŚesto byly cel® rozs§hl® bloky 

tehdejġ² z§stavby v posledn²ch asi patn§cti letech zboŚeny a nahrazeny novĨmi, mnohem 

vŊtġ²mi, modernŊjġ²mi, pro bydlen² i jin® ¼ļely jistŊ mnohem pohodlnŊjġ²mi a praktiļtŊjġ²mi, 
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Hotel Rjugjong 

ale postr§daj²c²mi jiģ sv®r§z 

socialistick®ho realismu sv® doby 

a podobn® modern² z§stavbŊ na 

cel®m svŊtŊ. 

Nev²m, zda byla z§stavba z 50. 

- 70. (nebo moģn§ aģ 80.) let tak 

nekvalitn², ģe po nŊkolika dek§d§ch 

doslouģila a musela k zemi, nebo zda 

jej² pomŊrnŊ rozs§hl® demolice 

a n§hrady byly projevem velik§ġstv², 

snahy o svŊtovost a modernitu za 

kaģdou cenu. Mysl²m, ģe oba faktory 

hr§ly vĨraznou roli. KLDR je takovĨch projevŢ neskromnosti a obskurn² ok§zalosti vskutku 

pln§ a jej²m nejkŚiklavŊjġ²m projevem je pr§zdnĨ, nikdy nedokonļenĨ hotel Rjugjong 

z 2. poloviny 80. let, viditelnĨ bezm§la z cel®ho mŊsta, velmi dobŚe pr§vŊ i od nedalek®ho 

Lidov®ho pal§ce kultury, jehoģ osobit§ malebn§ stavba se krļ² ve st²nu nejvŊtġ²ho pam§tn²ku 

budovatelskĨch ne¼spŊchŢ. 

Od konce 80. let se tyļil betonovĨ skelet zamĨġlen®ho hotelu nad hlavn²m mŊstem jako 

pŚ²zrak, obludn® monstrum a obraz zk§zy. Jeho dokonļen² uģ ztratilo smysl, protoģe po p§du 

svŊtov® socialistick® soustavy a znaļn®m prohlouben² izolace zemŊ by pro nŊj stejnŊ nebylo 

vyuģit². V roce 2011 byl alespoŔ pokryt sklenŊnĨmi panely a z²skal ponŊkud dŢstojnŊjġ² 

vzhled, uvnitŚ nedokonļenĨ a nevyuģitĨ zŢst§v§ vġak aģ dosud. Od roku 2018 slouģ² jeho 

obrovsk§ plocha z jedn® strany alespoŔ k zobrazov§n² propagandistickĨch motivŢ 

prostŚednictv²m LED displeje. 

Hotel Rjugjong je spjat s revoluļn² anekdotou ze ģivota velk®ho vŢdce soudruha 

Kim  Ļong Ila . Jeho matka, velk§ komunistick§ revoluļn² bojovnice soudruģka Kim Ļong Suk 

(pozdŊji v r§mci urļit® dekomunizace nazĨvan§ aģ dodnes m²sto toho hrdinkou protijaponsk® 

v§lky, ale pŢvodn² titul ģije d§l ve starġ²ch propagandistickĨch d²lech a novĨch uģ moc 

nevznik§), Ś²kala velmi mlad®mu velk®mu gener§lovi (kterĨ jeġtŊ nebyl gener§lem, ale uģ byl 

velkĨ, malĨ totiģ nebyl nikdy a jeho dŊtskĨ vŊk dluģno popsat eufemisticky jako velmi 

mladĨ), ģe aģ bude jednou velkĨ, postav² v Koreji domy, kter® budou m²t 10 pater. On odvŊtil, 

ģe aģ bude velkĨ, postav² dŢm se 100 patry. A jak sl²bil, tak splnil, i kdyģ dostavŊn² hotelu se 

nedoģil ani on, ani nikdo jinĨ. Inu, revoluce nen² proch§zka rŢģovĨm sadem. Soudruģka 

Kim Ļong Suk, nazĨvan§ Matkou Koreje, zemŚela v roce 1949, kdyģ bylo velk®mu gener§lovi 

sedm let. 

Matky Koreje jsou dvŊ. KromŊ soudruģky Kim Ļong Suk (1917-1949) je tak zv§na 

i matka velk®ho vŢdce Kang Pan Sok (1892-1932). Shodou okolnost² se Kim Ļong Suk 

jmenuje i manģelka bĨval®ho jihokorejsk®ho prezidenta Mun Ļe Ina. Narodila se v Soulu 

v roce 1954. Tehdy se tam asi nevŊdŊlo a neŚeġilo, ģe stejnŊ se jmenovala ned§vno zesnul§ 

Matka Koreje, ani na Severu se o n² jeġtŊ tehdy tolik nevŊdŊlo. Dnes by si tam jistŊ nikdo 

nedovolil pouģ²t toto vzneġen® jm®no, ani jm®no nikoho z velkĨch vŢdcŢ. Jm®no 

Kim Ļong Suk ale nesla nebo snad jeġtŊ nese i pŚedsedkynŊ Korejsk®ho vĨboru solidarity 

s lidem svŊta, o n²ģ jsem zaznamenal zm²nku v m®di²ch KLDR v roce 2017, a byla jistŊ jiģ 

vyġġ²ho vŊku. 

V dubnu 2022 byla slavnostnŊ pŚed§na nov§ bytov§ vĨstavba v oblasti ulice Songhwa, 

jej²ģ dominantou se stal 80patrovĨ mrakodrap, nejvyġġ² dokonļen§ obytn§ budova 
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Pchjongjangu. Nejsem si jist, zda bylo zapotŚeb² dalġ²ho takov®ho projevu megalomanstv² 

a zda by nebylo vġestrannŊ vĨhodnŊjġ² koneļnŊ dostavŊt a obydlet hotel Rjugjong, jenģ je tak 

vĨraznĨm symbolem Pchjongjangu a cel® KLDR, ģe by takovĨ poļin mohl bĨt opr§vnŊnŊ 

prezentov§n jako mnohem vŊtġ² v²tŊzstv² neģ jak§koli novostavba. Jako hotel by mohla slouģit 

dejme tomu mal§ ļ§st v nejvyġġ²ch patrech a zbytek by mohl bĨt pouģit jako byty a pŚ²sluġn® 

sluģby jejich obyvatelstvu m²sto 80patrov® novostavby. 

LidovĨ pal§c kultury naġtŊst² unikl modernizaļn²m snah§m (na rozd²l tŚeba od ned§vn® 

vyloģen® devastace unik§tn² architektury pchjongjangsk®ho metra ze stejn® doby, o ļemģ 

jeġtŊ nap²ġi) a je obstojnŊ udrģov§n v pŢvodn²m stavu vļetnŊ naleġtŊnĨch detailŢ, aļkoli ļ§st 

pŢvodn²ho vybaven² jiģ zŚejmŊ nen² v provozu, napŚ²klad kr§sn® pŢvodn² mikrofony (i u n§s 

byly takov®). KaģdĨ mŊl takovĨ pŢvodn² mikrofon pŚed sebou, ale byly vypnut® a nev²m, zda 

by se daly zapnout, zejm®na zda je funkļn² pŢvodn² zesilovaļ. Z§Śivkov® osvŊtlen² sv²tilo tak 

ļistŊ a jasnŊ, bez jak®hokoli blik§n², a kryty osvŊtlen² byly tak ļist®, ģe jsem mŊl napoprv® 

podezŚen², ģe jde o pŚ²rodn² osvŊtlen² skrze prosklenĨ strop, nikoli o z§Śivky.  

Obsah konferenc² o myġlenk§ch ļuļche v Lidov®m pal§ci kultury nebyl pŚ²liġ zaj²mavĨ. 

Od nŊkolika Śeļn²kŢ z KLDR a pŚ²padnŊ jim plnŊ poplatnĨch pŚ²znivcŢ ze zahraniļ² jsme 

slyġeli jen zcela obecn® z§kladn² teze a fr§ze, jeģ jsme znali jiģ pŚedt²m. Do znaļn® m²ry to 

byla ztr§ta ļasu a nebudu zast²rat, ģe nŊkteŚ² ze zahraniļn²ch hostŢ pŚi tŊchto ideologickĨch 

seanc²ch k ĂpŚesvŊdļov§n² pŚesvŊdļenĨchñ us²nali ļi dokonce opravdu usnuli. PŚest§vka 

s dobrou rozpustnou k§vou byla skuteļnŊ v²tanĨm osvŊģen²m. 

Jedn²m ze z§kladn²ch t®mat konferenc² a ostatnŊ i nosnou myġlenkou ļuļche je 

absolutn² sobŊstaļnost, prezentovan§ zde bohuģel tak, ģe jsme na pozn§mky dostali pap²ry 

nebo seġity a ļ²nsk® propisky. Nejsem si jist, zda to byl dobrĨ propagandistickĨ tah, chv§stat 

se absolutn² sobŊstaļnost², ale na konferenci o n² i obyļejn® propisky m²t z Ļ²ny. 

Pokud byly moģn® dotazy, byly kladeny zpravidla v nastaven® linii, byly tedy zcela 

form§ln², stejnŊ jako odpovŊdi. Sp²ġe neģ o dotazy ġlo vlastnŊ o pochvaln® diskusn² 

pŚ²spŊvky. Jestliģe byly dotazy mimo linii a svĨm zpŢsobem odv§ģn® nebo neļekan®, 

odpovŊŅ na nŊ byla vyhĨbav§ aģ ģ§dn§, v jednom pŚ²padŊ vedla dokonce k pŚedļasn®mu 

ukonļen² semin§Śe, kdyģ soudruh z Nep§lu trval na odpovŊdi na dotaz, zda myġlenky ļuļche 

jsou rozvinut²m marxismu-leninismu nebo nikoli. Uzn§v§m, ģe odpovŊŅ na tuto ot§zku nen² 

vskutku snadn§, protoģe sami pŚedn² ideologov® KLDR ji v prŢbŊhu let znaļnŊ mŊnili a aniģ 

by marx-leninismus vĨslovnŊ zavrhli, zm²nky o nŊm z jej²ho prostoru ve 2. polovinŊ 90. let 

prakticky vymizely. ĂFilosofie ļuļche je nov§ revoluļn² filosofie, nikoli pouh® rozvinut² 

filosofie pŚedch§zej²c²,ñ Śekl velkĨ gener§l. Takģe je ļuļche rozvinut²m marx-leninismu, ale 

je v²ce neģ t²m. Ġkoda, ģe to mezin§rodn² komunistick® a dŊlnick® hnut² nepochopilo, ģe to ve 

svŊtŊ skoro nikdo nepochopil a pokud to bylo spr§vnŊ pochopeno doma, nejsou to tamn² 

k§dry ochotny nebo schopny vysvŊtlit ani spŚ§telenĨm cizincŢm, natoģ ostatn²m. 

Kdyģ jsem ļetl rozs§hlou knihu kolektivu sovŊtskĨch autorŢ HistorickĨ materialismus 

v ļesk®m vyd§n² z roku 1952 a podobn§ d²la z doby pŚed n§stupem chruġļovovsk®ho 

revizionismu, zaujalo mŊ jasn® a logick® zdŢvodnŊn² cel® filosofie a ideologie mezin§rodn²ho 

komunistick®ho hnut², jeho dŊjin a rŢznĨch souvislost². Bohuģel nic takov®ho nevid²me 

v souļasn® interpretaci myġlenek ļuļche, form§lnŊ shrnovan® pod pojem kimirsenismus-

kimļongilismus (v zaģit® ļesk® transkripci obou jmen). Naopak, ta je pln§ nejasnĨch fr§z², 

idealismu, subjektivismu a mysticismu. DŚ²vŊjġ² odkazy na marxismus-leninismus a jeho 

klasiky postupnŊ vymizely ve jm®nu ĂpŢvodn² tvoŚiv® filosofie revoluceñ a velikosti velkĨch 

vŢdcŢ, seslanĨch z nebes (autentickĨ term²n). Nen² n§hodn®, ģe velk® portr®ty Marxe a Lenina 

z Kim  Ir  Senova n§mŊst² v roce 2012 zmizely, marx-leninismus se dnes studuje jen 
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v nŊkterĨch spoleļenskovŊdn²ch 

oborech nŊkterĨch vysokĨch ġkol a 

o dŊjin§ch mezin§rodn²ho revoluļn²ho 

hnut² se uļ² a pojedn§v§ jen velmi 

okrajovŊ, jistŊ i z diplomatickĨch 

dŢvodŢ, protoģe nen² nam²stŊ ur§ģet 

sv® nejvŊtġ² spojence jako Ļ²nu a 

Rusko srovn§n²m jejich dneġn² praxe 

s ide§ly prolet§Śsk® revoluce. Zat²mco 

v 1. polovinŊ 90. let velc² vŢdci 

vyvodili hodnotn® z§vŊry z p§du 

socialismu v sovŊtsk®m bloku a 

zabezpeļili d²ky nim KLDR pŚed 

stejnĨm vĨvojem, nyn² z diplomatickĨch dŢvodŢ nem²n² KLDR ani naznaļovat, ģe vĨvoj 

v Rusku ġel snad tehdy ġpatnĨm smŊrem. V tomto ohledu v²tŊz² pragmatismus dle hesla 

pŚ§telstv² s kaģdĨm, kdo chce bĨt pŚ²telem s n§mi a nepŚ²tel m®ho nepŚ²tele je mĨm pŚ²telem, 

coģ vede mimo jin® k bezpŚ²kladnŊ zbŊsil® podpoŚe rusk® imperialistick® agrese na UkrajinŊ. 

Jeden z prŢvodcŢ na teoretickĨ dotaz na jistou ot§zku tĨkaj²c² se teorie odpovŊdŊl jistŊ 

upŚ²mnŊ: ĂNezaj²m§m se o marxismus-leninismus.ñ Byl to absolvent Univerzity zahraniļn²ch 

studi² a profesion§ln² pracovn²k Korejsk®ho svazu spoleļenskĨch vŊdcŢ.  

Po roce 2000 postupnŊ zmizely z propagandy KLDR veġker® zm²nky o komunismu, 

dokonce i slavn§ revoluļn² p²seŔ ĂNa kŚ²dlech ļchollimañ byla zp²v§na s n§hradou slova 

komunismus term²nem socialismus (v korejġtinŊ maj² stejnĨ poļet slabik, tak to melodii 

nenaruġilo). DŢvod nebyl ofici§lnŊ nikdy objasnŊn, stejnŊ jako pŚ²ļina toho, proļ se zaļal 

komunismus v posledn²ch letech do terminologie vracet, hlavnŊ od roku 2021, kdy sdŊlovac² 

prostŚedky psaly o vzneġen®m komunistick®m duchu, komunistickĨch heslech, komunistick®m 

kolektivu, svŊtl® budoucnosti socialismu a komunismu, v²tŊzstv² socialismu a komunismu, 

budoucnosti komunismu apod. ZŢst§v§ ot§zkou, zda jde o snahu znovu se pŚibl²ģit k tradic²m 

a r®torice mezin§rodn²ho komunistick®ho hnut², v nŊmģ stoj² jiģ po dek§dy Korejsk§ strana 

pr§ce ponŊkud na okraji, i kdyģ je ļlenskou stranou a ¼ļastnic² Mezin§rodn²ch setk§n² 

komunistickĨch a dŊlnickĨch stran, spoleļnŊ napŚ²klad s ļeskou KSĻM. 

V KLDR se nikdy nekonala vĨznamnŊjġ² mezin§rodn² komunistick§ akce, kromŊ 

shrom§ģdŊn² k pŚijet² Pchjongjangsk® deklarace v roce 1992, kde se nŊkter® komunistick® 

a dŊlnick® strany zav§zaly nad§le br§nit vŊc socialismu i po p§du sovŊtsk®ho bloku. Nebyla 

mezi nimi ģ§dn§ strana z tehdejġ²ho Ļeskoslovenska a ani dodateļnŊ ji nepodepsala ģ§dn§ 

ļesk§ ani slovensk§ politick§ strana. Teprve v roce 2020 se mŊlo v KLDR poprv® konat 

Mezin§rodn² setk§n² komunistickĨch a dŊlnickĨch stran, bylo vġak zruġeno z dŢvodu 

pandemie a jeho kon§n² v nejbliģġ²ch letech nen² v t®to zemi pŚ²liġ pravdŊpodobn®. 

Uvedu nyn² struļnŊ obsah vġech konferenc² bŊhem svĨch tŚech n§vġtŊv ze svĨch 

pozn§mek. VĨrazy jsou autentick®. Pokud komentuji urļit® rozpory mezi uvedenĨmi 

proklamacemi a prax², ļin²m tak na jin®m m²stŊ sv® pr§ce. 

Korejġt² Śeļn²ci vyzvedli ve svĨch projevech ġŠastnĨ a nez§vislĨ ģivot lidu socialistick® 

Koreje, kter§ se z utlaļovan® zemŊ stala mocnou socialistickou zem², nez§vislĨm st§tem 

dŢstojn®ho lidu, spol®h§ na vlastn² vŊdu a techniku a s hrdost² a sebedŢvŊrou prov§d² novĨ 

pochod ekonomick® obnovy s veġkerĨm ¼sil²m pro nez§vislost, proti imperialismu 

a podŚ²zenosti. 

Jedna z ƪƻƴŦŜǊŜƴŎƝ Ǿ [ƛŘƻǾŞƳ ǇŀƭłŎƛ kultury v Řǳōƴǳ нлмтΦ WƛȌ ǘŜƘŘȅ 
2Ŝǎƪƻ Ǉƻ ōƻƪǳ ¦ƪǊŀƧƛƴȅΦ 
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KLDR je zem² skuteļn® vl§dy lidu, kterĨ je p§nem vġeho. Pracuj²c²m jsou poskytov§ny 

bezplatnŊ byty, vzdŊl§v§n² i zdravotnictv². Po niļivĨch povodn²ch v roce 2016 byla provedena 

rychl§ obnova. SouļasnŊ je KLDR jedinou mocnost² na svŊtŊ s monolitn² ideologi². S²la 

korejsk®ho socialismu tkv² v jednomysln® jednotŊ vŢdce, strany a mas, coģ je nejmocnŊjġ² 

zbraŔ, nesrovnateln§ s niļ²m na svŊtŊ. 

KLDR porazila modern² revizionismus, kterĨ ovl§dl mezin§rodn² socialistick® hnut² od 

50. let a pŚi jehoģ sledov§n² by byla zkolabovala jako socialistick® st§ty vĨchodn² Evropy. 

PŚekon§ sankce a blok§du imperialistŢ a tŚ²dn²ch nepŚ§tel silou sobŊstaļn®ho rozvoje 

a jednomysln® jednoty. 

Navzdory obnovŊ kapitalismu ve vŊtġinŊ zem² dosahuje KLDR v²tŊzstv² v socialistick® 

vĨstavbŊ a nez§vislosti zemŊ a bude tomu tak i v budoucnu navzdory ofenzivŊ imperialistŢ 

a jejich vazalŢ. Je nezbytn® pŚihl²ģet k n§rodn²m specifikŢm a historickĨm podm²nk§m. 

Axiomy jsou v matematice, a ne v revoluļn²m budov§n². Hlavn²m faktorem p§du svŊtov®ho 

socialistick®ho t§bora byla skuteļnost, ģe lidov® masy nebyly vyzbrojeny socialistickou 

ideologi². Neexistovala jednota vŢdce, strany, arm§dy a lidu, na kter® je zaloģena KLDR. 

Arm§dy nŊkdejġ²ch socialistickĨch st§tŢ selhaly v obranŊ zemŊ. VelkĨ vŢdce soudruh 

Kim Ir  Sen rozhodl nen§sledovat linii SSSR a zachr§nil socialistickou a antiimperialistickou 

revoluci. Imperialismus mŢģe bĨt poraģen, pokud na nŊj vġestrannŊ udeŚ² lid v podmanŊnĨch 

zem²ch. 

Hlavn² vŊc² pro uh§jen² nez§vislosti je posilov§n² arm§dy, tŚ²maj²ce v jedn® ruce puġku 

a v druh® srp, kladivo nebo ġtŊtec. Ozbrojen® s²ly jsou cennĨm meļem pro bezpeļnost zemŊ 

a ġtŊst² lidu, k obranŊ m²ru a bezpeļnosti cel®ho svŊta. 

Miliony mladĨch lid² neskonale vŊrn® stranŊ ļin² z KLDR nejlepġ² zemi na svŊtŊ, 

v souļasnosti s dŢvŊrou nastupuj²c² k jeġtŊ tvrdġ²mu boji za vybudov§n² mocn® socialistick® 

zemŊ pod veden²m v§ģen®ho nejvyġġ²ho vŢdce soudruha Kim Ļong Una, n§sledn²ka 

revoluļn²ho procesu ļuļche, zah§jen®ho na hoŚe Pektu (Pektusan). 

St§t zajiġŠuje vzdŊl§v§n² pro rozvoj tvoŚivĨch aktivit ļlovŊka ve spr§vn® ideologii 

a vysok®m uvŊdomŊn². Jen kdyģ se lidov® masy zmocn² vĨrobn²ch prostŚedkŢ, stanou se p§ny 

dŊjin. Socialismus v KLDR je zaloģen na spoleļensk®m vlastnictv² dŊlnick® tŚ²dy 

a druģstevn²m vlastnictv² rolnictva. Je vedena kampaŔ pro zmenġov§n² rozd²lŢ mezi dŊln²ky 

a roln²ky a mezi mŊstem a venkovem za ¼ļelem rozvinut² druģstev ve st§tn² vlastnictv² a vesnic 

ve mŊsta. Prioritou je vzdŊl§v§n² ml§deģe a rozv²jen² jej²ch fyzickĨch schopnost². 

CelkovŊ byli mezi v uvedenĨch tŚech letech mezi zahraniļn²mi ¼ļastn²ky konferenc² 

obļan® (v abecedn²m poŚad²) Banglad®ġe, Belgie, Braz²lie, Bulharska, Ļeska, Etiopie, Finska, 

Francie, Ghany, Guineje, Indie, Irska, It§lie, Japonska, Konģsk® demokratick® republiky, 

Lucemburska, Mexika, Mongolska, Nep§lu, Nig®rie, P§kist§nu, Polska, Rakouska, Ruska, 

Slovenska, Spojen®ho kr§lovstv², Sr² Lanky, Ġv®dska, ĠvĨcarska, Thajska, Turecka, Ugandy 

a Ukrajiny. Je pŚitom moģn®, ģe jsem nŊkterou zemi nezaznamenal nebo opomnŊl. Zaujalo 

mŊ, ģe v ģ§dn®m roce se ne¼ļastnil nikdo z NŊmecka, aļ m§ tato zemŊ velvyslanectv² KLDR 

a dlouholet® tradice pŚ§telstv² (z ļasŢ NDR). Z nejlidnatŊjġ²ch st§tŢ svŊta nebyl pŚ²tomen 

nikdo napŚ²klad z USA (zde nutno vz²t v potaz jiģ tehdy platn§ cestovn² omezen² pro jejich 

obļany do KLDR), Indon®sie, P§kist§nu ļi Braz²lie, chybŊl tak® z§stupce st§tŢ bĨval® 

Jugosl§vie. PŚ²znaļn§ byla tak® ne¼ļast obļanŢ ze vġech zbĨvaj²c²ch zem² hl§s²c²ch se 

k socialismu, tedy z Ļ²ny, Kuby, Laosu a Vietnamu, kde studijn² skupiny ļuļche zŚejmŊ 

nejsou a nemohou bĨt, stejnŊ jako nebyly asi ve vġech bĨvalĨch socialistickĨch st§tech. 

Z cizincŢ v roce 20017 vystoupil napŚ²klad gener§ln² Śeditel Mezin§rodn²ho institutu 

myġlenky ļuļche Ram·n Jim®nez L·pez (Mexiko) s refer§tem ĂVelkĨ prezident Kim Ir  Sen, 
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kterĨ poskytl nesmrtelnĨ pŚ²spŊvek vŊci 

glob§ln² nez§vislosti, je vŊļnĨm sluncem 

lidstvañ. D§le promluvil Sekuna 

Kamara, Śeditel Kim Ir  Senova institutu 

zemŊdŊlskĨch vŊd v Guineji, na t®ma 

ĂMyġlenka ļuļche vytvoŚen§ 

prezidentem Kim Ir  Senem je velkou 

vedouc² ideologi² osvŊtluj²c² cestu vpŚed 

boji lidu usiluj²c²ho o nez§vislostñ. D§le 

Shanker Bharati, pŚedseda Nep§lsk®ho 

liter§rn²ho f·ra pro studia politiky 

songun, Elena Babiļov§, pŚedsedkynŊ 

rusk® Spoleļnosti Kim Ļong Suk, Sheikh Mohd Rafiqul Islam z Banglad®ġsk®ho institutu idej² 

ļuļche, Roland Vele, pŚedseda Skupiny pro studium politiky songun v Demokratick® republice 

Kongo, Uha Kiekksi, pŚedseda N§rodn²ho vĨboru pro studium myġlenky ļuļche ve Finsku, 

pŚedsedaj²c² konference Jouve Edmond Pierre Jean (gener§ln² Śeditel Evropsk® spoleļnosti 

pro studium myġlenek ļuļche, z Francie) a ze Spojen®ho kr§lovstv² pŚedseda nŊkolika 

organizac² britsko-korejsk®ho pŚ§telstv² Dermot Hudson. Konferenci, peļlivŊ sledovanou 

korejskĨmi m®dii, uzavŚel Ogami Kenichi (Japonsko), gener§ln² tajemn²k Mezin§rodn²ho 

institutu myġlenky ļuļche. 

Konference o rok pozdŊji mŊly menġ² mezin§rodn² ¼ļast a cizinci vystupovali jen 

v diskusi. V roce 2019 refer§t z§stupce gener§ln²ho tajemn²ka Mezin§rodn²ho insitutu 

myġlenky ļuļche profesora doktora Harishe Gupty (Indie) vyzdvihl z§sluhy velk®ho vŢdce 

soudruha Kim  Ir  Sena jako pŚeborn²ka glob§ln² nez§vislosti a m²ru a jeho myġlenku ļuļche 

jako skuteļnĨ prapor svŊtov®ho m²ru s ¼plnou suverenitou vġech n§rodŢ. PopŚ§l ¼spŊchy 

v budov§n² mocn®ho socialistick®ho st§tu pod dynamickĨm veden²m marġ§la 

Kim  Ļong Una. 

Konference schv§lila blahopŚejnĨ dopis v§ģen®mu soudruhu nejvyġġ²mu vŢdci ke 

znovuzvolen² pŚedsedou Komise pro st§tn² z§leģitosti. Byl pŚeļten dopis od Ogami Kenichiho, 

gener§ln²ho tajemn²ka Mezin§rodn²ho institutu myġlenky ļuļche. Ten vyzdvihl nezbytnost 

formov§n² cel® spoleļnosti na principech kimirsenismu-kimļongilismu, samostatn®ho rozvoje 

a rozdrcen² zloļinnĨch imperialistickĨch sankc². Vyzval k aplikaci pokynŢ v§ģen®ho 

soudruha nejvyġġ²ho vŢdce k rozvoji svĨch zem² a cel®ho svŊta. Varoval pŚed nedŢslednĨm 

politicko-ideologickĨm vzdŊl§v§n²m, kter® vedlo k p§du nŊkterĨch socialistickĨch zem², 

a vyzdvihl, ģe lidov§ Korea si z t®to trag®die vzala ponauļen². 

Souļ§st² konferenc² bylo prom²t§n² dokument§rn²ch filmŢ jako ĂĻuļche z§Ś² v cel®m 

svŊtŊñ, ĂDŊjiny korejsk® revoluce jsou dŊjinami, kter® byly vedeny v²tŊznŊ prostŚednictv²m 

sobŊstaļn®ho rozvojeñ a ĂKLDR je zem², kde lid je p§nem vġeho a slouģ² mu vġeñ a filmu ke 

40 letŢm Mezin§rodn²ho institutu myġlenky ļuļche. 

TŚem zahraniļn²m ¼ļastn²kŢm konference v roce 2019 byl udŊlen ļestnĨ titul doktora 

spoleļensko-politickĨch vŊd, v bĨval®m Ļeskoslovensku oznaļovanĨ zkratkou RSDr. (vtip§lci 

znaj² jako Ărozhodnut²m strany doktorñ). V z§vŊru konferenc² vġichni ¼ļastn²ci obdrģeli 

pamŊtn² listy. 

V roce 2019 se mi dostalo cti na konferenci o ļuļche v Lidov®m pal§ci kultury pŚedn®st 

projev, v jeho vŊtġ²m (ale nikoli nejvŊtġ²m) s§le se stoly uspoŚ§danĨmi do kruhŢ ve dvou 

Śad§ch, kde se konalo mnoho mezin§rodnŊ vĨznamnĨch akc² KLDR. To nebylo samozŚejm® 

pro kaģd®ho zahraniļn²ho ¼ļastn²ka a nebylo by to ani ļasovŊ moģn®. Projev bylo nutno 

nŊkolik dn² pŚedem odevzdat a potom pŚedn®st vr§cenou opravenou verzi, v m®m pŚ²padŊ 

aƻȊŀƛƪŀ ƴŀ ǇŀƭłŎƛ ǎ motivem ƭƛŘǳ ǇƻŘ ǇŀƳłǘƴƝƪŜƳ őŎƘƻƭƭƛƳŀ 
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IƻǾƻǌƝƳ ƴŀ ƪƻƴŦŜǊŜƴŎƛ Ǿ [ƛŘƻǾŞƳ ǇŀƭłŎƛ ƪǳƭǘǳǊȅ 

lehce zkr§cenou, ale nikoli z§sadnŊ 

zmŊnŊnou a nikoli pŚipravenou o 

jakoukoli nosnou myġlenku. 

Bohuģel jsem mluvil aģ ve 

druh® ļ§sti akce, kdy jiģ nebyly 

pŚ²tomny korejsk® sdŊlovac² 

prostŚedky a s§l byl popravdŊ 

polopr§zdnĨ. PosluchaļŢ bylo asi 

sto. Vystupoval jsem pŚedt²m 

v²cekr§t i pŚed mnohem vŊtġ²m 

publikem, ale nikdy ne v takto 

slavnostn² atmosf®Śe. HovoŚil 

jsem anglicky, z§vŊreļn§ 

provol§n² jsem kromŊ toho pron§ġel i korejsky. Tlumoļen jsem byl do nŊkolika jazykŢ, stejnŊ 

jako ostatn² Śeļn²ci. M§lokdo z ĻechŢ mŊl na akc²ch v KLDR po roce 1989 takovou 

pŚ²leģitost, pokud vŢbec nŊkdo.  

Snaģil jsem se hovoŚit tak, abych zaujal a nekol®bal posluchaļe ke sp§nku jako nŊkteŚ² 

jin². Ohlas byl dost ģivĨ a pozitivn² a potlesk na pomŊry t® akce nadġenĨ. JistŊ zapŢsobilo i to, 

ģe jsem mŊl (jako jedinĨ z Śeļn²kŢ) olivovĨ inminbok s odznakem s velkĨmi vŢdci a s ř§dem 

pŚ§telstv² a ģe jsem vystoupen² pojal ponŊkud teatr§lnŊ vļetnŊ revoluļn²ho pozdravu 

vztyļenou pŊst² a z§vŊreļn®ho potlesku po projevu Ăs§m sobŊñ, jak bylo zvykem i u n§s 

v 50. letech a v KLDR je to bŊģn® dodnes. Myslel jsem to naprosto upŚ²mnŊ a nestyd²m se za 

to. ProstŊ pŚipadal jsem si jako v 50. letech, na t® tehdy spr§vn® stranŊ barik§dy, z tehdejġ²ho 

ofici§ln²ho pohledu. VnitŚnŊ jsem vġak nikdy nebyl nekritickĨ ani ke KLDR, ani k ®Śe 50. let 

v Ļeskoslovensku nebo kdekoli jinde. UbŊhly tŚi roky a Ăsvat§ zemŊ socialismuñ se se mnou 

rozeġla tak ostŚe a nel²tostnŊ, ģe se ob§v§m, ģe v 50. letech nebo v dneġn² KLDR bych za t®to 

situace skonļil velmi neslavnŊ. Je to hoŚk® pozn§n², ģe nakonec mus²m bĨt r§d, ģe ģiji tady, 

a ne tam (kde je mŊ tŚeba?)é 

V Lidov®m pal§ci kultury jsme jako stoupenci myġlenek ļuļche spoleļnŊ zp²vali 

korejskou revoluļn² p²seŔ, jej²ģ n§zev si nepamatuji. PŚedem se to tr®novalo v hotelu, kaģd§ 

delegace s m²stn² harmonik§Śkou zvl§ġŠ, kaģdop§dnŊ horkotŊģko jsme dali dohromady prvn² 

sloku, a osobnŊ jsem ji zp²val tak, ģe jsem si text napŚed pŚepsal foneticky do latinky. 

Ļ§st konferenc² se konala v mal®m s§le, kde vypov²dal jeġtŊ o rok nebo dva dŚ²ve Otto 

Frederick Warmbier, student na University of Virginia, USA. Jeho projev byl tak® pŢsobivĨ a 

chybŊly ani slzy: ĂMŢj zloļin je velmi tŊģkĨ a pŚedem napl§novanĨ. (é) Velmi na mŊ 

zapŢsobilo hum§nn² zach§zen² vl§dy KLDR s tŊģkĨmi zloļinci, jako jsem j§, a velmi poctiv® 

a Ś§dn® pr§vn² procedury v KLDR. A pŚesvŊdļil jsem se, ģe souļasn§ èproblematika lidskĨch 

pr§vç v KLDR, trvale zdŢrazŔovan§ administrativou SpojenĨch st§tŢ, nen² niļ²m jinĨm neģ 

pokryteckou z§minkou, aby nakonec svrhly vl§du KLDR. Omlouv§m se lidu a vl§dŊ KLDR 

a pros²m o odpuġtŊn².ñ 

Otto Frederick Warmbier byl odsouzen k patn§cti letŢm nucenĨch prac² za obvinŊn² 

z podvracen² st§tu. (Ofici§ln² informace KCNA z 16. 3. 2016.) 13. ļervna 2017 byl odesl§n do 

USA z humanit§rn²ch dŢvodŢ podle rozsudku ĐstŚedn²ho soudu KLDR. ZemŚel tam 

19. ļervna t®hoģ roku. (Tedy pŚi m® prvn² n§vġtŊvŊ Koreje tam jeġtŊ byl vŊznŊn.) 

Prohl§ġen² Institutu americkĨch studi² Ministerstva zahraniļn²ch vŊc² KLDR z 15. ¼nora 

2018 uv§d², ģe Ăje to souļasn§ administrativa USA, kter§ by mŊla odpovŊdŊt, proļ n§hle 



41 
 

zemŚel za m®nŊ neģ tĨden pot®, co se vr§til 

do USA se vġemi ģivotn²mi ukazateli 

norm§ln²mi. (é) Aļkoli byl zloļincem, 

KLDR vyhovŊla ģ§dosti souļasn® americk® 

administrativy a vr§tila jej z humanit§rn²ho 

hlediska domŢ (é) s ohledem na jeho ġpatn® 

zdrav². TrumpŢv klan vġak z§mŊrnŊ 

pŚikrmuje pomlouvaļnou kampaŔ proti 

KLDR  v souvislosti s jeho smrt² (é) 

a nach§z² z§minku pro zintenzivnŊn² 

mezin§rodn² n§tlakov® kampanŊ, omr§ļen 

silou KLDR, kter§ dos§hla postaven² 

strategick®ho n§roda.ñ 

ředitel Pchjongjangsk® nemocnice 

pŚ§telstv² uvedl 27. Ś²jna 2018 pro KCNA: 

ĂAmerickĨ student Warmbier zemŚel po n§vratu do USA po propuġtŊn² ze zdravotn²ch dŢvodŢ 

v ļervnu 2017. Proch§zel n§pravou prostŚednictv²m pr§ce, ke kter® byl odsouzen za obvinŊn² 

z nepŚ§telsk®ho jedn§n² proti KLDR, sp§chan®ho v lednu 2016. (é) Jako Śeditel nemocnice, 

kter§ se pŚ²mo zabĨvala l®ļbou Warmbiera, nemohu potlaļit sv® rozhoŚļen² nad americkĨm 

¼plnĨm zkreslen²m pravdy o jeho smrti. 

Jak Warmbier s§m pŚiznal na tiskov® konferenci, poskytli jsme mu l®kaŚskou p®ļi 

s upŚ²mnost² z humanit§rn²ho hlediska aģ do jeho n§vratu do USA, i kdyģ byl zloļincem, kterĨ 

se dopustil nepŚ§telsk®ho jedn§n² proti KLDR. 

Ameriļt² l®kaŚi, kteŚ² pŚijeli do KLDR, aby pomohli WarmbierovŊ repatriaci, uznali, ģe 

jeho zdravotn² ukazatele byly vġechny norm§ln² a pŚedloģili naġ² nemocnici p²semn® ujiġtŊn², 

ģe sd²lej² diagnostickĨ vĨsledek l®kaŚŢ naġ² nemocnice. Tento dokument je st§le v naġich 

rukou. 

Podle ļl§nku z americkĨch novin èUSA Todayç z 21. ļervna 2017 neurochirurg 

z èUniversity of Cincinnatiç pŚipustil, ģe l®kaŚsk§ prohl²dka Warmbiera nenalezla ģ§dn® 

stopy fyzick®ho hrub®ho zach§zen², jako je zlomenina kost² nebo vnitŚn² zranŊn², a ģe byl 

pŚed§n domŢ v dobŚe ģiven®m stavu. 

Tak® podle americkĨch novin NBC z 27. z§Ś² 2017 l®kaŚskĨ vyġetŚovatel z Ohio, USA, ve 

sv® zpr§vŊ svŊdļil o tom, ģe ohledali Warmbierovo tŊlo, aby naġli stopy muļen², ale 

nedok§zali to, a soudn² zubn² l®kaŚi nedok§zali naj²t jakĨkoliv dŢkaz poġkozen² 

WarmbierovĨch zubŢ. (é) 

L®kaŚsk® zhodnocen² doktorŢ by mŊlo bĨt objektivn² a pŚesn® a nemŊlo by bĨt 

ovlivŔov§no ģ§dnĨm sobeckĨm ¼ļelem nebo politickĨm z§jmem. 

KaģdĨ, kdo si upŚ²mnŊ cen² pravdy, by mŊl m²sto toho poģadovat vyġetŚen² pŚ²ļiny 

Warmbierovy n§hl® smrti brzy po jeho pŚ²letu do USA, kdyģ jeho vġechny zdravotn² ukazatele 

byly v dobŊ jeho propuġtŊn² norm§ln². 

KLDR l®ļ² jako vģdy ty, kteŚ² podstupuj² pŚevĨchovu, v souladu s pŚ²sluġnĨmi 

mezin§rodn²mi pr§vn²mi pŚedpisy a mezin§rodn²mi normami.ñ 

AŠ uģ to bylo s Warmbierem jakkoli, ob§v§m se, ģe jeho odsouzen²m, uvŊznŊn²m 

a vġemi n§sledky si KLDR pŚed svŊtem mnohem v²ce uġkodila, neģ pomohla. Kdyby ho 

vyhostila a vydala o tom struļnou tiskovou zpr§vu, uġetŚila by si jednu obrovskou 

mezin§rodn² medi§ln² kampaŔ proti sobŊ a Otto mohl ģ²t. Bylo mu 22 let a byl o ġest let 

V ƳŜƴǑƝƳ ǎłƭŜ ǇŀƭłŎŜ Ǿ Řǳōƴǳ нлмтΣ ƪŘŜ ƻ Ǌƻƪ ŘǌƝǾŜ ƘƻǾƻǌƛƭ 
Otto Warmbier. V ŘƻōŠ ǇƻǌƛȊƻǾłƴƝ ǎƴƝƳƪǳ ōȅƭ ƧŜǑǘŠ ǾŠȊƴŠƴ 

v KLDR. 
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mladġ² neģ j§. Jeho smrt se mi zd§ bĨt pŚ²liġ krutou dan² za to, aby se cizinci v KLDR chovali 

sluġnŊ. 

 

VĨstavy 

KIMIRSENi² 

 

Ale nyn² nŊco trochu pro 

odlehļen². 

PŚi kaģd® n§vġtŊvŊ Koreje 

jsme navġt²vili budovu VĨstaviġtŊ 

kimirseni² a kimļongili², vŊnovanou 

vĨstav§m tŊchto dvou kvŊtin, 

patŚ²c²ch k hlavn²m symbolŢm KLDR. Kimirsenie (kilimsonghwa) je druh rŢģov® orchideje 

a kimļongilie (kimļongilhwa) je ļerven§ beg·nie. PŊstov§n² orchideje je ponŊkud sloģitŊjġ² 

a m§lokdo dok§ģe vypŊstovat kimirsenii mimo KLDR (nezn§m nikoho takov®ho z ĻR a SR; 

jednou jsme vezli jej² sazenici, ale zaġla). O nŊco snadnŊjġ² je vypŊstovat ļervenou beg·nii, 

kimļongilii. Ne kaģd§ dovezen§ hl²za se ujala, ale jeden ze slovenskĨch soudruhŢ ji ¼spŊġnŊ 

pŊstuje dodnes. (Jedn²m z ocenŊn², kter® kimļongilie z²skala, je zlat§ medaile z vĨstavy Fl·ra 

Bratislava v roce 1991.) 

RŢģovŊ kvetouc² orchidej kimirsenie, darovan§ velk®mu vŢdci prvn²m indon®skĨm 

prezidentem Sukarnem, je spoleļnŊ s beg·ni² kimļongili², vypŊstŊnou japonskĨm 

zahradn²kem Kamo Mototeru, symbolem nesmrtelnosti d²la velkĨch vŢdcŢ. Mnoho civiln²ch 

i vojenskĨch jednotek i zahraniļn²ch diplomatickĨch mis² a mezin§rodn²ch organizac² 

v KLDR pŊstuje a vystavuje ĂkvŊtiny slunceñ a soutŊģ² o nejkr§snŊjġ² vĨstavku. V t® jsou 

kvŊtiny doplnŊny modely vĨznamnĨch revoluļn²ch pamŊtihodnost² nebo souļasn®ho 

budov§n². 

Na 19., 20. i 21. festivalu kimirseni² byly vystaveny des²tky tis²c kimirseni², dodan® 

v²ce neģ 80 jednotkami zahrnuj²c²mi org§ny ozbrojenĨch sil, ministerstev a st§tn²ch instituc², 

obļany, ġkolami, ml§deģ² a dŊtmi, zahraniļn²mi krajany a cizinci. Kimirsenie byly 

zkombinov§ny s dalġ²mi druhy kvŊtin, s modely historickĨch revoluļn²ch m²st i nov® 

vĨstavby Pchjongjangu, fotografiemi a obrazy velkĨch vŢdcŢ a hesly k pŚipomenut² pam§tky 

zakladatele KLDR a pos²len² socialistick® vĨstavby a obrany vlasti. VĨstavy, do jejichģ 

prostor proudil nekoneļnĨ z§stup n§vġtŊvn²kŢ, v n§s zanechaly hlubokĨ dojem. Zab²raly dvŊ 

patra budovy, pŚ²zem² a ze vġech stran nad n²m na sloupech um²stŊnĨ prostornĨ balk·n, 

a v cel®m prostoru bylo vģdy nesm²rnŊ plno, nŊkdy aģ nepŚ²jemnŊ pŚeplnŊno. 

KvŊtina pojmenovan§ po souļasn®m vŢdci neexistuje a asi ani nebude, moģn§ proto, ģe 

ļesky by kimļongunie znŊlo divnŊ, uģ proto, ģe EvropskĨ svaz pŚekl§d§me neļesky jako 

Evropskou unii, aby to nepŚipom²nalo SovŊtskĨ svaz. To byl samozŚejmŊ ġpatnĨ pokus o vtip, 

o ļeġtinu nejde, faktem ale je, ģe kult souļasn®ho vŢdce nedosahuje kultu pŚedchoz²ch dvou 

velkĨch vŢdcŢ, takģe ani inaugurace jeho vlastn² kvŊtiny nen² pravdŊpodobn§, nav²c 

mezin§rodn² vŊhlas KLDR natolik poklesl, ģe se asi nenajde zahraniļn² zahradn²k, jeģ by 

patŚiļnou kvŊtinu pro tuto zemi vyġlechtil. 

Ve frontŊ na vstup do budovy VĨstaviġtŊ kimirseni² a kimļongili² jsem vyfotil v davu 

lid² na ramenou, nejsp²ġe otcovĨch, malink®ho chlapeļka vŊkem snad dvou ļi tŚ²let®ho, ve 
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vysok® b²l® beranici s Śem²nkem pod bradou a b²l®m zimn²m kab§tku sovŊtsk®ho stŚihu, jako 

z rusk® obļansk® v§lky. 

Kr§sn§ byla na vĨstav§ch kimirseni² setk§n² s bŊģnĨmi Korejci, k ļemuģ jinak bylo 

m§lo pŚ²leģitost². Mezi nŊ patŚily kolektivy ġkol a ġkolek se svĨmi uļitelkami (jen ģenami). 

Byla i pŚehl²dkou pŚekr§snŊ upravenĨch korejskĨch dozorkyŔ v pestrĨch vzorech lidovĨch 

krojŢ Ăļoson-otñ, jeģ bylo moģn® bez Śeļ² leg§lnŊ fotografovat (na ulici by se za takov® 

focen² zlobily), stejnŊ jako vojaļky Korejsk® lidov® arm§dy, jejichģ sn²mkov§n² bylo v jinĨch 

pŚ²padech zcela nepŚ²pustn®. Mal² pionĨŚi a pionĨrky v kroj²ch s rudĨmi ġ§tky, ale i v civiln²m 

obleļen² vļetnŊ bund Adidas (coģ byli asi ti, kteŚ² jeġtŊ nedorostli k pŚijet² do Korejsk®ho 

svazu dŊt²) na mŊ hledŊli nŊkdy udivenŊ vzhŢru, protoģe zjevnŊ nebyli zvykl² vidŊt tak 

vysok®ho ļlovŊka, na jejich pomŊry (195 cm). K person§lu patŚila napŚ²klad i soudruģka 

v dlouh®m fialov®m koģen®m kab§tŊ, na naġe pomŊry ponŊkud vĨstŚedn²m. 

Na prvn² z tŊchto akc² jsme se vyfotografovali s majorem Korejsk® lidov® arm§dy, 

kter®ho jsme neznali jm®nem a nic jsme o nŊm nevŊdŊli. Nejprve se ptal nŊkoho z naġich 

prŢvodcŢ, co jsme zaļ, a teprve kdyģ byl informov§n, ģe jsme dobŚ² soudruzi, nechal se 

s n§mi vyfotit. Leckoho zaujalo, ģe jsme byli na sn²mku seŚazeni sestupnŊ podle velikosti, coģ 

na naġe pomŊry pŢsob² trochu legraļnŊ, ale v KLDR je to zcela pŚirozen®. 

M²stn² vļetnŊ naġich prŢvodcŢ se na akci intenzivnŊ fotografovali mobiln²mi telefony a 

prohl²ģeli si na nich vĨsledky tohoto ¼sil². Od prohl²ģen² vĨstavy mŊ vģdy odtrhl nŊkdo 

z novin§ŚŢ, kdo se mnou touģil uļinit rozhovor, s dŢmyslnĨmi ot§zkami typu, co si mysl²m 

o kimirseni²ch. 

Zaujala mŊ tyrkysovŊ modŚe odŊn§ ģensk§ ostraha vĨstaviġtŊ, s ļepicemi se ġt²tkem 

s rudou hvŊzdou odpov²daj²c²m starĨm ļeskoslovenskĨm Ăġof®rk§mñ (uniformy ĻSAD, ale ve 

svŊtle modr®), ġirokĨm koģenĨm opaskem, koģenĨmi rukaviļkami a polobotkami. 

SamozŚejmŊ n§m nikdo neŚekl, o jakou ozbrojenou sloģku jde, jinde jsem vġak takovou 

uniformu nevidŊl. 

Nad vstupem do vĨstaviġtŊ se skvŊlo v roce 2017 heslo ĂAŠ ģije slunce songunsk® 

Koreje gener§l Kim  Ļong Un!ñ V dalġ²ch letech uģ bylo nahrazeno slovem Ăslunce 

ļuļchejsk® Korejeñ (pŚ²davn® jm®no ļuļchejskĨ pouģ²v§m dle ruġtiny), stejnŊ jako jinde, 

protoģe odkazy na politiku songun (Ăarm§da na prvn²m m²stŊñ) byly ofici§lnŊ zruġeny, aļkoli 

nebyla nikdy propagandisticky odm²tnuta. StejnŊ jako na mnoha jinĨch m²stech vġak pŚi 

aktualizaci hesel zŢstal zachov§n odkaz na historickou hodnost Ăgener§l Kim  Ļong Unò, aļ 

byl v§ģenĨ soudruh uģ v roce 2012 povĨġen na marġ§la. 

Na vnitŚn²m schodiġti vĨstaviġtŊ mŊ pŚekvapil obchod s plyġovĨmi zv²Ś§tky, kterĨ se 

tam tematicky moc nehodil. Byl plnĨ plyġovĨch medvŊdŢ, opiļek, pejskŢ, oveļek 

a bŢhv²ļeho, vļetnŊ velk®ho plyġov®ho srd²ļka, plyġov® dĨnŊ nebo Minnie z Disneyho 

ĂMikymauzeñ. N§s k nŊmu nepustili. Byly tam jen Korejky. 

Na vĨstaviġti jsme navġt²vili obchod se suvenĨry, kromŊ sazenic uvedenĨch rostlin 

nab²zej²c² napŚ²klad poġtovn² zn§mky nebo malovan® tal²Śe ļi porcel§nov§ zv²Ś§tka jako byl 

pejsek, pras§tko nebo panda, oblepen® malinkĨmi moŚskĨmi muġliļkami. D§msk§ obsluha 

nebyla ochotna se ani pŚibliģnŊ domluvit jinak neģ korejsky a domluva pŚes prŢvodce nebo 

Ărukama nohamañ s n² byla pomŊrnŊ obt²ģn§. 

VŊc² cti bylo po n§vġtŊvŊ vĨstavy zapsat pamŊtn² z§pis kr§snĨm plnic²m perem do 

knihy n§vġtŊv. Tuto pŚ²leģitost jsme mŊli na nŊkolika vĨznamnĨch m²stech. Text jsme psali 
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anglicky a prŢvodce jej 

pŚepisoval na protŊjġ² stranu 

korejsky. Jeden ze spolu¼ļastn²kŢ 

jednou zapsal anglickĨ text naġ²m 

psac²m p²smem, nevŊda, ģe 

v zahraniļ² tento typ p²sma 

nerozluġt². Musel to pak za 

¼ļelem pŚekladu pŚeļ²st s§m. 

 

Ulice a doprava 

hlavn²ho mŊsta 

 

Pchjongjang je pomŊrnŊ modern² velkomŊsto o rozloze ġestin§sobku Prahy (pŚiļemģ 

jeho souļ§st² jsou i pomŊrnŊ vzd§len® oblasti zcela venkovsk®ho charakteru) s asi 

dvojn§sobkem obyvatel Prahy. Prakticky veġker§ pŢvodn² z§stavba byla v letech 1950-1953 

americkĨmi agresory srovn§na se zem² a do pŢvodn² podoby bylo po v§lce obnoveno jen 

nŊkolik m§lo objektŢ. Z lidsk®ho a kulturn²ho hlediska to byla nesm²rn§ trag®die, ale tak® to 

umoģnilo budov§n² modern²ho velkomŊsta prakticky na zelen® louce, tedy sp²ġe na sp§leniġti, 

a centrum mŊsta tedy nen² sevŚeno do ¼zkĨch kŚivolakĨch uliļek a netrp² nedostatkem 

prostoru, nĨbrģ naopak jej zdob² pl§novitŊ zaloģen® prostorn® ulice a n§mŊst². Hlavn² ulice 

maj² ġirok® chodn²ky, z nichģ ļ§st je vyhrazena pro cyklostezky. Ļasto jsou zdoben® kr§snĨmi 

vzrostlĨmi metasekvojemi ļ²nskĨmi. V korun§ch nŊkterĨch z nich spoļ²vaj² mohutn§ ptaļ² 

hn²zda. Borovice a jin® rozeklan® stromy jsou dŢslednŊ podepŚeny ļi sv§z§ny. Stromy maj² 

dŢslednŊ ob²len® spodn² ļ§sti kmenŢ, nejsp²ġ hlavnŊ z bezpeļnostn²ch dŢvodŢ, aby byly dobŚe 

vidŊt za tmy, kdyģ se v noci nesv²t². Menġ² dŚeviny jsou vzornŊ ostŚ²h§ny do pŚedpisovĨch 

tvarŢ, coģ souzn² se vzornŊ posekanĨmi tr§vn²ky. 

Za mĨch n§vġtŊv bylo mŊsto asi do jedn® hodiny v noci celkem dobŚe osvŊtleno, zhruba 

srovnatelnŊ s ļeskĨmi zvyklostmi, nŊkde moģn§ o nŊco m®nŊ. V jednu hodinu v noci se ale 

cel® ponoŚilo do tmy a sv²tilo jen nŊkolik obrazŢ sluneļnŊ usmŊvavĨch velkĨch vŢdcŢ a hlavn² 

agitaļn² hesla (napŚ²klad obrovsk§ neonov§ hesla na budovŊ hlavn²ho n§draģ², dlouh§ des²tky 

metrŢ), jak jsem mŊl moģnost pozorovat z oken hotelov®ho pokoje. Na pomŊry skoro 

tŚ²milionov®ho velkomŊsta to pŢsobilo znaļnŊ neobvykle, ale nepovaģuji to za nepatŚiļn®, 

dlouh® ponocov§n² a bujarĨ noļn² ģivot se tam nenos², a pokud nŊkdo v noci cestuje, posv²t² 

si baterkou, telefonem nebo svŊtly vozu, takģe nen² tŚeba plĨtvat elektŚinou pro lampy. (Na to 

uģ pŚiġli i v nŊkterĨch ļeskĨch mŊstech. V dobŊ, kdy p²ġi tuto publikaci, se zaļ²n§ v naġ² zemi 

ġetŚit na energi²ch takovĨm zpŢsobem, ģe leckde uģ znaj² zimu a tmu jako v KLDR, a bude asi 

jeġtŊ hŢŚeé) Kaģdop§dnŊ sv® osobit® kouzlo mŊl pohled z hotelu na velkomŊsto ponoŚen® do 

tmy, do n²ģ z§Śili jen velc² vŢdci, hesla, obļas nŊkde sv²tilo okno v domŊ (z toho bylo patrn®, 

ģe elektŚina funguje norm§lnŊ) a do tmy si sv²tila pomalu jedouc² tramvaj, jezd²c² i za 

nejhlubġ² noci. N§ġ denn² program byl ale celkem nabitĨ a bylo nutno i sp§t, takģe jsem se 

nemohl v noci dlouhodobŊ kochat pohledem z okna a tyto vĨjevy jsem zaznamenal jen 

n§hodnŊ. 

Ulice byly vyzdobeny mnoha agitaļn²mi hesly, plak§ty, vlajkami a na vĨznamnĨch 

budov§ch i obrazy velkĨch vŢdcŢ, ļ§st z t®to vĨzdoby byla vġak jen pŚ²leģitostn§ ke st§tn²mu 

sv§tku. Ani bŊhem nŊj, natoģ jindy neplatilo, ģe by ideologick§ vĨzdoba byla naprosto vġude, 

5ǌƝǾŠƧǑƝ ƘŜǎƭƻ α!Ǚ ȌƛƧŜ ǎƭǳƴŎŜ ǎƻƴƎǳƴǎƪŞ YƻǊŜƧŜ ƎŜƴŜǊłƭ YLa 2hbD ¦bΗά            
ƴŀ ±ȇǎǘŀǾƛǑǘƛ YLaLw{9bƛƝ ŀ YLa2hbDL[ƛƝ 



45 
 

jak se nŊkdo domn²v§, ļi snad dokonce ģe by Ăna 

kaģd®m rohuñ byly obrazy velkĨch vŢdcŢ ļi revoluļn² 

pomn²ky. Kdepak, tyto obrazy maj² velkou v§hu a 

ned§vaj² se Ăkamkoliñ. Soch velkĨch vŢdcŢ je v cel®m 

velkomŊstŊ jen nŊkolik a zbl²zka jsem je vidŊl jen na 

Velk®m pam§tn²ku Mansude, v are§lu Kim Ir  Senovy 

univerzity a u divadla Ponghwa. KromŊ toho stoj² 

napŚ²klad v Revoluļn² ġkole Mangjongde, UmŊleck®m 

studiu Mansude a na Ministerstvu obrany. V tŊchto 

lokalit§ch jde o velk® bronzov® sochy. KromŊ nich 

existuj² tak® nadģivotn² barevn® sochy velkĨch vŢdcŢ, 

tedy velk® voskov® figur²ny, vŊrohodnost² sv®ho 

zpracov§n² v kombinaci se svĨmi rozmŊry vzbuzuj²c² 

opravdovĨ respekt a ¼ģas. Mysl²m, ģe pro dom§c² 

namnoze aģ ġok. Ty stoj² pouze v interi®rech, kromŊ 

Pal§ce slunce Kumsusan napŚ²klad v Muzeu korejsk® 

revoluce, Muzeu v²tŊzn® Vlasteneck® osvobozeneck® 

v§lky, VĨstaviġti mezin§rodn²ho pŚ§telstv² 

Mjohjangsan (zde nalezneme i nadģivotn² voskovou 

figur²nu soudruģky Kim Ļong Suk) nebo v Muzeu hnut² 

ml§deģe. Um²stŊny jsou tak® v jednac²m s§le 

parlamentu, Nejvyġġ²ho lidov®ho shrom§ģdŊn². Zde do roku 2016 byly b²l®, stejnŊ jako do 

roku 2015 v Kumsusanu. NŊkdy ale i bronzov® sochy stoj² v interi®ru, napŚ²klad v Muzeu 

Revoluļn² ġkoly Mangjongde.  

Na v²cero m²stech, mĨm odhadem na nŊkolika des²tk§ch (jen v hlavn²m mŊstŊ), mezi 

nimi na ¼pat² vrchu Mansude pobl²ģ Kim Ir  Senova n§mŊst², stoj² velk® stŊny s mozaikami 

s portr®ty sluneļnŊ usmŊvavĨch velkĨch vŢdcŢ. V nŊkolika vĨznamnĨch podnic²ch, napŚ²klad 

Pchjongjangsk®m trolejbusov®m z§vodŊ nebo Pchjongjangsk® kosmetick® tov§rnŊ stoj² takov® 

mozaiky zn§zorŔuj²c² velk® vŢdce pŚi n§vġtŊvŊ tŊchto z§vodŢ. K soch§m a mozaik§m velkĨch 

vŢdcŢ se pokl§daj² koġe a kytice kvŊtin i jednotliv® kvŊtiny, ale vģdy jen organizovanŊ pŚi 

st§tn²ch sv§tc²ch a vĨznamnĨch vĨroļ²ch. Zd§ se, ģe je stanoveno, kdo a kdy mŢģe kvŊtiny 

pokl§dat, je to zkr§tka vŊc² cti a za odmŊnu a nemŢģe tak ļinit kdokoli a kdykoli. 

Na rŢznĨch m²stech Pchongjangu, dalġ²ch mŊst i venkova stoj² sloupy vŊļnosti, vysok® 

hranoly z velkĨch kv§drŢ se zlatĨm n§pisem ĂVelc² soudruzi Kim Ir  Sen a Kim Ļong Il  

budou s n§mi vŊļnŊ!ñ NejvŊtġ² z nich stoj² pŚi ¼st² ulice Rjomjong a je tak obrovskĨ, ģe jeho 

podstavcem proch§zej² v kaģd®m smŊru ļtyŚi j²zdn² pruhy. O t®to stavbŊ se mi nepodaŚilo nic 

zjistit, ale jej² vĨġku odhaduji na minim§lnŊ 50 metrŢ, takģe je t®mŊŚ srovnateln§ napŚ²klad 

s PetŚ²nskou rozhlednou. 

Zhruba v roce 2018 byla ļ§st hesel a vĨzdoby odkazuj²c² na arm§du odstranŊna, vļetnŊ 

odkazŢ na politiku songun, arm§dn²ch symbolŢ, vyobrazen² voj§kŢ a jejich zbran² a 

vyhrocenĨch bojovĨch hesel typu ĂBudeme se br§nit za cenu svĨch ģivotŢ!ñ Na agitaļn²ch 

plak§tech zn§zorŔuj²c²ch rŢzn® profese budovatelŢ socialismu tak® od t® doby vŊtġinou 

chybŊj² voj§ci, pŚ²padnŊ nemaj² zbranŊ. JistŊ to souvis² s dobovĨmi vyjedn§v§n²mi s Jiģn² 

Koreou a s USA, ale po jejich ztroskot§n² jiģ propaganda dŚ²vŊjġ² dŢraz na arm§du 

neobnovila. 

Po okraj²ch hlavn²ch tŚ²d jezd² tramvaje (nikoli uprostŚed, jak je obvykl® u n§s), mezi 

nimi vedou kaģdĨm smŊrem alespoŔ dva j²zdn² pruhy pro automobily, jejichģ provoz byl 

{ƭƻǳǇ ǾŠőƴƻǎǘƛ ƴŀ ǳƭƛŎƛ wƧƻƳƧƻƴƎ 
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Mercedesy W123 (r. v. 1976-мфурύ ǇǌŜŘ ƘƻǘŜƭŜƳ YƻǊƧƻ 

vŊtġinou tak slabĨ, ģe rozhodnŊ 

nevznikaly kolony, ale pŚed nŊkterĨmi 

svŊtelnĨmi kŚiģovatkami pŚes den pŚece 

jen pŚed zelenĨm sign§lem st§lo 

v kaģd®m pruhu nŊkolik vozŢ. Je velkĨm 

ġtŊst²m KLDR, ģe se vyhnula dopravn²m 

kolapsŢm zpŢsobenĨm pŚebujelou 

individu§ln² automobilovou dopravou. 

Hlavn² tŚ²da Kwangbok 

(Osvobozen²) z centra mŊsta do 

Mangjongde m§ v kaģd®m smŊru mezi 

tramvajovĨmi kolejemi asi ļtyŚi j²zdn² 

pruhy, ale chyb² vodorovn® dopravn² 

znaļen², takģe si kaģdĨ jezd², kudy chce, ļasto cikcak podle stavu asfaltu, jenģ nen² zdaleka 

optim§ln², ale tak® ne ¼plnŊ tragickĨ. Nikoli tankodrom, ale pestr§ mozaika z§plat, jakou 

mŢģeme leckde na silnici vidŊt i u n§s. ZeleŔ je vzornŊ ostŚ²h§na a udrģov§na. 

Mezi automobily bylo k vidŊn² dost tax²kŢ, ļ§st z nich oznaļen§ n§pisem ĂTAXIñ 

latinkou, ļ§st foneticky Ăteksiñ korejskĨm p²smem ļosongulem. KromŊ osobn²ch aut vesmŊs 

novŊjġ²ch ļ²nskĨch znaļek nebo Śidļeji i dom§c² vĨroby, ale i evropskĨch VolkswagenŢ, Audi 

a MercedesŢ (vļetnŊ starĨch Ăpianñ z 70.-80. let) a japonskĨch Toyot, NissanŢ a LexusŢ, se po 

ulic²ch pohybovaly menġ² n§klaŅ§ky, hlavnŊ ļ²nsk®, m®nŊ ļasto jeġtŊ star® sovŊtsk®. Kamion 

s tahaļem a n§vŊsem jsem nevidŊl ani jeden. Mezi vojenskĨmi vozidly byly kromŊ 

MercedesŢ k vidŊn² jeġtŊ i sovŊtsk® UAZy a ze starġ²ch osobn²ch aut jen naprosto vĨjimeļnŊ 

Volha a Ģiguli. Kdysi zde jezdilo mnoho ļeskoslovenskĨch Tater 613, ale to uģ je minulost. 

Automobily maj² registraļn² znaļky rŢznĨch barev. NejbŊģnŊjġ² (civiln²) maj² modrĨ 

podklad a b²l® p²smo. Uveden je na nich n§zev Pchjongjang nebo dvouslabiļn§ zkratka 

provincie. Prvn² dvouļ²sl² rozliġuje organizaci, kter® vŢz patŚ², za spojovn²kem pak n§sleduj² 

ļtyŚi dalġ² ļ²sla. NapŚ²klad ļ²slo Ă40ñ je VġeobecnĨ dopravn² podnik hlavn²ho mŊsta 

Pchjongjangu. NŊkter® ļ²seln® Śady jsou patrnŊ vyhrazeny pro vozy v osobn²m vlastnictv², 

jichģ je vġak velmi m§lo. VolnĨ trh s osobn²mi auty neexistuje a jsou pouze pŚidŊlov§na za 

z§sluhy, takģe je m§ opravdu m§lokdo. Nav²c lze pŚedpokl§dat, ģe je provoz limitov§n 

nedostatkem pohonnĨch hmot. 

Auta ned§vaj² na pŚechodech pŚednost chodcŢm, ale naopak, jako to bylo kdysi u n§s. 

VidŊl jsem ļerpac² stanici, vypadaj²c² stejnŊ jako u n§s, ale po jej²m boku stoj² obrovsk§ stŊna 

ve tvaru vlaj²c²ho rud®ho praporu, obloģen§ ļervenĨm mramorem. I pŚi tankov§n² pohonnĨch 

hmot d²ky tomu motorista mysl² na revoluci a udrģuje si vzneġen®ho bojov®ho ducha. 

Registraļn² znaļky s ļernĨm pozad²m jsou vojensk®, se ģlutĨm pozad²m patrnŊ patŚ² 

cizincŢm (pracovn²kŢm ciz²ch velvyslanectv² a podobnŊ). Existuj² i b²l® znaļky s rudou 

hvŊzdou m²sto n§zvu provincie, coģ jsou ĂVIPñ vozy smŊj²c² jezdit do jak®koli provincie. 

Ostatn² vozidla smŊj² bez povolen² jezdit jen po provincii, kde jsou registrov§na, alespoŔ tak 

jsem to pochopil z n§znakŢ m²stn²ch. 
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Legend§rn² je sluģba pŚ²sluġnic 

(mnohem m®nŊ ļasto i pŚ²sluġn²kŢ) 

dopravn² bezpeļnosti na 

vĨznamnŊjġ²ch kŚiģovatk§ch. Po 

mnoho let st§ly dopravn² policistky, 

dŚ²ve zŚejmŊ jen ģeny (nebo alespoŔ 

dostupn® fotografie a filmy 

ukazovaly jen ģeny) v namalovan®m 

kruhu uprostŚed kŚiģovatky 

a regulkou Ś²dily dopravu, i kdyģ 

tato byla mnohde tak slab§, ģe jej² 

Ś²zen² nebylo rozhodnŊ potŚeba 

a pŚ²sluġnice mŊla sp²ġe ¼lohu 

dozorkynŊ, aby bylo na m²stŊ vġe v poŚ§dku. 

V dobŊ mĨch n§vġtŊv byla vŊtġina kŚiģovatek jiģ Ś²zena semafory a pŚ²sluġnice nebo 

pŚ²sluġn²k vŊtġinou jen st§li na okraji kŚiģovatky a pŚihl²ģeli. NŊkdy dohl²ģeli tak® na 

kŚiģovatky bez semaforŢ, kde se provoz Ś²dil dopravn²m znaļen²m. PŚitom ale i menġ² ļ§st 

svŊtelnĨch kŚiģovatek bylo bez dozoru a m§m dojem, ģe rok od roku pŚibĨvaly. I jeden 

z prŢvodcŢ mi Śekl, ģe policist® z kŚiģovatek jistŊ brzy zmiz² a budou je Ś²dit semafory. Pokud 

se tak stane, a moģn§ se jiģ stalo, zmiz² tak jeden ze zaj²mavĨch prvkŢ pchjongjangsk®ho 

koloritu. Zejm®na dopravn² policistky byly sv®r§znou turistickou atrakc², ve svĨch sluġivĨch 

modrĨch (nebo zcela vĨjimeļnŊ modro-b²lĨch) uniform§ch s velkĨmi n§ramen²ky sovŊtsk®ho 

typu, mohutnĨmi brigadĨrkami, s ļervenou p§skou ĂDopravn² bezpeļnostñ s modro-b²lĨm 

lemov§n²m jako na st§tn² vlajce, s ġirokĨm koģenĨm p§skem kolem pasu a druhĨm pŚes 

rameno, b²lĨmi rukaviļkami, v sukn²ch a v ļernĨch lodiļk§ch s b²lĨmi ponoģkami nebo 

v chladnŊjġ²m obdob² v ļernĨch kozaļk§ch, s nezbytnou regulkou a vys²laļkou nebo i se 

dvŊma. Za tmy patŚily k uniformŊ popruhy s blikaj²c²mi LED diodami a za deġtŊ prŢhledn® 

pl§ġtŊnky. Bylo povoleno je fotografovat i nat§ļet (na rozd²l od vojska). PŚi prŢjezdu ĂVIPñ 

vozidel jim salutovaly. 

Dopravn²m policistk§m je vŊnov§n i film ĂDopravn² policistka na kŚiģovatceñ z roku 

1986, prod§vanĨ za mĨch n§vġtŊv na DVD s anglickĨmi i dalġ²mi titulky bez uveden² roku 

vĨroby, jako by byl novĨ, coģ je ale u filmŢ z KLDR bŊģn®. V tomto filmu si kromŊ 

dobovĨch dopravn²ch prostŚedkŢ v hlavn²m mŊstŊ a neobvykle siln®ho automobilov®ho 

provozu (patrnŊ ponŊkud zinscenovan®ho) mŢģeme povġimnout i zmŊny uniforem dopravn² 

bezpeļnosti, kter® jsou na prvn² pohled stejn®, ale tehdy mŊly vysok® l²mce jako inminbok 

a dnes maj² saka evropsk®ho typu, noġen§ s b²lou koġil² a modrou v§zankou (i ģenami).  

Figurka pŚ²sluġnice dopravn² bezpeļnosti, vysok§ 25 cm, patŚila tak® k zaj²mavĨm 

suvenĨrŢm prod§vanĨm na vĨstaviġti Wolhjang. Ġlo o zŚejmŊ jedinĨ dostupnĨ suvenĨr nebo 

propagaļn² materi§l s policejn² t®matikou. 

Po ulic²ch se pohybovalo celkem dost cyklistŢ. Na kolech bŊģnŊ jezd² i ģeny. Nev²m, 

kde se vzala donekoneļna opakovan§ legenda, ģe ģeny nesmŊj² v KLDR jezdit na kole, 

kaģdop§dnŊ i pokud tomu tak nŊkdy bylo (o ļemģ celkem pochybuji, moģn§ se to jen kdysi 

spoleļensky nesluġelo, tak jako se tŚeba nesluġelo, aby ģena nosila kalhoty), nyn² to rozhodnŊ 

neplat². 

V Pchjongjangu n§s zaujal, jako jistŊ mnoho ĻechŢ a Slov§kŢ tam pobĨvaj²c²ch, ļilĨ 

provoz ļeskoslovenskĨch tramvaj² ze sm²chovsk®ho z§vodu ĻKD Tatra Praha. Ve mŊstŊ 
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kdysi d§vno, jiģ za japonsk® okupace 

(a moģn§ i pŚed n², ale to je m§lo 

pravdŊpodobn® ï rok zah§jen² 

provozu se mi nepodaŚilo vyp§trat), 

jezdily ¼zkorozchodn® tramvaje. 

Jejich provoz byl zniļen za Korejsk® 

v§lky, kdy bylo mŊsto srovn§no se 

zem² americkĨmi agresory a jejich 

spojenci, ale opuġtŊn® koleje jsou 

patrn® jeġtŊ na sn²mc²ch z v²tŊzn® 

pŚehl²dky v roce 1953. TramvajovĨ 

provoz byl obnoven, jiģ na bŊģn®m 

rozchodu a s ļs. vozy, aģ v roce 1991. 

(Do t® doby jezdily ve mŊstŊ jen 

autobusy, od roku 1962 trolejbusy a od roku 1973 i metro.) Tehdy byly zaŚazeny nov® ļs. 

tramvaje KT8D5 a T6A5 (zn§m® i z Prahy a dalġ²ch velkĨch ļs. mŊst), pozdŊji k nim byly 

zaŚazeny ojet® ļesk® T3 a T4 z ĻR a bĨval® NDR. VyŚazen® vozy z Prahy jezdily a  moģn§ 

jeġtŊ jezd² v Pchjongjangu i s ļeskĨmi n§pisy Ănevystupujteñ na signalizaci nade dveŚmi.  

Tramvajov§ s²Š v Pchjongjangu je rozsahem (v pomŊru k rozsahu aglomerace) naprosto 

zanedbateln§ a nedostateļn§, nav²c jej² ļ§st byla kr§tce po zprovoznŊn² opŊt zruġena v obdob² 

tzv. tŊģk®ho pochodu, pravdŊpodobnŊ kvŢli ġpatn®mu stavu Tedongsk®ho mostu pŚes Śeku 

Tedong(gang). PŚesto na nŊkolika funguj²c²ch trat²ch (tŚech link§ch, kromŊ kterĨch existuje 

jeġtŊ neveŚejn§ oddŊlen§ linka do Pal§ce slunce Kumsusan, o kter® nap²ġi v pŚ²sluġn® 

kapitole) jezd² tramvaje doslova jedna za druhou, ve dne i v noci, ve ġpiļce jeden vlak t®mŊŚ 

jednou za minutu, coģ v re§ln®m provozu vede k jejich sj²ģdŊn² do kolon. Kaģd§ souprava 

vġak nestav² na kaģd® zast§vce, ale jsou oznaļeny ļ²sly 1-3, coģ nejsou ļ²sla linek, ale 

znamen§ to, ģe kaģdĨ vlak zastavuje pouze na zast§vce oznaļen® shodnĨm ļ²slem, ostatn² 

proj²ģd². Kdyby byla infrastruktura v optim§ln²m stavu a umoģŔovala provoz n§leģitou 

rychlost², mohly by vġechny tramvaje stavŊt vġude a bylo by to snazġ² a rychlejġ². Re§lnŊ jsou 

vġak s²Š i vozovĨ park hrozivŊ zdevastovan®. Provoz prob²h§ rychlejġ² chŢz², aļkoli nejvyġġ² 

technick§ rychlost tehdejġ²ch ļs. tramvaj² ļin² 65 km/h. Trolejov® veden² je v tak straġn®m 

stavu, ģe odbŊr elektrick® energie prob²h§ za neust§l®ho jiskŚen² a ruļn²ho stahov§n² sbŊraļŢ, 

jeģ je prov§dŊno zŚejmŊ k ¼spoŚe elektrick® energie a omezen² opotŚebov§n² sbŊraļŢ i trolej², 

pŚ²padnŊ je pŚ²mo nutn® k tomu, aby se sbŊraļe nezniļily. Zkr§tka tramvaje se pomalouļku 

ġinou Ăna neutr§lñ a kdyģ obļas potŚebuj² ĂpŚidat ġŠ§vuñ, na chv²li za jasn®ho jiskŚen² pŚiloģ² 

pantograf k troleji a opŊt jej rychle sundaj², jako by se troleje b§ly. 

StejnŊ funguj² i nov® korejsk® tramvaje znaļky Ļchollima, ¼dajnŊ zcela vlastn² vĨroby, 

ale koncepļnŊ velmi podobn® ļeskoslovenskĨm KT8D5, takģe z§padn² zdroje spekuluj², zda 

jde o skuteļn® novostavby nebo jen o rekonstrukce osvŊdļenĨch ļs. strojŢ. Kaģdop§dnŊ 

kromŊ designu jde o vozy mor§lnŊ zastaral® alespoŔ o 40 let. Prvn² byla vyrobena jako 

obousmŊrn§, i kdyģ se v hlavn²m mŊstŊ tramvaje ot§ļej² na smyļk§ch a nen² to tedy potŚebn®, 

ostatn² uģ jsou jednosmŊrn®, ale zaj²mav® je, ģe i tak maj² zadn² zpŊtn§ zrcadla, tedy u zadn² 

ploġiny, kde stanoviġtŊ Śidiļe nen². Jestli je to jen na ozdobu nebo k ļemu je to dobr®, nev²m. 

V roce 2018 jsem byl ubytov§n v 31. patŚe hotelu Korjo s perfektn²m vĨhledem na 

koneļnou zast§vku tramvaje u pchjongjangsk®ho hlavn²ho n§draģ² (Stanice Pchjongjang, 

Pchjongjang-jok). VidŊl jsem, ģe ģ§dn§ tramvajov§ souprava nen² schopna otevŚ²t vġechny 

dveŚe, protoģe nejsou provozuschopn®. Snad vģdy se otevŚely jen nŊkter®, namnoze jen 
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polovina dveŚ². (Tlaļ²tka popt§vky dveŚ² tam nejsou, t²m to opravdu nebylo.) V ulic²ch jsem 

pak vidŊl, ģe ļ§st dveŚ² nejenģe nen² provozn²ch, ale je i fyzicky zablokov§na napŚ²klad 

n§hradn²mi d²ly leģ²c²mi na schodech, aby tam cestuj²c² nelezli. KromŊ toho na 

obousmŊrnĨch vozech byla patrn§ Ăkanibalizaceñ protismŊrnĨch prvkŢ (pantografu, dveŚ² 

apod.) a jejich pŚekl§d§n² do smŊru j²zdy. Oproti dostupnĨm starġ²m fotk§m a filmovĨm 

z§bŊrŢm bylo patrn® zlepġen² vzhledu tramvaj², mnoh® dostaly novĨ lak a bŊģnŊ na nich nen² 

patrn§ koroze, odŚeniny apod., nŊkterĨm vozŢm vġak zŢst§vala rozbit§ skla (s Ăpavoukyñ) a 

dalġ² znaky zch§tralosti. 

Na boc²ch tramvaj², v menġ² m²Śe i trolejbusŢ a autobusŢ, jsou um²stŊna hesla, nejļastŊji 

ĂSlouģ²m lidu!ñ Tak® jsou na nŊ nasprejov§ny ġablonou rud® pŊtic²p® hvŊzdy, za kaģdĨch 

10 tis²c ujetĨch kilometrŢ jedna. Starġ² vozidla jsou t²m p§dem hvŊzdami doslova ovŊnļena. 

VzhledovŊ byly vozy v dost pŊkn®m stavu, z hlediska skuteļn®ho technick®ho stavu to ale 

bylo mnohdy bezpochyby horġ², jak o tom kromŊ uveden®ho zpŢsobu (ne)otv²r§n² dveŚ² 

svŊdļil zvuk motoru a oblaka kouŚe za nŊkterĨmi autobusy. Tragicky pŢsobila hlavnŊ 

zch§tralost infrastruktury, kolejiġtŊ a trolejov®ho veden², a s t²m spojen§ mimoŚ§dnŊ pomal§ 

j²zda za neust§l®ho jiskŚen² a obļas spadnut² trolejbusovĨch sbŊraļŢ. Dokonce i propagaļn² 

materi§l nejnovŊjġ²ho trolejbusu Ļchollima uv§d² jeho maxim§ln² rychlost 45 km/h. 

Oznaļen² tramvaj², stejnŊ jako trolejbusŢ, autobusŢ a metra bylo velmi primitivn². Na 

cedul²ch, jen u nŊkolika nejnovŊjġ²ch vozŢ digit§ln²ch, nest§lo nic neģ odkud a kam, nav²c se 

tyto neobracely, takģe neznalĨ z§jemce o pŚepravu by aktu§ln² smŊr j²zdy nerozliġil. (Ale 

v Pchjongjangu jezd² vŊtġinou st§l² cestuj²c², kteŚ² vġe znaj², a pokud nŊkdo nezn§, zept§ se 

tŊch, kteŚ² znaj² ï tak mi to bylo objasnŊnoé) Ļ²sla, p²smena ani jin§ rozliġen² linek 

neexistuj². V pŚ²padŊ tras metra (jsou jen dvŊ) ¼dajnŊ existuj² rozliġuj²c² n§zvy, ale na m²stŊ je 

nikdo neznal a vġichni dotazovan² Korejci toto tvrzen² pop²rali, o n§zvech nebo jin®m odliġen² 

linek metra nic nevŊdŊli. 

Tramvaje jezdily pŚes den opravdu t®mŊŚ kaģdou minutu, jednak vġak dost obsazen®, 

jednak kaģdĨ vlak stavŊl jen na zast§vk§ch 1, 2 nebo 3, takģe pro vŊtġinu cestuj²c²ch byl 

pouģitelnĨ jen kaģdĨ tŚet². Zat²mco pŚi sv® prvn² n§vġtŊvŊ jsem pozoroval tramvajovĨ provoz 

jako velmi dobŚe funguj²c², v n§sleduj²c²ch dvou letech jsem vidŊl jeho vĨpadky, kdy 

soupravy st§ly v kolon§ch, n§hradn² doprava nebyla zajiġtŊna (nebylo ļ²m; n§hradn² doprava 

je v KLDR zŚejmŊ celkovŊ nezn§mĨm pojmem) a z§jemci o pŚepravu chodili pŊġky. Nikdo 

nenad§val. DŢvodem zjevnŊ nebyl vĨpadek nap§jen², to by se soupravy nesjely do kolon za 

sebe, ale zŚejmŊ z§vada na trati nebo trolejov®m veden². PŚi kolejovĨch oblouc²ch jsem 

ostatnŊ pozoroval mohutn® rĨhy v asfaltu od opakovan®ho vykolejen² vozidel a celkovŊ ve 

mnŊ houp§n² vozŢ na pokroucenĨch kolej²ch a jiskŚen² provŊġenĨch trolej² nevzbuzovalo 

dobrĨ dojem. Nav²c byla patrn§ naprost§ neschopnost a hloupost budovatelŢ tramvajovĨch 

trat² uģ pŚi jejich vzniku, kdy napŚ²klad koleje byly vedeny pod®l chodn²kŢ, ale n§stup nen² 

umoģnŊn pŚ²mo z nich, nĨbrģ je nutn® sestoupit do vozovky a asi po pŢl metru nebo jednom 

metru znovu stoupat do schodŢ tramvaje. 

Tramvaje jezdily velmi pln®, nŊkdy aģ pŚeplnŊn®, stejnŊ jako metro, trolejbusy 

a autobusy, kter® jsme vidŊli. Jednou mŊs²ļnŊ je prĨ v nedŊli provoz tramvaj² zastaven 

z dŢvodu ¼drģby, n§hradn² doprava nen² zavedena, a kdo chce cestovat, mus² si sehnat 

alternativu nebo j²t pŊġky. Takt®ģ je tomu v pŚ²padŊ metra, aļkoli to jsem vidŊl mimo provoz 

jeġtŊ ļastŊji. StejnŊ je takov§ oprava jen nouzov§ a m§lo platn§, s ohledem na evidentn² 

dezol§tn² stav tramvajovĨch trat² i vozov®ho parku. 

V srpnu 2018 cestoval soudruh Kim  Ļong Un novĨm typem tramvaje a trolejbusu 

a nechal se slyġet, ģe Ăho t²ģilo u srdce, kdyģ v²dal star® dopravn² prostŚedky zpŢsobuj²c² 
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lidem nepŚ²jemnosti a rostouc² poļet 

vozŢ taxisluģby v ulic²ch, kdyģ nebyl 

dodrģov§n vzneġenĨ z§mŊr velkĨch 

vŢdcŢ, kteŚ² pracovali srdcem a duġ² 

pro Śeġen² veŚejn® dopravy hlavn²ho 

mŊsta.ñ (KCNA 4. 8. 2018) Od t® doby 

sice pŚibyly nŊkter® nov® dopravn² 

prostŚedky, ale infrastruktura byla 

jeġtŊ v n§sleduj²c²m roce v dezol§tn²m 

stavu a nem§m informace o tom, ģe by 

od t® doby aģ dosud byla opravena. 

Mezi Śidiļi tramvaj² i trolejbusŢ 

je mnoho ģen, ale pŚevaģuj² muģi. 

StrojvŢdci metra a vlakŢ jsou zŚejmŊ 

jen muģi (v prvn²m pŚ²padŊ stejnŊ jako 

v ĻR a v druh®m t®mŊŚ tak). řidiļe autobusŢ, n§kladn²ch vozŢ nebo taxisluģby jsem vidŊl jen 

muģe. Ve veŚejn® dopravŊ maj² Śidiļi zcela oddŊlen§ stanoviġtŊ a pŚedn² dveŚe slouģ² jen jim, 

takģe u dvoudv®ŚovĨch autobusŢ (vļetnŊ patrovĨch) slouģ² cestuj²c²m jen jedin® dveŚe, coģ je 

dost nepraktick®, u dvoudv®ŚovĨch trolejbusŢ tak® (ale kr§tk® trolejbusy jsou vŊtġinou 

tŚ²dv®Śov®, stejnŊ jako kloubov®). Zvl§ġtnŊ pŢsob² skuteļnost, ģe velk§ ļ§st trolejbusŢ je 

kloubovĨch, ale kloubov® autobusy patrnŊ nejezd² a m²sto nich jsou patrov®. 

Trolejbusy i autobusy jsou vŊtġinou vlastn² vĨroby, znaļky Ļchollima. V minulosti 

slouģily i  ļeskoslovensk® autobusy a korejsk® vozy je kop²ruj²c², zejm®na Ġkoda 706 RO 

a RTO, Karosa ĠL 11, C 734 a B 732 (vļetnŊ trolejbusov® verze), jejich provoz vġak uģ byl 

ukonļen nebo je u sv®ho konce. StejnŊ jsou na tom maŅarsk® Ikarusy. K posledn²m letŢm 

provozu patŚ² kromŊ novĨch korejskĨch vozidel ļ²nsk§. NŊkter® vozy jsou na prvn² pohled a 

poslech ve ġpatn®m technick®m stavu, starġ² trolejbusy nemŊly nŊkdy ani stŊraļe. Tedy bylo 

to tak do roku 2019, ale pochybuji, ģe se to potom zlepġilo. 

NŊkolik historickĨch vozidel je udrģov§no v pravideln®m provozu z nostalgickĨch 

dŢvodŢ, protoģe jimi cestoval nŊkterĨ z velkĨch vŢdcŢ, coģ je na nich uvedeno na pamŊtn²ch 

tabulk§ch. Tyto vozy jsou vzhledovŊ velmi pŊkn®. 

V roce 2017 jsem projevil pŚ§n² ve voln®m ļase j²t se pod²vat z hotelu na bl²zkĨ provoz 

veŚejn® hromadn® dopravy. Ġli jsme dva a naġe tehdejġ² prŢvodkynŊ n§m Śekla, abychom 

poļkali jeġtŊ na nŊkoho, kdo pŢjde s n§mi. MŊl jsem za to, ģe jeġtŊ nŊkdo z cizincŢ m§ z§jem 

j²t s n§mi na proch§zku, ale ļekalo se na korejsk®ho soudruha, jednoho z prŢvodcŢ nebo 

funkcion§ŚŢ doprov§zej²c²ch tehdy delegace pŚ§telstv². Neznal jsem ho jm®nem, ale nejen mŊ 

na nŊm zaujalo, ģe je znaļnŊ ob®zn². VidŊli jsme nŊkolik takovĨch lid², ne mnoho, ale byli 

tam, tedy pŚedstava, ģe v KLDR jsou sam² huben² lid® (nebo sam² aģ na jednoho, jak kritici 

nezapom²naj² dodat), neodpov²d§ skuteļnosti. NemluvŊ o tom, ģe obezita nen² mŊŚ²tkem 

blahobytu. 

S pŚidŊlenĨm druhĨm prŢvodcem jsme ġli kousek za hlavn² n§draģ² k trolejbusov®mu 

termin§lu a zpŊt. Dohl²ģel na to, co m§m a nem§m fotit (stejnŊ to pŚesnŊ nevidŊl, co m§m 

v hled§ļku, a vĨsledn® fotky nekontroloval) a z§leģelo mu na tom, abych nefotil dva starġ² 

autobusy, jeden starĨ bŊģnĨ trolejbus a jeden starĨ pracovn² trolejbus na okraji odstavn® 

plochy. Nev²m, zda schv§lnŊ st§ly nejd§le od ulice, aby ĂnedŊlaly ostuduñ, nebo to byla 

n§hoda, ale pŚed nimi smŊrem k ulici st§lo pod ġirokou stŚechou drģenou Śadami sloupŢ asi 
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deset pomŊrnŊ novĨch trolejbusŢ 

Ļchollima a star® vozy do znaļn® 

m²ry zakrĨvaly. ĂN§hodouñ se mi 

do sn²mku i tak dostaly a proġlo 

to. 

V letech 2018-2019 jsem 

vidŊl zasahovat do provozu nov® 

dom§c² trolejbusy Ļchollima. Na 

rozd²l od starġ²ch vozŢ stejn®ho 

typu byly bŊģn® d®lky, tedy nikoli 

kloubov®, coģ zcela evidentnŊ 

potŚeb§m velkomŊsta nevyhovo-

valo a jezdily pŚeplnŊn®. ZŢst§val mi rozum st§t nad takovou nerozv§ģnost², kdyģ uģ 

v minulosti dok§zala KLDR produkovat, zaŚazovat a provozovat kloubov® vozy, proļ s t²m 

pŚestala a nyn² zaŚazuje kapacitnŊ nedostateļn§ vozidla. JistŊ je jejich konstrukce snazġ² neģ u 

ļl§nkovĨch, bezpochyby je snazġ² ¼drģba a vyġġ² spolehlivost, ale za jakou cenu, v zemi 

proklamuj²c² heslo Ălid je p§nem vġeho a rozhoduje vġeñ jako z§kladn² princip ļuļche? Zd§ 

se, ģe ve vĨrobŊ trolejbusŢ byl vykon§n velkĨ skok vzad. NemluvŊ o tom, ģe tehdy spŚ§telen® 

Ļeskoslovensko vyr§bŊlo mnohem technicky pokroļilejġ² trolejbusy a obecnŊ dopravn² 

prostŚedky uģ nŊkdy pŚed pŢlstolet²m a KLDR je dodnes nedok§zala ani poŚ§dnŊ zkop²rovat. 

U V²tŊzn®ho oblouku jsem byl svŊdkem situace, kdy se novĨ trolejbus plnĨ cestuj²c²ch 

zastavil mimo zast§vku, zjevnŊ v dŢsledku poruchy. Vġichni cestuj²c² okamģitŊ vystoupili 

a beze slova pokraļovali v cestŊ pŊġky. U n§s by to bylo povyku a nad§vek! Oni jsou na to 

zjevnŊ zvykl². A tak® se nikdo na nic zbyteļnŊ nept§. A kdyģ pŚece jen, nedostane odpovŊŅ. 

Snad trochu neuctivŊ jsem podotkl sv®mu prŢvodci, ģe novĨ trolejbus nejede. Nemyslel 

jsem t²m nic j²zliv®ho, jen jsem konstatoval skuteļnost. On odpovŊdŊl bez zav§h§n², ģe 

vypnuli proud. ZjevnŊ bŊģn§ vŊc. Ale nebylo tomu tak. Podotkl jsem obratem, ģe asi dva dalġ² 

trolejbusy v dohledu jedou, tedy nap§jen² funguje. Obratem pokrļil rameny. 

AutobusŢ bylo k vidŊn² mnoho i ļ²nskĨch a japonskĨch znaļek, vĨjimeļnŊ 

i jihokorejskĨ Hyundai (foneticky zjednoduġenŊ Hjonde). Mimo Pchjongjang nejezdily skoro 

ģ§dn®, jen vĨjimeļnŊ pomalu jedouc² starġ² vŢz v dost ģalostn®m stavu, nejsp²ġ jako 

zamŊstnaneck§ doprava. NŊkter® japonsk® autobusy jsou dokonce v levostrann®m proveden² 

(v Japonsku se jezd² vlevo, v KLDR vpravo jako u n§s), takģe se vystupuje do silnice. Velk§ 

vŊtġina je ale pravostrannĨch. 

VŊtġina aut, autobusŢ a tramvaj² za j²zdy sv²tila potk§vac²mi svŊtly, a to i za svŊtla, ale 

ne vġechny. Jen zcela vĨjimeļnŊ byla vidŊt obdoba naġeho denn²ho sv²cen². Oproti tomu 

trolejbusy nesv²tily snad nikdy, a to ani za ġera a tmy, dokonce ani uvnitŚ vozu, nebo jen 

velice slabŊ. PŚedpokl§d§m, ģe jde o dŢsledek snahy o ¼sporu elektrick® energie, ale nejsem si 

jist, jak moc se takov§ ¼spora projev² a zda je bezpeļn§. Kdyģ jsem vidŊl nepŚ²liġ jasnŊ 

osvŊtlenou ulic² proj²ģdŊt uvnitŚ zhasnutĨ trolejbus plnĨ lid², na cestu si sv²t²c² jen jedn²m 

diodovĨm svŊtlem vpŚedu uprostŚed, pŢsobilo to dost zvl§ġtn²m dojmem. Na svou hloupou 

pŚipom²nku, ģe trolejbusy nesv²t², zat²mco ostatn² vozy sv²t², jsem dostal chytrou odpovŊŅ, ģe 

trolejbusy sv²t². 

V centru mŊsta nedaleko Kim  Ir  Senova n§mŊst² leģ² ģelezniļn² stanice, kterou bychom 

ļesky nazvali hlavn²m n§draģ²m, ale jmenuje se ofici§lnŊ jen Ăstanice Pchjongjangñ 

(Pchjongjang-jok). Nach§z² se v tŊsn® bl²zkosti hotelu Korjo a dvakr§t jsem na ni mŊl vĨhled 

{ǘŀǊǑƝ ǘǊƻƭŜƧōǳǎ ǎ ƪŀǊƻǎŞǊƛƝ ŘƭŜ őǎΦ ŀǳǘƻōǳǎǳ YŀǊƻǎŀ / топ 
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z oken hotelov®ho pokoje, zvl§ġŠ v roce 2018 velmi dobrĨ. Stanice m§ honosnou vĨpravn² 

budovu z roku 1956 s hodinovou vŊģ², odkud za m® pŚ²tomnosti kaģd® r§no v 5 a 6 hodin 

velmi hlasitŊ znŊla melodie p²snŊ ĂKde jste, drahĨ gener§le?ñ z revoluļn² opery ĂSkuteļn§ 

dcera stranyñ z roku 1971, napsan§ (dle z§padn²ch zdrojŢ ¼dajnŊ) soudruhem 

Kim  Ļong Ilem. Tato melodie se rozl®h§ i z jinĨch m²st ve mŊstŊ jako bud²ļek. Nen² to jistŊ 

moc praktick®, kdyģ rŢzn² lid® vst§vaj² v rŢznou dobu, pracoviġtŊ ani ġkoly nezaļ²naj² vĨuku 

ve stejnou dobu (z dopravn²ho hlediska by to nebylo moģn® zajistit) a jeġtŊ dost dlouho po 

tomto dvojit®m bud²ļku zej² ulice pr§zdnotou, z ļehoģ je patrn®, ģe velk§ ļ§st lid² chod² do 

zamŊstn§n² nebo kamkoli ven pozdŊji, nejsp²ġ hlavnŊ na osmou a dev§tou hodinu. 

Vzhledem k hlasitosti 

Ăbud²ļkuñ je nepravdŊpodobn®, ģe 

by jej nŊkdo mohl snadno 

pŚeslechnout. Obyvatel® okol² 

hlavn²ho n§draģ² mus² bĨt 

mimoŚ§dnŊ otrl² proti hluku, 

protoģe kromŊ Ăorlojeñ na nŊ po 

cel® odpoledne aģ do pozdn²ho 

veļera kŚiļ² obrovsk§ agitaļn² 

obrazovka, pŚen§ġej²c² vys²l§n² 

Korejsk® ¼stŚedn² televize. 

O sv§tc²ch jsem byl svŊdkem toho, 

ģe po ukonļen² tohoto vys²l§n² 

(kter® jsem soubŊģnŊ sledoval v televizi a vidŊl z okna jeho soulad s velkoploġnou 

obrazovkou) n§sleduje jeġtŊ kr§tk® vys²l§n² nŊkolika revoluļn²ch hudebn²ch klipŢ 

k pozvednut² bojov® n§lady na dobrou noc. 

R§no a dopoledne, kdyģ televize nevys²l§, line se z prostoru obrazovky hlasit§ hudba, 

patrnŊ rozhlasov® vys²l§n². KromŊ toho jsem po r§nu slyġel z tohoto i jin®ho m²sta 

provol§v§n² rŢznĨch reprodukovanĨch agitaļn²ch hesel, jejichģ ģensk® i muģsk® hlasy se 

rŢznŊ pŚekrĨvaly a splĨvaly a vytv§Śely sv®r§znou zvukovou kulisu. Pokud je to kaģdodenn² 

realita (a domn²v§m se, ģe sp²ġe ano), agitaļn² ¼ļinek povaģuji za dosti pochybnĨ. 

Obļasn® skŚ²pŊn² a bouch§n² vlakŢ je oproti agitaļn²mu hluku v okol² n§draģ² vlastnŊ 

zanedbateln®, jinak vġak dost zŚeteln®. NesvŊdļ² o dobr®m stavu infrastruktury, stejnŊ jako 

velmi pomal§ j²zda, bezm§la rychlejġ² chŢz². V²c mŊ vġak zarazila skuteļnost, ģe i kdyģ byla 

stanice pln§ vag·nŢ a lokomotiv, ale ve ġpiļk§ch pracovn²ch dnŢ se zde t®mŊŚ nic nehĨbalo. 

Kdyģ jsem se po r§nu vzbudil dŚ²ve a mŊl jsem volnĨ ļas pŚed odchodem na sn²dani, mŊl jsem 

moģnost pozorovat ruch na n§draģ² a okol² tŚeba i dvŊ hodiny a za tu dobu jsem vidŊl 

v pomal®m pohybu snad jen dva osobn² vlaky (pŚiļemģ jsem zd§lky nemohl urļit, zda vŢbec 

ġlo o pŚ²jezd ļi odjezd vlaku s cestuj²c²mi nebo jen o posun vag·nŢ) a ģ§dnĨ n§kladn². Ani 

pohyb chodcŢ nesvŊdļil o valn®m vĨznamu stanice. 

VidŊt bylo i na lokomotivn² depo se stoj²c²mi elektrickĨmi i motorovĨmi lokomotivami, 

mezi nimi jednou ļeskoslovenskou, ostatn²mi patrnŊ vĨhradnŊ vyrobenĨmi v KLDR a starĨmi 

jistŊ nŊkolik des²tek let (coģ je ale st§Ś² lokomotiv bŊģn® i u n§s a asi skoro vġude na svŊtŊ). 

NŊkter® byly v rŢzn®m stavu rozkladu, jistŊ jako zdroj n§hradn²ch d²lŢ. V kolejiġti st§lo 

i celkem dost osobn²ch vag·nŢ, zd§lky vzhledovŊ sice starġ²ch, ale v pŊkn®m stavu, 

v udrģovan®m laku. SmŊrem k letiġti vede silnice kolem velk®ho n§kladov®ho n§draģ² pln®ho 

vag·nŢ a lokomotiv, ale tak® jsem na nŊm nevidŊl ģ§dnĨ pohyb. 
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Mimo Pchjongjang jsem vidŊl vlak v pohybu jen jedenkr§t, cestou do 150 km 

vzd§len®ho Mjohgjangsanu, kter§ vedla po d§lnici t®mŊŚ po celou dobu soubŊģn® 

s elektrifikovanou ģelezniļn² trat², takģe naprostou pasivitu ģelezniļn²ho provozu vļetnŊ 

pr§zdnotou zej²c²ch stanic a zast§vek nebylo moģn® pŚehl®dnout. (Bylo to v pracovn² den pŚes 

den, kdy by bylo moģno oļek§vat nejvŊtġ² provoz.) Vlak s nŊkolika vag·ny taģenĨ naftovou 

lokomotivou jel odhadem asi 40 km/h a byl dost plnĨ, lid® st§li v uliļk§ch, ale nikoli 

pŚeplnŊnĨ.  

Zat²mco v letech 2017 a 2018 jsem 

vidŊl v provozu pouze elektrick® 

lokomotivy, zat²mco naftov® jen neļinnŊ 

st§ly, v roce 2019 tomu bylo pŚesnŊ naopak. 

Nebyl dostatek elektrick® energie nejsp²ġ 

kvŢli velk®mu suchu, neumoģŔuj²c²mu 

vyuģ²t vĨkon vodn²ch elektr§ren, a naopak 

alespoŔ pro minim§ln² provoz byla nafta. 

Velkolep§ staniļn² budova s mnoha 

sloupy a vysokĨm vstupn²m port§lem nese 

na stŚeġe sochy dŊln²ka, rolnice a voj§ka, nad port§lem jsou pod hodinovou vŊģ² um²stŊny 

obrazy sluneļnŊ usmŊvavĨch velkĨch vŢdcŢ a pod nimi zlatŊ na rud® tabuli stoj² prostŊ 

ĂPchjongjangñ. Na lev® stranŊ od stŚedov®ho vstupn²ho port§lu a hodinov® vŊģe bylo v roce 

2017 um²stŊno asi 15 metrŢ dlouh® rud® heslo na ġed®m podkladu (asi na betonovĨch 

desk§ch, kaģd® pro jednu slabiku) ĂAŠ ģije velkĨ vŢdce soudruh Kim Ļong Un!ñ a na prav® 

stranŊ stejnŊ dlouh® heslo ĂAŠ ģije slavn§ Korejsk§ strana pr§ce!ñ O rok pozdŊji bylo lev® 

heslo pozmŊnŊno na ĂAŠ ģije v§ģenĨ nejvyġġ² vŢdce soudruh Kim Ļong Un!ñ (protoģe vĨraz 

velkĨ vŢdce uģ se pouģ²val jen pro oba zvŊļnŊl® vŢdce, zat²mco soudruh Kim  Ļong Un byl 

nad§le nazĨv§n v§ģenĨm soudruhem nejvyġġ²m vŢdcem) a obŊ hesla zaļala za tmy rudŊ 

neonovŊ sv²tit. Tak to bylo i v roce 2019. 

Od 8. sjezdu Korejsk® strany pr§ce v lednu 2021 nen² soudruh Kim  Ļong Un jiģ zv§n 

v§ģenĨm soudruhem nejvyġġ²m vŢdcem, ale jen v§ģenĨm soudruhem, pŚ²padnŊ v§ģenĨm 

soudruhem gener§ln²m tajemn²kem (m®nŊ ļasto i jen soudruhem nebo jen soudruhem 

gener§ln²m tajemn²kem), proto i velk§ hesla na n§draģ² (a jistŊ i leckde jinde) se znovu 

mŊnila, nyn² vġak pŚekvapivŊ do ponŊkud odliġnŊjġ² podoby. Na lev® stranŊ budovy stoj² ĂAŠ 

ģije velkĨ kimirsenismus-kimļongilismus!ñ a na prav® ĂAŠ ģije slunce ļuļchejsk® Koreje 

gener§l Kim Ļong Un!ñ Slavn§ strana byla z hesla vypuġtŊna a slunce je uv§dŊno jako 

gener§l, i kdyģ je uģ od roku 2012 marġ§lem. 

Navġt²vit n§draģ² nebylo moģn®. Bylo mi Śeļeno, ģe je jen pro cestuj²c². OsobnŊ jsem 

nemŊl v Koreji moģnost cestovat veŚejnou hromadnou dopravou kromŊ metra. 

 

Podzemn² dr§ha ï chlouba i bolest metropole 

 

Metrem jsem v hlavn²m mŊstŊ cestoval v letech 2018 a 2019, v kaģd®m roce jedinkr§t, a 

to vģdy na stejn®m ¼seku t®ģe trasy, poprv® mezi koneļnou stanic² Puhung(jok) (RozkvŊt) a 

stanic² Keson(jok) (Triumf§ln²), coģ je vzd§lenost ġesti stanic, a podruh® kratġ² trasu mezi 

stejnou koneļnou a stanic² Ponghwa(jok) (PochodeŔ), tedy jen tŚi stanice. (Koncovka 
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sloģen®ho slova -jok, jiģ uv§d²m 

v z§vorce, znamen§ Ăstaniceñ, 

v korejġtinŊ je souļ§st² n§zvu a p²ġe se 

s n²m dohromady, ale v transkripci se 

vŊtġinou jako souļ§st n§zvu neuv§d². 

V pŚekladech rŢznĨch n§zvŢ se 

koncovka sloģen®ho slova nŊkdy 

pŚekl§d§ a nŊkdy ne, proto vznikaj² 

rozd²ly jako Pektusan / hora Pektu, 

Tedonggang / Śeka Tedong, Mansude / 

vrch Mansu apod.) 

Pchjongjang je jedinĨm mŊstem KLDR, kde jezd² podzemn² dr§ha. Metro je proslaveno 

svĨmi honosnĨmi stanicemi s vĨzdobou v duchu socialistick®ho realismu, kterĨ jeġtŊ 

zdŢrazŔuje reprodukovan§ budovatelsk§ hudba. V mnŊ dostupnĨch materi§lech z KLDR se o 

nŊm ned§ zjistit t®mŊŚ nic, uvedu tedy z§kladn² informace alespoŔ na z§kladŊ anglick® 

Wikipedie. Ta tvrd², ģe stanice na dvou tras§ch byly pŚed§ny do provozu v letech 1969ï1987, 

pŚiļemģ ale souļasnŊ uv§d² rok zah§jen² provozu 1973. Jestli tedy prvn² stanice byla 

slavnostnŊ pŚed§na uģ ļtyŚi roky pŚed zah§jen²m provozu, je to sice neobvykl®, ale moģn®. 

DvŊ trasy o souhrnn® d®lce 22,5 km maj² 16 stanic. (Pro srovn§n²: Praha 65,2 km a 61 

stanic od zah§jen² provozu v roce 1974.) S²Š metra patŚ² k nejhlubġ²m na svŊtŊ, coģ je sice 

vĨhodn® pro jej² pŚ²padn® vyuģit² jako kryty, ale naprosto to nevyhovuje poģadavkŢm 

pŚepravy na kratġ² vzd§lenosti, pro niģ nem§ smysl metro pouģ²vat, protoģe jen Ăsf§r§n²ñ do 

n§stupn² stanice a Ăvyf§r§n²ñ z vĨstupn² stanice dohromady trv§ asi d®le, neģ by trvalo ujit² 

dan®ho ¼seku pŊġky. T²m sp²ġe, ģe v Pchjongjangu se po eskal§torech z§sadnŊ nechod², a to 

ani smŊrem dolŢ, jen se na nich stoj² a ļek§. 

Soupravy by mŊly, ale opŊt jen dle anglick® Wikipedie, jezdit ve ġpiļk§ch kaģd® tŚi 

minuty a jindy kaģdĨch pŊt minut. V noci metro jistŊ nejezd². U vstupŢ do stanic stoj² 

turnikety, asi deset vedle sebe, do kterĨch bŊģn² cestuj²c² vkl§daj² ļipov® karty, slouģ²c² jako 

dlouhodob® j²zdenky. Jednor§zov® j²zdenky pravdŊpodobnŊ vŢbec neexistuj², protoģe cena 

jednotliv®ho j²zdn®ho (5 wonŢ) je tak n²zk§, ģe takov§ platidla vŢbec nejsou v obŊhu. My 

cizinci jsme proch§zeli otevŚenĨmi turnikety, tedy jsme ģ§dn® j²zdenky nemŊli. Metrem jsme 

v obou pŚ²padech jeli jako vŊtġ² ucelen§ skupina cizincŢ se svĨmi korejskĨmi prŢvodci, tedy 

nŊkolik des²tek lid² ve stejn® sestavŊ, v jak® jsme se ¼ļastnili konferenc² a dalġ²ho programu 

delegac² pŚ§telstv². 

VidŊl jsem bŊģnĨ provoz, tedy ve stanic²ch jsme byli pŚ²tomni s velkĨm mnoģstv²m 

n§hodnĨch cestuj²c²ch. Nebyli jsme zde svŊdky vyloģenĨch n§valŢ, bŊhem pŚepravy ve voze 

jsme se vġak mezi nŊkterĨmi stanicemi dost maļkali, protoģe metro zde jistŊ ani bŊģnŊ nejezd² 

polopr§zdn® a n§s bylo najednou jeġtŊ o nŊkolik des²tek lid² nav²c. 

Soupravy metra jsou kratġ² neģ v Praze, tvoŚen® jen ļtyŚmi vag·ny (v Praze pŊti), 

z nichģ kaģdĨ m§ jen troje dveŚe (v Praze ļtvery) a je kratġ² neģ ten praģskĨ. Naprostou 

vŊtġinu provozu zajiġŠuj² ļerveno-kr®mov® soupravy, o nichģ opŊt nelze zjistit nic jin®ho neģ 

ze z§padn²ch zdrojŢ, jeģ uv§dŊj², ģe jsou pŢvodem ze Z§padn²ho Berl²na a jiģ z obdob² 1958-

1965 a do Pchjongjangu byly zakoupeny jako ojet® v roce 1999, aby nahradily pŢvodn² 

soupravy ļ²nsk® vĨroby, z nichģ ļ§st byla pŚestavŊna na bŊģn® povrchov® vlaky. DŢvod 

cel®ho tohoto poļinu je samozŚejmŊ veŚejnosti nezn§mĨ. 

V roce 2015 byla uvedena do provozu prvn² a dosud jedin§ doloģen§ souprava metra 

vyroben§ v KLDR, konkr®tnŊ Kim Ļong TcheovĨm komplexem elektrickĨch lokomotiv, 
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pojmenovanĨm podle jihokorejsk®ho revolucion§Śe a zakladatele Revoluļn² strany pro 

znovusjednocen² (dnes Antiimperialistick§ n§rodn² demokratick§ fronta), popraven®ho v roce 

1969. O pŚed§n² dalġ²ho vlaku jiģ sdŊlovac² prostŚedky neinformovaly a cizinci jej 

nezaznamenali, lze tedy pŚedpokl§dat, ģe nov§ souprava je st§le jedin§. Protoģe jsou na 

vozech uvedena vĨrazn§ evidenļn² ļ²sla 101-104, nemŢģe doj²t k z§mŊnŊ v²cerĨch stejnŊ 

vypadaj²c²ch souprav. 

Soudruh Kim  Ļong Un se ¼ļastnil zkuġebn²ho provozu nov® soupravy 19. 11. 2015, 

coģ pŚipom²n§ pamŊtn² rud§ tabulka se zlatĨm p²smem na voze, kterĨm cestoval. Ta uv§d² 

jeġtŊ datum 22. 10. 2015, kdy si v§ģenĨ soudruh nejvyġġ² vŢdce prohl®dl soupravu pŚed 

zprovoznŊn²m.  

Zpr§va KCNA uvedla, ģe v§ģenĨ soudruh dorazil do stanice Keson ve 22:30, z ļehoģ lze 

usuzovat, ģe pŚed touto denn² dobou jiģ konļ² provoz, neboŠ kromŊ ¼ļastn²kŢ zkuġebn²ho 

provozu nikdo dalġ² pŚ²tomen nebyl. Nelze ale ani vylouļit, ģe kvŢli t®to akci byl pravidelnĨ 

provoz ukonļen dŚ²ve. 

ĂProch§zeje se stanic², Śekl, ģe tohoto dne postr§d§ v²ce neģ kdy pŚedt²m velk®ho vŢdce 

a velk®ho gener§la, a dodal, ģe pchjongjangsk® metro je pokladem n§roda a velkou 

monument§ln² stavbou, jsouc spojeno s l§skyplnou p®ļ² prokazovanou mu neskonalĨmi 

velik§ny po celĨ jejich ģivot, aby zajiġŠovalo lidu podm²nky pro bohatġ² a civilizovanŊjġ² ģivot. 

Poznamenal, jak r§di by byli vidŊli v provozu vlak metra vyrobenĨ naġimi dŊln²ky, vŊdci 

a techniky. 

PŚepravil se ze stanice Keson vlakem metra do stanic Tchongil, Sungri, Ponghwa a 

Jonggwang, seznamuje se podrobnŊ s jeho zkuġebn²m provozem. 

VĨkon vlaku metra je velmi dobrĨ, Śekl a dodal, ģe jeho rychlost je uspokojiv§ a brzdy 

funguj² bezchybnŊ. 

Vlak metra vypad§ modernŊ a zaŚ²zen² a informaļn² syst®my rovnŊģ splŔuj² modern² 

poģadavky, Śekl. Poznamenal, ģe lid® budou velmi r§di cestovat podzemn²m vlakem 

vyrobenĨm korejskĨm lidem s pŢvodn² technologi². 

Naġe hrdinn§ a vynal®zav§ Kim I r Senova a Kim Ļong I lova dŊlnick§ tŚ²da, vŊdci 

a technici bezmeznŊ vŊrn² stranŊ uk§zali v praxi, nikoli slovy, ģe slova èn§klonnost k importuç 

by mŊla bĨt odstranŊna z mysl² lidu prostŚednictv²m ¼spŊġn®ho zkuġebn²ho provozu, zdŢraznil 

a dodal, ģe toto jej povzbudilo v²ce neģ cokoli jin®ho. 

Vyfotografoval se s funkcion§Śi, vŊdci a techniky z Kim Ļong Tcheova komplexu 

elektrickĨch lokomotiv a pŚ²sluġnĨch odvŊtv², kteŚ² se z¼ļastnili zkuġebn²ho provozu. 

Uvedl dŢleģit® ¼koly, kter® maj² bĨt splnŊny pro vylepġen² pchjongjangsk®ho metra, aby 

splŔovalo poģadavky vysoce civilizovan®ho socialistick®ho n§roda a maj² pozvednout Ś²zen² 

a provozov§n² metra na vyġġ²m modern²m a informaļnŊ-technologick®m z§kladŊ.ñ (KCNA 

20. 11. 2015) 

N§m ĂsamozŚejmŊñ po vstupu do stanice metra vģdy pŚijela nov§ souprava. Jinak jsme 

ale vidŊli jen sam® star®. Ty jsou v kaģd®m voze osazeny obrazy sluneļnŊ usmŊvavĨch 

velkĨch vŢdcŢ, zat²mco nov§ souprava jiģ nikoli. Je zde patrnĨ posun smŊrem k Ănorm§ln²mu 

svŊtuñ. 

Stanice jsou pochopitelnŊ osazeny pamŊtn²mi tabulemi pŚipom²naj²c²mi data n§vġtŊv 

vŢdcŢ. Nad horn²mi i spodn²mi vstupy na eskal§tory jsou um²stŊna zlat§ agitaļn² hesla jako 

ĂAŠ ģije slunce ļuļchejsk® Koreje gener§l Kim Ļong Un!ñ (dŚ²ve tam bylo Ăsongunsk® 
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Korejeñ), ĂAŠ ģije slavn§ Korejsk§ 

strana pr§ce!ñ nebo ĂAŠ ģij² velk® 

myġlenky ļuļche!ñ VĨzdoba stanic je 

bezpochyby inspirov§na pŚ²kladem 

moskevsk®ho, pŚ²padnŊ jin®ho 

sovŊtsk®ho metra, takģe je pouģito 

mnoho mramoru a nechybŊj² rozmŊrn® 

honosn® sklenŊn® lustry, v nŊkterĨch 

stanic²ch mohutn® ozdobn® sloupy, 

mnoho budovatelskĨch mozaik, obrazŢ, 

soch, reli®fŢ a dalġ²ch umŊleckĨch dŊl. 

Dle sn²mku soud²m, ģe jeden velkĨ 

kŚiġŠ§lovĨ lustr je tvoŚen centr§ln²m 

vysokĨm tŊlesem s mnoha kŚiġŠ§lovĨmi ŚetŊzy seskupenĨmi aģ do osmi pater nad sebou, 

kolem kter®ho na tyļ²ch vis² dalġ²ch asi dvan§ct menġ²ch kŚiġŠ§lovĨch lustrŢ se dvŊma 

¼rovnŊmi ŚetŊzŢ. Nejsem na lustry ģ§dnĨ odborn²k ani je nem§m nafocen® tak dobŚe, abych je 

mohl popsat podrobnŊji, ale je to vskutku pozoruhodn® d²lo. 

Zde je nutno poznamenat, ģe v letech 2019-2020 proġla ļ§st stanic metra rekonstrukc² 

a nelze vylouļit, ģe podobn® rekonstrukce pokraļuj² nebo budou pokraļovat d§l. Z nemnoha 

dostupnĨch ofici§lnŊ vydanĨch fotografi² je patrn®, ģe pŚi t®to rekonstrukci byla velk§ ļ§st 

pŢvodn² velkolep® vĨzdoby odstranŊna a stanice byly vzhledovŊ ponŊkud odkr§ġleny, 

zjednoduġeny, snad aģ vandalizov§ny ve snaze o modernost a svŊtovost. Velk® lustry byly 

napŚ²klad nahrazeny diodovĨm osvŊtlen²m podhledŢ, takģe kdysi vĨstavn² stanice vpravdŊ 

z§meck®ho typu dnes pŢsob² tŚeba jako praģsk® Kobylisy, prostŊ stroh§ velk§ podzemn² hala, 

ne sice oġkliv§, ale tak® ne niļ²m pŚ²liġ zaj²mav§. StŊny u kolejiġtŊ s reli®fy sloupŢ byly 

napŚ²klad nahrazeny obyļejnĨm neozdobnĨm obloģen²m. SouļasnŊ doġlo k depolitizaci 

vĨzdoby, jak® jsme svŊdky i pŚi jinĨch modernizac²ch v dneġn² KLDR, napŚ²klad na letiġti. 

M²sto jednoho ze zlatĨch politickĨch hesel se tak nad vstupem do eskal§torov®ho tubusu skv² 

napŚ²klad velk§ tabule s bŊģ²c²m apolitickĨm textem typu ĂV§ģen² cestuj²c², v²tejte!ñ  

Je zar§ģej²c², ale asi pro KLDR pŚ²znaļn®, ģe bylo vynaloģeno velk® ¼sil² a jistŊ 

i znaļn® finanļn² prostŚedky do pochybn® modernizace vzhledu stanic metra, jeģ byly pŚedt²m 

vzornŊ udrģovan® a kr§sn® a byly doslova chloubou mŊsta a cel® zemŊ pŚed svŊtem a stŚedem 

pozornosti, m²sto aby se investovalo na mnohem potŚebnŊjġ²ch m²stech a projektech ï co se 

dopravy tĨļe, napŚ²klad na modernizaci zbŊdovan® tramvajov® a trolejbusov® infrastruktury 

nebo na vĨstavbŊ novĨch trat², pŚ²padnŊ na rozvoji s²tŊ metra, kter§ se od konce 80. let 

zastavila a po cel® dek§dy uģ zŢst§v§ jen u projektŢ nebo nanejvĨġ u rozestavŊnĨch 

a nedokonļenĨch staveb. 

Rozsah s²tŊ metra je pŚitom pro mŊsto velikosti Pchjongjangu naprosto nedostateļnĨ, 

coģ je patrn® pŚi jej²m srovn§n² s mnohem menġ² Prahou, po kter® nav²c obrovsk® mnoģstv² 

lid² jezd² automobily, coģ je v Pchjongjangu vĨsadou opravdu mal® menġiny. T²m nepop²r§m, 

ģe pŚebujel§ individu§ln² automobilov§ doprava je obrovskĨm zlem a probl®mem skoro vġech 

svŊtovĨch velkomŊst, moģn§ vlastnŊ vġech kromŊ Pchjongjangu. Nicm®nŊ je nutn® m²t za ni 

alternativu, kterou zjevnŊ chatrn§ a poddimenzovan§ MHD v Pchjongjangu neposkytuje. 

Velk§ ļ§st mŊstsk® aglomerace nen² metrem obsluhov§na, mimo jin® celĨ levĨ bŚeh 

Tedonggangu, tedy celĨ obrovskĨ vĨchodn² Pchjongjang. PodobnŊ zakrnŊl§ je vġak i s²Š 

tramvaj² a trolejbusŢ, prvn² z nich rovnŊģ nerozv²jen§ uģ des²tky let a druh§ jen v naprosto 

minim§ln² m²Śe. Ve srovn§n² s jinĨmi zemŊmi svŊta a zejm®na bĨval®ho SovŊtsk®ho svazu 

mŢģeme bĨt alespoŔ r§di, ģe nebyla ploġnŊ zruġena a nahrazena autobusy, mikrobusy a 

Stanice metra Puhung 
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tax²ky. Ob§v§m se vġak, ģe sp²ġe neģ proz²rav§ politika za t²m stoj² nedostatek pohonnĨch 

hmot. Pokud tento pomine v dŢsledku sbl²ģen² s Ruskem, kter® si po vyhrocen² svĨch vztahŢ 

se Z§padem mŢģe dovolit nepokrytŊ poruġovat sankce nam²Śen® proti KLDR, lze se ob§vat 

i omezen² nebo ¼pln®ho z§niku veŚejn® hromadn® dopravy v elektrick® trakci po rusk®m 

vzoru (viz zruġen² nejvŊtġ²ho trolejbusov®ho provozu svŊta v MoskvŊ roku 2020). 

Tramvaje a trolejbusy jsou sice spjaty s revoluļn²m veden²m velkĨch vŢdcŢ, ale ty 

mohou pŚipom²nat nŊkde v muzeu. T²m sp²ġe, ģe stanice metra spojen® t®ģ s velkĨmi vŢdci 

byly vandalsky zuboģeny v chorobn® touze nepŚipom²nat sovŊtskĨ skanzen. Zde je tak® nutno 

m²t na pamŊti, ģe zdaleka ne kaģd® m²sto spjat® s ļinnost² velkĨch vŢdcŢ je natolik posv§tn®, 

aby muselo bĨt uchov§no. DŚ²vŊjġ² s²dlo soudruha Kim  Ir  Sena na n§bŚeģ² Potchonggangu, 

kde ģil a pracoval pŚed vĨstavbou prezidentsk®ho pal§ce a dneġn²ho mauzolea Kumsusan, 

bylo ned§vno srovn§no se zem² a nahrazeno modern²m bytovĨm komplexem Kjongru-dong. 

I pokud by se hospod§Śsk§ situace zemŊ zlepġila, neoļek§val bych vĨraznĨ rozvoj s²tŊ 

metra, pokud vŢbec nŊjakĨ, protoģe podstatnŊ snazġ² a levnŊjġ² by bylo zav®st intenzivn² 

autobusovou dopravu, na kterou je v ġirokĨch ulic²ch dost m²sta a nebylo by jistŊ probl®mem 

pro ni vyġkolit dostatek ŚidiļŢ. 

U vstupu do stanic metra 

a pŚinejmenġ²m nŊkde i dole na n§stupiġti 

je um²stŊno sch®ma s²tŊ, na nŊmģ sv²t²c² 

dioda oznaļuje aktu§ln² stanici 

a spodn²mi patn§cti tlaļ²tky je moģn® 

rozsv²tit polohu kaģd® dalġ² stanice a t²m 

se zorientovat, jak se tam dostat. To se 

zd§ bĨt praktick®, i kdyģ pŚi nepatrn®m 

rozsahu s²tŊ celkem nadbyteļn®, protoģe 

tŊch ġestn§ct stanic na sch®matu kaģdĨ 

projde oļima bŊhem chvilky. 

Koneļn§ stanice Puhung m§ 

v tubusu tŚi eskal§tory, nevedouc² vġak aģ na n§stupiġtŊ, ale jen do chodby nad n²m, ze kter® 

pokraļuj² dolŢ jen ġirok® mramorov® schody, jichģ je asi sto a nejsou vybaveny ani 

kolejnicemi pro koļ§rky, takģe stanice je naprosto bari®rov§. Opaļnou stranu stanice naproti 

tomuto schodiġti, kde nen² druhĨ vestibul, uzav²r§ obrovsk§ mozaika sluneļnŊ usmŊvav®ho 

velk®ho vŢdce mezi pracuj²c²mi, v inminboku, dlouh®m kab§tŊ a placat® ļepici. Budovatelsk® 

mozaiky a reli®fy zdob² tak® boļn² stŊny. Tedy bylo to tak jeġtŊ v roce 2019. Jak to vypad§ 

nyn², nev²m. Zaujalo mŊ, ģe na jedn® z mozaik z doby pŚed 50 lety jsou zn§zornŊny dvŊ ģeny 

jedouc² na kole. To naprosto vyvrac² donekoneļna opakovan® nesmysly o tom, ģe ģeny jezdit 

na kole nesmŊj², ģe tak ļin² neleg§lnŊ a s rizikem postihu, ģe je to teprve fenom®nem 

nejnovŊjġ² doby atd. 

Fotografovat v metru bylo moģn® cokoli vļetnŊ person§lu. Na kaģd® stranŊ eskal§torŢ 

st§l dozorce v tmavŊ modr® uniformŊ s velkou brigadĨrkou, stejn® mŊl vġechen provozn² 

person§l metra. Uniformy maj² i sv® vĨloģky, jako mŊli kdysi ģelezniļ§Śi i u n§s. VĨpravļ² ve 

stanic²ch, coģ jsou patrnŊ jen ģeny, nos² menġ² ģensk® placat® ļepice, suknŊ nad kolena, 

lodiļky na n²zkĨch podpatc²ch a b²l® ponoģky. Na kaģd®m n§stupiġti jsem vidŊl v kaģd®m 

smŊru j²zdy dvŊ vĨpravļ² a snad kaģdĨ vlak metra mŊl kromŊ strojvŢdce jeġtŊ jeho 

pomocn²ka, jako u n§s v poļ§tc²ch provozu. KromŊ toho v kaģd®m voze metra, kaģd®m 

jednotliv®m vag·nŊ, st§la dozorkynŊ v podobn® uniformŊ jako vĨpravļ², ale s jinĨm typem 

vĨloģek. Nemohu napsat prŢvodļ², protoģe nekontrolovala j²zdenky, vlastnŊ nedŊlala nic, neģ 

zde st§la, snad jen tak pro poŚ§dek. Tedy jednu soupravu metra, kterou u n§s obsluhuje jedinĨ 
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strojvŢdce (a ve svŊtŊ jiģ jezd² i bez strojvŢdce), zde obstar§v§ nejsp²ġ ġest lid², tj. strojvŢdce 

s pomocn²kem a jedna dozorkynŊ v kaģd®m ze ļtyŚ vag·nŢ, a v osmi stanic²ch na trase m§v§ 

odjezd kaģdĨm smŊrem ġestn§ct vĨpravļ²ch (u n§s nula). Na jedn® fotce m§m ale i dvŊ 

dozorkynŊ ve voze vedle sebe. 

Dominantou stanice Keson je pozlacen§ socha mlad®ho velk®ho vŢdce v saku 

evropsk®ho typu, ukazuj²c²ho vpŚed a vzhŢru pravou rukou. Odkazuje tak na prvn² vŢdcŢv 

projev po osvobozen² vlasti od japonskĨch okupantŢ u dneġn²ho V²tŊzn®ho oblouku, stoj²c²ho 

pobl²ģ stanice (vŊnuji mu samostatnou kapitolu). VĨjev z tohoto shrom§ģdŊn² zn§zorŔuje 

i mozaika na boļn² stŊnŊ. Na protŊjġ² stŊnŊ mozaika zn§zorŔuje pov§leļn® budov§n². Jde 

o vĨstavn² socialistickĨ realismus a doufejme, ģe zŢstane pro budoucnost zachov§n, aŠ uģ 

dalġ² politickĨ vĨvoj bude jakĨkoli. 

Ani ve stanici Keson nevede trojice eskal§torŢ aģ na n§stupiġtŊ, ale jen do spojovac² 

chodby, ze kter® pokraļuje na ¼roveŔ per·nu kamenn® schodiġtŊ. Ve spojovac² chodbŊ jsou 

proti sobŊ um²stŊny dvŊ trafiky spojen® s knihkupectv²m a prodejem suvenĨrŢ a rŢzn®ho 

drobn®ho zboģ², kter® nebyl ļas si dŢkladnŊji prohl®dnout ani vyfotit. 

Z trojice eskal§torŢ byly vģdy v provozu dva, tŚet² byl z§loģn². Vġechny prostory metra 

byly vĨraznŊ osvŊtlen®, v tomto ohledu nebylo patrn® jak®koli ġetŚen². StejnŊ tak bylo dost 

svŊtla uvnitŚ souprav, vļetnŊ tŊch starĨch, kter® jsem vidŊl proj²ģdŊt. Zaujalo mŊ, ģe soupravy 

sv²t² potk§vaj²c²mi (b²lĨmi) svŊtly i dozadu do tunelu, asi z bezpeļnostn²ch dŢvodŢ, m²sto aby 

zde mŊly koncov§ svŊtla ļerven§. 

Tabule nad vstupem uv§dŊj², ģe vġichni tŚi vŢdci poctili stanici Keson svou n§vġtŊvou, 

ale jen v letech 1973 a 2015. Cel§ budova vestibulu stanice byla jeġtŊ v roce 2018 obloģena 

b²lĨmi obkladaļkami, v rŢznĨch barv§ch rozġ²ŚenĨmi na mnoha stavb§ch mŊsta a nejsp²ġe 

cel® zemŊ. Obkladaļky na budov§ch jsou jistŊ velmi praktick® a na v²cerĨch m²stech mŊsta 

jsem vidŊl, ģe je ģeny omĨvaj². Na stŚeġe dominuj² stanici kulat® hodiny, spoleļn® snad vġem 

staniļn²m budov§m, jeģ jsem vidŊl. Po rekonstrukci v roce 2019 uģ vġak obkladaļky byly 

pryļ a budova mŊla novou fas§du tvoŚenou velkĨmi deskami kamenn®ho vzhledu, z d§lky 

vġak tŊģko soudit z jak®ho materi§lu. Cel§ budova vestibulu vypadala jako nov§ a na z§kladŊ 

srovn§n² sn²mkŢ bych m§lem ani nevŊŚil, ģe jde o tentĨģ objekt. Bohuģel t²m stavba ztratila 

sv®ho genia loci a ducha doby a nad plĨtv§n²m prostŚedky a energi² nad jej² zbyteļnou 

radik§ln² pŚestavbou zŢst§v§ rozum st§t, t²m sp²ġe, ģe pŚed rekonstrukc² vypadala velmi 

pŊknŊ, beze zn§mek zch§tralosti. Srovn§n²m sn²mkŢ tak® vid²m, ģe zmizely rud® desky 

oznaļuj²c² n§vġtŊvy vŢdcŢ. Nev²m, zda byly pŚem²stŊny jinam nebo uģ zde nejsou vŢbec. 

Stanice Ponghwa m§ kr§sn® mohutn® hranat® mramorov® sloupy, trochu podobn® 

praģsk®mu MŢstku A. KaģdĨ sloup je ozdoben bronzovĨm reli®fem vlaj²c²ho praporu 

Korejsk® strany pr§ce se srpem, kladivem a ġtŊtcem nad vavŚ²novĨmi ratolestmi se stuhou. 

PŚedstavme si, ģe by ve stejn® dobŊ nŊkdo navrhl ozdobit takto stanici praģsk®ho metra znaky 

KSĻ. To by si vġichni klepali na ļelo. 

I tato stanice m§ jedinĨ vestibul a pomŊrnŊ vysok® kamenn® schodiġtŊ mezi n§stupiġtŊm 

a chodbou k eskal§torŢm, urļitŊ o v²ce neģ pades§ti schodech. OpŊt nechybŊj² mohutn® 

kŚiġŠ§lov® lustry a na opaļn® stranŊ stŚedn² lodŊ stanice neģ naproti vstupn²mu schodiġti 

mnohametrovĨ obraz velk®ho vŢdce mezi pracuj²c²mi a vlaj²c²mi prapory. VelkĨ vŢdce je zde 

vyobrazen v mladġ²m vzhledu a v evropsk®m saku. Stoj² za pozornost, ģe v prvn²ch letech 

sv®ho veden² KLDR byl fotografov§n a portr®tov§n pŚev§ģnŊ pr§vŊ v tomto typizovan®m 

odŊvu pŚedn²ch svŊtovĨch politikŢ tehdejġ² i dneġn² doby, tedy v obleku evropsk®ho stŚihu 

s koġil² a v§zankou, zat²mco pozdŊji se na veŚejnosti a t²m i na vyobrazen²ch vġeho druhu 

objevoval pŚev§ģnŊ v inminboku (coģ vġak nebyla typicky korejsk§ ani ļ²nsk§ z§leģitost, 
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aƻȊŀƛƪŀ ŀ ǾȇǇǊŀǾőƝ ǾŜ ǎǘŀƴƛŎƛ YŜǎƻƴ 

protoģe kromŊ Ļ²ŔanŢ maoistick® ®ry takov® obleky nosil po mnoho let J. V. Stalin a dalġ² 

ļlenov® sovŊtsk®ho veden² jeho ®ry a podobn® nos² i Indov® vļetnŊ souļasn®ho premi®ra 

N. M·d²ho, coģ nen² rozhodnŊ stoupenec Stalina, Mao Ce-tunga ani Kim Ir  Sena), aby 

v posledn²ch letech sv®ho ģivota opŊt nosil evropsk® sako a v nŊm veġel do pamŊti na 

ikonick®m sluneļnŊ usmŊvav®m portr®tu. 

V podchodu stanice Ponghwa jsem vyfotografoval prodejnu typu vŊtġ² trafiky, 

s vĨdejn²m ok®nkem s kamennĨm pult²kem pod prosklenou vĨlohou. Nest§l u n² ģ§dnĨ 

z§kazn²k, ale za ok®nkem st§la mlad§ prodavaļka v tmavŊ ļerven®m kostĨmku a kolem sebe 

mŊla pŚ²mo z§plavu blyġtivĨch cetek, ģe by kaģd§ pouŠov§ stŚelnice z§vidŊla ï plyġ§ky vġeho 

druhu, dalġ² dŊtsk® hraļky typu rŢznĨch modelŢ automobilŢ, robotŢ ļi snad d§vnĨch 

bojovn²kŢ typu Ănindģañ, pestrobarevn® plastov® modely meļŢ, spousty pŚ²vŊskŢ 

a n§hrdeln²kŢ nebo napŚ²klad nemalĨ globus. Nezd§lo se, ģe by toto zboģ² ġlo pŚ²liġ na odbyt, 

jednak protoģe si prodejny nikdo nevġ²mal, jednak protoģe zboģ² byly reg§ly tak pŚeplnŊn® do 

posledn²ho m²steļka, ģe se z nich asi moc intenzivnŊ nic nebere. 

LCD obrazovky v novĨch vozech 

metra zobrazuj² informace nejen o trase, 

ale i o ļasu, rychlosti, teplotŊ, vlhkosti 

a dokonce i obr§zky vĨznamnĨch 

objektŢ na povrchu, pod kterĨmi metro 

proj²ģd². To vġe v korejġtinŊ i angliļtinŊ. 

Naopak neexistuje hl§ġen² stanic, coģ je 

v pŚ²padŊ metra opravdovĨ dopravn² 

stŚedovŊk, u n§s to byla samozŚejmost uģ 

v roce 1974. Zobrazovan§ rychlost se 

pohybuje jen do 50 km/h, coģ je na 

pomŊry metra dost m§lo (v Praze 

maximum 80 km/h). 

Minim§lnŊ jeden z novĨch vozŢ m§ podivn® plastov® sedaļky, jak® zn§me ze starĨch 

ļeskĨch tramvaj², dokonce ve stejn® ļerven® barvŊ (ne vġak i ġed®), jejich podivnost spoļ²v§ 

vġak v tom, ģe jsou um²stŊny pomŊrnŊ vysoko nad zem², asi jako barov® ģidliļky, a jsou velmi 

mŊlk®, nŊco mezi starou tramvajovou sedaļkou a hlubokĨm opŊradlem. Slouģ² tak k jak®musi 

Ăpolosezen²ñ a Ăpolost§n²ñ. Nejsp²ġ se t²m m§ uġetŚit prostor a m§ to bĨt pro cestuj²c² 

pohodlnŊjġ² neģ st§n². CelkovŊ je design nov® soupravy na pomŊry roku 2015 dost 

pŚedpotopn², slepenec designovĨch trendŢ 70. ï 90. let vļetnŊ lacinŊ a pouŠovŊ vypadaj²c²ch 

fialovĨch plastŢ. 

Ve stanic²ch hraje revoluļn² hudba a je zde vystaven ve stojanech denn² tisk Rodong 

sinmun (Noviny pr§ce) a Pchjongjang sinmun (PchjongjangskĨ den²k). Tento tisk je 

neobyļejnŊ velk®ho form§tu, asi jako bĨval® Rud® pr§vo. Rodong sinmun uģ m§ barevnou 

ob§lku, ale jinak je uģ po des²tky let stejnĨ, zat²mco Pchjongjang sinmun mŊl jeġtŊ v roce 

2019 i ob§lku ļernob²lou, takģe na prvn² pohled nebylo moģn® rozeznat vĨtisk z roku 2019 

dejme tomu od 1949. OpŊt, t²m netvrd²m, ģe je to ġpatnŊ a ģe je nutn® bĨt Ămodern²ñ 

a ĂsvŊtovĨñ za kaģdou cenu, sp²ġe se ob§v§m, ģe tomuto trendu postupnŊ propad§ KLDR, 

zat²mco u n§s uģ byl pŚekon§n a st§le popul§rnŊjġ² se st§v§ Ăretroñ. PŚedpokladem takov® 

obliby ale jistŊ je, aby takov® Ăretroñ nebylo vġude kolem. 

Zvenku je budova stanice Ponghwa obloģena stejnĨmi b²lĨmi obkladaļkami jako Keson 

a nŊkolik dalġ²ch, jeģ jsem vidŊl vesmŊs z autobusu. Na rozd²l od jednopatrov®ho Kesonu je 

budova Ponghwa pŚ²zemn², ale dost rozlehl§ a velkolep§ na pomŊry toho, ģe slouģ² prim§rnŊ 
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zakryt² vstupu do podzem². OpŊt na n² nechybŊj² velik® kulat® hodiny. Kaģd§ stanice je tak® 

oznaļena vĨraznĨm n§zvem. Ostatn² stanice metra jsem nenavġt²vil a nebudu je tedy 

popisovat. 

I kdyģ snad ke kaģd® stanici jezd² povrchov§ veŚejn§ hromadn§ doprava, nevidŊl jsem 

nikde pŚestupn² termin§l naġeho nebo ŚeknŊme svŊtov®ho typu, ani o nŊm neslyġel, tedy 

pŚ²jezd vlakŢ, tramvaj², trolejbusŢ, autobusŢ ļi vozŢ taxisluģby pŚ²mo ke stanic²m metra se 

snadnĨm pŚestupem. Naopak leckde jsem zaznamenal, ģe jsou zast§vky jednotlivĨch 

dopravn²ch prostŚedkŢ od sebe dost vzd§len®, z pohledu neznal®ho pozorovatele dost 

nelogicky, a pŚestup mezi nimi mus² bĨt tedy ļasovŊ i fyzicky n§roļnĨ, nemluvŊ o jeho 

naprost® bari®rovosti, jako by snad kaģdĨ byl mladĨ a zdravĨé 

Naopak jsou v bl²zkosti 

vestibulŢ metra celkem velk® pr§zdn® 

vydl§ģdŊn® plochy, kde prob²haj² pŚi 

rŢznĨch sv§tc²ch a vĨznamnĨch 

pŚ²leģitostech taneļn² slavnosti nebo i 

pravidelnŊ snad kaģd® r§no, nebo 

alespoŔ kaģd® r§no kromŊ nedŊle, 

r§zn§ agitace ģen. Ļlenky 

Socialistick®ho svazu ģen Koreje za 

zvuku reprodukovanĨch revoluļn²ch 

p²sn² synchronizovanŊ m§vaj² rudĨmi 

prapory a bij² paliļkami s pŚiv§zanĨmi 

pentlemi do bubnŢ, pŚ²padnŊ 

pozvedaj² rud® prapory a transparenty s agitaļn²mi hesly a povzbuzuj² tak veŚejnost 

k pracovn²mu nadġen² r§no cestou do zamŊstn§n². PrĨ se t®to ļinnosti vŊnuj² hlavnŊ ģeny 

v dom§cnosti, ale z dostupnĨch zdrojŢ KLDR opŊt o vŊci nelze nic zjistit. Kaģdop§dnŊ je to 

velmi pŢsobiv®, t²m sp²ġe, ģe tv§Śe ¼ļinkuj²c²ch ģen jsou naprosto v§ģn® a kamenn®, pŚ²padnŊ 

jednotnŊ usmŊvav® v souladu s poģadavkem, a synchronizace des²tek cviļenek je skuteļnŊ 

pozoruhodn§. Vynikne o to v²ce, ģe kaģd§ skupina m§ jednotnĨ odŊv, ale vz§jemnŊ se jejich 

vzhled liġ², kaģd§ skupina nŊkolika des²tek ģen tedy vypad§ jinak neģ dalġ² skupina. Nos² 

kostĨmky nebo bundy jedn®, vŊtġinou jinak m§lo obvykl® barvy pro bŊģn® noġen², napŚ²klad 

tmavŊ modr®, svŊtle zelen®, ģlut®, rŢģov® a fialov®, k nim i suknŊ nad kolena stejn® barvy, 

pŚ²padnŊ ļern® kalhoty a unifikovan® lodiļky. PŚed hlavn²m n§draģ²m jsem r§znŊ agituj²c²ch 

ģen napoļ²tal asi 80 a jinde byly v podobn®m poļtu. 

Pozoruhodn® uk§zky z takov® r§zn® agitace ģen, nebo moģn§ l®pe pŚeloģeno r§zn® 

ģensk® agitace, protoģe jde o agitace sp²ġe kĨm neģ koho, ale je to vlastnŊ vz§jemn®, agituj²ce 

ostatn² agituj² i sebe sam®, zkr§tka zaj²mav® uk§zky takov® ļinnosti pŚin§ġ² ruskĨ dokument 

z roku 2017 ĂNejġŠastnŊjġ² lid® na svŊtŊñ, bohuģel v souļasn® dobŊ smazanĨ z pŢvodn²ho 

um²stŊn² na YouTube, kde jsem jej sledoval a byl tam dostupnĨ korejsky s anglickĨmi titulky 

nebo s ruskĨm simult§nn²m tlumoļen²m. UvedenĨ dokument§rn² film zachycuje KLDR v 

dobŊ oslav vĨroļ² narozen² velkĨch vŢdcŢ ve stejn®m roce, kdy jsem socialistickou Koreu 

navġt²vil poprv®. Aļkoli nen² natoļen pŚ§teli KLDR a nŊkter® popisky jsou pochybn® (a 

sestavou z§bŊrŢ se zŚejmŊ tvŢrci snaģ² KLDR ponŊkud zesmŊġnit), dokument pŚin§ġ² 

jedineļn® z§bŊry ze ģivota ġŠastnĨch obļanŢ socialistick® Koreje a jejich vĨpovŊdi, plnŊ a 

rozhodnŊ podporuj²c² politiku Korejsk® strany pr§ce. 

SamozŚejmŊ mus²me br§t v ¼vahu, ģe na kameru hovoŚ² jen lid® v pomŊrnŊ 

privilegovan®m postaven², kteŚ² k tomu dostali dŢvŊru pŚ²sluġnĨch soudruhŢ. Ale Ś²k§m si, 

włȊƴł ŀƎƛǘŀŎŜ ȌŜƴ ǇǌŜŘ ǎǘŀƴƛŎƝ ƳŜǘǊŀ IƧƻƪǎƛƴ 



61 
 

V ƪƻǊŜƧǎƪŞ ǎƻǳǇǊŀǾŠ ƳŜǘǊŀ ς ƴƝȊƪŞ ŘǾŜǌŜ 

dok§zal by mluvit tak nadġenŊ a horlivŊ na podporu politiky sv® strany a sv®ho st§tu nŊkdo 

v ĻSSR, zejm®na v 70. a 80. letech, vļetnŊ funkcion§ŚŢ, placenĨch propagandistŢ 

a prodejnĨch umŊlcŢ? Pokud by tak ļinil, nejsp²ġ by to bylo povaģov§no za provokaci nebo za 

projev ġ²lenstv². SamozŚejmŊ se naskĨt§ ot§zka, jak by obļan® KLDR mluvili  a jednali, kdyby 

se politick§ linie zmŊnila, kdyby dostali jin® pokyny shora nebo by se zkr§tka zaļala 

praktikovat z§sada, aŠ si kaģdĨ Ś²k§ a dŊl§, co chce. 

Urļitou pŚedstavu o tom si lze snad udŊlat z pŚ²kladu SSSR a zem² ĂsovŊtsk®ho blokuñ 

vļetnŊ naġ² po XX. sjezdu Komunistick® strany SovŊtsk®ho svazu v roce 1956, kde se 

Ăm§vnut²m kouzeln®ho proutkuñ v cel® spoleļnosti z velik®ho, hrdinn®ho, geni§ln²ho 

generalissima Stalina stal r§zem zloļinec, kolektivnŊ hanobenĨ svĨmi ned§vnĨmi patol²zaly, 

a kdo novou linii nepŚijal, byl pŚinejmenġ²m odstaven. KLDR linii XX. sjezdu nikdy nepŚijala, 

je vġak jasn®, ģe nikoli kvŢli Stalinovi, naopak svou destalinizaci a desovŊtizaci provedla uģ 

ve 2. polovinŊ 50. let ve jm®nu ļuļche velmi r§znŊ, zŚejmŊ r§znŊji neģ ostatn² st§ty svŊta 

hl§s²c² se v t® dobŊ k socialismu, snad kromŊ Jugosl§vie, s n²ģ mŊla KLDR v 50. a 60. letech 

vyhrocenŊ nepŚ§telsk® vztahy a Tita oznaļovala za nejhorġ²ho nepŚ²tele a zr§dce, aby se za 

nŊkolik let stal nejlepġ²m pŚ²telem. (V tom jen s urļitĨm zpoģdŊn²m kop²rovala sovŊtskĨ blok.) 

NaskĨt§ se srovn§n² s oligarchickĨm reģimem v Rusku, nejprve v 90. letech ze strany KLDR 

kritizovanĨm, nyn² nekriticky podporovanĨm. 

Je vġak nam²stŊ vr§tit se jeġtŊ k pchjongjangsk®mu 

metru a dodat, ģe nejen ģe ve stanic²ch zn² revoluļn² hudba, 

ale v nov® soupravŊ doslova kŚiļ², Śve, halek§ z LCD 

obrazovky modern² dŊtsk§ animovan§ poh§dka. Jej² zvuk je 

skuteļnŊ nepŚ²jemnŊ hlasitĨ. Chudinky dozorkynŊ z toho 

musej² bĨt snad ġ²len®, kdyģ takovĨ infantiln² krav§l 

poslouchaj² dnes a dennŊ st§le dokola, protoģe pochybuji 

o tom, ģe ozvuļen® obrazovky v novĨch vozech metra maj² 

pestrĨ program. 

Nebyl to legend§rn² ĂVeverka a jeģekñ, vidŊl jsem tam 

nŊjak® brouky s tykadly, snad korejsk®ho ĂFerdu Mravenceñ 

(komunista OndŚej Sekora by mŊl asi radost). Zarazilo mŊ, co 

si o pŚ²ļin§ch t®to zvukov® kulisy Ś²kali ruġt² deleg§ti 

pŚ§telstv², ļ§st z nich ve vŊku dobŚe pamatuj²c²m SSSR. Dle 

jejich tvrzen² poh§dka ve vozech i hudba ve stanic²ch zn² 

a kŚiļ² proto, Ăaby se lid® mezi sebou nebaviliñ. NapŚed mŊ 

to ġokovalo, ale kdyģ jsem se nad vŊc² zamyslel bez emoc², 

ani mŊ nenapadl jinĨ dŢvod, proļ takovĨ krav§l, neģ aby se 

lid® buŅ vŢbec nenam§hali jej pŚekŚikovat, nebo aby je nikdo 

neslyġel, kdyģ se budou bavit. Co kdyby nŊkdo Śekl nŊco, co 

se nesluġ²é 

Je to paranoidn²? Moģn§, leļ nikoli z m® strany. 

PŚi mĨch tŊlesnĨch proporc²ch mi byla souprava korejsk®ho metra ponŊkud mal§. 

I v praģsk®m metru bych se pŚi n§stupu ļi vĨstupu do vozu udeŚil do hlavy, pokud bych se 

nesklonil, dveŚe v tom pchjongjangsk®m jsou vġak nejsp²ġe jeġtŊ niģġ², jelikoģ jsou tam niģġ² 

i bŊģn² cestuj²c². Kdyģ ve voze vznikl n§val a m²stn² cestuj²c² n§s zatlaļili d§le od dveŚ², doġlo 

n§hle k situaci, kdy prŢvodci na posledn² chv²li pŚed zastaven²m r§znŊ zaveleli k vĨstupu, 

a vypukl shon. Pokud jsem snad do t® doby nebyl pro svou vĨġku a odznak s velkĨmi vŢdci 
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stŚedem pozornosti, o ļemģ celkem pochybuji, nyn² jsem se j²m zaruļenŊ stal, kdyģ jsem se 

hrnul ke dveŚ²m za korejsk®ho pokŚiku ĂMianhamnida!ñ (ĂPromiŔte!ñ ï V tomto smyslu 

ĂS dovolen²m!ñ) a n§slednŊ jsem se vġ² silou hlavou udeŚil do stŊny vozu nade dveŚmi, jelikoģ 

jsem se v tom spŊchu zapomnŊl dostateļnŊ pŚikrļit. Hlava i vŢz to ust§ly, ale pro 

spolucestuj²c² to bylo jistŊ zaj²mavĨm zpestŚen²m pŚepravy. 

Metro m§ tak® sv® revoluļn² muzeum, kter® jsem bohuģel nevidŊl, nŊkteŚ² cizinci v nŊm 

ale byli. Po dlouh§ l®ta nebyla vŊtġina s²tŊ metra cizincŢm pŚ²stupn§, zpoļ§tku jim prĨ byla 

ukazov§na jedin§ stanice, coģ prĨ vedlo k domnŊn², ģe metro ve skuteļnosti nefunguje a jde 

jen o divadlo. V posledn²ch letech pŚed pandemi² uģ si cizinci s prŢvodci mohli projet celou 

s²Š metra a prohl®dnout vġechny stanice, pokud to mŊli v programu. NŊkteŚ² cizinci pobĨvaj²c² 

ve mŊstŊ dlouhodobŊji jezdili metrem i sami. 

Slyġel jsem zkazky o tom, ģe provoz metra je nepravidelnĨ a ļasto pŚeruġovanĨ. 

Nemohu soudit, co je na tom pravdy, ale asi dvakr§t jsem byl svŊdkem toho, ģe stanice metra 

byla pŚes den uzavŚena, nebyla zde um²stŊna ģ§dn§ informaļn² tabule a obļas ke stanici nŊkdo 

pŚiġel, zastavil se u zavŚenĨch dveŚ², pohl®dl pŚes sklo dovnitŚ a beze zn§mek rozhoŚļen² 

odkr§ļel pryļ. Metro nejezdilo, nev²m proļ, a n§hradn² doprava v KLDR nebyla dosud 

vynalezena. Domn²v§m se ale, ģe to nen² bŊģn§ a kaģdodenn² z§leģitost. Na druhou stranu, 

vzhledem k mizern®mu technick®mu stavu a nespolehlivosti tramvaj² a trolejbusŢ opravdu 

mnoho z§kazn²kŢ vyuģ²v§ vozy taxisluģby, coģ na druhou stranu svŊdļ² o tom, ģe na to maj² 

finanļn² prostŚedky. Za optim§ln² to rozhodnŊ nepovaģuji. Potom zde m§me mnoho, 

pŚemnoho chodcŢ, asi i d§lkovĨch chodcŢ, a cyklistŢ. MŢģeme to ch§pat jako vĨraz 

pokrokovosti, ekologiļnosti, udrģiteln®ho rozvoje atd., nebo jako vĨraz zaostalosti, 

neschopnosti zajistit modernŊjġ² zpŢsob dopravy. Z§leģ² na ¼hlu pohledu. 

 

Mangjongde, m²sto 10 tis²c vĨhledŢ a rodiġtŊ velk®ho vŢdce 

 

Na z§padn²m okraji Pchjongjangu leģ² Mangjongde, kdysi samostatn§ obec, kde se 

15. dubna 1912 narodil velkĨ vŢdce soudruh Kim Ir  Sen. Dnes jde o vĨznamnou souļ§st 

hlavn²ho mŊsta, z velk® ļ§sti tvoŚenou modern²mi s²dliġti z 80. let s panelovĨmi domy o vĨġi 

aģ 30-40 pater, kam vede z centra mŊsta ġirok§ tŚ²da Kwangbok (Osvobozen²) s tramvajovou 

trat². Za Pal§cem ġkol§kŢ Mangjongde odboļuje vlevo ulice s trat² k tramvajov® vozovnŊ 

a z n² ulice k Revoluļn² ġkole Mangjongde, kolem kter® vede k rodn®mu domu soudruha 

Kim Ir  Sena. 

Revoluļn² ġkola Mangjongde je elitn² vojenskou stŚedn² ġkolou, urļenou pŢvodnŊ pouze 

pro dŊti padlĨch revolucion§ŚŢ, pozdŊji i pro dŊti vĨznamnĨch stranickĨch k§drŢ. Vypad§ 

jako dost velk§ kas§rna, ale pln§ dŊt². Cizinec ji ale mŢģe vidŊt jen zcela zbŊģnŊ a samozŚejmŊ 

ji nemŢģe fotografovat. KromŊ chlapeck® Revoluļn² ġkola Mangjongde existuje i podstatnŊ 

mladġ² d²vļ² Revoluļn² ġkola Kang Pan Sok, pojmenovan§ podle vynikaj²c² vŢdkynŊ ģensk®ho 

hnut² v Koreji a matky soudruha Kim  Ir  Sena (1892-1932). 

Bl²zko pam§tn²ku v Mangjongde stoj² kolonie malĨch pŚ²zemn²ch domeļkŢ v tradiļn²m 

korejsk®m stylu s prohnutĨmi stŚechami, obklopen§ ovocnĨmi stromy. Vypad§ jako chatov§ 

osada, ale jsou to domky k celoroļn²mu bydlen². Jinde v hlavn²m mŊstŊ jsem takov® nevidŊl. 

Jsou stylizov§ny do d§vnovŊku, ale rozhodnŊ nejsou star®, jako ostatnŊ t®mŊŚ nic v severn² 

polovinŊ Koreje (a m§loco v jiģn²) v dŢsledku straġliv® devastace za Korejsk® v§lky. 
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aŜȊƛ ȊŀƘǊŀƴƛőƴƝƳƛ ǇǌƝȊƴƛǾŎƛ őǳőŎƘŜ v aŀƴƎƧƻƴƎŘŜ όǾȅőƴƝǾłƳ ȊƘǊǳōŀ ǳǇǊƻǎǘǌŜŘύ 

RodnĨ dŢm velk®ho vŢdce je tvoŚen souborem obytn®ho domku, hospod§Śsk®ho staven² 

a kŢlny se slamŊnĨmi stŚechami, obehnanĨm plotem ze sl§my. Dnes stoj² ve vzornŊ 

upraven®m rozlehl®m parku, jakoby na samotŊ, nedaleko novodob® budovy Revoluļn²ho 

muzea Mangjongde a nŊkolika dalġ²ch malĨch provozn²ch budov pam§tn²ku. PŢvodn² vzhled 

vesnice expozice v muzeu neukazuje a ani jinde jsem jej nevidŊl. Je pravdŊpodobn®, ģe ani 

tady nezŢstal za v§lky k§men na kameni, jako v cel®m Pchjongjangu a skoro cel® zemi, ale 

vesnice byla po v§lce jeġtŊ obnovena, protoģe prarodiļe Kim  Ir  Sena zde ģili aģ do sv® smrti 

v letech 1955 a 1959, coģ naopak expozice muzea uv§d². Je pravdŊpodobn®, ģe pŚi pozdŊjġ² 

pŚestavbŊ na pam§tn²k byla cel§ vesnice zboŚena a zachov§n jen osamocenĨ rodnĨ dŢm, aby 

byla zdŢraznŊna jeho mimoŚ§dnost. 

V obytn® m²stnosti rodn®ho domu jsou vystaveny barevn® obrazy mlad®ho 

Kim  Ir  Sena a jeho rodiļŢ, vynikaj²c²ho vŢdce protijaponsk®ho n§rodnŊ osvobozeneck®ho 

hnut² v Koreji Kim Hjong Dģika (1894-1926) a vynikaj²c² vŢdkynŊ ģensk®ho hnut² v Koreji 

Kang Pan Sok (1892-1932). (Korejky maj² po celĨ ģivot rodn® pŚ²jmen², nemŊn² jej podle 

manģela. S obŊma velik§ny se 

z§sadnŊ nespojuje titulov§n² 

Ăsoudruh, soudruģkañ, patrnŊ 

protoģe za jejich ģivotŢ jeġtŊ 

nebylo v Koreji bŊģn® 

a nepouģ²vali jej.) 

PŚed vstupem do 

rodn®ho domu stoj² dva velik® 

kvŊtinov® vŊnce, na nichģ je 

z kvŊtŢ vys§zeno slovo 

Ănesmrtelnostñ. Prohl²dka 

prob²h§ s prŢvodkyn² a na 

vydl§ģdŊn® ploġe pŚed 

rodnĨm domem se poŚ§d§ 

hromadn® fotografov§n² a nat§ļen² pŚ²tomnĨch. V dost mal®m are§lu rodn®ho domu doch§z² 

pŚi velk®m poļtu n§vġtŊvn²kŢ aģ k tlaļenici, neumoģŔuj²c² soustŚedŊnŊjġ² poslech vĨkladu 

nebo prohl²dku. Moģn® je vstoupit pouze na dvŢr mezi staven²mi. Pouh® stoupnut² na schod 

nŊkter®ho ze staven² nesou prŢvodci velmi nelibŊ, stejnŊ jako jedinĨ krok na tr§vn²k. 

Na m²sto a do jeho okol² proud² zvl§ġtŊ pŚi vĨroļ²ch z§stupy KorejcŢ a za Ănorm§ln²chñ 

(pŚedpandemickĨch) ļasŢ i cizincŢ. N§vġtŊva Mangjongde jako posv§tn®ho m²sta je souļ§st² 

programu ¼ļastn²kŢ mnoha shrom§ģdŊn² z Pchjongjangu, na kter§ pŚij²ģdŊj² deleg§ti a jin² 

vybran² obļan® z cel® zemŊ. Jedn§ se o rŢzn® sjezdy, konference, vojensk® pŚehl²dky, dŊtsk® 

t§bory apod. VidŊl a vyfotil (to kupodivu nikomu nevadilo) jsem formaci dŊt² v tmavŊ 

modrĨch uniform§ch se zlatĨmi knofl²ky a ļepic²ch s rudĨmi hvŊzdami. Co je to za uniformy, 

mi nikdo neumŊl nebo nechtŊl Ś²ci. Stejn®, ale olivovŊ zelen® nos² DŊlnicko-rolnick® rud® 

gardy (polovojensk® ozbrojen® s²ly, obdoba nŊkdejġ²ch ļs. LidovĨch milic²). Jejich dorost tvoŚ² 

Mlad® rud® gardy. Moģn§ to byli jejich pŚ²sluġn²ci. Jeden z hochŢ v popŚed² mŊl velmi dlouh® 

ruk§vy, pŚesahuj²c² pŚes ruce. JeġtŊ do nich nedorostl. Kdyģ jsem ten sn²mek u n§s zveŚejnil, 

div§ci si z toho dŊlali legraci. 

Naġe skupiny spŚ§telenĨch cizincŢ vģdy dovezly autobusy a automobily aģ t®mŊŚ 

k rodn®mu domu. Jin® dopravn² prostŚedky, nesouvisej²c² s n§mi, jsem zde nikdy nevidŊl, 

z ļehoģ soud²m, ģe ostatn² museli pŊġky j²t z vŊtġ² d§lky. 
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Jedna z mozaik s ǾȇƧŜǾŜƳ Ȋ ŘŠǘǎǘǾƝ ǎƻǳŘǊǳƘŀ YLa Lw {9b! 

V bl²zkosti rodn®ho domu se nach§z² studna, z n²ģ vodu pouģ²val jiģ velkĨ vŢdce a jeho 

rodina a patŚ² tedy k bontonu se t®to vody nap²t, a to po jej²m vytaģen² rump§lem z nehlubok® 

studny a nalit² do vydlaban® tykve. Optim§ln² hygiena to nen². Chutn§ norm§lnŊ, jako voda. 

Kr§snĨm parkem se vzrostlĨmi borovicemi a rŢznĨmi listnatĨmi stromy a keŚi vede 

cesta do pavilonu s vyhl²dkou pŚes Śeku Tedong(gang) na sousedn² ostrov Konju(do), kde stoj² 

pomn²k zniļen² americk® obchodn² lodi Gener§l Sherman v roce 1866, kter§ ileg§lnŊ pronikla 

do korejskĨch vod a plavila se po Śece Tedong aģ na okraj Pchjongjangu, kde ji Korejci 

potopili a jej² pos§dku pobili. 

Gloriet se stŚechou tradiļn²ho korejsk®ho tvaru, ale betonovou, poskytuje vĨhled i na 

Pchjongjang s mocnŊ kouŚ²c²mi kom²ny tepeln® elektr§rny, dominantami hotelu Korjo a ulice 

vŊdcŢ Budoucnost (Mire) a poli a zahradami pŚed mŊstem. Podle vĨhledu z tohoto m²sta 

dostala lokalita svŢj n§zev, v pŚekladu Deset tis²c pohledŢ. 

Pod n§vrġ²m stoj² mozaika zn§zorŔuj²c² soudruha Kim  Ir  Sena v dŊtsk®m vŊku, 

rozhl²ģej²c²ho se z tohoto m²sta. Jej² schody jsou vdŊļnĨm m²stem spoleļnĨch fotografi². 

Druh§ s podobnĨm vĨjevem se nach§z² 

pŚ²mo na vrchu. Na mnoha m²stech nejen 

zde, ale vġude v KLDR jsou um²stŊny 

menġ² ļi sp²ġe vŊtġ² aģ obrovsk® 

mramorov® tabule, ļasto zasazen® do 

betonov®ho podstavce ve tvaru pŚ²rodn²ho 

kamene, s vytesanou a rudou barvou 

zvĨraznŊnou popiskou o revoluļn²ch 

dŊjin§ch a vĨznamu m²sta. Tento popis je 

nŊkdy uveden souļasnĨm z§pisem 

korejġtiny vodorovnŊ a zleva doprava, 

jindy vġak historickĨm zpŢsobem z§pisu 

svisle a zprava doleva. 

Revoluļn² muzeum Mangjongde je 

pln® obrazŢ a fotografi² z dŊtstv² velk®ho vŢdce v rodn® vsi, ze ģivota jeho rodiļŢ a prarodiļŢ 

a z jeho p®ļe o sv® rodiġtŊ po osvobozen² vlasti. Je mezi nimi nŊkolik m§lo zn§mĨch 

kolorovanĨch fotografi² Kim  Ir  Sena s Kim  Ļong Ilem v dŊtsk®m vŊku. Nechyb² cit§ty 

vġech tŚ² velkĨch vŢdcŢ, vlastnŊ nyn² uģ jen dvou a jednoho v§ģen®ho soudruha, a b§seŔ 

velk®ho vŢdce na oslavu Mangjongde. (Kdyģ se uv§d² velkĨ vŢdce v jednotn®m ļ²sle, je j²m 

myġlen soudruh Kim  Ir  Sen, zat²mco pokud se hovoŚ² v jednotn®m ļ²sle o velk®m vŢdci, 

kterĨm je myġlen soudruh Kim  Ļong Il  a nen² uvedeno jeho jm®no, nazĨv§ se velkĨm 

gener§lem (Ăwidehan ļangunimkessoñ), kdeģto s uveden²m jm®na z§sadnŊ velkĨm vŢdcem, 

pŚiļemģ v korejġtinŊ existuj² dva vĨrazy pro slovo vŢdce, Ăsurjongñ pro velk®ho vŢdce (rusky 

ĂvoģŅñ) a Ărjongdodģañ pro velk®ho gener§la (rusky Ărukovoditelñ), ale v ļeġtinŊ je oboje 

ĂvŢdceñ, stejnŊ jako v angliļtinŊ Ăleaderñ. Aby to nebylo tak jednoduch®, dŊti nenazĨvaj² 

velk® vŢdce Ăsoudruhyñ, ale Ăgeneralissimyñ, takģe d²tŊ, uļitel nebo dŊtskĨ poŚad tituluje 

velk® vŢdce slovy ĂvelkĨ vŢdce generalissimuséñ Do angliļtiny se vŊtġinou ĂvŢdciñ ani 

Ăsoudruziñ nepŚekl§daj² vŢbec a Kim Ir  Sen je v n² zv§n t®mŊŚ vĨhradnŊ Ăprezidentemñ 

(i kdyģ byl po znaļnou ļ§st sv®ho veden² KLDR pŚedsedou vl§dy a funkce prezidenta tehdy 

neexistovala) a Kim  Ļong Il  pŚedsedou (aļ byl pŚedsedou jen v ļele VĨboru n§rodn² obrany, 

zat²mco v ļele Korejsk® strany pr§ce byl gener§ln²m tajemn²kem) a ve starġ²ch pŚekladech 

vŢdcem (a jeġtŊ ve starġ²ch, z doby jeho ģivota, v§ģenĨm soudruhem). 
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PŚi jednom prom²t§n² dokument§rn²ho filmu o revoluļn² ļinnosti soudruha Kim  Ir  Sena 

mi prŢvodce tlumoļil z korejġtiny do angliļtiny kaģdou zm²nku o velk®m vŢdci slovy 

Ăprezident Kim Ir  Senñ (tedy on Ś²kal anglicky Kim  Il  Sung, korejsky foneticky je to 

v²cem®nŊ Kim  Il  Song, ale to uģ jsme se asi pŚ²liġ zamotali) a jednou se pŚeŚekl a Śekl ĂvelkĨ 

vŢdce soudruhñ a n§slednŊ se opravil na Ăprezidentñ. J§ jsem mu sdŊlil, ģe klidnŊ mŢģe Ś²kat 

ĂvelkĨ vŢdce soudruhñ, protoģe my to tak tak® pŚekl§d§me a Ś²k§me, ale on odvŊtil: ĂMy 

mus²me Ś²kat èprezidentç.ñ Sloveso muset jinak Korejci velmi zŚ²dka pouģ²vali, a nŊkdy bylo 

patrn®, ģe se mu snaģili diplomaticky vyhnout, stejnŊ jako slovesu nesmŊt, aby to nepŢsobilo 

na cizince negativnŊ. 

Jm®na velkĨch vŢdcŢ se v korejskĨch materi§lech (i v jejich pŚekladech) uv§dŊj² se 

zvĨraznŊn²m vģdy tuļnŊ (stejnŊ jako jejich cit§ty) nebo vŊtġ²m p²smem, pŚ²padnŊ obŊma 

zpŢsoby. Proto je tuļnŊ zvĨrazŔuji i j§. KromŊ toho se nikdy nerozdŊluj² na konci Ś§dku na 

slabiky, i kdyģ v pŚ²padŊ jinĨch korejskĨch jmen je to moģn®. Tato pravidla neplatila vģdy, 

jeġtŊ v publikaci Struļn® dŊjiny revoluļn² ļinnosti soudruha Kim Ir  Sena, vydan® 

pchjongjangskĨm Nakladatelstv²m cizojazyļn® literatury ļesky v roce 1970 nen² jm®no 

velk®ho vŢdce zvĨrazŔov§no a nŊkolikr§t je na konci Ś§dku rozdŊleno. Kdyģ jsem pro 

Spoleļnost ļesko-korejsk®ho pŚ§telstv² Pektusan pŚipravoval vyd§n² jej²ho obļasn²ku a jeġtŊ 

jsem tato pravidla neznal, nechal jsem opakovanŊ jm®na velkĨch vŢdcŢ na konci Ś§dku 

rozdŊlena. Nechali jsme natisknout stovky vĨtiskŢ tŊchto ļasopisŢ ļernob²le a za pŚijatelnou 

cenu. Potom jsem nechal na ģ§dost pracovn²kŢ velvyslanectv² vytisknout nŊkolik kusŢ na 

lesklĨ barevnĨ pap²r za ¼ļelem jejich zasl§n² do knihoven v KLDR. Cena v ļesk® tisk§rnŊ za 

tuto sluģbu byla nehor§zn§. Kdyģ jsme poģadovan® vĨtisky pŚedali velvyslanectv², dostali 

jsme odpovŊŅ, aŠ si je vezmeme zpŊt, ģe bĨt posl§ny do Koreje nemohou, protoģe jm®na 

velkĨch vŢdcŢ jsou na konci Ś§dkŢ rozdŊlena. Kdyby n§m to sdŊlili uģ po ļernob²lĨch 

vĨtisc²ch, mohli jsme si uġetŚit velkĨ vĨdaj a zbyteļnou pr§ci. Ob§v§m se, ģe takov§ 

neschopnost v pr§ci praģsk®ho velvyslanectv² je jen odrazem celkov®ho neefektivn²ho Ś²zen² 

a fungov§n² socialistick® Koreje. U n§s se tomu nepr§vem Ś²k§ Ătureck® hospod§Śstv²ñ. Praxe 

vġak dokazuje, ģe tureck® hospod§Śstv² funguje vĨteļnŊ ve srovn§n² s KLDRé  

Ale zpŊt do muzea. Jeden z prŢvodcŢ pŚiġedġ²ch s n§mi na zaļ§tku prohl²dky okŚikl n§s, 

cizince, aŠ nefotografujeme. Nefotili jsme tedy. Aģ asi ve tŚet² m²stnosti Śekla tamn² 

prŢvodkynŊ, ģe fotografovat je povoleno. PrŢvodce Ăzvenkuñ se potom omlouval, ģe to 

nevŊdŊl a dodal, ģe Ămy nesm²meñ. I toto byl vĨjimeļnĨ moment. 

Ze tŚ² n§vġtŊv Mangjongde jsem byl v muzeu jen jednou a na vyhl²dce tak® jen jednou, 

jindy neģ v muzeu. Kaģd§ prohl²dka nejen zde, ale na kaģd®m m²stŊ, kde jsem byl v²cekr§t, 

byla v nŊļem odliġn§ neģ ta pŚedchoz² nebo n§sleduj²c².  

Jednou z novodobŊjġ²ch dominant Mangjongde je Pal§c ġkol§kŢ, jehoģ hlavn² budova 

vytv§Ś² svĨm tvarem sevŚenĨ pŢlkruh a symbolizuje n§ruļ, obj²maj²c² d²tŊ. Na obou boļn²ch 

kŚ²dlech jsou um²stŊny velk® mozaiky rozj§sanĨch dŊt² a ml§deģe, pŚiļemģ na lev® z nich stoj² 

s praporem Korejsk®ho svazu dŊt² na vrcholu Pektusanu. PŚed vstupem stoj² velk® bronzov® 

sousoġ² dvojspŚeģ² okŚ²dlenĨch kon² ļchollima t§hnouc²ch dvoukolĨ vŢz s rozj§sanĨmi dŊtmi. 

Okol² pal§ce s obrovskĨmi panelovĨmi domy, z nichģ protilehlĨ m§ pŚes 40 pater (nemohu je 

pŚesnŊ spoļ²tat, protoģe spodn² ļ§st je na sn²mc²ch schov§na za niģġ² stavbou pŚed sebou), 

pŢsob² skuteļnŊ velkolepŊ. I kdyģ z§stavba pamatuje konec 80. let, z§Ś² b²lou barvou a nezd§ 

se bĨt nijak omġel§, natoģ zch§tral§. 

Pal§c byl dokonļen v roce 1989. V jeho vstupn²m s§le je um²stŊna obrovsk§ mramorov§ 

deska ve tvaru rud®ho praporu se zlatĨm rukopisem a podpisem soudruha Kim  Ir  Sena. 

Celkov§ rozloha objektu je 214 tis²c m
2
 a podlahov§ plocha 105 tis²c m

2
. UvnitŚ pal§ce se 
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nach§z² v²ce neģ 140 uļeben a tŊlocviļen, kter® mohou pojmout aģ pŊt tis²c ġkol§kŢ dennŊ pŚi 

jejich mimoġkoln²ch aktivit§ch. KromŊ uļeben pro umŊleckou praxi nechyb² divadlo, 

tŊlocviļna, baz®n, knihovna, elektronick§ knihovna, s§l pro poļ²taļov® hry, kino 4D simulace, 

are§l pro vĨuku astronomie a s§l s vycpanĨmi zv²Śaty, kter§ pal§ci vŊnovali velc² vŢdci. 

Venku v are§lu najdeme hŚiġtŊ pro vĨuku Ś²zen² vozidel, studium i sportov§n², park, ubytovnu 

a zaŚ²zen² sluģeb. 

Pal§c byl obnoven v Ś²jnu 2015 k oslavŊ 70. vĨroļ² zaloģen² Korejsk® strany pr§ce. 

Podobn® pal§ce pro ġkol§ky se nach§zej² i v dalġ²ch m²stech zemŊ. (K vĨznamnĨm stavb§m 

hlavn²ho mŊsta patŚ² tak® PchjongjangskĨ pal§c dŊt² v centr§ln²m obvodŊ, ten jsem ale vidŊl 

jen zd§lky. Stoj² pŚed n²m m§lo zn§m® a m§lo zobrazovan® sousoġ² velk®ho vŢdce se tŚemi 

dŊtmi a na kaģd® jeho stranŊ alej pŊti b²lĨch dŊtskĨch soch, napŚ²klad chlapec salutuj²c² ve 

vojensk® uniformŊ, dŊvļe salutuj²c² v pionĨrsk® uniformŊ ļi dŊti pŚi tanci a sportu. Na stŚeġe 

se skv² mohutn® heslo ĂDŊkujeme marġ§lu Kim Ļong Unoviñ, bŊģn® i na dalġ²ch objektech 

urļenĨch dŊtem a ml§deģi. Hesla tohoto typu se mus² obļas mŊnit, naġtŊst² jen jednou za 

generaci.) 

V n§dhernĨch prostor§ch pal§ce, 

kterĨ slouģ² rozvoji talentŢ ġkol§kŢ po 

jejich vyuļov§n², n§m mal® soudruģky 

pŚedvedly sv® zpŊvy a tance, gymnastiku, 

hru na tradiļn² korejskĨ strunnĨ n§stroj 

kajagum, na modern² elektrick® kl§vesov® 

i strunn® n§stroje, spoleļnŊ s chlapci pak 

i kaligrafii, hru na harmoniku, m²ļov® hry 

a skoky do vody. VidŊli jsme tak® vĨuku 

fyziky a pr§ce s poļ²taļem. Vġechny dŊti 

kromŊ tŊch sportuj²c²ch nosily tmavŊ 

modr® (ale dŊvļata zcela vĨjimeļnŊ 

i v²nov®) pionĨrsk® kroje s rudĨmi ġ§tky (ale zŚ²dka i bez nich) a s odznaky Korejsk®ho svazu 

dŊt². S nŊkterĨmi dŊtmi si cizinci poŚizovali fotografie. Mladġ² dŊti z toho byly ponŊkud 

vyjeven®, ale nesly to stateļnŊ. Zda a jak se zde vyuļuj² ciz² jazyky, to jsme nevidŊli, ale 

z dŊt² s n§mi nikdo nemluvil a uļitelky vlastnŊ tak® jen korejsky pŚes prŢvodce. S malĨmi 

dŊvļaty si bylo moģno i zatanļit.  

Na jednotlivĨch poļ²taļ²ch a hudebn²ch n§stroj²ch byly um²stŊny rud® ġt²tky 

s informac², ģe tato zaŚ²zen² jsou dary velkĨch vŢdcŢ. StejnŊ tomu bylo i na Kim Ir  SenovŊ 

univerzitŊ a ve VŊdecko-technick®m komplexu. PŢvod poļ²taļŢ jsem nezaregistroval, ale 

zaujaly mŊ kl§vesnice vĨhradnŊ v latince, na kterĨch se korejskĨm p²smem p²ġe jen popamŊti, 

coģ pro zaļ§teļn²ky mus² bĨt strastipln®. Traduje se, ģe KLDR m§ svŢj vlastn² operaļn² 

syst®m m²sto Windows, ale nikdy nikde jsem takovĨ nevidŊl, naopak vġechny poļ²taļe 

fungovaly s neskrĨvanĨmi starġ²mi verzemi Windows a pokud byla k vidŊn² plocha, byla vģdy 

v z§kladn²m nastaven² bez zmŊnŊn®ho obr§zku na pozad². 

RozhodnŊ zaj²mav® bylo vidŊt ĂkorejskĨ internetñ, zd§nlivŊ ¼plnŊ stejnĨ jako vġude ve 

svŊtŊ, s bŊģnou adresou v pŚ²kazov®m Ś§dku latinkou s koncovkou Ă.kpñ, jenģe kdyģ je tato 

adresa zad§na do prohl²ģeļe vnŊ KLDR, nezobraz² se, a uvnitŚ se zase bŊģn®mu uģivateli 

nezobraz² ģ§dn§ adresa zvenku. Ani tento ĂvnitŚn² internetñ vġak patrnŊ nem§ velkĨ poļet 

uģivatelŢ, mohu-li soudit z n§znakŢ od prŢvodcŢ, kteŚ² vesmŊs o t®to ot§zce vŢbec nechtŊli 

mluvit nebo evidentnŊ neŚ²kali ¼plnou pravdu. VidŊl jsem napŚ²klad domnŊlĨ internet 

v mobilu (encyklopedii) a aģ dodateļnŊ jsem se dozvŊdŊl, ģe se jednalo patrnŊ o off-line 

aplikaci.  

¿łŎƛ Ǿ tŀƭłŎƛ Ǒƪƻƭłƪǻ aŀƴƎƧƻƴƎŘŜ ǇǊŀŎǳƧƝ ƴŀ ǇƻőƝǘŀőƝŎƘ 
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Nad vstupn²mi dveŚmi jsou 

um²stŊny zlatŊ or§movan® rud® tabule, 

informuj²c² o n§vġtŊv§ch vġech tŚ² 

vŢdcŢ. Podobn® pamŊtn² tabule 

najdeme na mnoha objektech a m²stech 

cel® zemŊ. UvnitŚ objektu je um²stŊno 

mnoho fotografi² z tŊchto n§vġtŊv. 

Tabule s daty n§vġtŊv vŢdcŢ se 

nach§zej² i nade dveŚmi do jednotlivĨch 

uļeben, kter® poctili svou n§vġtŊvou. 

Na zdech vis² tak® mnoho rudĨch a 

zelenĨch tabul² (svŊtle i tmavŊ) s cit§ty 

vŢdcŢ, zapsanĨmi vodorovnŊ i svisle. 

BŊģnou vĨzdobou uļeben, tak jako jinde, jsou obrazy sluneļnŊ usmŊvavĨch velkĨch vŢdcŢ. 

Ļasto se pouģ²vaj² tŚi, i kdyģ zobrazuj² jen dva vŢdce. Vedle obrazŢ obou sluneļnŊ 

usmŊvavĨch velkĨch vŢdcŢ je um²stŊna s vŊtġ² mezerou jejich spoleļn§ fotografie na chodbŊ 

budovy ĐstŚedn²ho vĨboru strany. Naopak nikdy nen² vedle obrazŢ obou zvŊļnŊlĨch vŢdcŢ ļi 

snad dokonce m²sto nich vystaven obraz vŢdce souļasn®ho. 

V pestr® vĨzdobŊ pal§ce jistŊ nejv²ce zaujme ¼stŚedn² s§l s pavlaļ², ze kter® se vstupuje 

do uļeben v 1. patŚe. Jeho dominantou je model rakety Unha-3 i s odpalovac²m zaŚ²zen²m 

vysokĨ pŚes obŊ patra od zemŊ aģ ke stropu. Za n² je um²stŊna rozmŊrn§ mozaika okoln² 

horsk® krajiny. Tato raketa vynesla v roce 2012 na obŊģnou dr§hu pozorovac² druģici ZemŊ. 

Strop s§lu pŚedstavuje vesm²r s planetami a velkĨmi rudĨmi hvŊzdami. Rud® hvŊzdiļky zdob² 

tak® stŊny nŊkterĨch chodeb. Na podlaze s§lu je um²stŊn velkĨ plastickĨ obrys Koreje, 

vyvĨġenĨ asi metr nad zem v podobŊ tŚ² ĂstolŢñ, z nichģ jeden zn§zorŔuje korejskou pevninu 

(samozŚejmŊ bez demarkaļn² linie) a dva dalġ² pŚedstavuj² nejvŊtġ² korejsk® ostrovy 

Ļedģu(do) a Ullung(do), kter® jsou souļ§st² Jiģn² Koreje. (Mimochodem, KLDR dlouhodobŊ 

vede kampaŔ proti Japonsku za pŚ²sluġnost ostrŢvkŢ Tok ke Koreji, i kdyģ si na tyto ostrŢvky 

ļin² n§rok i Japonsko, jenģe v KLDR se nikdo nedozv², ģe ostrŢvky jsou ve skuteļnosti 

obsazeny a kontrolov§ny st§tn² moc² Jiģn² Koreje, tedy pro KLDR jsou nedosaģitelnŊjġ² neģ 

pro Japonsko.) Nechyb² velk§ mapa zemŊkoule a model pomn²ku stoj²c²ho pŚed VŊdecko-

technickĨm komplexem. Z pŚ²zem² do patra vede kromŊ pevn®ho schodiġtŊ i dvojice 

eskal§torŢ, ty vġak byly po dobu naġ² n§vġtŊvy uzavŚen®, dle zpŢsobu zatarasen² dlouhodobŊ 

aģ trvale. 

V Mangjongde jsem v dubnu 2018 navġt²vil tak® Pchjongjangsk® cirkusov® divadlo. 

V nŊm deleg§ti pŚ§telstv² zhl®dli ļ§st prob²haj²c²ho 31. jarn²ho festivalu pŚ§telstv² ï 

vystoupen² akrobatŢ z Ruska, BŊloruska, Thajska a Singapuru. PŚedstaven² kromŊ cizincŢ, 

spŚ§telenĨch i komerļn²ch, sledovalo i mnoho KorejcŢ, vļetnŊ Korejek v pestrobarevnĨch 

ļoson-otech. Obrovsk® hlediġtŊ pro nŊkolik tis²c lid² nebylo zcela zaplnŊn®. OsobnŊ bych 

samozŚejmŊ mnohem radŊji vidŊl akrobatick§ vystoupen² umŊlcŢ z KLDR, tuto moģnost jsem 

vġak mŊl jen prostŚednictv²m filmu.  

Cirkusov® divadlo je pln® naleġtŊn®ho mramoru a vypad§ sp²ġe jako chr§m neģ jako 

cirkus. Nechyb² bronzov§ socha artistky ģongluj²c² obruļemi na jednokolce a dalġ² cirkusov® 

motivy. Rud® tabule se zlatĨm p²smem nad vstupem uv§dŊj², ģe velkĨ vŢdce soudruh 

Kim Ir  Sen navġt²vil Pchjongjangsk® cirkusov® divadlo sedmkr§t v letech 1989ï1993, velkĨ 

vŢdce soudruh Kim Ļong Il ļtyŚikr§t v letech 1989ï2010 a v§ģenĨ nejvyġġ² vŢdce soudruh 

Kim Ļong Un jedenkr§t v roce 2010. 

tŀƭłŎ Ǒƪƻƭłƪǻ aŀƴƎƧƻƴƎŘŜΦ tǊŀǾŞ ƪǌƝŘƭƻ ǎŜ Ǿ ǇƻƘƭŜŘǳ ƻŘ ǇǌƝƧŜȊŘǳ 
ƴłǾǑǘŠǾƴƝƪǻ ƴŜǾŜǑƭƻ Řƻ ƻōƧŜƪǘƛǾǳΦ 
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Pro pŚedstavu o akrobatick®m umŊn² KLDR doporuļuji velmi pŊknĨ koprodukļn² film 

KLDR / Belgie / Spojen®ho kr§lovstv² (coģ je naprosto ojedinŊl®, nev²m o jin®m 

koprodukļn²m filmu KLDR se z§padn²mi st§ty) z roku 2012 ĂSoudruģka Kimov§ bude l®tatñ 

(ĂComrade Kim Goes Flyingñ). Film o mlad® venkovsk® strojvŢdkyni dŢln² lokomotivy, 

kter§ se rozhodne st§t cirkusovou akrobatkou, coģ se j² nakonec za cenu velk®ho ¼sil² 

a odŚ²k§n² povede, je tak® jedn²m z m§la filmŢ z KLDR, kter® byly uvedeny i s ļeskĨmi 

titulky, v tomto pŚ²padŊ na Febiofestu 2014. 

PŚed cirkusem se nach§z² velk§ 

asfaltov§ plocha pro parkov§n² autobusŢ 

a automobilŢ n§vġtŊvn²kŢ. Okoln² 

navz§jem odliġn® vĨġkov® budovy 

zaj²mavĨch tvarŢ asi z konce 80. let maj² 

v²ce neģ 30 pater a vypadaj² opravdu 

velmi pŊknŊ a udrģovanŊ (ale nevidŊl 

jsem je zbl²zka ani zevnitŚ). Douf§m, ģe 

se nezakl§daj² na pravdŊ z§padn² povŊsti 

o ļastĨch vĨpadc²ch elektŚiny, protoģe 

bez vĨtahŢ by v takovĨch domech bydlet 

ve vŊtġinŊ pater bylo skuteļnŊ kruġn® 

a starġ² nebo nemocn² lid® by tam byli 

fakticky uvŊznŊni. Za tmy sv²t²c² okna svŊdļila o tom, ģe elektŚina funguje (sv²ļky to opravdu 

nebyly). 

Jak se ģije v takov®m pchjongjangsk®m panel§ku, pŚibliģuje film z roku 1996 ĂDvŊ 

rodiny v Heun-donguñ(ĂTwo Families in Haeun-dongñ), dostupnĨ s anglickĨmi titulky. Jde 

o drama o rodin§ch dvou vŊdcŢ, ģij²c²ch vedle sebe v panelov®m domŊ, jejich pracovn²m 

ģivotŊ a rodinnĨch a sousedskĨch vztaz²ch. Prvn² z nich vŊnuje mnoho pozornosti sv® pr§ci 

a zanedb§v§ rodinu, kter§ se mu rozpad§, coģ je sousedy ostŚe kritizov§no. DruhĨ se naopak 

soustŚed² jen na spokojenĨ rodinnĨ ģivot. Vġichni nakonec pochop², ģe i kdyģ spokojenĨ 

rodinnĨ ģivot je dŢleģitĨ, na prvn²m m²stŊ je pr§ce pro celou spoleļnost, pro stranu a velk®ho 

gener§la. VŊdec bojuj²c² za pos²len² sobŊstaļnosti socialistick® vlasti v metalurgick®m 

prŢmyslu v dobŊ zostŚenĨch imperialistickĨch sankc² je po dlouhodob® vyļerp§vaj²c² pr§ci 

nakonec ¼spŊġnĨ a je po z§sluze ocenŊn a pochopen svĨmi sousedy i manģelkou. 

Film ukazuje takovĨ kolorit jako poslouch§n² manģelskĨch h§dek sousedy za dveŚmi 

(v hotelu byly mimoŚ§dnŊ tenk® dveŚe a bylo pŚes nŊ slyġet snad vġe, v bytovĨch domech to 

asi bude podobn®), ale i vĨzvu jednomu z hlavn²ch hrdinŢ, aby se odstŊhoval, odkud pŚiġel, 

pokud neum² vych§zet s manģelkou. 

Manģelstv² m§ v KLDR velkĨ vĨznam, ve vŊku od tŚic§tn²kŢ vĨġe ģij² v manģelstv² 

t®mŊŚ vġichni obļan® a rozvodŢ je naprosto nepatrn® mnoģstv². KromŊ prostituce je ileg§ln² 

i pornografie a nejsou tolerov§ny sexu§ln² menġiny ļi ¼chylky. BŊģn® nejsou ani 

pŚedmanģelsk® partnersk® vztahy, alespoŔ ne ty veŚejnŊ proklamovan®, i kdyģ v jednom 

a jedin®m pŚ²padŊ jsem se setkal s konstatov§n²m jedn® z mladĨch svobodnĨch prŢvodkyŔ, ģe 

m§ pŚ²tele (boyfriend) v jednom z mladĨch prŢvodcŢ. JakĨm zpŢsobem se k sobŊ chovala tato 

mileneck§ dvojice dospŊlĨch lid², to bylo na naġe pomŊry skuteļnŊ neobvykl®. Maxim§ln²m 

vĨrazem jejich vz§jemn® n§klonnosti bylo, ģe on se j² dotkl koneļkŢ vlasŢ a ona se usm§la. 

Tak se tam na veŚejnosti chovaj² boyfriend and girlfriend. (Nech§m na posouzen² ļten§Śe, do 

jak® m²ry je to pokrokov® a do jak® m²ry je to jen zakonzervov§n² stavu, kterĨ panoval i u n§s 

asi do 50. let minul®ho stolet²é) 

tǌŜŘ tŎƘƧƻƴƎƧŀƴƎǎƪȇƳ ŎƛǊƪǳǎƻǾȇƳ ŘƛǾŀŘƭŜƳ 
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Nechci uv§dŊt jejich jm®na ani podrobnosti, ale ona byla i na tamn² pomŊry skuteļnŊ 

vĨstavn² a cizinci na n² mohli oļi nechat (m²stn² jistŊ tak®, ale ti to vŊtġinou ned§vali tak 

najevo), vĨjimeļn§ atypickĨm ¼ļesem a od²v§n²m, kter® se v naġich pomŊrech vyskytuje uģ 

jen v umŊn² a paumŊn², kter® nebudu konkretizovat. PŚ§l bych si, aby se jim vztah vydaŚil 

a ģili ġŠastnŊ a spokojenŊ, i kdyģ se o jejich dalġ²m osudu pŚi tamn²m souļasn®m reģimu uģ 

asi nic nedozv²m. 

P²ġe o vlasech, mus²m konstatovat, ģe ļasto tradovan§ legenda o nŊkolika m§lo 

povolenĨch typizovanĨch ¼ļesech se nezakl§d§ na pravdŊ. Jak vid²me na rŢznĨch fotografi²ch 

a ve filmech, kadeŚnictv² sice maj² tabule s vyobrazenĨmi stŚihy, z nichģ si z§kazn²k vybere 

(coģ je velmi praktick®) a je moģn®, ģe jin® typy ¼ļesŢ neprov§dŊj², nicm®nŊ vidŊl jsem 

osobnŊ nebo na sn²mc²ch nŊkolik lid², pomŊrnŊ vĨraznŊ se od tŊchto centralizovanĨch pŚedloh 

odliġuj²c². Tolerov§ny ale nejsou vĨstŚelky typu nepŚirozenĨch barev, dredŢ nebo Ăļ²rñ, 

extr®mn² d®lky vlasŢ, vyloģenŊ ģenskĨch typŢ ¼ļesŢ u muģŢ a naopak. Zat²mco ġediny je 

bŊģn® aģ do velmi vysok®ho vŊku skrĨvat barven²m vlasŢ naļerno, pŚirozenŊ vzniklĨ ¼bytek 

vlasŢ vļetnŊ pleġe se nezakrĨv§. 

Obyvatel® jsou organizov§ni v sousedskĨch jednotk§ch, inminbanech, ale o jejich 

fungov§n² je jen m§lo potvrzenĨch zpr§v. Zpr§vy z KLDR o nich neuv§dŊj² vlastnŊ nic neģ to, 

ģe existuj². MŊlo by j²t o souhrn obyvatelstva jednoho vchodu velk®ho bytov®ho domu, 

pŚ²padnŊ jednoho bytov®ho domu nebo nŊkolika menġ²ch domŢ v oblasti. Vedouc² sousedsk® 

jednotky je nŊļ²m jako domovn²m dŢvŊrn²kem (sp²ġe domovn² dŢvŊrnic²) za socialismu u n§s. 

O bŊģn®m ģivotŊ v KLDR se v zahraniļ² (a na jihu) traduje mnoho v²ce ļi m®nŊ 

bizarn²ch a neuvŊŚitelnĨch zvŊst². Mysl²m, ģe skuteļnost je mnohem vġednŊjġ², neģ by chtŊli 

vidŊt rŢzn² hledaļi senzac². Bohuģel ze zdrojŢ KLDR nelze o mnoha oblastech bŊģn®ho ģivota 

t®mŊŚ nic potvrdit ani jednoznaļnŊ vyvr§tit (pokud za vyvr§cen² nepovaģujeme to, ģe o nŊļem 

se ofici§lnŊ neinformuje, tedy to neexistuje). Ch§pu, ģe by nemŊlo smysl, aby korejsk§ 

propaganda reagovala na kaģdĨ vĨmysl nebo zkreslen® tvrzen², kter® se ve svŊtŊ o KLDR 

rozġ²Ś², ale neinformov§n² v tomto smŊru t®mŊŚ o niļem vytv§Ś² prostor pro mnoho spekulac². 

Pokud by pŚece jen alespoŔ na nejļastŊjġ² povŊsti vyuģ²van® k hanoben² a d®monizaci KLDR 

ve svŊtŊ dom§c² propaganda reagovala a snaģila se je vyvracet a objasnit skuteļnost (nebo 

alespoŔ pŚin§ġet ofici§ln² vysvŊtlen² a vĨklad skuteļnosti), domn²v§m se, ģe by to bylo 

¼ļinnŊjġ² neģ cenzura mlļen²m, kvŢli kter® zemŊ zŢst§v§ pro cizince z§hadnĨm a vŊtġinou 

ponŊkud ob§vanĨm Ăpoustevn²m kr§lovstv²mñ. 

Jedno z nejbŊģnŊjġ²ch tvrzen², zdroji z KLDR nikdy nepotvrzen® (ale ani nevyvr§cen® 

a jinak nekomentovan®, pokud v²m), hovoŚ² o kastovn²m syst®mu songbun (nezamŊŔovat 

s politikou songun). Tato tvrzen² a rŢzn® souvislosti s nimi, vļetnŊ ¼dajn®ho trest§n² tŚ² 

generac², nechci rozeb²rat a mohu jen uv®st, ģe s jakĨmkoli n§znakem existence ļehokoli 

takov®ho jsem se v KLDR nesetkal. Je ale pochopiteln®, ģe politicky nejaktivnŊjġ² 

a nejangaģovanŊjġ² obļan®, nejvzornŊjġ² pracovn²ci nebo potomci pŚedn²ch revolucion§ŚŢ 

a vĨznamnĨch funkcion§ŚŢ maj² vĨhody oproti ostatn²m, a tŊģko by tomu mohlo bĨt jinak. 

Proļ by napŚ²klad nov® byty mŊli dostat lid® n§hodnŊ vylosovan² neģ nejlepġ² pracovn²ci, aŠ 

uģ v prŢmyslu, zemŊdŊlstv², sluģb§ch nebo stranick®m a st§tn²m apar§tu? Bylo by to 

spravedlivŊjġ²? 

Snadno by se mohlo Ś²ci, ģe bĨt nŊļ²m potomkem nen² ģ§dn§ z§sluha, ale br§nit 

potomkŢm vĨznamnĨch osobnost² v pŚ²stupu k vedouc²m funkc²m, lepġ²mu vzdŊl§n² 

a rŢznĨm materi§ln²m vĨhod§m jen proto, aby to nezav§nŊlo nepotismem, to by tak® nebylo 

zcela spravedliv®. 
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¢ǌƝŘŀ YǿŀƴƎōƻƪ Ǿ aŀƴƎƧƻƴƎŘŜ 

Bydlen² v KLDR je ofici§lnŊ bezplatn®. Bohuģel s t²mto propagandistickĨm tvrzen²m 

nebyli sezn§meni ani vġichni Korejci, se kterĨmi jsem mŊl moģnost hovoŚit, takģe jsem se 

setkal i s konstatov§n²m, ģe za bydlen² se plat². Ostatn² to pak m§tlo, ģe v tak z§kladn² vŊci 

nŊkdo z nich tvrd² tak a jinĨ opak, a nikdo mi nebyl ochoten vysvŊtlit, jak to ve skuteļnosti je. 

Kaģdop§dnŊ, byty a domy jsou pŚinejmenġ²m dle ofici§ln²ch tvrzen² pŚidŊlov§ny bezplatnŊ. 

ProslĨch§ se, ģe to je spojeno 

s korupc², kdy jist§ ļ§st obyvatelstva 

si za tuto bezplatnost nŊco zaplat², 

ale to nemohu posoudit. Pravdou je, 

ģe sjezdy a zased§n² ĐstŚedn²ho 

vĨboru Korejsk® strany pr§ce a 

jedn§n² jeho politbyra se opakovanŊ 

zabĨvaj² bojem proti korupci, coģ 

svŊdļ² o tom, ģe tento probl®m 

existuje a nen² zanedbatelnĨ. 

ZveŚejnŊn§ kritika je vġak velmi 

neadresn§ a chybŊj² informace o 

zpŢsobech Śeġen² probl®mu a 

pŚ²padnĨch vin²c²ch a trestech. 

V pŚidŊlenĨch bytech a domech, kter® nejsou v osobn²m vlastnictv², ale patrnŊ ve 

st§tn²m, komun§ln²m, podnikov®m nebo druģstevn²m (mimochodem ohlednŊ vlastnictv² 

ļehokoli nelze v KLDR zjistit prakticky nic), se plat² minim§lnŊ za energie, moģn§ i n§jem 

nebo nŊjak§ jeho obdoba, kaģdop§dnŊ ofici§lnŊ je bydlen² bezplatn®. PodobnĨch rozporŢ je 

v t®to zemi mnoho. Kaģdop§dnŊ, bydlen² je zajiġtŊno pŚinejmenġ²m v Pchjongjangu, ale jistŊ i 

dalġ²ch velkĨch mŊstech a jiģ i na mnoha m²stech venkova na pomŊrnŊ vysok® ¼rovni ve 

srovn§n² s vŊtġinou zem² svŊta, zvl§ġŠ s rozvojovĨmi zemŊmi. Nejsou zde ģ§dn® slumy, ģ§dn® 

chudinsk® ļtvrti. 

OdpŢrci tohoto tvrzen² jistŊ nam²tnou, ģe jsem je jen nevidŊl, nicm®nŊ velkou ļ§st 

Pchjongjangu jsem pomŊrnŊ dobŚe vidŊl z rŢznĨch vyhl²dkovĨch m²st i bŊhem proj²ģdŊn² 

mŊsta autobusem a po niļem takov®m skuteļnŊ nebylo ani pam§tky. (NevidŊl jsem t®mŊŚ celĨ 

vĨchodn² Pchjongjang, povaģovanĨ za m®nŊ vĨstavn² neģ z§padn² ļ§st mŊsta, jen jeho ļ§st 

z VŊģe ļuļche.) StejnŊ tak jsem nevidŊl ģ§dn® ģebr§ky, bezdomovce, povaleļe, vandaly (ani 

n§sledky jejich ļinnosti), opilce ani chudŊ, vyloģenŊ seġle a zanedbanŊ vypadaj²c² lidi. Kdo 

z cizincŢ tvrd², ģe tam jsou, zpravidla to nemŢģe niļ²m doloģit. Mus²m vġak uv®st, ģe jsem si 

vġiml, ģe mnoho starġ²ch lid² m§ zuby ve velmi ģalostn®m stavu, a to i v Pchjongjangu, tedy 

se zubn² p®ļ² to jistŊ nen² valn®. Na venkovŊ jsem vidŊl po jedn® noze sk§kat zranŊn®ho 

voj§ka se zav§zanou nohou, moģn§ zlomenou, ale bez berl². To pŢsobilo dost tristn²m 

dojmem, aby byl to jen jedinĨ pŚ²pad. 

Na nŊkterĨch m²stech jsem vidŊl starġ² lidi, jistŊ penzisty, sedŊt pŚed panelovĨmi domy 

na zemi a br§t paduk, korejsk® ġachy, nebo jen tak sedŊt (ne na laviļk§ch, ty tam nebyly, ale 

na ļem se dalo) a vyhŚ²vat se na slun²ļku, nebo u Śek postarġ² ryb§Śe (ale moģn§ i mladġ², 

vidŊl jsem je jen letmo) lovit ryby. Ofici§lnŊ pob²raj² starobn² dŢchody muģi od 60 let a ģeny 

od 55 let, alespoŔ nezaznamenal jsem novŊjġ² ofici§ln² ¼daj neģ tento, zm²nŊnĨ napŚ. v knize 

ĂPanorama of Koreañ (Nakladatelstv² cizojazyļn® literatury, Pchjongjang 2017). 

PŚedpokl§d§m vġak, ģe ve skuteļnosti byl vŊk pro odchod do penze zvĨġen, jistŊ z podobnĨch 

pŚ²ļin jako u n§s, tedy st§rnut² populace a souvisej²c²ch hospod§ŚskĨch dŢvodŢ. Slyġel jsem 

z korejsk®ho zdroje, ģe nyn² muģi chod² do penze v 65 letech. Zd§ se vġak, ģe ve skuteļnosti 

pracuje i mnoho lid² ve vĨraznŊ vyġġ²m vŊku, protoģe je to pro nŊ finanļnŊ podstatnŊ 



71 
 

vĨhodnŊjġ² (jako u n§s). St§t deklaruje zajiġtŊn² bezplatn® p®ļe o lidi dŢchodov®ho vŊku, kteŚ² 

nemaj² dŊti ani pŚ²buzn®, kteŚ² by se o nŊ postarali. V posledn²ch letech byla zveŚejnŊna Śada 

report§ģ² z novĨch nebo modernizovanĨch domovŢ dŢchodcŢ, ale pŚevaģuje praxe, ģe se o lidi 

v dŢchodov®m vŊku staraj² dŊti nebo dalġ² mladġ² pŚ²buzn². 

PŚipad§ mi, ģe na nejprestiģnŊjġ² m²sta mŊsta jako je Kim Ir  Senovo n§mŊst² a hlavn² 

tŚ²dy v centru vļetnŊ ulice pŚed hotelem Korjo chod² jen sam² vzornŊ upraven² a dobŚe 

obleļen² lid®, ale i kdyby tam ostatn² nesmŊli nebo se to pro nŊ prostŊ jen nesluġelo, nebylo by 

moģn® v cel®m tŚ²milionov®m velkomŊstŊ utajit pŚed cizincem po v²ce neģ tŚi tĨdny pobytu 

vĨskyt ģebr§kŢ a bezdomovcŢ, natoģ kdyby zde byli bŊģn². Srovnejme to se z§plavou 

takovĨch lid² ve velkomŊstech Z§padu, Jiģn² Koreje, ale v nezanedbateln® m²Śe i naġ² zemŊ. 

PŚi jedn® cestŊ z Mangjongde se ļ§st deleg§tŢ pŚ§telstv² zastavila u Pal§ce tchekwondo, 

svŊtozn§m®ho korejsk®ho bojov®ho sportu (anglickou transkripc² taekwon-do). Pal§c je 

jedn²m z mnoha sportovn²ch zaŚ²zen² hlavn²ho mŊsta, ukazuj²c² dŢraz cel® zemŊ na fyzickou 

zdatnost svĨch obļanŢ. PŚed budovou stoj² mohutn§ sorela bronzov§ socha z§pasn²ka 

tchekwondo. Afriļt² soudruzi u n² p·zovali, pŚedv§dŊj²ce bojov® umŊn². PŢsobilo to dost 

efektnŊ a internacionalisticky. Slyġel jsem, ģe ¼dajnŊ nŊkteŚ² Korejci hled² na Afriļany 

a obecnŊ ļernochy skrz prsty. Nev²m, co je na tom pravdy, ale v²m, ģe se na nŊ rasisticky 

d²vaj² nŊkteŚ² ļeġt² Ăkomunist®ñ. Na mŊ pŢsobili Afriļan® v Koreji velmi sympaticky. Bylo by 

zaj²mav® zn§t bl²ģe jejich pocity z n§vġtŊvy t®to zemŊ. Zat²mco Ļeġi a velk§ ļ§st EvropanŢ si 

odtamtud odv§ģ² dojmy, ģe zemŊ je hrozivŊ zaostal§, Afriļan® a jin² pŚ²sluġn²ci n§rodŢ 

rozvojovĨch zem² se tam nejsp²ġ c²t² jako v r§ji na zemi a v dalek® budoucnosti ve srovn§n² 

s b²dou a rozkladem svĨch domovin. (A to tam samozŚejmŊ z takovĨch zem² jezd² jen ti 

bohatġ² a l®pe postaven², vlastnŊ jejich elita, ostatn² by si to nemohli dovolit.) 

V roce 2019 byla zavedena povinn§ vĨuka tchekwonda na z§kladn²ch a stŚedn²ch 

ġkol§ch. Nelze si ale dŊlat iluze, ģe by vġichni obļan® byli vġestrannŊ fyzicky zdatn². Kdyģ 

jsme pŚi sportovn²ch hr§ch mŊli sk§kat pŚes ġvihadlo, zkouġeli to i mlad² Korejci a Korejky 

z Śad prŢvodcŢ, a plynnŊ pŚeskakovat ġvihadlo dok§zala jen jedna. T²m neŚ²k§m, ģe j§ to 

um²m, ale j§ nemachruji tolik, jako oni. 

V Mangjongde pobl²ģ rodn®ho domu stoj² tak® neom²tan® bytov® domy z tv§rnic, asi 

sedmipatrov®, takģe na pomŊry hlavn²ho mŊsta sp²ġe niģġ². SvĨmi ne moc pohlednĨmi 

fas§dami pŚipom²naj² z§stavbu nŊkdejġ²ho SSSR nebo naġe prŢmyslov® objekty z prvn² 

republiky. Podobn® nŊkolikapatrov® neom²tan® domy jsem vidŊl i na venkovŊ. Boļn² ulice 

jsou bŊģnŊ jen praġn®, nezpevnŊn®. Vzduchem vede sem a tam spousta dr§tŢ na sloupech. 

Kolem Pal§ce tchekwondo leģ² nŊkolik dalġ²ch sportovn²ch zaŚ²zen², mezi nimi stadion 

Sosan pro 25 tis²c lid² z roku 1988, nad n²mģ se tyļ² o rok mladġ² hotel Rjanggang se 

330 pokoji. Dobu sv® nejvŊtġ² sl§vy oblast proģila bŊhem 13. svŊtov®ho festivalu ml§deģe 

a studentstva v ļervenci 1989, kdy tam jeġtŊ jako pŚ§tel® byli poļetnŊ zastoupeni i Ļeġi 

a Slov§ci. Tento festival byl vġak jen slabou n§hradou za letn² olympijsk® hry v Soulu 1988, 

jejichģ spolupoŚ§d§n² mezi KLDR a Jiģn² Koreou se nepodaŚilo dohodnout a KLDR potom 

tuto olympi§du bojkotovala, zat²mco ostatn² socialistick® st§ty kromŊ Kuby (a Alb§nie, kter§ 

ale nejezdila nikam) se na ni vykaġlaly a klidnŊ v Soulu soutŊģily, i kdyģ jeġtŊ v t® dobŊ Jiģn² 

Koreu jako st§t neuzn§valy. 

Nad celou oblast² mohutnŊ dĨm§ Pchjongjangsk§ tepeln§ elektr§rna. Po cestŊ do centra 

mŊsta je vidŊt vĨstavba st§le dalġ²ch novĨch obrovskĨch bytovĨch domŢ aģ se 40 poschod²mi. 

ZbĨvaj²c² pov§leļn® domy s pŚ²zem²m a ļtyŚmi patry se pod nimi dost ģalostnŊ krļ², i kdyģ 

jsou pŊknŊ udrģovan® a vzhledovŊ pŢsob² st§le pŊknŊ a domn²v§m se, ģe z historick®ho 

a kulturn²ho hlediska by bylo ģ§douc² alespoŔ ļ§st takov® z§stavby zachovat. 
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Mansude ï pchjongjangsk§ Letn§ 

 

Tak jako Moranbong, PivoŔkovĨ 

kopec, je pchjongjangskĨm PetŚ²nem, 

tak protŊjġ² Mansude mŢģeme 

pŚipodobnit k praģsk® Letn®. Spoleļn® 

maj² obrovsk® schodiġtŊ nahoru (i kdyģ 

na Mansude podstatnŊ ġirġ², a naopak 

mnohem niģġ² neģ na Letnou) a 

obrovsk® pomn²ky, i kdyģ z toho 

praģsk®ho (Stalinova) stoj² po dlouh® 

des²tky let jen podstavec. 

Mansu znamen§ korejsky 

dlouhovŊkost nebo dlouhĨ a ġŠastnĨ 

ģivot, takģe Mansude by bylo moģn® nazvat Vrchem dlouh®ho ģivota nebo tak nŊjak. Na 

vrcholu kopce stoj² rozlehl® Muzeum korejsk® revoluce a pŚed n²m VelkĨ pam§tn²k (na) 

Mansude, tvoŚenĨ 22 metrŢ vysokĨm bronzovĨm sousoġ²m velk®ho vŢdce soudruha 

Kim  Ir  Sena a velk®ho vŢdce soudruha Kim  Ļong Ila. Po obou stran§ch sousoġ² stoj² dva 

pam§tn²ky protijaponsk® v§lky a socialistick® revoluce, pŚedstavuj²c² vlaj²c² rud® prapory, 

mezi nimi vlajku Korejsk® strany pr§ce a vlajku KLDR, pod kterĨmi je um²stŊno poļetn® 

sousoġ², pŚedstavuj²c² revoluļn² bojovn²ky a budovatele socialistick® spoleļnosti. Na budovŊ 

muzea se za sousoġ²m nach§z² mozaika zobrazuj²c² horu Pektu (Pektusan), nejvyġġ² horu 

KLDR (2744 m n. m.) a posv§tnou horu revoluce.  

Pam§tn²k byl odhalen v roce 1972 (k 60. narozenin§m soudruha Kim  Ir  Sena), socha 

soudruha Kim  Ļong Ila byla doplnŊna v roce 2012 po jeho ¼mrt². Z ploġiny pŚed pam§tn²kem 

se naskĨt§ vĨhled na Pchjongjang. Za pozornost stoj², ģe pŢvodn² socha velk®ho vŢdce ho 

zn§zorŔovala v inminboku, Ămaoistick®mñ saku, pŚes kter® mŊl rozepnutĨ kab§t. Vzhled 

odpov²dal tehdejġ²mu vŊku velk®ho vŢdce a jeho vĨraz pŚi pokynu pravou rukou vpŚed s lehce 

vztyļenou hlavou byl v§ģnĨ. SouļasnŊ s pŚid§n²m sochy velk®ho gener§la byla socha velk®ho 

vŢdce vymŊnŊna, jeho vzhled odpov²d§ vyġġ²mu vŊku a sako pod rozepnutĨm kab§tem m§ 

z§padn²ho stŚihu. VelkĨ gener§l mŊl naopak pŢvodnŊ pod rozepnutĨm kab§tem svou 

legend§rn² vinalonovou soupravu, velmi z§hy byla vġak socha nahrazena jinou, na kter® m§ 

m²sto kab§tu svou rovnŊģ jiģ legend§rn² bundu. Proļ se tak stalo, to patŚ² k jedn® z mnoha 

severokorejskĨch z§had a souļasnŊ uk§zek neuvŊŚiteln®ho plĨtv§n². 

Kdyģ stoj² n§vġtŊvn²k pŚed sochami, je niģġ² neģ jejich podstavce. PŚed sochy se 

pokl§daj² kvŊtiny, kytice a kvŊtinov® koġe. Pokud je mi zn§mo (cizinci si z toho dŊlaj² legraci, 

ale m§m za to, ģe je to pravda), pokud uģ je poloģenĨch kvŊtin na m²stŊ mnoho, jsou znovu 

odvezeny do bl²zkĨch prodejn²ch st§nkŢ, aby mohly bĨt zakoupeny a poloģeny znovu, takģe 

se kvŊtinami neplĨtv§. Pro m²stn² (a samozŚejmŊ i pro ļ§st cizincŢ) je poloģen² kvŊtin 

k soch§m velkĨch vŢdcŢ nebo jen poklona pŚed nimi velkou ct². Dva ze tŚ² prŢvodcŢ pŚi tomto 

aktu oļividnŊ pociŠovali rozpaky a bylo patrn®, ģe vzd§vat t²mto zpŢsobem hold velkĨm 

vŢdcŢm na Mansude je pro nŊ nŊļ²m mimoŚ§dnĨm. TŚet² prŢvodce n§m to neumoģnil vŢbec. 
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Mysl²m, ģe poklony velkĨm vŢdcŢm u jejich soch, mozaik a obrazŢ patŚ² jen ke 

slavnostn²m pŚ²leģitostem, zpravidla jsou kolektivnŊ organizov§ny a rozum² se, ģe pŚi t®to 

poctŊ jsou ¼ļastn²ci vybranŊ odŊni. K Velk®mu pam§tn²ku na Mansude se tak® ļasto ub²raj² 

svatby; novomanģel® a svatebļan® se zde fotografuj².  

PodobnŊ slavnostnŊ a za odmŊnu jsou pŚ²stupny 

snad vġechny pamŊtihodnosti KLDR, pŚinejmenġ²m ty 

spjat® s revoluļn²mi dŊjinami. Chod² tam pouze 

organizovan® skupiny a je to pro nŊ velkou ct². Dle vġeho 

naprosto nepŚipad§ v ¼vahu, ģe by si nŊkdo jen tak 

usmyslel sv®volnŊ navġt²vit Muzeum korejsk® revoluce, 

VŊģ ļuļche, Mangjongde, Pal§c slunce Kumsusan nebo 

mŊl cestu kolem pomn²ku velkĨch vŢdcŢ a pŚi t® 

pŚ²leģitosti se jim poklonil, natoģ aby revoluļn² 

pamŊtihodnosti byly volnŊ pŚ²stupn®, mŊly pravidelnou 

otev²rac² dobu a vstupn® a usilovaly o vysokou 

n§vġtŊvnost pro maxim§ln² zisk ze vstupn®ho. 

VelkĨ pam§tn²k na Mansude bylo moģn® si 

pomŊrnŊ dobŚe zbl²zka prohl²dnout, ale kdyģ jsem chtŊl 

vidŊt detaily obrovskĨch sousoġ² (v²ce neģ 200 soch) na 

boļn²ch pomn²c²ch, hlavnŊ v jejich zadn² ļ§sti, hned jsem 

byl odtamtud vyhn§n. Moģn§ protoģe se nesluġelo koukat 

na sochy velkĨch vŢdcŢ zezadu ļi snad je dokonce 

odtamtud fotografovat. Tyto sochy nesmŊj² bĨt 

fotografov§ny ani zboku (i kdyģ na ofici§ln²ch fotografi²ch nŊkdy zboku jsou a z§kaz nen² 

vym§h§n vģdy a dŢraznŊ, takģe takov® sn²mky leckdo vļetnŊ mŊ m§) a zejm®na ne v detailu. 

Zaj²mav® je, ģe na jednom z mramorovĨch praporŢ stoj² heslo ĂAŠ ģije vģdy v²tŊznĨ 

prapor marx-leninismu!ñ, coģ je jinak v KLDR po postupn® n§hradŊ marx-leninismu 

kimirsen-kimļongilismem nev²dan®. V zadn² ļ§sti sousoġ² budovatelŢ socialismu je nad 

zemŊkoul² um²stŊno dalġ² pŢvodn² heslo odkazuj²c² na marx-leninismus. Vyfotit tuto ļ§st 

pomn²ku nebylo moģn® a jeho sn²mek v dostateļn®m rozliġen² nenach§z²m, takģe pŚesn® 

znŊn² hesla nezn§m. 

Na mramorov®m rud®m praporu uprostŚed sousoġ² budovatelŢ se pŢvodnŊ nach§zela 

velk§ zlat§ plaketa s profilem soudruha Kim  Ir  Sena. PozdŊji byla odstranŊna, ale dlouho na 

jej² nŊkdejġ² um²stŊn² poukazoval m²rnŊ odliġnĨ odst²n rud®ho kamene. 

Nedaleko stoj² zn§mĨ pomn²k b§jn®ho konŊ ļcholima, kterĨ je jedn²m ze symbolŢ 

KLDR a dal jm®no ¼spŊġn®mu ¼dernick®mu hnut² hlavnŊ ve 2. polovinŊ 50. let a v 60. letech. 

Jedn§ se prvn² z velkĨch revoluļn²ch pam§tn²kŢ v hlavn²m mŊstŊ, kterĨ byl po nŊjakou dobu 

jeho symbolem, neģ jej zast²nily jin®. 

MĨtickĨ okŚ²dlenĨ kŢŔ ļchollima (mysl²m, ģe by mŊl bĨt ps§n s malĨm p²smenem, 

protoģe jde svĨm zpŢsobem o druhov® oznaļen², ne o vlastn² jm®no; v ļeskĨch a slovenskĨch 

pŚekladech z doby pŚed rokem 1989 se tak® p²ġe s malĨm p²smenem) uraz² za den 1000 ri , 

jeho n§zev znamen§ doslova ĂkŢŔ (ma) tis²ce (ļchon) riñ, dohromady se to Śad² a ļte 

ļchollima. Star§ korejsk§ d®lkov§ m²ra ri odpov²d§ 400 metrŢm, takģe takovĨ legend§rn² kŢŔ 

m§ za den uletŊt nebo ubŊhnout 400 kilometrŢ. Hnut² ļchollima mŊlo tedy po vzoru 

okŚ²dlen®ho konŊ urychlit budov§n² socialismu, coģ se pŚes rŢzn® pot²ģe do znaļn® m²ry 

podaŚilo. Koncem 50. let tempo rŢstu KLDR dosahovalo 36 % roļnŊ a kaģdĨch 14 minut byl 

tǊǻǾƻŘƪȅƴŠ ǇǌŜŘ ǎƻǳǎƻǑƝƳ ƴŀ aŀƴǎǳŘŜ 
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postaven jeden byt. Po legend§rn²m koni bylo v tomto obdob², ale i po nŊm pojmenov§no 

mnoho lokalit i znaļek vĨrobkŢ a objevil se v mnoha znac²ch vĨrobkŢ a umŊleckĨch d²lech. 

Po n§stupu soudruha Kim  Ļong Una bylo 

propagov§no hnut² mallima, tedy konŊ let²c²ho 

4 000 km dennŊ (10 tis²c ri, man + ri + ma, 

dohromady mallima). Rychlost mallima mŊla 

znamenat desetin§sobn® pŚevĨġen² rychlosti 

¼spŊġn®ho budovatelsk®ho hnut² slavn® ®ry 50. - 

60. let. Asi od zaļ§tku roku 2020 nen² ve 

sdŊlovac²ch prostŚedc²ch KLDR o mallimovi ani 

zm²nka. PŢsob² to dojmem pŚizn§n², ģe 

desetin§sobnŊ (ani jinak) pŚekonat ¼spŊchy 50. ï 

60. let, kdy byla nesrovnatelnŊ pŚ²znivŊjġ² 

mezin§rodn² atmosf®ra i dalġ² okolnosti, se 

prostŊ nepodaŚilo a asi hned tak nepodaŚ². 

Pam§tn²k ļchollima jsem vidŊl jen zd§lky z vrchu Mansude a naopak zespoda z ulice 

Sungri (nebo Sungni, V²tŊzstv²), ale jen pŚi prŢjezdu autobusem. PŚi prohl²dk§ch hlavn²ho 

mŊsta uģ mu nen² vŊnov§na velk§ pozornost. I kdyģ figuruje na upom²nkovĨch pŚedmŊtech 

a v publikac²ch, prod§v§ se napŚ²klad jeho modĨlek, je propagandisticky zast²nŊn novŊjġ²mi 

velkĨmi pam§tn²ky. Pod pam§tn²kem je pod®l chodn²ku um²stŊno mnoho velkĨch 

propagandistickĨch plak§tŢ, kter® jinak rozhodnŊ nejsou Ăna kaģd®m rohuñ. 

Muzeum korejsk® revoluce, otevŚen® v roce 1948, m§ v²ce neģ 100 expozic a jeho ¼pln§ 

prohl²dka by zabrala v²ce neģ tĨden. UvnitŚ jsem byl dvakr§t. V roce 2018 jsem navġt²vil 

expozici o poļ§tc²ch revoluļn² ļinnosti velk®ho vŢdce soudruha Kim Ir  Sena. MimoŚ§dnĨm 

dojmem v n² pŢsob² nadģivotn² barevn§ socha otce korejsk®ho n§roda v uniformŊ gener§la 

protijaponskĨch partyz§nŢ. Celkem pŚekvapen²m pro mŊ byla o rok pozdŊji n§vġtŊva 

expozice o obdob² n§roļn®ho pochodu, spadaj²c²ho pŚibliģnŊ do let 1994ï2000. V t®to dobŊ 

ļelila socialistick§ Korea zostŚenĨm sankc²m a hrozb§m ze strany imperialistŢ a jejich 

nohsledŢ, byla opuġtŊna Śadou nŊkdejġ²ch spojencŢ, a nav²c stiģena z§vaģnou nepŚ²zn² poļas². 

Kombinace tŊchto faktorŢ vedla k mimoŚ§dnŊ n§roļn®mu obdob² nedostatku. Frakcion§Śi 

ģ§dali orientaci na zahraniļn² investice a turistickĨ ruch, ale z§sluhou soudruha Kim  Ļong Ila  

zv²tŊzila sobŊstaļnost. SouļasnŊ byla d²ky politice songun (arm§da na prvn²m m²stŊ) z§sadnŊ 

pos²lena obranyschopnost. Soudruģka prŢvodkynŊ zdŢraznila vĨznam jadern®ho ozbrojen², 

k nŊmuģ byly pr§vŊ v tomto nejtŊģġ²m obdob² podniknuty pŚevratn® kroky, zavrġen® prvn²m 

podzemn²m jadernĨm testem v roce 2006. 

PŚekvapen²m byla pro mŊ tato expozice proto, ģe jsem oļek§val, ģe pŚed cizinci se 

o tomto tak d®monizovan®m obdob² bude sp²ġe mlļet. Expozice kaģdop§dnŊ ani n§znakem 

nezmiŔovala konkr®tnŊ jak®koli utrpen², natoģpak obŊti t®to ®ry ¼dajn®ho (?) hladomoru, 

jehoģ existenci KLDR nikdy nepotvrdila a z§sadnŊ tento term²n nepouģ²v§ (ale ani tvrzen² 

o hladomoru nevyvrac²), nicm®nŊ je zjevn®, ģe nedostatek potravin a propad ģivotn² ¼rovnŊ 

v t® dobŊ byl skuteļnŊ hrozivĨ, zvl§ġŠ v porovn§n² s pomŊrnŊ blahobytnou ®rou 80. let. 

SdŊlovac² prostŚedky KLDR nikdy nezmiŔuj² jak®koli lidsk® obŊti t®to ®ry a aģ na zcela 

vz§cn® vĨjimky ani ģ§dn® ztr§ty na ģivotech pŚi jinĨch ud§lostech, jako jsou pŚ²rodn² 

katastrofy, nehody ve vĨrobŊ, v dopravŊ apod., vŢbec uģ nemluvŊ o obŊtech zloļinŢ, ke 

kterĨm doch§z² po cel®m svŊtŊ a je nepravdŊpodobn® (sp²ġe nemoģn®), ģe by KLDR byla 

vĨjimkou, aļkoli z kulturnŊ-ideologickĨch a bezpeļnostn²ch dŢvodŢ je jich zde jistŊ mnohem 

m®nŊ neģ v kapitalistickĨch zem²ch. PŚi velkĨch povodn²ch a tajfunech jsou nŊkdy letmo 

tŀƳłǘƴƝƪ őŎƘƻƭƭƛƳŀ 
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a nekonkr®tnŊ zm²nŊny obŊti, ale obvykle bez uveden² jejich poļtu. Naprostou vĨjimkou bylo 

tak® uveden² poļtu obŊt² pandemie koronaviru na jaŚe 2022 (73 obŊt² k 15. 6. 2022, novŊjġ² 

¼daj jsem nezaznamenal).  

Nikoho z KorejcŢ jsem nikdy neslyġel hovoŚit o jakĨchkoli lidskĨch obŊtech, s jedinou 

vĨjimkou, kdy mi prŢvodce jen tak mezi Śeļ² Śekl, ģe v loŔsk®m roce byla velk§ vedra 

a Ămnoho lid² zemŚeloñ. PŚekvapilo mŊ to, protoģe ve sdŊlovac²ch prostŚedc²ch o niļem 

takov®m nebyla ani zm²nka, ale neptal jsem se, odkud to v² a co o tom v² bliģġ²ho. Beztak 

bych nedostal odpovŊŅ. 

Z filmov® tvorby KLDR v²m jen o dvou pŚ²kladech, zachycuj²c²ch obdob² n§roļn®ho 

pochodu. Prvn²m z nich je drama ĂKvŊtina ve snŊhuñ (ĂFlower In Snowñ, dostupn® 

s anglickĨmi titulky) z roku 2011. Stoj² opravdu za pozornost svĨm syrovĨm zn§zornŊn²m 

tehdejġ²ho utrpen², i kdyģ nelze tam vidŊt vyloģen® hladovŊn² a um²r§n². Lidsk§ obŊŠ je tam 

jen jedna, v dŢsledku dopravn² nehody (zavinŊn® ġpatnĨm technickĨm stavem vozidla 

a z pragmatick®ho hlediska naprosto zbyteļnĨm sebeobŊtov§n²m ve snaze zachr§nit rozjetĨ 

n§klaŅ§k pŚed nehodou). Je to jedinĨ mnŊ zn§mĨ film KLDR poukazuj²c² na skuteļnŊ v§ģn® 

hospod§Śsk® probl®my zemŊ. 

Drama z obdob² n§roļn®ho pochodu se odehr§v§ v letech 1998 ï 2008. ZamŊstnanci 

venkovsk® pŚ§delny se snaģ² odhodlanĨm ¼sil²m obnovit vĨrobu v tuh® zimŊ pŚi nedostatku 

elektrick® energie i potravin, coģ se nakonec za cenu nesm²rnĨch obŊt² podaŚ². Film je 

dojemnou vĨpovŊd² o tom, ģe v duchu kolektivismu a s vysokĨm tŚ²dn²m uvŊdomŊn²m lze 

pŚekonat i ty nejtŊģġ² obt²ģe. VdŊļnĨ pohled soudruģky, kter§ dostane od funkcion§Śe jablko, 

naznaļuje, ģe situace s dostupnost² potravin byla opravdu hrozn§. Kdyģ venkovġt² pracuj²c² 

tvrdou prac² v tuh® zimŊ natŊģ² kl§dy a zabav² jim je Korejsk§ lidov§ arm§da, nesou to 

stateļnŊ a pochop², ģe arm§da je potŚebuje v²ce neģ oni. 

Z§vŊr patŚ² emoļnŊ vyhrocen®mu dŊkov§n² velk®mu gener§lovi, jenģ ovġem ve filmu 

vyobrazen nen², stejnŊ jako v ģ§dn®m filmu KLDR. RovnŊģ tak filmy, kde herec zn§zorŔuje 

velk®ho vŢdce soudruha Kim  Ir  Sena, jsou uģ dost star®. Je pravdŊpodobn®, ģe nejpozdŊji od 

zaļ§tku 80. let plat² z§sada, ģe velc² vŢdci nebudou herecky ztv§rŔov§ni. StejnŊ tak vġechny 

obrazy velkĨch vŢdcŢ jsou pomŊrnŊ star® a asi od 80. let uģ nov® nevznikaj². Soudruh 

Kim  Ļong Il  je tak na obrazech zachycen skuteļnŊ jen sporadicky a soudruha 

Kim  Ļong Una nenalezneme ani na obrazech, natoģ aby ho ztv§rŔovali herci. V Muzeu 

pŚ§telstv² Mjohjangsan je sice um²stŊn velkĨ obraz soudruha Kim  Ļong Una mezi 

sluneļnicemi a nŊkolik dalġ²ch umŊleckĨch dŊl zobrazuj²c²ch jeho podobu, ale jde vģdy 

o dary pŚ²znivcŢ ze zahraniļ². 

M®nŊ mraziv® je druh® drama z obdob² n§roļn®ho pochodu, nazvan® ĂJ§ ve vzd§len® 

budoucnostiñ (ĂMyself in the Distant Futureñ), poch§zej²c² z roku 1997 (ze strany KLDR 

ovġem rovnŊģ nedatovan®). MladĨ pchjongjangskĨ taxik§Ś Sin Dģun odch§z² pomoci 

venkovsk®mu zemŊdŊlsk®mu druģstvu a zamiluje se do druģstevnice Su Jang, kterou 

pŚemlouv§ k odchodu do Pchjongjangu, ona ho vġak odm²tne jako pŚ²liġ sobeck®ho. Sin Dģun 

zkonstruuje pohon traktoru na dŚevoplyn, kterĨm umoģn² vyŚeġit nedostatek nafty, a svĨm 

odhodlanĨm ¼sil²m si nakonec z²sk§ srdce Su Jang. Hrdinov® filmu pŚekon§vaj² obdob² 

n§roļn®ho pochodu s pevnĨm pŚesvŊdļen²m o lepġ² socialistick® budoucnosti. 

OsobnŊ jsem v KLDR pŚed rokem 2017 nebyl, ale i jej² zahraniļn² pŚ§tel®, kteŚ² ji 

navġt²vili dŚ²ve, pŚipouġtŊj², ģe zde v pŚedchoz²ch letech bylo zn§t pomŊrnŊ znaļn® ch§tr§n² 

a ¼padek, coģ se po roce 2012 velmi zlepġilo. DlouholetĨ n§vġtŊvn²k KLDR od roku 1992 

a pŚedn² aktivista mezin§rodn²ho pŚ§telstv² s n² Dermot Hudson z LondĨna uv§d², ģe zde 

nikdy nevidŊl ģ§dn® n§znaky nedostatku potravin a tvrd², ģe hladomor v KLDR nikdy nebyl, 
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pŚipouġt² ale zhorġenou dostupnost 

nŊkterĨch druhŢ zboģ² v t® dobŊ. 

V letech n§roļn®ho pochodu ale 

nebyl na venkovŊ a v letech 1996-

2002 nebyl v Koreji vŢbec. 

N§sledky nenorm§ln²ho 

populaļn²ho vĨvoje ale dokazuje 

dŢraz na ġkoly pro sirotky, jichģ je 

dle sdŊlovac²ch prostŚedkŢ 

pomŊrnŊ mnoho na rŢznĨch 

stupn²ch a jedn§ se o dosti velk® 

¼stavy, tedy sirotkŢ je nemalĨ 

poļet. Nezbytnost p®ļe Ăo z§kladn² 

a stŚedn² ġkoly pro sirotky, dŊtsk® domovy, sirotļinceñ vyzdvihl tak® soudruh Kim  Ļong Un 

v projevu na 7. sjezdu Korejsk® strany pr§ce v roce 2016. Je to ponŊkud zar§ģej²c² v zemi, jeģ 

klade velkĨ dŢraz na rodinu a na kolektivismus, ģe se o dŊti bez rodiļŢ nepostaraj² dalġ² 

pŚ²buzn² a bl²zc² a tyto konļ² v tak velk®m poļtu v ¼stavech. O to v²ce zar§ģej²c² vġak je, kde 

se vŢbec vzalo tolik sirotkŢ, des²tky let od konce posledn² v§lky. Ģe by tolika dŊtem zemŚeli 

oba rodiļe, jistŊ vŊtġinou dosti mlad² a zdrav² lid®, to je dost dŊsiv§ pŚedstava. Ze zdrojŢ 

KLDR samozŚejmŊ nelze zjistit ģ§dn® podrobnosti. 

NejnovŊjġ² dostupnĨ hranĨ film KLDR, ĂPŚ²bŊh naġeho domovañ (ĂThe Story of Our 

Homeñ, vyd§n s anglickĨmi titulky) z roku 2016, tak® pojedn§v§ o tomto probl®mu a vych§z² 

ze skuteļnĨch ud§lost². Psychologick® drama zobrazuje Ăd²vku-matkuñ v Kangsonu. 

ProstŚednictv²m zobrazen² d²vky, kter§ vychov§v§ sirotky jako skuteļn§ matka, film 

ĂpŚedstavuje pravdivou umŊleckou reprezentaci kr§sn®ho ideov®ho a mor§ln²ho svŊta 

ml§deģe, panuj²c²ho ve spoleļnosti.ñ (KCNA 3. 9. 2016) 

Ri Ļong A, hrdinka filmu, kuchaŚka v z§vodn² j²delnŊ ocel§ren, kter§ pr§vŊ absolvovala 

stŚedn² ġkolu, vynakl§d§ veġkerou upŚ²mnou snahu na pomoc sirotkŢm, aby vyrŢstali beze 

smutku. StŚet§v§ se pŚitom s nepochopen²m nŊkterĨch funkcion§ŚŢ a uļitelŢ, kteŚ² preferuj² 

vĨchovu sirotkŢ v ¼stavech, a tak® s osiŚelou stŚedoġkolaļkou Kim Un Dģong, jeģ chce dva 

mladġ² sourozence vychov§vat sama, velmi ji to vġak vyļerp§v§ a zhorġuje jej² studijn² 

vĨsledky. Nejstarġ² bratr ze ļtyŚ dŊt² je na vojnŊ a sourozenci mu taj², ģe matka zemŚela, aby 

ho nezarmoutili. NevŊd², ģe uģ o jej² smrti v² od vedouc²ho tajemn²ka okresn²ho vĨboru 

strany, kterĨ se snaģ² rodinŊ sirotkŢ neziġtnŊ pom§hat, vyd§vaje se pŚed nimi za Śadov®ho 

dŊln²ka. Ri Ļong A pŚitom z§pas² s tŊģkou nemoc² vlastn² matky. 

Ve dnech ¼spŊġn®ho vychov§v§n² sirotkŢ podle pŚ§n² strany m§ Ri Ļong A tu ļest bĨt 

vybr§na jako deleg§tka druh® n§rodn² konference pŚ²kladnĨch mladĨch lid² ctnosti. V§ģenĨ 

nejvyġġ² vŢdce soudruh Kim Ļong Un ji vyzdvihl jako dceru Strany pr§ce a Ăd²vku-matkuñ, 

aby se stala dobŚe zn§mou v cel® zemi. 

ĂFilm zdŢrazŔuje, ģe uġlechtilĨ duġevn² svŊt a rysy hrdinky, kter® lze projevit pouze 

mezi ml§deģ² naġ² ®ry, kter§ vyrostla v p®ļi Strany pr§ce, jsou cennĨm uskuteļnŊn²m platnosti 

a ģivotnosti myġlenky a linie strany, upŚednostŔuj²c² ml§d².ñ (KCNA 3. 9. 2016) 

Kuriozitou je, ģe jm®no hrdinky Kim Un Dģong je pŚesmyļkou jm®na Kim  Ļong Un. 

Velmi emoļnŊ vypjat® sc®ny filmu graduj² recitac² b§snŊ ĂNaġ²m otcem je marġ§l 

Kim Ļong Un, naġ²m domovem je n§ruļ stranyñ, coģ je zmŊnou jm®na upravenĨ refr®n 

slavn® p²snŊ z roku 1961, prov§zej²c² tento film (v korejġtinŊ se to rĨmuje, coģ je tak® 

zaj²mav®, protoģe jinak se korejsk® b§snŊ a p²snŊ vŢbec nerĨmuj²).  

aŀƴǎǳŘŜ ƻŘ ±ȇǎǘŀǾƛǑǘŠ YLaLw{9bƛƝ ŀ YLa2hbDL[ƛƝΣ Ǿ ǇƻȊŀŘƝ ƘƻǘŜƭ 
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V ¼vodu filmu Ś²k§ Kim Un Dģong, ģe j² v dŊtstv² zemŚel otec a pozdŊji i matka. NeŚ²k§, 

proļ. Je to celkem dŊsiv® a zobrazen² ģivota na venkovŊ tak® nepŢsob² zrovna jako nejlepġ² 

pozemskĨ r§j lidu, jak (a podobnĨmi term²ny) se KLDR r§da prezentuje. Celkem nab²ledni je, 

ģe obrovskĨm probl®mem je nedostupnost l®kŢ a zdravotnick®ho vybaven², nezapŚ²ļinŊn§ 

prim§rnŊ st§tn² moc² KLDR, ale nespravedlivĨmi a nez§konnĨmi sankcemi proti n² a celkovŊ 

neuspokojivou mezin§rodn² situac². KvŢli tomu jistŊ mnoho nemocnĨch um²r§ pŚedļasnŊ. 

V²m, ģe sankce se nevztahuj² na l®ky, ale m§m na mysli celkovŊ ġpatnou situaci n§rodn²ho 

hospod§Śstv² v jejich dŢsledku a probl®my v mezin§rodn²m obchodŊ nejen z finanļn²ch, ale 

i politickĨch dŢvodŢ.  

Film ĂPŚ²bŊh naġeho domovañ je vġestrannŊ zaj²mavĨm nahl®dnut²m do bŊģn®ho ģivota 

v KLDR, moģn§ v nŊkterĨch ohledech do jist® m²ry idealizovan®ho, ale ne zas aģ tak moc, 

protoģe rozhodnŊ ģ§dnĨ ide§ln² ģivot nezobrazuje. O to smutnŊjġ² je, ģe je to jeden z m§la 

dostupnĨch filmŢ KLDR z posledn²ch let a ģ§dnĨ novŊjġ² hranĨ film uģ dostupnĨ nen² ani se 

o nŊm m®dia KLDR nezmiŔuj², takģe buŅ vŢbec nevznikl (za 6 let!), nebo se o nŊm 

z nŊjak®ho dŢvodu nep²ġe a nemluv². Prvn² varianta je jistŊ pravdŊpodobnŊjġ². Đpadek 

filmov® tvorby, ale i jinĨch kulturn²ch oblast², je bohuģel v posledn²ch letech dost patrnĨ. 

Vr§t²m se ale nyn² od filmu na vrch Mansude a do Muzea korejsk® revoluce, ve kter®m 

nen² povoleno fotografovat a v ġatnŊ u vstupu je nutn® kromŊ taġek odevzdat i vġechny 

z§znamov® prostŚedky. Fotit bylo moģn® ve vstupn² hale s velkĨmi obrazy Pektusanu 

a Ļong Ilova ġt²tu, coģ je jeden ze ġt²tŢ Pektusanu, pod kterĨm se nach§z² pektusanskĨ tajnĨ 

t§bor, v nŊmģ se (dle KLDR ï zahraniļn² zdroje to zpochybŔuj²) narodil bŊhem 

partyz§nskĨch bojŢ proti japonskĨm okupantŢm 16. 2. 1942 soudruh Kim  Ļong Il . 

Neobvykl® je, ģe horskĨ ġt²t je nazv§n pouze kŚestn²m jm®nem velk®ho gener§la, zat²mco 

jinak je naprosto nepŚ²pustn® nazĨvat velk® vŢdce pouze kŚestn²mi jm®ny. Na rozd²l od jeho 

cel®ho jm®na se samotn® kŚestn² jm®no v n§zvu ġt²tu nep²ġe zvĨraznŊnŊ. 

Ofici§ln² ģivotopis matky velk®ho gener§la soudruģky Kim Ļong Suk (ĂKim Ļong Suk, 

matka Korejeñ, Korea Pictorial 1997) uv§d², ģe Ăsoudruģka Kim Ļong Suk tou dobou tvrdŊ 

studovala d²la velk®ho vŢdce soudruha Kim Ir  Sena, korejsk® dŊjiny a zemŊpis, politickou 

ekonomii a dialektickĨ a historickĨ materialismus. Tak® ovl§dla taktiku modern² v§lky 

a pŚijala aktivn² ¼lohu v n§cviku svat® v§lky k osvobozen² zemŊ.ñ 

Muzeum je posv§tnĨm m²stem revoluce a je nutno se v nŊm podle toho chovat. PŚi jedn® 

z prohl²dek mŊl jeden n§vġtŊvn²k snad z Banglad®ġe ruce v kaps§ch. Nemyslel t²m jistŊ nic 

ġpatn®ho ani neuctiv®ho. PrŢvodce anglicky hovoŚ²c² skupiny, tlumoļ²c² korejskĨ vĨklad 

prŢvodkynŊ muzea, pŚestal najednou pŚekl§dat, ztuhl a zaļal s kamennou tv§Ś² dŢraznŊ k§zat 

o tom, ģe se nach§z²me na nejposv§tnŊjġ²m m²stŊ revoluce a ģe dŢraznŊ doporuļuje onomu 

n§vġtŊvn²kovi, aby se podle toho choval a vyndal ruce z kapes. VĨzvu zakonļil slovy, ģe 

nestrp² poniģov§n² dŢstojnosti sv® vlasti, kter§ se stala strategickou jadernou mocnost². 

Pobl²ģ Muzea korejsk® revoluce stoj² majest§tn² Pal§c shrom§ģdŊn² Mansude, s²dlo 

Nejvyġġ²ho lidov®ho shrom§ģdŊn², parlamentu KLDR. Tuto vzneġenou stavbu jsem navġt²vil 

14. dubna 2019, kdy mi zde byl udŊlen ř§d pŚ§telstv². O jeho udŊlen² rozhodlo Nejvyġġ² 

lidov® shrom§ģdŊn² KLDR 6. dubna 2019, jak uv§d² dekret pŚedanĨ v samostatnĨch hnŊdĨch 

desk§ch se st§tn²m znakem. V etuji se st§tn²m znakem je um²stŊna medaile, tvoŚen§ 

stŚ²brnĨmi vavŚ²novĨmi vŊtvemi se stuhou, v jehoģ prostŚedku je vyobrazena zlat§ pochodeŔ 

s rudĨm plamenem. Na rubov® stranŊ je uvedeno korejsky ĂKorejsk§ lidovŊ demokratick§ 

republika ï ř§d pŚ§telstv²ñ. ř§dov§ stuha m§ barvy st§tn² vlajky. Samostatn§ stuģka se 

shodnĨmi barvami nese uprostŚed zlatou pŊtic²pou hvŊzdu. 
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ř§d pŚ§telstv² 1. a 2. stupnŊ za pr§ci pro rozvoj vztahŢ pŚ§telstv² a spolupr§ce s KLDR 

spoleļnŊ se mnou pŚeb²ralo ġest dalġ²ch zahraniļn²ch ¼ļastn²kŢ. ř§d pŚ§telstv² vyġġ²ho stupnŊ, 

v KLDR oznaļovan®ho jako druhĨ, ale z pohledu mezin§rodn²ch zvyklost² prvn², byl udŊlen 

ļtyŚem osobnostem z Mongolska, Rakouska, Ruska a Thajska, ř§d pŚ§telstv² niģġ²ho, tedy 

form§lnŊ prvn²ho stupnŊ tŚem dalġ²m, mezi nimi mnŊ. 

Kdyģ jsem se nedlouho 

pŚedt²m dozvŊdŊl, ģe budu 

vyznamen§n, popravdŊ mŊ to 

ġokovalo, t²m sp²ġe, ģe jsem 

pŚedt²m v Ļesku slyġel tvrzen², ģe 

ř§d pŚ§telstv² je udŊlov§n jen 

tomu, kdo pro vŊc pŚ§telstv² 

s KLDR pracuje alespoŔ 10 let. To 

zjevnŊ nebyla pravda. Dluģno Ś²ci, 

ģe ř§dy pŚ§telstv² KLDR nejsou 

udŊlov§ny ve velk®m mnoģstv² 

a v²m jen o tŚech obļanech ĻR 

vļetnŊ sebe, kterĨm byl tento Ś§d 

udŊlen po roce 1989 a kteŚ² jsou 

dosud mezi ģivĨmi. Mezi nimi je jen jeden nositel Ś§du vyġġ²ho stupnŊ, RSDr. Jozef Servista, 

pŚedseda Spoleļnosti ļesko-korejsk®ho pŚ§telstv² Pektusan, kter®mu byl niģġ² stupeŔ Ś§du 

udŊlen v roce 2012 a vyġġ² v roce 2017. Medaile Ś§du vyġġ²ho stupnŊ je tvoŚena velkou rudou 

pŊtic²pou hvŊzdou, na n²ģ je um²stŊn stŚ²brnĨ ozdobnĨ pŊti¼heln²k s vepsanou kruģnic² 

s vavŚ²ny, v n²ģ rudŊ plane zlat§ pochodeŔ. Medaile nevis² na stuze, ale na stŚ²brn®m st§tn²m 

znaku, na kterĨ se vŊġ² stuha kolem krku v barv§ch st§tn² vlajky. ř§d je moģn® nosit i 

samostatnŊ pŚipnutĨ zezadu jehlic². Mal§ stuģka v barv§ch st§tn² vlajky nese uprostŚed 

stŚ²brnĨ kruh se zlatou, rudŊ planouc² pochodn². 

Ze zahraniļn²ch ¼ļastn²kŢ akc² v Koreji m§lokdo mŊl ř§d pŚ§telstv² a z toho m§la jen 

mal§ menġina mŊla jeho vyġġ² stupeŔ. Pro mŊ byl tento Ś§d prvn²m ocenŊn²m m® politick® 

pr§ce v ģivotŊ a na t®to ¼rovni dosud (a ob§v§m se, ģe moģn§ navģdy) posledn²m. Nesm²rnŊ 

jsem si toho v§ģil a v§ģ²m dosud, byŠ negativn²m vĨvojem mezin§rodn² politiky a intrikami 

nŊkterĨch individu² v oblasti ļesko-korejsk®ho pŚ§telstv² byl mŢj kontakt s KLDR pŚeruġen. 

Nezn§m jm®no funkcion§Śe, kterĨ udŊloval Ś§dy, ale nepatŚil k pŚedn²m funkcion§ŚŢm 

st§tu. S pŚedsedou prez²dia Nejvyġġ²ho lidov®ho shrom§ģdŊn² soudruhem Ļche Rjong He jsme 

se nesetkali. Nejvyġġ² pŚedstavitel® strany a st§tu jen zcela vĨjimeļnŊ pŚij²maj² cizince, vļetnŊ 

tŊch z Śad organizac² pŚ§telstv². PŚed§v§n² Ś§dŢ nat§ļela a vys²lala Korejsk§ ¼stŚedn² televize, 

v jej²chģ zpr§v§ch jsem se jeġtŊ t®hoģ dne veļer vidŊl a na pam§tku si to vyfotografoval. 

V korejsk® televizi jsem se vidŊl v²cekr§t, nŊkolikr§t dokonce pŚi struļn®m rozhovoru pŚi 

rŢznĨch pŚ²leģitostech. VŊnovala mi v²ce pozornosti neģ ļesk§, byŠ i v t® jsem se v²cekr§t 

mihnul. Pozornost mi sv®ho ļasu vŊnovala i Korejsk§ ¼stŚedn² tiskov§ agentura a nŊkter® 

dalġ² sdŊlovac² prostŚedky KLDR. Byl jsem od pŚevratu jedn²m z m§la ĻechŢ, jehoģ jm®no 

tato m®dia uvedla. (Protoģe v korejsk®m p²smu ļosongulu neexistuj² nŊkter® znaky 

odpov²daj²c² ļeskĨm hl§sk§m, p²ġi se korejsky Rukkasju Purobel.)  

Zaujalo mŊ, ģe pŚi jednom nat§ļen² televizn²ho rozhovoru jsem byl vyzv§n, abych 

sejmul odznak s velkĨmi vŢdci. V televizi se asi nesluġelo, aby jej cizinec mŊl na sobŊ. Jindy 

jsem sice odznak mŊl, ale byl jsem natoļen tak zbl²zka, ģe nebyl vidŊt. V jinĨch pŚ²padech 

jsem ale byl na obrazovce i s odznakem. PŚi fotografov§n² spŚ§telenĨch cizincŢ pŚi pŚ²letu 
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nebo pŚ²jezdu do Pchjongjangu byl kaģdĨ fotografov§n s takovĨmi odznaky a v takov®m 

odŊvu, jakĨ mŊl zrovna na sobŊ, a nikdo to neŚeġil. 

 

 

Druģba s ļuļchisty 

 

Souļ§st² pobytŢ v Koreji byly 

i druģebn² akce s dalġ²mi zahraniļn²mi 

deleg§ty pŚ§telstv². Sest§valy ze 

sportovn²ch akc², zpŊvu lidovĨch a 

revoluļn²ch p²sn² a spoleļnĨch piknikŢ. 

V jednom pŚ²padŊ mŊla kaģd§ delegace 

za povinnost zazp²vat v kulturn²m s§le 

hotelu Korjo. NaġtŊst² nemusel 

vystupovat z kaģd® delegace kaģdĨ, takģe jsem tomu unikl. Jako nevalnĨ pŊvec nepŚ²liġ 

exhibicionistick®ho typu jsem o takovou prezentaci opravdu nest§l. Uniknout uģ se nedalo pŚi 

spoleļn® kulturn² akci v j²delnŊ hotelu Sosan u Pchjongjangsk®ho golfov®ho klubu, kde ļesko-

slovensk§ delegace zp²vala starou ļeskou revoluļn² p²seŔ (¼dajnŊ polsk®ho pŢvodu) ĂRudĨ 

praporñ (ĂPryļ s tyrany a zr§dci vġemiéñ). Slyġel jsem potom ļ§st ze z§znamu a mysl²m, ģe 

v porovn§n² s ostatn²mi, vesmŊs rovnŊģ neġkolenĨmi pŊvci, to nebylo nejhorġ². Kruġn§ tato 

vystoupen² musela bĨt pro korejsk® harmonik§Śky, jeģ se snaģily jen na z§kladŊ nevaln®ho 

zpŊvu zachytit melodii a vytvoŚit hudebn² doprovod. NotovĨ podklad nemŊl samozŚejmŊ 

nikdo k dispozici. 

V roce 2017 jsem se z¼ļastnil (jako zcela nesportovn² ļlovŊk) sportovn²ch her 

stoupencŢ ļuļche na kryt®m hŚiġti Mezin§rodn² fotbalov® ġkoly na ostrovŊ Rungra(do), nebo 

jinou transkripc² Rungna(do), kdy proti sobŊ soupeŚily tĨmy PŚ§telstv² a Jednota. SoutŊģe 

sest§valy z rŢznĨch discipl²n, jako byl bŊh s m²ļem na hlavŊ, bŊh ve dvojici sv§zan® za nohu 

k sobŊ, sk§k§n² pŚes ġvihadlo a pŚetahov§n² lanem. Posledn² z uvedenĨch discipl²n zahraniļn² 

veŚejnost moģn§ zn§ z jihokorejsk®ho dramatu ĂHra na oliheŔñ (2021), ale v naġem pŚ²padŊ 

nebyla tak dramatick§. 

Akce byla zakonļena piknikem a grilov§n²m na venkovn²m hŚiġti a p²snŊmi a tanci 

z cel®ho svŊta za doprovodu harmoniky a elektronick®ho piana, vļetnŊ Internacion§ly. 

Internacion§la se v KLDR asi v mezidob² let 2011-2021 nehr§la a pŚi naġich akc²ch bylo 

patrn®, ģe m²stn² ji pŚ²liġ neznaj²; nevŊd², jak ji maj² spr§vnŊ hr§t a zp²vat. Zhruba od zaļ§tku 

roku 2021, od 8. sjezdu Korejsk® strany pr§ce, se zaļala na politickĨch akc²ch objevovat, byŠ 

jen v instrument§ln² verzi. 

Se svĨmi p²snŊmi pak za doprovodu elektrick®ho piana vystoupily i korejsk® serv²rky. 

Podobnou akci jsem zaģil o dva roky pozdŊji v Pchjongjangsk®m golfov®m klubu. VĨsledky 

ļerven®ho druģstva Solidarita a ģlut®ho druģstva PŚ§telstv² byly 2:2 (mysl²m, ģe to byl z§mŊr 

organiz§tora, aby vġichni byli spokojeni). Na tomto sportovn²m dopoledni mi byla svŊŚena 

¼loha sud²ho, coģ pŚi m® naprost® sportovn² neznalosti bylo pro mŊ skuteļnŊ trapn®, ale neġlo 

odm²tnout. Rozhodlo prĨ to, ģe jsem vysok® postavy a m§m silnĨ hlas. NaġtŊst² mi s mĨm 

nezvyklĨm ¼dŊlem pom§hal soudruh Pak Kum Il z Korejsk®ho svazu spoleļenskĨch vŊdcŢ, 

kterĨ mi Ś²kal vġe, co a jak m§m dŊlat a Ś²kat, takģe to dobŚe dopadlo. Ke sv®mu soudcov§n² 
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jsem mŊl zapŢjļenu pŊknou rudou p²ġŠalku s budovatelskĨm motivem, bohuģel po hŚe jsem ji 

musel vr§tit a nestihl jsem si ji ani vyfotit. 

V²ce neģ sportovn² soutŊģe jsem ocenil n§sleduj²c² pohoġtŊn², i kdyģ nab²zen®ho j²dla 

bylo tolik, ģe jsem vŊtġinu musel odm²tnout. NŊkter§ j²dla mi pŚiġla ponŊkud such§, nebyla 

k nim dispozici ģ§dn§ om§ļka, takģe mi v tomto stavu pŚipadala nepoģivateln§. Naopak 

vĨborn§ byla zmrzlina. Tu jsem ochutnal v²cekr§t, aŠ uģ balenou nebo v poh§ru, a byla vģdy 

skvŊl§. Pozoruhodn® je, ģe i kdyģ pro zmrzlinu existuje korejskĨ vĨraz, bŊģnŊ se pouģ²v§ 

a tak® na obalech uv§d² transkripce anglick®ho Ăice creamñ, korejsky Ăaisukchurimñ. 

Byla n§m nab²dnuta i sodģu (vodka) v plastovĨch l§hv²ch, tepl§ a vpravdŊ hnusn§. 

V²cekr§t jsem byl svŊdkem toho, ģe na venkovn²ch akc²ch je bŊģn® konzumovat rŢzn® 

alkoholick® n§poje nechlazen®, coģ pŚi teplot§ch kolem 20 ÁC bylo pro mŊ neschŢdn®. 

Po soutŊģ²ch n§sledoval slavnostn² obŊd s kulturn²m programem v restauraci 

u golfov®ho hŚiġtŊ. Z§stupce gener§ln²ho tajemn²ka Mezin§rodn²ho institutu myġlenky ļuļche 

profesor doktor Harish Gupta (Indie) pŚednesl ¼vodn² pŚ²pitek a m²stopŚedseda Korejsk®ho 

svazu spoleļenskĨch vŊdcŢ a souļasnŊ n§mŊstek ministra zahraniļn²ch vŊc² KLDR soudruh 

Ri Kil Song z§vŊreļnĨ projev. Urļit® povyraģen² zvl§ġtŊ mezi Korejci zpŢsobilo, kdyģ se 

soudruh Gupta pŚeŚekl a oslovil pŚes mikrofon soudruha Ri Kil  Songa Ăsoudruhu 

Kim Il  Songuñ.  

Đļastn²ci z rŢznĨch zem² zazp²vali s doprovodem korejskĨch hudebnic revoluļn² 

a lidov® p²snŊ ze svĨch zem² i z Koreje, nechybŊla uk§zka recitace a tance. Sv® vystoupen² si 

pŚipravili i korejġt² prŢvodci a prŢvodkynŊ. Korejsk® umŊlkynŊ pŚedvedly korejskĨ zpŊv, 

tanec s vŊj²Śi a hru na akordeon a tradiļn² korejskĨ strunnĨ n§stroj kajagum. Soudruģka 

harmonik§Śka byla kr§sn§, vpravdŊ vĨstavn² korejsk§ ģena a zaujalo mŊ, ģe tahac² harmonika 

dosahuje rozmŊru tŚetiny vĨġky jej² postavy. 

PŚi zpŊvu slavn® p²snŊ ĂR§di v§s vid²meñ (Pangapsumnida), spojen® s ¼sil²m 

o znovusjednocen², nŊkolika delegac²m zpŊvaļky pŚedaly n§dhern® kytice umŊlĨch kvŊtin. Po 

pŚedstaven² je ovġem chtŊly vr§tit zpŊt, coģ jeden z deleg§tŢ nech§pal a chtŊl si kytici nechat, 

i kdyģ nev²m, co by s n² dŊlal. 

U pŚ²leģitosti sportovn²ch her se 

vŊtġina z naġich korejskĨch prŢvodcŢ 

a prŢvodkyŔ pŚevl®kla do 

neform§ln²ho sportovn²ho obleļen², 

zat²mco jindy nosili jen spoleļensk®. 

JistŊ nejen mŊ zaujal velkĨ poļet 

odŊvŢ a obuvi se znaļkami Adidas a 

Puma, coģ s proklamovanou absolutn² 

sobŊstaļnost² nŊjak neġlo dohromady. 

Jeden prŢvodce mi tvrdil, ģe m§ toto 

obleļen² z doby sv®ho pŢsoben² 

v Rusku, ale ģe by jej vġichni mŊli 

z Ruska, to je znaļnŊ 

nepravdŊpodobn®. KLDR m§ dosti silnĨ textiln² prŢmysl, takģe se mi nepozd§v§, ģe by toto 

obleļen² a obut² s oznaļen²m z§padn²mi znaļkami kupovala v zahraniļ². Sp²ġe pŚedpokl§d§m, 

ģe jej vyr§bŊla jako subdod§vku pro Ļ²nu, odkud se pak vyv§ģelo do svŊta. Ļ§st t®to 

subdod§vky byla zŚejmŊ odŚeknuta, proto bylo obleļen² a obut² urļen® na export rozprod§no 

nebo rozd§no doma. 

½ŀƘłƧŜƴƝ ǎǇƻǊǘƻǾƴƝŎƘ ƘŜǊ ς ǎƻǳŘǊǳȌƪŀ Ǿ ǘŜǇƭłƪƻǾŞ ǎƻǳǇǊŀǾŠ !ŘƛŘŀǎ 
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Obleļen² Adidas a Puma nosili 

i pionĨŚi v kombinaci s rudĨmi ġ§tky. 

V z§bŊrech sdŊlovac²ch prostŚedkŢ KLDR 

byly z§padn² znaļky obleļen² ļasto 

rozmaz§ny nebo pŚelepeny, ne vġak vģdy. 

V posledn² dobŊ uģ tam vidŊt nejsou. 

KromŊ organizovanĨch druģebn²ch 

akc² prob²hala internacion§ln² druģba tak® 

po veļerech a noc²ch na hotelovĨch 

pokoj²ch. Jednalo se o politick® diskuse 

spojen® s pop²jen²m (zpravidla pohŚ²chu 

alkoholu) a poj²d§n²m, ne o nŊjak® orgie jin®ho druhu, uģ proto, ģe mezi ¼ļastn²ky byli t®mŊŚ 

sam² muģi aé nem§m nic proti homosexu§lŢm, ale nev²m o tom, ģe by tam bylié 

S§m jsem se snaģil tŊmto akc²m sp²ġe vyhĨbat, protoģe program byl celkem nabitĨ a uģ 

z dlouh® cesty do Koreje jsme mŊli sp§nkovĨ deficit, takģe jsem se sp²ġe snaģil alespoŔ trochu 

se vyspat, abych nebyl bŊhem denn²ho programu unavenĨ. Ani tak jsem toho moc nenaspal. 

R§d vzpom²n§m na seġlost v pokoji ruskĨch soudruhŢ, jeģ nebudu bl²ģe identifikovat, protoģe 

pŚi m®m dotazu na Putina jeden zvolal: ĂPutin ï to je nepŚ²tel lidu!ñ a ostatn² souhlasili. V²m, 

ģe po vypuknut² v§lky proti UkrajinŊ byli nŊkteŚ² z nich zbaveni svĨch stranickĨch 

a zastupitelskĨch funkc² a pokud jsou dnes na svobodŊ, rozhodnŊ to nemaj² lehk®.  

Jedli jsme korejsk® suġen® ryby a rusk® suġen® maso, zap²jeli pivem a sodģu, a kdyģ uģ 

byla pozdŊ v noci z§bava ve velmi pokroļil®m stadiu, doġly n§poje a ruskĨ soudruh objednal 

pivo po telefonu. Z§hy zazvonil u dveŚ² pokoje posl²ļek s igelitovou taġkou plnou l§hv² piva, 

starĨ vr§sļitĨ Korejec vzpŚ²men®ho drģen² tŊla, jistŊ bĨvalĨ voj§k, ve vzorn® hotelov® 

uniformŊ s ļepic² brigadĨrkou. Bylo mi to trapn®, ģe n§m posluhuje jako nŊjakĨm 

imperialistŢm, a hlavnŊ pŚi pŚedstavŊ, co si o n§s asi mysl². Nev²m, zda vŊdŊl, ģe jsme pŚ§tel®, 

a zda jsme se mu v t® situaci jevili pŚ§telsky. 

CelkovŊ lze Ś²ci, ģe ļuļchist® byli v Koreji dvou typŢ. Jedni velmi obŚadn² nebo opatrn², 

kteŚ² neprezentovali jin® n§zory neģ ofici§ln² propaganda. Druz² otevŚenŊjġ² a upŚ²mnŊjġ², 

s nimiģ bylo moģn® se bavit rozumnŊji. Letmo jsem se setkal a struļnŊ hovoŚil tak® s nŊkolika 

komerļn²mi turisty a jinĨmi cizinci nepatŚ²c²mi do naġeho okruhu. Vġichni hovoŚili o KLDR 

velmi pozitivnŊ. Zd§lo se, ģe odpŢrci tam buŅ nejezd², nebo se tam neodv§ģ² ani ceknout. 

Sp²ġe vġak na Ănaġichñ akc²ch nebyli, protoģe komerļn² turist® mŊli vŊtġinou jinĨ, m®nŊ 

politickĨ program. 

Velk§ ļ§st aktivistŢ pŚ§telstv² (ale ne vġichni) se povaģovali za komunisty a byli ļleny 

rŢznĨch komunistickĨch stran a organizac² svĨch zem². NŊkteŚ² byli komunisty radik§lnŊjġ²ho 

raģen², neģ byla a je linie KLDR (tedy alespoŔ ve slovn² rovinŊ), a d§vali v²ce ļi m®nŊ najevo, 

ģe jim nevyhovuje jej² odklon od marxismu-leninismu, od politiky songun apod. Na t®mata 

mezin§rodn²ho komunistick®ho hnut² se mezi ¼ļastn²ky vedly neust§l® debaty. Kdyģ takovĨch 

lid² jel plnĨ autobus, mluvilo se v nŊm mnoha jazyky pŚes sebe a huļelo to jako v ¼le, ale ze 

vġech stran bylo st§le slyġet kromŊ odkazŢ na korejsk® vŢdce jm®na Lenin, Stalin, Mao, Enver 

Hodģaé 

Stoj² za zm²nku, ģe dva deleg§ti pŚ§telstv² z Evropy mŊli znaļnŊ dlouh® vlasy, byli 

takzvanĨmi Ăm§niļkamiñ. Je zaj²mav®, ģe KLDR fand² lid®, jejichģ ģivotn² styl by v n² 

naprosto nepŚipadal v ¼vahu. Neġlo jen o tento pŚ²pad. Je mi zn§mo, ģe KLDR obdivuje vŊtġ² 

poļet homosexu§lŢ, nŊkteŚ² jsou aktivisty pŚ§telstv² s n². ProslĨch§ se, ģe k nim patŚ² i jedna 
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z nejzn§mŊjġ²ch z tŊchto osobnost². PŚitom ve sv® zemi milovan® by s t²m nepochodili. Ale i j§ 

jsem byl v tomto ohledu vĨstŚedn²kem. V ļasech svĨch n§vġtŊv Koreje jsem nosil kn²rek, coģ 

rovnŊģ neodpov²d§ tamn² normŊ a nikdo z m²stn²ch by tak neļinil uģ od konce druh® svŊtov® 

v§lky, protoģe kn²rky se staly symbolem m·dy japonskĨch okupantŢ. Mysl²m, ģe pokud dnes 

lze spatŚit obļana KLDR s vousy, je tomu tak nanejvĨġ ve filmu a jsou nalepen®. Kontrastem 

k vĨstŚednostem nŊkterĨch EvropanŢ byl vzhled polsk® soudruģky, vĨstŚedn² vlastnŊ 

v opaļn®m smyslu, totiģ stylizovan® do normy KLDR takovĨm zpŢsobem, ģe v tom 

pŚekon§vala Śadu Korejek. 

PŚi pobytu se vģdy vyplŔoval dotazn²k vļetnŊ ļlenstv² ve spoleļenskĨch organizac²ch. 

Vedouc²ch delegac² se prŢvodci ļasto ptali na n§zory na rŢzn® politick® ot§zky z dom§c²ho 

i zahraniļn²ho prostŚed² a odpovŊdi si zapisovali do notĨskŢ. Kdyģ jsem takto odpov²dal, mŢj 

souputn²k se prŢvodce nestydatŊ zeptal, proļ si to p²ġe. Ten t²m byl ponŊkud zaskoļen a po 

chvilce odvŊtil, ģe ho to zaj²m§. 

Politick® hovory s prŢvodci byly do znaļn® m²ry jednosmŊrn®, jejich ot§zky a naġe 

odpovŊdi. My jsme na sv® ot§zky zdaleka ne vģdy dostali odpovŊŅ, ļasto pak jen zcela 

nekonkr®tn² a vyhĨbavou, i kdyģ jsme se neptali na nic provokativn²ho (ze sv®ho pohledu). 

PrŢvodci ale nebyli urļeni hlavnŊ k tomu, aby n§m odpov²dali na politick® ot§zky nebo se 

s n§mi bavili o bŊģn®m ģivotŊ v KLDR ļi dokonce sv®m osobn²m a rodinn®m ģivotŊ. V tomto 

ohledu jsme z²skali jen zcela vġeobecn® poznatky. 

PrŢvodci a prŢvodkynŊ byli studenty Univerzity zahraniļn²ch studi², pŚ²padnŊ jinĨch 

ġkol s rozġ²Śenou vĨukou ciz²ch jazykŢ. PŚi vŊtġ²ch mezin§rodn²ch akc²ch prov§zeli cizince 

i studuj²c², jindy jen uģ vystudovan², hlavnŊ (moģn§ vĨhradnŊ) pracovn²ci a pracovnice 

Korejsk®ho svazu spoleļenskĨch vŊdcŢ, pŚ²padnŊ dalġ²ch organizac² maj²c²ch na starosti 

spolupr§ci se spŚ§telenĨmi cizinci. Nejsp²ġe jde o dŊti funkcion§ŚŢ z oblasti diplomacie, 

zahraniļn² politiky a zahraniļn²ho obchodu, z nichģ nŊkteŚ² pobĨvali v cizinŊ a maj² odtud 

nejen jazykov® zkuġenosti. Nem§lo z nich vļetnŊ muģŢ se netĨkala vojensk§ sluģba, o n²ģ se 

celkovŊ t®mŊŚ nemluv², nebo jen obecnou fr§z², ģe je to nejvyġġ² ļest a chtŊl by tam kaģdĨ. 

Slyġel jsem, ģe na vojnu chod² vġichni muģi a vġechny ģeny kromŊ vysokoġkolaļek, ve 

skuteļnosti to vġak patrnŊ zdaleka tak ploġn® nen². KromŊ toho nelze vylouļit, ģe v dŢsledku 

intenzivn² propagandy od ¼tl®ho dŊtsk®ho vŊku, ale do jist® m²ry moģn§ i z materi§ln²ch 

a kari®rn²ch dŢvodŢ se na vojnu spousta z§jemcŢ hl§s² dobrovolnŊ, takģe povinn® odvody 

nejsou nutn® buŅto vŢbec, nebo se zdaleka nemusej² tĨkat vġech. I nevoj§ci maj² vġak ve 

ġkol§ch brannou vĨchovu a celkovŊ je ģivot znaļnŊ militarizov§n. DŢraz je kladen tak® na 

polovojensk® DŊlnicko-rolnick® rud® gardy a Mlad® rud® gardy. 

Jeden z prŢvodcŢ se divil, ģe nezn§m svou krevn² skupinu, coģ u nich je zjevnŊ naprosto 

bŊģn®, z dŢvodŢ pŚ²padn®ho zranŊn² v boji. JinĨ, kdyģ pŚiġla Śeļ na lidovou arm§du, hned 

vsedŊ s ¼smŊvem zasalutoval.  

Voj§ci obrovsk® Korejsk® lidov® arm§dy vykon§vaj² i spoustu civiln²ch prac², 

v nŊkterĨch odvŊtv²ch jsou dokonce hlavn² nebo velmi vĨznamnou silou, napŚ²klad ve 

stavebnictv², ale i v zemŊdŊlstv² ļi zdravotnictv². Vġude je moģno vidŊt velk® mnoģstv² 

vojenskĨch budovatelŢ, zedn²kŢ v uniform§ch, i zemŊdŊlcŢ v uniform§ch, vļetnŊ 

uniformovanĨch pas§kŢ dobytka. 

O arm§dŊ jsou dostupn® jen velmi vġeobecn® ofici§ln² informace, zvŊsti o ¼dajn® 

mnohalet® povinn® vojensk® sluģbŊ pro vġechny vġak oļividnŊ neodpov²daj² skuteļnosti, 

neboŠ vġude je vidŊt spousta mladĨch civilistŢ vļetnŊ muģŢ. Vojensk§ sluģba vġak jistŊ nen² 
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lehk§, o ļemģ svŊdļ² pomŊrnŊ velk§ pozornost vŊnovan§ vojenskĨm invalidŢm (existuj² 

dokonce cel® podniky zamŊstn§vaj²c² vojensk® invalidy), z n²ģ je patrn®, ģe takovĨch lid² nen² 

m§lo. VĨjimeļnŊ se vyskytuj² i informace o hrdinech padlĨch v boji, coģ je des²tky let od 

pŚ²mŊŚ² v posledn² v§lce ponŊkud zvl§ġtn². 

 

Muzeum v²tŊzn® Vlasteneck® osvobozeneck® v§lky 

 

Muzeum v²tŊzn® Vlasteneck® 

osvobozeneck® v§lky (mezin§rodnŊ 

zn§m® jako Korejsk§ v§lka, 1950 ï 

1953) v Pchjongjangu pŚipom²n§ 

hrdinnĨ boj korejsk®ho lidu proti brut§ln² 

imperialistick® agresi USA a jejich 

vazalŢ. Navġt²vil jsem jej dvakr§t, 

v letech 2017 a 2019. 

Ve venkovn² expozici je um²stŊna 

Śada pŢsobivĨch sousoġ², 

pŚipom²naj²c²ch prŢbŊh bojŢ, stejnŊ jako 

technika a munice imperialistŢ zniļen§ 

a zabaven§ jak bŊhem Korejsk® v§lky, tak pŚi pozdŊjġ²ch naruġen²ch ¼zem² KLDR, 

a fotografie jejich kapituluj²c²ch pos§dek. M§lokdo v², ģe k menġ²m ozbrojenĨm konfliktŢm 

s USA a zniļen² jejich techniky a zajet² jejich voj§kŢ (nebo moģn§ i zabit², ale to se neuv§d²) 

doġlo i v ®Śe form§ln²ho pŚ²mŊŚ², napŚ²klad v letech 1963, 1965, 1967, 1970 a 1994. 

NechybŊj² nevybuchl® svrģen® bomby a trosky bomb vybuchlĨch. Vystavena je 

i technika obr§ncŢ vlasti, od n§kladn²ch vozŢ, dŊl, tankŢ a letadel po menġ² loŅ. Ļ§st 

prohl²dkov® trasy je upravena do podoby z§kopŢ, jejichģ vĨdŚeva je vġak ve skuteļnosti 

z betonu a najdeme na n² zaj²mav® detaily jako zavŊġenou vojenskou braġnu nebo poloģenĨ 

dalekohled ļi ruļn² gran§t. NŊkdy je na betonov®m dŚevŊ zn§zornŊno bojov® heslo, tak jak je 

bojovn²ci malovali na skuteļn® dŚevo.  

Souļ§st² muzea je ġpion§ģn² loŅ USA Pueblo, zadrģen§ ve vĨsostnĨch vod§ch KLDR 

23. ledna 1968 a nyn² zakotven§ na Śece Potchong(gang). I v jej²ch ¼trob§ch se nach§z² 

expozice. Vid²me zde mimo jin® poġkozen² od kulek z doby obsazov§n² lodŊ nebo americkou 

vojenskou literaturu. Zadrģen§ pos§dka byla propuġtŊna po podeps§n² omluvy. LoŅ Pueblo je 

vojensky hl²d§na, asi aby americk® imperialisty nenapadlo vz²t si ji zpŊt. Kdyģ se hl²daj²c² 

voj§k ocitl na okraji m® fotografie, musel jsem ji smazat.  

UvnitŚ budovy muzea je velmi pŢsobivŊ pŚibl²ģen prŢbŊh Korejsk® v§lky, vļetnŊ 

dior§my s figur²nami poraģenĨch americkĨch voj§kŢ, z nichģ jeden se d²v§ sklopenĨm zrakem 

do zemŊ a vedle nŊj leģ² druhĨ mrtvĨ, do kter®ho klove krkavec. Stoj²c²mu fouk§ v²tr do vlasŢ 

a je slyġet kr§k§n². Budova je vyzdobena reli®fy zobrazuj²c²mi prŢbŊh bojŢ a ¼daji o prŢbŊhu 

bojŢ. 

V centr§ln²m s§le muzea zaujme pŚedevġ²m nadģivotn² barevn§ socha velk®ho vŢdce 

soudruha Kim  Ir  Sena v marġ§lsk® uniformŊ, pŚipom²naj²c² v²tŊzstv² ve v§lce. (Pravda, 

v²tŊzstv² s hoŚkou pachut² pokraļuj²c²ho rozdŊlen² zemŊ, trvaj²c²ho aģ dosud.) Zvl§ġŠ 

hlubokĨm dojmem zapŢsobila kruhov§ dior§ma pŚibliģuj²c² prŢbŊh Korejsk® v§lky od jej²ho 
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vypuknut² aģ po v²tŊzstv² nad 

interventy. HlediġtŊ s div§ky se 

bŊhem projekce ot§ļ², obrazy 

a modely bojŢ jsou doprov§zeny 

svŊtelnĨmi a zvukovĨmi efekty. 

V muzeu je um²stŊn i osobn² 

automobil GAZ PobŊda, dar 

Kim  Ir  Senovi od J. V. Stalina. Za 

n²m na stŊnŊ vis² fotografie 

J. V. Stalina, jedno z velmi m§la jeho 

vyobrazen² v KLDR. 

V t®to souvislosti stoj² za zm²nku, ģe v KLDR nikdy neprobŊhla destalinizace stylu 

sovŊtsk®ho bloku, protoģe nikdy nepŚijala opatŚen² v Ăboji proti kultu osobnostiñ po 

XX. sjezdu Komunistick® strany SovŊtsk®ho svazu (1956). PŚesto v podstatŊ byla 

destalinizov§na, ale nikoli ve jm®nu boje proti kultu osobnosti, ale ve jm®nu ļuļche, kter§ 

byla prosazena jako korejsk§ koncepce budov§n² socialismu o rok dŚ²ve. JistŊ nen² n§hodn®, 

ģe se tak stalo po StalinovŊ smrti, bŊhem s²l²c²ch rozporŢ v tehdejġ²m mezin§rodn²m 

komunistick®m hnut² a odklonu sovŊtsk®ho veden² od stalinsk® politiky. 

V r§mci ļuļchizace byla postupnŊ odstranŊna vŊtġina odkazŢ na klasiky marxismu-

leninismu, na Stalina a SovŊtskĨ svaz. Z veŚejn®ho prostoru postupnŊ zmizely i jejich vizu§ln² 

pŚipom²nky, a pokud v posledn²ch dek§d§ch KLDR vyd§v§ historick® dokumenty, vŊtġinou 

jsou tyto obrazy vystŚiģeny, zaretuġov§ny ļi jinak zamlļeny. Stalinova tŚ²da v centru 

Pchjongjangu byla nejsp²ġ uģ koncem 50. nebo zaļ§tkem 60. let pŚejmenov§na na tŚ²du 

V²tŊzstv² (Sungri / Sungni). Dnes na veŚejnosti nenajdeme ģ§dn® obrazy ani pomn²ky klasikŢ 

(jejich pomn²ky asi neexistovaly nikdy), nic po nich nen² pojmenov§no a o jejich d²le 

a odkazu se t®mŊŚ nemluv² a nep²ġe. Na druhou stranu nikdy nebyla pŚijata teze o tom, ģe se 

Stalin dopustil chyb ļi snad dokonce zloļinŢ, a pokud je vĨjimeļnŊ zmiŔov§n, pak jen 

pozitivnŊ. Zd§ se, ģe ani to se ale pŚ²liġ nedŊje, mimo jin® proto, aby to nedr§ģdilo spŚ§telen® 

souļasn® rusk® veden². 

Proļ je v KLDR kritika kultu osobnosti naprosto nepŚijateln§ a proļ marxistickĨ vĨklad 

¼lohy osobnosti v dŊjin§ch naprosto nen² pŚ²pustnĨ, je nab²ledni. 

Muzeum v²tŊzn® Vlasteneck® osvobozeneck® v§lky m§ prŢvodkynŊ ve vojenskĨch 

uniform§ch, jeģ je moģno na rozd²l od bŊģnĨch voj§kyŔ (a voj§kŢ) fotografovat, coģ je pro 

velkou ļ§st turistŢ velk§ atrakce. Za deġtŊ maj² prŢvodkynŊ hnŊd® vojensk® pl§ġtŊnky. PŚi m® 

prvn² n§vġtŊvŊ muzea silnŊ prġelo a po venkovn² expozici jsme chodili pod zapŢjļenĨmi 

deġtn²ky. Zaujalo mŊ, ģe zde, ale i na nŊkolika jinĨch m²stech, mŊly prŢvodkynŊ mikroport 

a zesilovaly svŢj projev pŚes pŚenosnĨ reproduktor, ¼plnŊ zbyteļnŊ, protoģe neprov§zely tak 

velk® skupiny, aby nebyl slyġet jejich hlas. PŚipad§ mi to jako projev domnŊl® nezbytnosti 

uk§zat pŚed svŊtem pŚ²tomnost techniky, i kdyģ je nepotŚebn§. 

V expozici n§m byla tak® prom²tnuta kr§tk§, nŊkolikaminutov§ uk§zka o zvŊrstvech 

imperialistickĨch agresorŢ a utrpen² korejsk®ho lidu za Korejsk® v§lky. PŚekvapuje mŊ, ģe 

tomuto t®matu je v propagandŊ KLDR vŊnov§no pomŊrnŊ m§lo prostoru. CelkovŊ je 

k nalezen² velmi m§lo zm²nek o vlastn²ch obŊtech a vlastn²m utrpen². V pŚ²padŊ zm²nek 

o v§lce jsou uv§dŊny jen ztr§ty nepŚ§tel. V ®Śe jedn§n² s prezidentem USA Donaldem 

Trumpem (2018-2019) nebylo moģn® o zm²nky o americkĨch imperialistech vŢbec zavadit. 

Pokud byla zmiŔov§na Korejsk§ v§lka, psalo a hovoŚilo se jen neadresnŊ o nepŚ§tel²ch. Kdyģ 

se v t® dobŊ pŚipom²nalo kulat® vĨroļ² revolucion§Śe, padl®ho za Korejsk® v§lky, psalo se 
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o nŊm jen jako o protijaponsk®m bojovn²kovi, i kdyģ padl v boji proti imperialistŢm USA 

a jejich spojencŢm, zat²mco Japonsko se Korejsk® v§lky ne¼ļastnilo. Ani potom, co jedn§n² 

s USA zkrachovala, protiamerick§ propaganda uģ nenabyla nŊkdejġ² r§znosti. Medi§lnŊ jsou 

pŚipom²n§ny sp²ġe zloļiny japonskĨch okupantŢ a jako nepŚ²tel ļ²slo 1 je l²ļeno Japonsko. Pro 

americk® imperialisty se pouģ²v§ v korejġtinŊ zkratka Ămiļeñ (poļ§teļn² slabiky vĨrazu) a pro 

japonsk® Ăilļeñ.  

Jeden z ruskĨch n§vġtŊvn²kŢ mŊl bŊhem n§vġtŊvy muzea na sobŊ dģ²ny, mikinu 

s kapucou a ġŔŢrami, barevn® boty a na hlavŊ korejskou ļepici s rudou hvŊzdou, jeģ mu byla 

mal§. Vypadal dost komicky. S ohledem na lokalitu to bylo ponŊkud neuctiv®. Asi i kvŢli 

takovĨm lidem se pŚestaly tyto ļepice cizincŢm prod§vat. 

PŚed vstupem do muzea st§la star§ ļeskoslovensk§ Karosa C 734 Korejsk® lidov® 

arm§dy, s n²ģ m§m na pam§tku spoleļnou fotografii. Dle proveden² ġlo o vŢz z let 1981-1986. 

V are§lu muzea jsem vidŊl tak® vojenskou svatbu, voj§ka v typick® zelenohnŊd® 

uniformŊ typu inminboku s novomanģelkou v pestrobarevn®m ļoson-otu s asi desetiļlennĨch 

doprovodem svatebļanŢ.  

 

Vojensk§ pŚehl²dka 

a (ne)setk§n² se soudruhem KIM  ĻONG UNEM 

 

15. dubna 2017 se konala vojensk§ 

pŚehl²dka ke 105. vĨroļ² narozen² 

velk®ho vŢdce soudruha Kim  Ir  Sena, 

tedy ke st§tn²mu sv§tku Dni slunce. Ten 

je povaģov§n za nejvŊtġ² n§rodn² sv§tek 

spoleļnŊ se Dnem z§Ś²c² hvŊzdy, vĨroļ²m 

narozen² velk®ho vŢdce soudruha 

Kim  Ļong Ila  (16. ¼nora). 

Byla to sobota a d²ky st§tn²mu 

sv§tku se nepracovalo, jinak jsou soboty 

v KLDR pracovn²m dnem. (Ofici§ln² 

zdroje hrdŊ uv§dŊj², ģe je zavedena osmihodinov§ pracovn² doba, ale nikdy nezmiŔuj² poļet 

pracovn²ch dn² v tĨdnu.) Slyġel jsem, ģe u pŚ²leģitosti nejvŊtġ²ch st§tn²ch sv§tkŢ bĨvaj² pŚed 

sv§tkem nebo po nŊm jeġtŊ jeden nebo dva voln® dny nav²c, jeģ ale nejsou vyznaļeny 

v kalend§Śi a vyhlaġuj² se jednor§zovŊ. 

KLDR m§ zhruba 20 st§tn²ch sv§tkŢ; v jejich stanoven² doch§z² prŢbŊģnŊ k drobnĨm 

zmŊn§m. Na kaģdĨ mŊs²c tak pŚipad§ alespoŔ jeden sv§tek. KromŊ politickĨch sv§tkŢ 

spjatĨch s novodobĨmi dŊjinami zemŊ (zaloģen² Korejsk® strany pr§ce, zaloģen² KLDR, 

osvobozen² od japonskĨch okupantŢ, v²tŊzstv² v Korejsk® v§lce, Den socialistick® ¼stavyé) 

jde i o sv§tky lidov® (NovĨ rok, lun§rn² NovĨ rok, sv§tek odchodu zimy Ļchungmjung, sv§tek 

skliznŊ Ļchusoké) a mezin§rodn² (Mezin§rodn² den ģen, Sv§tek pr§ce, svĨm zpŢsobem 

i Den matek, kterĨ je vġak v KLDR sv§tkem 16. 11. s odkazem na projev Kim  Ir  Sena 

o ¼kolech matek ve vĨchovŊ dŊt² z roku 1961, na rozd²l od mezin§rodn²ho Sv§tku matek 
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druhou kvŊtnovou nedŊli). KromŊ nich existuj² pracovn² vĨznamn® dny, jichģ je tak® 

pŚibliģnŊ 20. 

Ke sv§tkŢm ani vĨznamnĨm dnŢm nepatŚ² narozeniny soudruha Kim  Ļong Una 

8. ledna a v posledn²ch letech nejsou na rozd²l od dŚ²vŊjġka zmiŔov§ny, natoģ ofici§lnŊ 

oslavov§ny. Dosud neexistuje ani ofici§ln² informace, ve kter®m roce se v§ģenĨ soudruh 

gener§ln² tajemn²k narodil, alespoŔ jsem ji ve zdroj²ch z KLDR nikdy nezaznamenal. Lze 

pŚedpokl§dat, ģe hlavn²m dŢvodem je pomŊrnŊ n²zkĨ vŊk nejvyġġ²ho pŚedstavitele ve srovn§n² 

s ostatn²mi vedouc²mi funkcion§Śi (nejen doma, ale i ve svŊtŊ), coģ by nepŢsobilo dostateļnŊ 

uctivŊ, zvl§ġŠ pŚi tradiļn² korejsk® ¼ctŊ ke vŊku. Anglick§ verze Wikipedie tvrd², ģe KLDR 

ofici§lnŊ uvedla rok 1982, coģ by bylo logick® a propagandisticky vĨhodn®, protoģe l®ta 

narozen² velkĨch vŢdcŢ jsou 1912 a 1942 (druhĨ letopoļet je z§padn²mi zdroji zpochybŔov§n, 

skuteļnĨ je prĨ 1941), takģe by to bylo Ăv liniiñ. S§m jsem vidŊl uģ pŚed nŊkolika lety jeden 

struļnĨ ģivotopis Kim Ļong Una, zaļ²naj²c² vŊtou, ģe Ăse narodil 8. lednañ, bez letopoļtu. 

Jin® ģivotopisy zaļ²naj² jeho absolvov§n²m Kim Ir  Senovy vojensk® univerzity (nezamŊŔovat 

s Kim Ir  Senovou univerzitou, jiģ vystudoval Kim  Ļong Il) a jin® zmiŔuj² aģ jeho zvolen²m 

do nejvyġġ²ch stranickĨch a st§tn²ch funkc² a udŊlen²m hodnosti marġ§la. O ¼dajn®m pobytu 

a studiu v§ģen®ho soudruha ve ĠvĨcarsku se v KLDR samozŚejmŊ nic nev² a jsem 

pŚesvŊdļen, ģe takov®mu tvrzen² by tam skoro nikdo nevŊŚil, z toho velk§ vŊtġina naprosto 

upŚ²mnŊ. 

Bezm§la kaģdoroļnŊ, ale vĨjimeļnŊ i dvakr§t do roka se v KLDR konaj² vojensk® 

pŚehl²dky, vŊtġinou doplnŊn® velkĨmi masovĨmi manifestacemi. Nejsou poŚ§d§ny 

kaģdoroļnŊ ve stejn®m term²nu, nĨbrģ u pŚ²leģitosti nejvŊtġ²ch sv§tkŢ, vĨroļ² ļi aktu§ln²ch 

ud§lost² (sjezd strany) v dan®m roce. OsobnŊ jsem mŊl tu ļest bĨt pŚ²tomen jedin® vojensk® 

pŚehl²dce 15. 4. 2017, protoģe pŚi mĨch dalġ²ch dvou n§vġtŊv§ch se vojensk® pŚehl²dky ke Dni 

slunce nekonaly. 

Đļast v publiku na vojenskĨch pŚehl²dk§ch je vyhrazena nŊkolika tis²cŢm lid² dle 

kapacit tribun. MĨm odhadem je to asi 7 tis²c. Tyto slavnostn² akce nejsou pŚ²stupny 

komerļn²m turistŢm, nĨbrģ jen ļestnĨm hostŢm, takģe je z cizincŢ vidŊlo skuteļnŊ m§lo lid². 

KromŊ hostŢ z delegac² pŚ§telstv² nebo ciz²ch diplomatŢ k nim patŚilo i nŊkolik m§lo 

zahraniļn²ch novin§ŚŢ z pŚedn²ch svŊtovĨch tiskovĨch agentur. 

DŊjiġtŊm vojenskĨch pŚehl²dek, manifestac² pracuj²c²ch a podobnĨch ¼stŚedn²ch 

a celomŊstskĨch slavnostn²ch shrom§ģdŊn² je Kim Ir  Senovo n§mŊst² v centru mŊsta u Śeky 

Tedong(gang), zaloģen® hned na poļ§tku pov§leļn® obnovy mŊsta v roce 1954, ¼stŚedn² a 

nejvŊtġ² n§mŊst² Pchjongjangu a vlastnŊ jedin® pojmenovan® n§mŊst², o kter®m v²m. (Ģ§dn® 

n§mŊst² ani jin® veŚejn® prostranstv² nenese jm®no Kim  Ļong Ila, ani jsem nikdy neslyġel 

o veŚejn®m prostranstv² pojmenovan®m po nŊkter®m z velkĨch vŢdcŢ jinde v KLDR.) 

Dominantou n§mŊst² je Velk§ lidov§ studovna, mohutn§ stavba se stŚechami v tradiļn²m 

korejsk®m stylu otevŚen§ v roce 1982 u pŚ²leģitosti 70. narozenin velk®ho vŢdce. S jej²m 

vznikem je spjata revoluļn² anekdota, ģe n§zev prosadil velkĨ vŢdce, kterĨ zak§zal nazv§n² 

stavby Kim Ir  Senovou studovnou (ļesky bychom budovŊ tohoto urļen² Śekli sp²ġe knihovna). 

Pod pal§cem smŊrem k n§mŊst² stoj² hlavn²  tribuna. Protoģe Velk§ lidov§ studovna stoj² 

na n§vrġ², na horn² tribunu pro nejvyġġ² stranick® a st§tn² pŚedstavitele se vstupuje pŚ²mo 

(moģn§ dokonce bezbari®rovŊ) mostem z ulice dŊl²c² studovnu od tribun. Na n²ģe um²stŊn® 

tribuny pod n² se chod² tak® zadem, ze strany studovny, ale z n²ģe poloģen® druh® ulice, do 

n²ģ zaj²ģdŊj² i autobusy a dalġ² vozy pŚiv§ģej²c² ¼ļastn²ky. V dobŊ kon§n² vojenskĨch 

pŚehl²dek a souvisej²c²ch manifestac² je pŚ²stup sem moģnĨ pouze pŚes pŚ²sn® bezpeļnostn² 
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kontroly. Div§ci nesmŊj² m²t u sebe 

fotoapar§ty ani jin® z§znamov® 

prostŚedky. Naopak mimo kon§n² 

tŊchto akc² je n§mŊst² volnŊ pŚ²stupn® 

bez kontrol, na rozd²l tŚeba od n§mŊst² 

Nebesk®ho klidu v Pekingu. Byl jsem 

se sem jednou s prŢvodcem pŊġky proj²t 

z hotelu. N§mŊst² bylo takŚka 

lidupr§zdn®, jen ulic² proch§zej²c² jeho 

stŚedem proj²ģdŊly trolejbusy 

a nemnoho dalġ²ch vozidel. Zaļ²nalo se 

ġeŚit a obrazy velkĨch vŢdcŢ, tehdy 

um²stŊn® na budovŊ tribuny (v roce 2020 byly pŚem²stŊny na budovu studovny) byly pŢsobivŊ 

sluneļnŊ nasvŊtleny. Nechal jsem se u nich prŢvodcem vyfotografovat a zvedl pŚi tom ruku se 

zaŠatou pŊst² jako revoluļn² pozdrav. Nejprve pravou, ta smŊŚovala smŊrem k obrazŢm, tak to 

nebylo prŢchoz², a pak tedy levou, to uģ proġlo, ale stejnŊ se mŊ prŢvodce podezŚ²vavŊ ptal, 

co to znamen§. VysvŊtlil jsem mu to a Ś²kal jsem si, vy pŚece zved§te pŊsti na masovĨch 

shrom§ģdŊn²ch kaģdou chv²li, tak ļemu se div²ġé Ale je faktem, ģe s·lo u obrazŢ velkĨch 

vŢdcŢ tak oni neļin². 

Velkou lidovou studovnu jsem navġt²vil tak® v dubnu 2017, kdy n§m v jej²m s§le byly 

prom²tnuty dokumenty o rozvoji sluģeb, obnovŊ povodnŊmi postiģenĨch oblast², obranŊ zemŊ 

a dalġ²ch ¼spŊġ²ch souļasn®ho budov§n². Tak® n§m tam byla pŚedstavena novŊ vydan§ kniha 

o KLDR soudruhy z Novin§Śsk®ho f·ra Nep§l ï KLDR. Po skonļen² akce jsme se potŊġili 

vĨhledem na Pchjongjang z ochozu pal§ce. Cel® n§mŊst² odtud bylo jako na dlani. 

Budova m§ kr§snĨ vstupn² s§l s vysokĨmi mramorovĨmi sloupy a n§dhernĨmi 

obrovskĨmi sklenŊnĨmi lustry. BŊhem programu v knihovnŊ jsem si byl odskoļit na toaletu 

a  mŊl jsem na krku fotoapar§t, samozŚejmŊ jen proto, ģe jsem pŚedt²m fotografoval v s§le, 

mimochodem zaj²mavŊ osvŊtlen®m starĨmi obd®ln²kovĨmi z§ŚivkovĨmi tŊlesy seskupenĨmi 

do kruhu. Vedouc² prŢvodcŢ ġel na toalety se mnou a pŚedst²raje moļen² mŊ zjevnŊ hl²dal, 

abych tam nefotografoval. Byly tam totiģ pŢvodn² Ătureck®ñ z§chody, sice na letmĨ pohled 

ļist® a nebud²c² pohorġen², ale pŚece jenom z mezin§rodn²ho hlediska ne pŚ²liġ reprezentativn². 

NaġtŊst² jsem jejich sluģeb nepotŚeboval vyuģ²t. Byly oddŊleny pŚep§ģkami se dveŚmi, coģ 

napŚ²klad v zem²ch bĨval®ho SSSR nebylo a leckde asi dosud nen² obvykl®. V hotelu a na 

ostatn²ch n§m dostupnĨch m²stech byly z§chody evropsk®ho typu. (Ale nikde nebyla ġtŊtka 

k jejich ļiġtŊn², to jen tak pro zaj²mavost. A kdyģ uģ jsem u tohoto diskr®tn²ho t®matu, jistŊ 

nejen mŊ vrt§ hlavou, jak Śeġ² svou potŚebu v²ce neģ milion ¼ļastn²kŢ masovĨch akc² na 

n§mŊst², trvaj²c²ch spoleļnŊ s pŚ²chodem, odchodem a pŚ²pravou urļitŊ pŢl dne. VŊtġinou asi 

nijak, tedy mus² bĨt dostateļnŊ uvŊdomŊl², aby to nepotŚebovali. My jsme byli mimo hotel jen 

asi ļtyŚi hodiny a naġtŊst² jsme tuto ot§zku Śeġit nemuseli.) 

Ļestn² host® na tribun§ch byli na m²sto pŚehl²dky svezeni asi 130 autobusy (coģ 

odpov²d§ kapacitŊ 5 850 lid²), ty je vyloģily u tribun a odjely zaparkovat na velk® parkoviġtŊ 

u nedalek®ho Pal§ce shrom§ģdŊn² Mansude, kam jsme k nim po akci ġli pŊġky. Na cestŊ 

z n§mŊst² na toto parkoviġtŊ st§ly st§nky, kde nal®vali zdarma do kel²mkŢ n§poj, 

pŚipom²naj²c² chut² nŊco mezi k§vou a ļajem. Na rŢznĨch ploch§ch rozlehl®ho vrchu 

Mansude parkovalo tak® mnoho vojenskĨch autobusŢ, vŊtġinou n§m dobŚe zn§mĨch modro-

b²lĨch starĨch ļeskoslovenskĨch Karos C 734. VidŊl jsem jich nŊkolik des²tek, ale protoģe 

jsme nemohli na tuto akci m²t s sebou fotoapar§ty, vyfocenou m§m jedinou od Muzea v²tŊzn® 

Vlasteneck® osvobozeneck® v§lky. 
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Zaj²mavŊjġ² je, jak se dostali na 

m²sto a zpŊt ¼ļastn²ci asi milionov® 

manifestace pracuj²c²ch, n§sleduj²c² 

ihned po vojensk® pŚehl²dce. 

PŚedpokl§d§m, ģe vŊtġinou pŊġky. 

V dobŊ kon§n² pŚehl²dky totiģ 

nejezdily v centru mŊsta tramvaje ani 

trolejbusy a jejich troleje byly svŊġeny, 

aby nebr§nily v prŢjezdu velk® 

vojensk® techniky. NŊkdy byly jen 

pŚevŊġeny z m²sta nad ulic² ke 

sloupŢm drģ²c²m trolejov® veden² nebo 

dokonce ke stromŢm. Na n§hradn² 

autobusovou dopravu nebylo 

pomyġlen², nic takov®ho zŚejmŊ v KLDR vŢbec neexistuje, nebyly by na n² vozy a patrnŊ ani 

pohonn® hmoty. Metro snad jezdilo. Ģ§dn® bŊģn® civiln² autobusy pro svoz obyļejnĨch 

manifestuj²c²ch jsem nevidŊl. Po skonļen² manifestace jsem vidŊl, ģe na nŊkterĨch zast§vk§ch 

ļek§ na mŊstskou dopravu obrovskĨ dav lid². Davy na zast§vk§ch, jak® z Ļeska nezn§me, tak 

ale nŊkdy bĨvaj² i mimo poŚ§d§n² masovĨch akc². 

MŊli jsme tu ļest bĨt t®mŊŚ ve stŚedn² ļ§sti balk·nŢ hlavn² budovy s tribunami. KromŊ 

n² jsou tribuny jeġtŊ u budov po obou stran§ch n§mŊst², tedy celkem ze tŚ² stran, zat²mco 

ļtvrt§ strana pŚech§z² v n§bŚeģ² Śeky Tedonggang. Kdyģ se konal obrovskĨ koncert s 10 tis²ci 

¼ļinkuj²c²mi k 70 letŢm Korejsk® strany pr§ce v Ś²jnu 2015, bylo na Śeku naproti n§mŊst² 

zakotveno velik® plovouc² p·dium a div§ci sledovali pŚedstaven² z n§mŊst² smŊrem na Śeku. 

Budovy na n§mŊst² a v jeho nejbliģġ²m okol² slouģ² st§tn² spr§vŊ, kromŊ kter® je zde 

um²stŊno Korejsk® ¼stŚedn² historick® muzeum a Korejsk® muzeum umŊn², v nichģ jsem nebyl. 

StŚechy obou muze² nesou na stŚeġe velk® revoluļn² motivy a hesla na betonovĨch desk§ch, 

z druh® strany podepŚenĨch ģeleznĨmi konstrukcemi. Podklad je na sv®m m²stŊ uģ des²tky let, 

ale motivy a hesla jsou v prŢbŊhu let upravov§ny. S ®tosem hlavn²ho mŊsta je asi nejv²ce 

spojen motiv partyz§nsk®ho trubaļe se samopalem, troub²c²ho k ¼toku pod ġt²ty hory 

Pektusan. Jde o vyobrazen² ļ§sti sousoġ² z Velk®ho pam§tn²ku Samdģijon ve stejnojmenn®m 

okrese na severu zemŊ pŚ²mo pod Pektusanem, kde jsem bohuģel t®ģ nemŊl moģnost bĨt. Tak 

jako v uveden®m sousoġ², tak i v motivu na n§mŊst² byl trubaļ pŢvodnŊ vyveden v b²l® barvŊ 

a mnohem menġ² postavy ¼toļ²c²ch partyz§nskĨch bojovn²kŢ pod n²m v barvŊ ļern®. PozdŊji 

dostal trubaļ na stŚeġe na n§mŊst² pŚirozen® barvy, tedy byl v zelen® uniformŊ, ale zŢstal tam 

na mnoho let s§m. Aģ asi v roce 2020 mu byli spolubojovn²ci navr§ceni a celĨ motiv byl 

upraven do pŢvodn² ļernob²l® podoby. 

Zat²mco partyz§nskĨ motiv zauj²m§ stŚechu Korejsk®ho ¼stŚedn²ho historick®ho muzea, 

v pohledu z hlavn² tribuny vlevo, na stŚeġe Korejsk®ho muzea umŊn² st§l po l®ta vlaj²c² rudĨ 

prapor se znakem vrchn²ho velitele ozbrojenĨch sil KLDR. DŚ²ve se tato funkce nazĨvala 

vrchn² velitel Korejsk® lidov® arm§dy, pak byla ofici§lnŊ pŚejmenov§na (a velvyslanectv² 

KLDR v Praze na to ofici§lnŊ upozorŔovalo) a dnes se o funkci vrchn²ho (ļi nejvyġġ²ho) 

velitele vŢbec nemluv² a aģ na vz§cn® vĨjimky je soudruh Kim  Ļong Un titulov§n pouze 

nejvyġġ² stranickou a st§tn² funkc², tj. gener§ln² tajemn²k Korejsk® strany pr§ce a pŚedseda 

pro st§tn² z§leģitosti KLDR. OdstranŊn² praporu vrchn²ho velitele s t²m asi souvis². Na jeho 

m²stŊ je nyn² na rud®m praporu zn§zornŊna skupina budovatelŢ, motiv zn§mĨ 

z propagandistickĨch plak§tŢ. 
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KromŊ toho stoj² na boļn²ch stran§ch n§mŊst² budovy s motivem vlajky KLDR na 

stŚeġe na stranŊ od tribuny lev® a Korejsk® strany pr§ce na stranŊ prav®. Na lev® budovŊ bĨval 

kdysi obraz Kim  Ir  Sena, neģ jej nahradily portr®ty velkĨch vŢdcŢ na budovŊ hlavn² tribuny, 

dnes pŚem²stŊn® na Velkou lidovou studovnu. Na prav® byly um²stŊny do roku 2012 obrazy 

Marxe a Lenina. Dalġ² vĨzdoba budov je pŚ²leģitostn§ k jednotlivĨm slavnostn²m akc²m. 

Sv®r§znou souļ§st² pŚ²leģitostn® vĨzdoby jsou bal·ny s motivem st§tn² vlajky, pŚipoutan® 

k zemi dlouhĨmi svislĨmi agitaļn²mi hesly. 

Nemohu opomenout, ģe v tŊsn® bl²zkosti n§mŊst² smŊrem na Mansude a k Pal§ci 

ġkol§kŢ stoj² nad parkoviġtŊm a u zast§vek trolejbusu dvŊ rozmŊrn® mozaiky sluneļnŊ 

usmŊvavĨch velkĨch vŢdcŢ obklopenĨch magn·liemi. Kaģd§ stŊna s mozaikou mŊŚ² mĨm 

odhadem asi 12 x 10 metrŢ. Velc² vŢdci se tak na n§mŊst² ned²vaj² jen ļelnŊ z obrazŢ, ale 

i prŢhledem zboku z mozaik.  

PŚed vstupem na tribunu musel kaģdĨ ¼ļastn²k proj²t kontrolou voj§kem Korejsk® lidov® 

arm§dy, pŚ²snŊjġ² neģ na letiġti. KromŊ obsahu kapes se kontrolovaly i odznaky. MŊl jsem 

tehdy odznak s kimirseni². Voj§k se zeptal, co je to, jako by kimirsenii nikdy nevidŊl, a kdyģ 

jsem mu Śekl jedn²m slovem, ģe kimirsenie, pustil mŊ d§l. Sousedovi zkoumal bonb·ny, ale 

i ty proġly. 

PŚehl²dka, kterou jsem vidŊl, se konala dopoledne, zat²mco od roku 2020 se pŚehl²dky 

konaj² pozdŊ veļer za tmy, nejsp²ġe aby vynikly svŊteln® efekty. Cel§ pŚehl²dka trvala asi dvŊ 

a pŢl hodiny. PŚed Dnem slunce a po nŊm ļasto prġelo a bylo zataģeno, na Den slunce se vġak 

vyjasnilo a bylo kr§snŊ. (V dalġ²ch dnech uģ zdaleka tak ne.) M§m podezŚen², ģe tomu 

organiz§toŚi napomohli stŚelbou do mrakŢ, pŚinejmenġ²m slyġel jsem zpovzd§l² jakousi 

dunivou stŚelbu, kterou si neum²m jinak vysvŊtlit. V t® dobŊ Donald Trump vyhroģoval 

KLDR zniļen²m, tak mŊ nejprve napadlo, jestli s t²m uģ snad Ameriļan® nezaļalié 

Pro pŚedstavu dod§m, ģe v Pchjongjangu je celoroļnŊ dosti podobn® poļas² jako 

v Ļesku mimo horsk® oblasti. V dubnu bŊhem mĨch n§vġtŊv bĨvalo pŚes den asi mezi 12 ÁC a 

20 ÁC, v roce 2017 dosti prġelo, ale neġlo o ģ§dn® lij§ky, a v dalġ²ch dvou letech asi neprġelo 

vŢbec, nebo jen zcela zŚ²dka (nevybavuji si to). 

Vojensk® pŚehl²dky a manifestace pracuj²c²ch se z¼ļastnil soudruh Kim  Ļong Un, 

tehdy ofici§lnŊ titulovanĨ v§ģenĨ soudruh nejvyġġ² vŢdce, tehdejġ²mi funkcemi pŚedseda 

Korejsk® strany pr§ce (pŚedt²m prvn² tajemn²k, potom gener§ln² tajemn²k), pŚedseda Komise 

pro st§tn² z§leģitosti (dnes pŚedseda pro st§tn² z§leģitosti) a vrchn² velitel Korejsk® lidov® 

arm§dy (dnes vrchn² velitel ozbrojenĨch sil), struļnŊji mezi Korejci oznaļovanĨ jako n§ġ 

marġ§l nebo jen marġ§l, pŚiļemģ marġ§lŢ m§ dneġn² KLDR nŊkolik, ale pŚi samostatn®m 

pouģit² oznaļen² marġ§l je vģdy myġlen jedinĨ. (VġimnŊte si analogie se slovem strana 

v socialistickĨch st§tech s v²ce politickĨmi stranami, vļetnŊ ĻSSR.) 

Korejci v bŊģn®m projevu jm®na tŚ² vŢdcŢ nevyslovuj², a mysl²m, ģe ani nep²ġ². 

Pouģ²vaj² opis slovy velkĨ vŢdce, velkĨ gener§l a n§ġ marġ§l, pŚ²padnŊ jejich obdobu. Zd§ se, 

ģe se to Ś²d² obdobou hesla Ănebrat jm®no Boģ² nadarmoñ. 

Ze svĨch m²st na lev®m balk·nŊ hlavn² budovy s tribunami v pohledu z n§mŊst², v jeho 

ļ§sti nejbl²ģe stŚedu budovy, odkud byl na cel® n§mŊst² b§jeļnĨ rozhled, jsme na horn² 

tribunu s nejvyġġ²m veden²m strany a st§tu nevidŊli. Br§nilo n§m v tom jej² mohutn® kamenn® 

z§bradl². I kdyģ jsme tak byli od soudruha Kim  Ļong Una a dalġ²ch vysokĨch funkcion§ŚŢ 

vzd§leni asi 10 metrŢ, nevŊdŊli jsme, kdo na tribunŊ stoj² a zda tam v§ģenĨ soudruh nejvyġġ² 

vŢdce je osobnŊ pŚ²tomen. Dle j§sotu prŢvodu pŚi prŢchodu pod tribunou bylo moģn® 
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pŚedpokl§dat, ģe ano, ale nemohl jsem 

tuġit, zda by tento j§sot byl menġ² nebo 

jak by se ¼ļastn²ci chovali, kdyby 

pŚ²tomen nebyl. (Ne¼ļastn² se kaģd® 

masov® akce tohoto typu.) Velkoploġn® 

obrazovky, pŚin§ġej²c² z§bŊry na tribunu 

zbl²zka, tehdy jeġtŊ na n§mŊst² nebyly, 

objevily se na podobnĨch akc²ch aģ 

v dalġ²ch letech.  

Đvodn² projev a veġkerĨ koment§Ś 

pŚehl²dky a manifestace prob²haly pouze 

v korejġtinŊ a tlumoļeno n§m bylo m§loco, s ohledem na znaļnĨ hluk na m²stŊ by to ani 

nebylo dobŚe moģn®, nav²c korejġt² prŢvodci byli sami dost zaujati prob²haj²c²mi akcemi (jistŊ 

je nevidŊli osobnŊ bŊģnŊ, nŊkteŚ² moģn§ nikdy), neģ aby st²hali se naplno vŊnovat svŊŚenĨm 

cizincŢm. Vzhledem k vĨznamu akce a pŢlkulat®mu vĨroļ² jsem pŚedpokl§dal, ģe je v§ģenĨ 

soudruh nejvyġġ² vŢdce na tribunŊ, a ob§val jsem se, ģe ho moģn§ neuvid²me, kdyģ na hlavn² 

tribunu nen² z naġeho m²sta tŊsnŊ pod n² vidŊt. NaġtŊst² v z§vŊru akce obeġel celĨ balk·n 

horn² tribuny, m§vaje odtud nadġenĨm manifestantŢm i div§kŢm na tribun§ch, takģe jsme 

v§ģen®ho soudruha nejvyġġ² vŢdce sice jen nakr§tko, ale pŚece jen dobŚe vidŊli. 

PŚi t®to akci mŊl na sobŊ ļern® sako evropsk®ho stŚihu, bez odznaku, s b²lou koġil² 

a stŚ²brnou v§zankou. PŚi obch§zen² dlouh®ho balk·nu hlavn² tribuny se d²val i mezi div§ky 

a zvl§ġŠ se pod²val pŚ²mo na n§s, zahraniļn² hosty. NadġenĨ potlesk a m§v§n² div§kŢ byly 

strhuj²c² a nebraly konce. V ¼pln®m televizn²m z§znamu pŚehl²dky, kterĨ pŚevzala i rusk§ 

televize, se nach§z² bŊhem m§v§n² v§ģen®mu soudruhu nejvyġġ²mu vŢdci i z§bŊr na ļ§st 

cizincŢ, mezi kterĨmi jsem dobŚe vidŊt. M§m tak na tuto akci pam§tku a dŢkaz pro ostatn². 

Nadġen² na m²stŊ pŢsobilo tak upŚ²mnĨm dojmem, ģe nebylo moģn® si pŚedstavit, ģe by 

nebylo skuteļn®, ģe by se jednalo o jak®si divadlo, motivovan® snad ziġtnĨmi pohnutkami ļi 

dokonce strachem ¼ļastn²kŢ. Nebyl by samozŚejmŊ probl®m dostat na akci tohoto typu milion 

i v²ce lid² pod pŚ²slibem vĨhod z ¼ļasti (a naopak), nebylo by nemoģn® jim ¼ļast pŚ²mo 

naŚ²dit, ale jsem pŚesvŊdļen o tom, ģe velkolep® oslavn® akce tohoto typu, konan® zhruba 

jednou roļnŊ, jsou pro Śadov® ¼ļastn²ky skuteļnou poctou a naprosto nepŚipad§ v ¼vahu, ģe 

by tam kdokoli z nich chodil s nechut². JistŊ i naprost§ vŊtġina ostatn²ho obyvatelstva jim to 

z§vid². 

Jsem si pŚitom vŊdom toho, ģe nadġen² milionu obyvatel hlavn²ho mŊsta na 

Kim  Ir  SenovŊ n§mŊst² jistŊ neodr§ģ² stejnĨ pocit naprosto vġech obyvatel mŊsta a cel® zemŊ, 

ale na prvn² pohled je zde patrnĨ rozd²l od podobnĨch masovĨch akc² v Ļeskoslovensku, 

zvl§ġtŊ v obdob² 70. a 80. let, kdy budovatelsk® nadġen² uģ znaļnŊ opadlo. J§ jsem tyto akce 

nezaģil, ale z dochovanĨch fotografi² a filmŢ nebo i vzpom²nek pamŊtn²kŢ v²m, ģe prob²haly 

v ¼plnŊ jin® atmosf®Śe. Pokud by nŊkdo tleskal a j§sal na masovĨch akc²ch v ĻSSR pŚed 

pŚevratem takovĨm zpŢsobem, jak je bŊģn® na pŚehl²dk§ch a manifestac²ch v KLDR, nejsp²ġ 

by byl odveden jako opilec nebo provokat®r. 

Nemohu si vġak odpustit konstatov§n², ģe provol§v§n² ĂHur§!ñ, respektive ĂAŠ ģije!ñ 

(ĂManse!ñ) za Ăuv²tac²ho pochoduñ soudruha Kim  Ļong Una (coģ je stejn§ melodie, jakou 

pouģ²vali pŚi sv®m pŚ²chodu na masov® akce nebo pŚi kynut² mas§m i pŚedchoz² velc² vŢdci 

a kdysi mŊla slova na oslavu soudruha Kim  Ir  Sena, ale nyn² uģ se dlouho hraje jen 

instrument§lnŊ) bylo tak koordinovan®, jednohlasn®, hluļn®, pravideln® a prostorovŊ 
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vzd§len®, ģe povaģuji za pravdŊpodobn®, ģe nen² ponech§no jen nadġen² div§kŢ, ale je 

reprodukov§no pŚ²mo s pochodovou hudbou. Takģe i kdyby teoreticky div§ci nej§sali nebo 

kŚiļeli nŊco jin®ho, nikdo to neuslyġ². Kdyby takovou techniku pouģil Ceauѽescu, nemusel 

jeho posledn² projev skonļit tak neslavnŊ. 

Za obrovsk®ho nadġen² a potlesku byly v²t§ny i mimoŚ§dnŊ zaslouģil® vojensk® 

jednotky. PŚi vstupu jejich pochodovĨch formac² na n§mŊst² se zaļalo publikum na tribunŊ ve 

smŊru pochodu postupnŊ zvedat a tleskalo vstoje aģ do jejich odchodu. Nebyl nikdo, kdo by 

se nepŚidal. (Jen jeden starġ² ¼ļastn²k bl²zko n§s zŢst§val ze zdravotn²ch dŢvodŢ sedŊt, za to 

se na nŊho nikdo nezlobil.) 

PŚi pohledu na film nebo fotografie nemŢģe div§k tuto atmosf®ru proģ²t a pochopit, 

proto mu snadno mŢģe pŚipadat nevŊrohodn§ nebo ġ²len§. Srovnejme ji ale s jedn§n²m lid² 

v kapitalistickĨch zem²ch pŚi setk§n² s tamn²mi celebritami, na koncertech tamn²ch 

nejslavnŊjġ²ch hvŊzd, filmovĨch festivalech apod. Nikdo pŚitom neoznaļuje za ġ²len®, 

donucen® nebo kari®ristick® jedn§n² publika, kter® z takovĨch celebrit propad§ kolektivn² 

hysterii. Pod²vejme se napŚ²klad na to, jak se chovalo publikum v USA na koncertech Elvise 

Presleyho. NŊkomu se jistŊ mŢģe zd§t takov® srovn§n² nepatŚiļn®, ale kdyģ kapitalistickĨ svŊt 

m§ za celebrity zpŊv§ky a herce, proļ by KLDR nemohla a nemŊla m²t za celebritu sv®ho 

nejvyġġ²ho pŚedstavitele, s n²mģ jsou v medi§ln²m prostoru spojov§ny vġechny ¼spŊchy, 

vġechna v²tŊzstv², vġe pozitivn² za posledn²ch v²ce neģ deset let, a kterĨ je n§sledn²kem dvou 

velkĨch vŢdcŢ, pŚiļemģ dohromady tato vġeobj²maj²c² propaganda o velikosti vŢdcŢ trv§ jiģ 

t®mŊŚ osm dek§d. T²m sp²ġe, ģe KLDR celebrity z§padn²ho typu slavnĨch zpŊv§kŢ a hercŢ 

nem§. 

Nejde vġak jen o nadġen² spojen® s jedinou osobnost². Tento kult osobnosti, m§m-li 

pouģ²t zprofanovanĨ term²n, nebo chcete-li, bez nads§zky aģ zboģġtŊn² vŢdce, povaģuji 

osobnŊ sp²ġe politicky za problematick® a riskantn², zejm®na z hlediska budoucnosti, nemluvŊ 

o rozporu s marxistickĨm pojet²m ¼lohy osobnosti v dŊjin§ch, kter® KLDR neuzn§v§, 

povaģuj²c dialektickĨ a historickĨ materialismus za pŚekonanĨ. Masov® politick® nadġen² 

a upŚ²mnou hrdost na svou vlast, opravdov® vlastenectv² (ne to, co se za nŊj vŊtġinou vyd§v§ 

u n§s) lze jasnŊ vidŊt i pŚi jinĨch pŚ²leģitostech, napŚ²klad pŚi vyvŊġov§n² st§tn²ch vlajek, 

zan²cen®m zpŊvu st§tn² hymny, budovatelskĨch a vlasteneckĨch p²sn² a celkovŊ na atmosf®Śe 

masovĨch shrom§ģdŊn² vļetnŊ tŊch, kde nen² pŚ²tomen marġ§l. 

V pohledu zvenku to mŢģe pŢsobit divnĨm dojmem, ale nikdo na svŊtŊ neģije po 

des²tky let pod tlakem tolika vnŊjġ²ch hrozeb, pod tlakem drtivĨch sankc², pŚ²tomnosti 

desetitis²cŢ voj§kŢ USA v Jiģn² Koreji, Japonsku a na ostrovech v TichomoŚ², pod neust§lĨmi 

hrozbami proveden²m pŚevratu ze strany jihokorejskĨch konzervativcŢ, japonskĨch 

imperialistŢ, USA, EU a jejich spojencŢ, kteŚ² jsou vġichni hospod§Śsky, politicky a vŊtġinou 

ivojensky ponŊkud silnŊjġ² neģ KLDR. Tv§Ś² v tv§Ś takovĨm hrozb§m by jistŊ jen m§lokterĨ 

obļan nepodporoval sv® veden² ļi dokonce byl aktivnŊ proti nŊmu, pŚi urļit®m (i kdyģ 

vŊtġinou asi jen dost matn®m) povŊdom² o tom, jak® obŊti a utrpen² zpŢsobuj² v§lky, 

ozbrojen® konflikty, terorismus a nestabilita ve svŊtŊ.  

KromŊ toho ani nŊkolik m§lo spojencŢ, byŠ navenek deklaruj²c²ch nerozbornou druģbu, 

nemŢģe bĨt pro KLDR politickĨm pŚ²kladem. Veden² KLDR si patrnŊ uvŊdomuje, ģe pokud 

by politicky a hospod§Śsky n§sledovalo Ļ²nu ļi Rusko, nemohlo by se ve st§vaj²c² podobŊ 

udrģet. Proto se nedalo ļ²nskou cestou (znaļn® hospod§Śsk® a kulturn² liberalizace pŚi 

zachov§n² vedouc² ¼lohy form§lnŊ komunistick® strany), ani ruskou cestou (otevŚen® obnovy 

kapitalismu a pŚerodu byrokracie zdegenerovan®ho socialismu v oligarchii), i kdyģ o jejich 

¼skal² veŚejnŊ nemluv² a nep²ġe.  
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Zkr§tka vŢdce je 

propagandisticky z§rukou stability 

cel®ho syst®mu (domn²v§m se, ģe 

m®nŊ neģ v rovinŊ re§ln®ho 

rozhodov§n², kter® je mnohem sp²ġe 

d²lem kolektivn²ho veden² 

a rozhodnut² funkcion§ŚŢ 

odpovŊdnĨch za konkr®tn² svŊŚen® 

sektory) a zpŢsob jeho uct²v§n² je 

nutno ch§pat v atmosf®Śe korejskĨch 

tradic (i tŊch feud§ln²ch z doby pŚed 

rokem 1945 a hlavnŊ pŚed 

japonskou okupac²) a propagandy 

zaloģen® uģ asi po ļtyŚi generace na 

neomylnosti geni§ln²ch vŢdcŢ. Mimochodem, 7. sjezd Korejsk® strany pr§ce (2016) nemŊl 

v programu volbu pŚedsedy strany, ale bodem jedn§n² byla volba soudruha Kim Ļong Una 

pŚedsedou strany. StejnŊ tak tomu bylo s jeho volbou gener§ln²m tajemn²kem na 8. sjezdu. 

Domn²v§m se, ģe i kdyģ je v souļasn® KLDR spousta nedostatkŢ a dŢvodŢ 

k nespokojenosti, m§lokdo z jej²ch obļanŢ by si pŚ§l destabilizaci ļi snad dokonce p§d jej²ho 

syst®mu s rizikem toho, ģe se z n² stane nŊco jako dneġn² Libye, Ir§k, Afgh§nist§n, Ukrajina 

a podobnŊ. Ģije tam snad vŊtġina lid² blahobytnŊji, bezpeļnŊji a radostnŊji neģ v KLDR? 

V pohledu z Ļeska se snadno Śekne, ģe v KLDR se ģije velmi chudŊ a ģe je v mnoha ohledech 

zaostal§ a nerozvinut§, ale v pohledu ze zem² takzvan®ho tŚet²ho svŊta a ļ§sti bĨvalĨch 

socialistickĨch st§tŢ uģ to nevypad§ tak jednoznaļnŊ. A to jeġtŊ uvid²me, jak to bude 

s dosavadn²m relativn²m a domnŊlĨm blahobytem u n§s d§lé 

JistŊ v ot§zce pŚ²padn®ho odporu proti st§vaj²c²mu veden² KLDR a smŊrov§n² zemŊ 

hraje svou roli i represe a obavy pŚed n², domn²v§m se ale, ģe politick§ represe nen² pŚ²liġ 

rozġ²Śen§ a bŊģn§. DŢkazem samozŚejmŊ nen² skuteļnost, ģe o politick® trestn® ļinnosti 

a pŚ²padnĨch trestech za n² sdŊlovac² prostŚedky KLDR z§sadnŊ neinformuj². NaskĨt§ se 

odpovŊŅ, ģe to prostŊ zatajuj². Na druhou stranu po tŚech ļtvrt²ch stolet² politick®ho reģimu 

kladouc²ho dŢraz na jednomyslnou jednotu a jistŊ pomŊrnŊ ostŚe potlaļuj²c²ho sv® odpŢrce, 

soudŊ i dle jeho vlastn² propagandy, je m§lo pravdŊpodobn®, ģe by mohla existovat vnitŚn² 

politick§ opozice a ģe by se vŢbec nŊkdo zevnitŚ odv§ģil reģim podvracet. Jinak Śeļeno, 

vġichni vnitŚn² nepŚ§tel® byli uģ d§vno zlikvidov§ni, posledn² protistranick® skupiny a spory 

byly rozbity uģ asi v 60. letech a sotvakdo by se v takov® situaci pokouġel o formov§n² nov® 

vnitŚn² opozice, tedy dŢvody pro politickou represi uģ d§vno do znaļn® m²ry pominuly.  

Za posledn² des²tky let byl medializov§n jedinĨ pŚ²pad politick®ho soudn²ho procesu, 

a to s odsouzen²m k trestu smrti a popravou arm§dn²ho gener§la a vedouc²ho oddŊlen² 

ĐV KSP Ļang Son Tcheka v roce 2013. Ve vġech ostatn²ch pŚ²padech, pokud byl 

v posledn²ch letech kdokoli z funkcion§ŚŢ kritizov§n, byla vyd§na nanejvĨġ informace o jeho 

odvol§n² z funkce. VŊtġinou ale ani v takovĨch pŚ²padech nejsou jm®na uv§dŊna a zpr§vy 

uv§dŊj² jen, ģe doġlo k odvol§n²m a doplŔuj²c²m volb§m a jsou uvedena jm®na novŊ 

zvolenĨch funkcion§ŚŢ, nikoli jm®na tŊch, kter® nahradili. 

Zm²nky o Ļang Son Tchekovi byly po jeho fyzick® likvidaci vymaz§ny ze vġech 

materi§lŢ a od t® doby jsem o nŊm nezaznamenal jedinou informaci. Nikdy se nestalo, ģe by 

nŊkdo vzpom²nal jeho odstranŊn² jako dobrĨ pŚ²klad a varov§n² pro ostatn², natoģ samozŚejmŊ 

opak, ģe by snad byl rehabilitov§n. K ģ§dn® politick® rehabilitaci v KLDR zŚejmŊ nikdy 
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nedoġlo, alespoŔ ofici§lnŊ ne, nebo o tom nev²m. V knize o Pal§ci slunce Kumsusan, 

mauzoleu velkĨch vŢdcŢ, o nŊmģ pojedn§m v samostatn® kapitole, se nach§z² velk§ fotografie 

funkcion§ŚŢ na jeho tribunŊ v roce 2012. DvŊ m²sta jsou pr§zdn§. Jedno kvŢli Śeļn²kovi, kterĨ 

bŊhem fotografov§n² ze sv®ho stanoviġtŊ odeġel za ŚeļnickĨ pult, druh® kvŢli vyretuġovan®mu 

Ļangovi. Tak® jsem v Pchjongjangu zakoupil DVD se slavnostn²m koncertem skupiny 

Moranbong k 67. vĨroļ² zaloģen² Korejsk® strany pr§ce 10. 10. 2012, ze kter®ho jsou 

vystŚ²h§ny z§bŊry na stranick® a st§tn² veden² v publiku, protoģe vedle soudruha 

Kim  Ļong Una sedŊl Ļang Song Tchek. Na internetu by mŊl bĨt jeġtŊ k nalezen² pŢvodn² 

z§znam. DVD nese rok vyd§n² 2012, i kdyģ k vystŚ²h§n² doġlo nejdŚ²ve v prosinci 2013. 

Ļang Song Tchek byl zkr§tka s odstupem desetilet² korejskĨm Rudolfem Sl§nskĨm. 

Pochybuji vġak, ģe se stejnŊ jako Sl§nskĨ doļk§ posmrtn® rehabilitace. VġimnŊme si 

podobnosti s Ottou Warmbierem. Vedouc² funkcion§Ś byl fyzicky zlikvidov§n za dlouh® 

dek§dy jen jeden, pro vĨstrahu. ZjevnŊ to staļilo. StejnŊ tak jedinĨ neposluġnĨ turista, kterĨ 

nerozv§ģnŊ udŊlal, co nemŊl, a pak Ś²kal, co mŊlé 

Mnoz² vedouc² funkcion§Śi, kteŚ² zmizeli z veŚejn®ho prostoru a z§padn² (ļi jiģn², coģ je 

v podstatŊ tot®ģ) a bulv§r spekuloval o jejich popravŊ, se pozdŊji znovu na veŚejnosti objevili, 

nŊkteŚ² byli dokonce znovu zvoleni do vysokĨch funkc². Spekulace pŚiģivuje to, ģe KLDR 

nen² ploġnŊ pŚipojena k internetu a kontakty na jej² jednotliv® obļany nejsou t²mto zpŢsobem 

dostupn®, nemluvŊ o soci§ln²ch s²t²ch, takģe pokud medi§lnŊ exponovanĨ funkcion§Ś 

z jak®hokoli dŢvodu opust² svou funkci, ve svŊtŊ nikdo nev², ļemu se nyn² vŊnuje. MŢģe 

zast§vat i jinou, podobnŊ vĨznamnou a zodpovŊdnou funkci, ale pokud z jej²ho titulu 

nefiguruje v m®di²ch KLDR a ne¼ļastn² se pŚ²padnĨch mezin§rodn²ch ļi mezikorejskĨch 

jedn§n² (pokud prob²haj²), prostŊ se pod n²m pŚed svŊtem Ăslehne zemñ. 

Velk§ ļ§st vedouc²ch pŚedstavitelŢ tak® postupnŊ konļ² ve svĨch funkc²ch a je 

nahrazov§na z dŢvodu vysok®ho vŊku. Na vojensk® pŚehl²dce st§li vedle soudruha 

Kim  Ļong Una tehdejġ² ļlenov® prez²dia politbyra soudruzi Kim Jong Nam (tehdy pŚedseda 

prez²dia Nejvyġġ²ho lidov®ho shrom§ģdŊn²), Hwang Pjong So, Pak Pong Dģu (tehdy pŚedseda 

vl§dy), kteŚ² jiģ ve veden² strany nejsou, ale dle z§padn²ch m®di² (KLDR data narozen² 

funkcion§ŚŢ neuv§d²) se narodili v letech 1928, cca 1946-1949 a 1939, tedy jim bylo 89, nŊco 

kolem 70 a 78 let. Bylo by bizarn² soudit, ģe by v tomto vŊku nebo jeġtŊ o nŊkolik let pozdŊji 

podlehli politick® perzekuci, kdyģ pŚedt²m zast§vali odpovŊdn® funkce po des²tky let. Na 

tribunŊ v tŊsn® bl²zkosti vŢdce st§l ale i ļlen prez²dia politbyra soudruh Ļche Rjong He (dle 

z§padn²ch zdrojŢ narozen roku 1950, takģe tehdy 67letĨ), kterĨ je ļlenem prez²dia politbyra 

dodnes a kromŊ toho pŚedsedou prez²dia Nejvyġġ²ho lidov®ho shrom§ģdŊn² a prvn²m 

m²stopŚedsedou Komise pro st§tn² z§leģitosti a m§ hodnost vicemarġ§la (coģ je specifick§ 

vojensk§ hodnost KLDR mezi arm§dn²m gener§lem a marġ§lem). Politick® funkce zast§v§ jiģ 

od 70. let, aniģ by ho postihla jak§koli represe. 

Sp²ġe v t®to souvislosti stoj² za zamyġlen², zda je politicky spr§vn®, aby z pŊtiļlenn®ho 

prez²dia politbyra vġichni kromŊ gener§ln²ho tajemn²ka (dŚ²ve pŚedsedy) byli v dŢchodov®m 

vŊku, nemluvŊ o to  m, ģe zjevnŊ drtivŊ pŚevaģuj² v cel®m 17ļlenn®m politbyru (patrnŊ je 

tomu tak i pŚes k§drovou obmŊnu i v roce 2022, i kdyģ kvŢli absenci potvrzenĨch dat to nelze 

jednoznaļnŊ potvrdit). Ļlenkou politbyra nen² a patrnŊ nikdy nebyla ģ§dn§ ģena. 

Mohu tedy tvrdit, ģe jsem se setkal se soudruhem Kim  Ļong Unem, dokonce i to, ģe 

jsem s n²m st§l na tribunŊ pŚi pŚehl²dce. Jsou lid®, kteŚ² se podobnĨm zpŢsobem naparuj², 

i kdyģ jejich setk§n² s vŢdci KLDR a jejich Ăst§n² s nimi na tribunŊñ bylo pŚesnŊ takov®, jako 

moje. VidŊl jsem soudruha Kim  Ļong Una na vzd§lenost asi 10 metrŢ, ale hovoŚit o setk§n² 
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bych povaģoval za ponŊkud nadnesen®. 

Na druhou stranu, z obļanŢ ĻR ho 

vidŊlo opravdu m§lo lid². OsobnŊ v²m 

o tŚech a ze Slovenska o jednom. 

Soudruh Kim  Ir  Sen ļasto osobnŊ 

pŚij²mal zahraniļn² pŚ§tele, nejen 

ofici§ln² delegace z tehdejġ²ch 

socialistickĨch st§tŢ a zem² s nimi 

spŚ§telenĨch, ale i prost® pŚ²znivce 

KLDR ze zem² ĂtŚet²ho svŊtañ nebo 

jinĨch kapitalistickĨch st§tŢ, pokud se 

tehdy do KLDR dostali (z§padn² st§ty 

s n² dlouho nemŊly diplomatick® styky a 

nebylo to snadn®). Z ģij²c²ch ļeskĨch obļanŢ v²m jen o jednom, kterĨ se s Kim  Ir  Senem 

osobnŊ setkal, dokonce dvakr§t. Byl to v letech sv®ho pŚedsednictv² Mezin§rodn²ho svazu 

studentstva souļasnĨ prezidentskĨ kandid§t ĂļeskĨch vlastencŢñ Josef Sk§la (KSĻM).  

Soudruh Kim  Ļong Il  naopak zahraniļn² pŚ²znivce osobnŊ nepŚij²mal asi nikdy nebo 

nen² mi to zn§mo. Jednal jen s nŊkterĨmi zahraniļn²mi st§tn²ky a jinĨmi pŚedstaviteli ciz²ch 

zem², kterĨch bylo velmi m§lo. V dobŊ, kdy st§l v ļele strany a st§tu, navġt²vilo KLDR 

pŚinejmenġ²m nŊkolik des²tek ļeskĨch komunistŢ, nepŚijal vġak nikoho z nich, ani tehdejġ²ho 

pŚedsedu ĐV KSĻM Miroslava Greben²ļka, byŠ KSĻM v t® dobŊ (2005) mŊla 41 poslancŢ 

a patŚila nejen k nejsilnŊjġ²m politickĨm stran§m v ĻR, ale vlastnŊ i k nejvlivnŊjġ²m 

komunistickĨm stran§m na svŊtŊ (nebudu rozv§dŊt ot§zku, jak toho dok§zala vyuģ²té).  

Soudruh Kim  Ļong Un nepŚij²m§ zahraniļn² pŚ²znivce z Śad komunistŢ nebo jinĨch 

politickĨch aktivistŢ vŢbec. Pokud je mi zn§mo, kromŊ zahraniļn²ch st§tn²kŢ pŚijal z Śad 

cizincŢ jen basketbalistu Dennise Rodmana z USA v roce 2013 a pŚedsedu Mezin§rodn²ho 

olympijsk®ho vĨboru Thomase Bacha z NŊmecka s jeho doprovodem v roce 2018. (V tomto 

ohledu jde o zaj²mav® upŚednostnŊn² sportu pŚed politikou.) Nemysl²m si, ģe by mŊl pŚij²mat 

kaģd®ho, to by v dob§ch pŚed pandemi² bezm§la nedŊlal nic jin®ho a kromŊ toho by pak nebyl 

pŚed svŊtem dost vz§cnĨm, ale pokud si za osm let do pandemie neudŊlal ļas na nikoho ze 

zahraniļn²ch politickĨch sympatizantŢ, ani na recepci nebo spoleļnou fotografii pŚi nŊkter® 

z vŊtġ²ch zahraniļn²ch n§vġtŊv ¼ļastn²kŢ rŢznĨch oslav, nen² to pro zemi pŚed zahraniļn²mi 

pŚ²znivci pŚ²liġ dobr§ vizitka. 

Ani nikdo jinĨ z nejvyġġ²ho veden², ze ļlenŢ politbyra, ale ani nikdo z ministrŢ 

zahraniļn²ch vŊc² v posledn²ch letech deleg§ty pŚ§telstv² nepŚij²mal, pokud je mi zn§mo, 

s vĨjimkou tehdejġ²ho ļlena prez²dia politbyra a pŚedsedy prez²dia Nejvyġġ²ho lidov®ho 

shrom§ģdŊn² soudruha Kim Jong Nama, jenģ pŚijal nejzaslouģilejġ² ¼ļastn²ky 

5. mezin§rodn²ho setk§n² ĂSl§va velk®mu pektusansk®mu n§rodu ï Festivalu 2017 ke chv§le 

velik§nŢ hory Pektuñ v srpnu 2017 (mezi nimi z ĻR Jozefa Servistu).  

Mysl²m ale, ģe je ļas se vr§tit k vojensk® pŚehl²dce. Zah§jena byla hymnami ĂP²seŔ 

o gener§lu Kim Ir  Senoviñ a ĂP²seŔ o gener§lu Kim Ļong Iloviñ. Ty kaģdodennŊ po l®ta 

zahajuj² i vys²l§n² Korejsk® ¼stŚedn² televize. Existuje i ĂP²seŔ o gener§lu Kim Ļong Unoviñ, 

m§m ale dojem, ģe uģ se v posledn²ch letech nehraje a zapadla, stejnŊ jako cel§ Śada dalġ²ch 

oslavnĨch p²sn² o nŊm, vytvoŚenĨch v dobŊ jeho n§stupu do ļela zemŊ. 

BŊhem ¼vodn²ch p²sn² bylo na pŚehl²dce vyp§leno 21 dŊlostŚeleckĨch salv. Pot® ļlen 

prez²dia politbyra ĐV KSP, m²stopŚedseda Komise pro st§tn² z§leģitosti a m²stopŚedseda 

¦ƪłȊƪŀ ǘŜŎƘƴƛƪȅ Ȋ ǾƻƧŜƴǎƪŞ ǇǌŜƘƭƝŘƪȅ ŀƭŜǎǇƻƶ ƴŀ ƻōłƭŎŜ ƪƴƛƘȅ 
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ĐV KSP (tehdejġ² funkce) soudruh Ļche Rjong He pŚednesl blahopŚejnĨ projev. KCNA o nŊm 

informovala takto: Ăřeļn²k jm®nem soudruha Kim Ļong Una vyj§dŚil vdŊk vġem ļlenŢm 

strany, ļlenŢm arm§dy a civiln²m pracovn²kŢm, kteŚ² ¼spŊġnŊ uvedli do praxe z§vazky, kter® 

si dali pŚed velkĨmi vŢdci bez zav§h§n² a ¼stupkŢ s pevnĨm pŚesvŊdļen²m ve v²tŊzstv² 

revoluļn² vŊci ļuļche. 

Vyzval vġechny ļleny strany, pŚ²sluġn²ky arm§dy, ml§deģ a pracuj²c², aby nad§le 

urychlovali cestu k vytvoŚen² rychlosti mallima, a tak vybudovali  lepġ² zemi pro lid, plnŊ 

rozvinutou socialistickou mocnost. 

USA vytv§Śej² nov® f§ze v§lky, pŚi kter® se uchyluj² ke zbŊsilĨm fanatickĨm jadernĨm 

provokac²m proti KLDR. řeļn²k to zdŢraznil jako nezodpovŊdn® provokace, kterĨm Korejsk§ 

lidov§ arm§da ihned zasad² niļivou r§nu a odpov² tot§ln² a jadernou v§lkou s jadernĨm 

¼derem z korejsk® strany.ñ 

Jak dod§v§ zpr§va KCNA, po skonļen² projevu vyjely na n§mŊst² automobily vezouc² 

prapory s obrazy sluneļnŊ usmŊvavĨch velkĨch vŢdcŢ, doprov§zen® dŢstojn²ky Korejsk® 

lidov® arm§dy. Ļestn§ str§ģ, pozemn², n§moŚn², leteck® a protivzduġn® jednotky a DŊlnicko-

rolnick® rud® gardy a vġichni ¼ļastn²ci vojensk® pŚehl²dky vyj§dŚili praporŢm hlubokou ¼ctu. 

V prŢbŊhu pŚehl²dky pŚes n§mŊst² proch§zely ¼tvary pŚedstavuj²c² obdob² 

protijaponsk®ho ozbrojen®ho boje, budovatel® pravidelnĨch ozbrojenĨch sil a ¼tvary 

reprezentuj²c² obdob² n§rodnŊ osvobozeneck® v§lky. 

N§slednŊ na n§mŊst² vstoupily ¼tvary Soulsk® gardov® 3. pŊġ² divize, Soulsk® Kim 

Ļchekovy gardov® 4. pŊġ² divize, Kang Konovy gardov® 2. pŊġ² divize, Soulsk® Rju Kjong 

Suovy gardov® 105. tankov® divize, Gardov® 2. n§moŚn² flotily, Gardov®ho 56. Kim Ļi 

Sangova hrdinn®ho st²hac²ho leteck®ho regimentu a dalġ² gardov® jednotky. 

Pochoduj²ce pŚes n§mŊst² je n§sledovaly ¼tvary n§moŚnictva, letectva a protivzduġnĨch 

sil, strategickĨch sil, sil pro speci§ln² operace, 1., 2., 3., a 5. sbor a dalġ² kombinovan® 

jednotky a ¼tvary pŊġ²ch diviz² urļen® pro pŚedn² ļ§st fronty vļetnŊ 46. pŊġ² divize Korejsk® 

lidov® arm§dy. 

Byly n§sledov§ny ¼tvary Kim Ir  Senovy vojensk® univerzity, Kim Ir  Senovy politick® 

univerzity, Kim Ļong Ilova postgradu§ln²ho institutu, N§moŚn² univerzity Kim Ļong Suk, 

vġech stupŔŢ vojensk® akademie Kim Ļchekovy univerzity vzduġnĨch sil, Kang Konovy 

vojensk® akademie a O Ļin Uovy dŊlostŚeleck® akademie. Za nimi proġly ¼tvary z Revoluļn² 

ġkoly Mangjongde, Revoluļn² ġkoly Kang Pan Sok a Revoluļn² ġkoly mŊsta Nampcho. 
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N§sledovaly je ¼tvary 

DŊlnicko-rolnick Ĩch rudĨch 

gard a ¼tvary MladĨch rudĨch 

gard z Pchjongjangu a 

z ostatn²ch provinci² a 

z vysokĨch ġkol jako 

Kim Ir  Senovy univerzity a 

Kim Ļchekovy polytechnick® 

univerzity. 

PŚes n§mŊst² proletŊla 

bojov§ formace, kter§ 

vytvoŚila ļ²slo 105, a byly 

odp§leny ohŔostroje. N§slednŊ 

n§mŊst²m projely ¼tvary tankŢ, obrnŊnĨch vozidel, dŊl, raket a strategickĨch sil. Za 

doprovodu vojensk® hudby nad n§mŊst²m proletŊla bojov§ formace, kter§ zanech§vala pŊt 

barevnĨch stop v n§rodn²ch barv§ch ļerven®, b²l® a modr® a ozn§mila konec pŚehl²dky. 

BŊhem pŚehl²dky jsem z tribuny ļ§steļnŊ vidŊl i do boļn²ch ulic, kde se na jedn® stranŊ 

Śadily pochodov® formace a d§valy se do kroku nebo uv§dŊly do pohybu sv® vozy, na stranŊ 

druh® pŚech§zely pochoduj²c² ġiky z pochodov®ho kroku do klusu, kterĨm se ub²raly za obzor, 

to vġe na povely nŊkolika regulovļ²kŢ s praporky. 

Po vojensk® pŚehl²dce n§sledovala manifestace obyvatel Pchjongjangu s asi milionem 

¼ļastn²kŢ, kteŚ² nebyli na n§mŊst² najednou, ale ļ§st jich zaplŔovala n§mŊst² s m§v§tky, 

kterĨmi vytv§Śeli rŢzn® obrazce a hesla, a ļ§st kr§ļela pŚedn² n§mŊst² pod tribunou v prŢvodu.  

Mezi stovkami nebo moģn§ tis²ci vlajkonoġŢ s rudĨmi prapory, vlajkami strany 

a st§tn²mi vlajkami jely obrovsk® bronzov® sochy velkĨch vŢdcŢ, stejn®, jak® stoj² na 

Mansude. JakĨm zpŢsobem se podstavec pohyboval, mi nen² jasn®. PŚedpokl§dal bych, ģe je 

v nŊm um²stŊn n§kladn² automobil, jeho Śidiļ by vġak nevidŊl na cestu. Moģn§ je pohyb 

cel®ho objektu Ś²zen zvenku d§lkovĨm ovl§d§n²m. StejnŊ z§hadnŊ se pohybovalo vpŚed 

nŊkolik alegorickĨch vozŢ za vozem se sochami. Na nich byly um²stŊny velk® prapory strany, 

st§tu a vrchn²ho velitele s agitaļn²mi hesly, modelem VŊģe ļuļche a dalġ²mi motivy. 

Vzhledem k jejich rozmŊrŢm a vzhledem k tomu, ģe se tyto alegorick® vozy vyskytuj² na 

manifestac²ch uģ po des²tky let, kdy je nemohla poh§nŊt ģ§dn§ vyspŊlejġ² technika, nemohu 

ani vylouļit, ģe funguj² na manu§ln² pohon, i kdyģ netuġ²m, jak by vozy lid® uvnitŚ podstavcŢ 

Ś²dili. 

PŚi proch§zce pr§zdnĨm n§mŊst²m rok po t®to pŚehl²dce jsem si vġiml, ģe je cel® na 

zemi pomalov§no ļarami a teļkami, podle kterĨch se Śad² a pohybuj² ¼ļastn²ci pŚehl²dek, 

manifestac² a taneļn²ch slavnost². Podobn® znaļen² je patrn® na v²cerĨch veŚejnĨch 

prostranstv²ch. 

NŊkter§ hesla byla tak® nesena samostatnŊ pŚ²mo v prŢvodu. Ġiky manifestantŢ, kteŚ² 

netŚ²mali prapory, nesly rŢģov§ m§v§tka z umŊlĨch kvŊtin. Tato m§v§tka mŊla i velk§ ļ§st 

¼tvarŢ stoj²c²ch na n§mŊst² kolmo k prŢvodu a m§vaj²c² mu. Velk§ ļ§st t®to masy ale 

vytv§Śela obrazce a hesla zved§n²m jakĨchsi rudĨch, ģlutĨch a b²lĨch pŢlm²ļŢ nad hlavu, 

pŚiļemģ uvnitŚ takov®ho pŢlm²ļe je drģadlo. Zdvih§n²m tŊchto pŢlm²ļŢ vznikal v rud® 

z§plavŊ napŚ²klad ģlutĨ (zlatĨ) znak Korejsk® strany pr§ce, tedy zkŚ²ģenĨ srp (korejsk®ho 

typu), kladivo a ġtŊtec, b²l® jm®no Kim  Ļong Un a rŢzn§ kr§tk§ hesla typu Ăjednomysln§ 

jednotañ, ĂsobŊstaļnĨ rozvojñ, Ăodhodlan§ obranañ apod. To vġe o rozmŊrech des²tek metrŢ 

bƻőƴƝ ǇƻƘƭŜŘ ƴŀ ±Ŝƭƪƻǳ ƭƛŘƻǾƻǳ ǎǘǳŘƻǾƴǳ Ȋ hotelu Korjo 
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na kaģdou stranu. PŢsobiv® obrazy vĨslednĨch obrazcŢ potom vznikaj² nejen ze stŚech 

sousedn²ch budov, plnĨch korejskĨch fotografŢ a filmaŚŢ (zahraniļn² smŊj² bĨt jen dole na 

n§mŊst² v mal®m vyhrazen®m prostoru), ale i z VŊģe ļuļche na protŊjġ²m bŚehu Śeky.  

Vlajka Korejsk® strany pr§ce a vlajka KLDR po celou dobu slavnostnŊ vl§ly ve vŊtru. 

Aby ne, ve stoģ§rech je fukar a fouk§ na nŊ, aby se nesvinuly. Zaj²mav® bylo vidŊt po 

skonļen² akce pŚ²pravy k organizovan®mu odchodu z n§mŊst², kdy si velk§ ļ§st pŚ²tomnĨch 

posedala na zem, a tak sedŊli skoro po cel® ploġe a ļekali, aģ na nŊ pŚij de Śada a uvoln² se 

m²sto pro odchod, protoģe kdyby se nar§z zaļali hrnout do ulic vedouc²ch z n§mŊst², nejsp²ġ 

by se tam uġlapali. PozdŊji jsem vidŊl, ģe m§v§tka a pŢlm²ļe si s sebou odn§ġej² nebo 

odv§ģej² mŊstskou dopravou, tam, kde jej² provoz nepŚeruġila zm²nŊn§ demont§ģ trolej². 

V den vojensk® pŚehl²dky a dnech j² bl²zkĨch jsem na nŊkolika m²stech Pchjongjangu 

vidŊl provizorn² vojensk§ t§boŚiġtŊ, netvoŚen§ bŊģnĨmi vojenskĨmi stany, ale sv®r§znĨmi 

chĨġemi pŚikrytĨmi sl§mou v ohrazenĨch are§lech v parc²ch pŚed panelovĨmi domy. Vl§ly 

nad nimi vlajky vrchn²ho velitele a v nŊkterĨch bylo pŚes ohradu z autobusu vidŊt, ģe tam 

voj§ci sportuj². 

Veļer po setmŊn² jsme zhl®dli na Kim Ir SenovŊ n§mŊst² masov§ taneļn² vystoupen² asi 

50 tis²c obyvatel Pchjongjangu, doprov§zen§ ģivou hudbou. Tato taneļn² vystoupen² poŚ§d§ 

pŚedevġ²m Svaz ml§deģe (tehdy se jmenoval Kimirsensko-kimļongilskĨ svaz ml§deģe, 

v dubnu 2021 byl na 10. sjezdu pŚejmenov§n na SocialistickĨ svaz vlasteneck® ml§deģe, coģ 

ĂsamozŚejmŊñ nebylo v m®di²ch nijak zdŢvodnŊno), ale tak® SocialistickĨ svaz ģen Koreje. 

Đļastn²ci tanļ² ve dvojic²ch i skupin§ch na motivy nejslavnŊjġ²ch budovatelskĨch a 

vlasteneckĨch p²sn², muģi nos² b²l® koġile s ļervenĨmi kravatami a ģeny pestrobarevn® kroje 

ļoson-ot, v zimŊ v obou pŚ²padech maj² pŚes nŊ kab§ty a bundy. BŊģn® jsou tance v kruz²ch, 

ļasto i dvou nebo nŊkolika v sobŊ, kter® se pŚi tanci pohybuj² rŢznĨmi smŊry. Nechyb² ani 

seskupov§n² taneļn²kŢ do rŢznĨch obrazcŢ, jako je znak strany. Na nŊkolika m²stech mŊsta 

jsem vidŊl n§cvik tŊchto tancŢ. K udrģen² formac² opŊt slouģ² ļ§ry a teļky na dlaģbŊ. 

Na taneļn² slavnosti byl opŊt pŚ²stup jen pŚes bezpeļnostn² kontrolu, bez z§znamovĨch 

zaŚ²zen² a se vstupenkami, jeģ n§m byly pŚedt²m zdarma rozd§ny. PŚitom na tŊchto 

slavnostech uģ nebyl pŚ²tomen v§ģenĨ soudruh nejvyġġ² vŢdce. 

 

 

V ŎŜƴǘǊǳ ƳŠǎǘŀ ƳƛȊƝ ǇƻǾłƭŜőƴł ȊłǎǘŀǾōŀ ŀ Ǌƻǎǘƻǳ ǾȅǎƻƪŞ ƴƻǾƻǎǘŀǾōȅ 
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tŀƭłŎ ǎƭǳƴŎŜ YǳƳǎǳǎŀƴ 

Pal§c slunce Kumsusan, nejvyġġ² svatynŊ ļuļche 

 

Doslova ikonou KLDR je 

Pal§c slunce Kumsusan, 

nazĨvanĨ nejvyġġ² svatyn² 

ļuļche. PŢvodnŊ byl postaven 

jako prezidentskĨ pal§c pro 

soudruha Kim  Ir  Sena, po jeho 

smrti roku 1994 byl pŚestavŊn na 

jeho mauzoleum a po skonu 

soudruha Kim  Ļong Ila  v roce 

2011 je mauzoleem obou 

zvŊļnŊlĨch velkĨch vŢdcŢ. 

Leģ² na okraji souvisl® 

z§stavby Pchjongjangu a jezd² k nŊmu kr§tk§ linka neveŚejn® ¼zkorozchodn® tramvaje, 

oddŊlen® od ostatn² tramvajov® s²tŊ, na n²ģ jsou provozov§ny soupravy svŊtle zelenĨch 

ġvĨcarskĨch vozŢ, dle z§padn²ch zdrojŢ uģ z let 1947-1954, v Curychu vyŚazen® roku 1994 

a v Pchjongjangu zaŚazen® o rok pozdŊji. V KLDR samozŚejmŊ o tom nelze nic zjistit, stejnŊ 

jako o tom, ģe u pal§ce se nach§z² stanice metra Kwangmjong, v souvislosti se zprovoznŊn²m 

mauzolea od roku 1995 uzavŚen§ (coģ je tŊģko pochopiteln®, kdyģ o sv§tc²ch sem jezd² 

mnoho n§vġtŊvn²kŢ, ale je to jen malĨ kam²nek v mozaice z§had a kuriozit tohoto st§tu). 

Pal§c slunce Kumsusan jsem mŊl moģnost navġt²vit tŚikr§t, pŚi kaģd® sv® n§vġtŊvŊ 

Koreje. Zvl§ġtn²m dojmem na mŊ zapŢsobila skuteļnost, ģe zat²mco pro obļany KLDR je 

jeho n§vġtŊva vŊtġinou zcela nedostupn§ a nejsp²ġ i nemysliteln§ a velk§ ļ§st se jich dostane 

nanejvĨġ na jeho n§dvoŚ², zat²mco dovnitŚ chod² jen organizovan® skupiny a dostat se tam je 

mimoŚ§dnou poctou urļenou m§lokomu, z cizincŢ se tam oproti tomu dostal (pŚed pandemi²) 

pomŊrnŊ leckdo a velice snadno, protoģe prohl²dka pal§ce byla souļ§st² komerļn²ch z§jezdŢ 

nab²zenĨch cestovn²mi kancel§Śemi. 

Z ideologick®ho hlediska mi to pŚipad§ dost smutn®, ģe moģnost poklonit se zesnulĨm 

nejvyġġ²m pŚedstavitelŢm je odepŚena velk® ļ§sti vlastn²ch obļanŢ, kteŚ² by za ni byli vdŊļni 

a ġŠastni, a naopak se chodilo ke sklenŊnĨm rakv²m klanŊt mnoho cizincŢ, kteŚ² z toho patrnŊ 

mŊli vŊtġinou sp²ġe legraci, i kdyģ nikdo si to jistŊ netroufl na m²stŊ d§vat najevo. Na 

internetu jsou dostupn® nab²dky cestovn²ch kancel§Ś² z doby, kdy bylo moģn® KLDR, a tedy 

i mauzoleum navġt²vit, obsahuj²c² mnoho doporuļov§n² a varov§n², jak se pŚi n§vġtŊvŊ 

nejposv§tnŊjġ²ho m²sta v Severn² Koreji chovat a nechovat, vļetnŊ toho, ģe nen² moģn® m²t 

ruce v kaps§ch. 

N§vġtŊva mauzolea prob²hala vģdy v podstatŊ stejnŊ, s t²m rozd²lem, ģe na jeho n§dvoŚ² 

a do jeho zahrad naġe skupina ġla pouze o dvou n§vġtŊv§ch ze tŚ² a jen v jednom pŚ²padŊ jsme 

si tam smŊli vz²t fotoapar§ty. DovnitŚ mauzolea samozŚejmŊ nikdy ne, tam se vstupovalo 

pouze po dŢkladn® osobn² bezpeļnostn² prohl²dce, prov§dŊn® voj§ky a vojaļkami. V ġatnŊ 

bylo nutn® nechat vġechno vļetnŊ psac²ho n§ļin². Kdo si zapomnŊl v kapse propisku, musel ji 

d§t do ġatny, dostal m²sto n² plastov® ļ²slo a po prohl²dce si ji opŊt vyzvednul. 

K n§vġtŊvŊ bylo samozŚejmŊ zapotŚeb² bĨt pŚ²kladnŊ obleļen, ale souļ§st² protokolu 

bylo i nenoġen² sluneļn²ch brĨl², coģ pŚedstavovalo probl®m pro lidi s brĨlemi se 

samozabarvovac²mi skly, jeģ na slunci pŚed vstupem do pal§ce samozŚejmŊ ztmavly. Na radu 
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dŢvtipn®ho soudruha prŢvodce jsem nechal brĨle pŚed vstupem do interi®ru v kapse, aby si 

udrģely ļirou barvu, a nasadil je aģ pŚed kontrolou uvnitŚ.  

Ke koneļn® tramvaje pŚed mauzoleum n§s dovezl autobus. St§lo zde v²ce autobusŢ, 

mezi nimi i ļerveno-b²l® Karosy, kter® sem jezdily na lince mŊstsk® hromadn® dopravy. VidŊl 

jsem nŊkolikr§t pŚijet a odjet tramvaj, o jej²ģ lince jsem se dozvŊdŊl, ģe nen² urļena veŚejnosti, 

ale jen kolektivŢm n§vġtŊvn²kŢ mauzolea. VidŊl jsem v n² kromŊ person§lu sam® voj§ky, kteŚ² 

byli od provozn²ch zamŊstnancŢ t®mŊŚ k nerozezn§n², protoģe Śidiļi a prŢvodļ² (muģi i ģeny) 

tŊchto tramvaj² mŊli uniformy vojensk®ho typu s velkĨmi brigadĨrkami. Na n§stupiġti tramvaj 

vypravovala vĨpravļ² s pl§caļkou a pŚi pŚ²jezdu a odjezdu st§l(a) v kaģd®m voze u dveŚ² 

prŢvodļ² a salutoval(a). ĂMauzolejn²ñ tramvaj bohuģel nebylo moģno fotografovat, m§m 

vyfocenou z autobusu jen samotnou traŠ bez vozŢ a vozovnu. 

U tramvajov® smyļky se n§vġtŊvn²ci, cizinci i dom§c², vģdy Śadili do ļtyŚstupŢ a v nich 

vch§zeli do dlouh® kryt® chodby s pohyblivĨm chodn²kem, vedouc²m k samotn®mu objektu 

pal§ce. Zat²mco dom§c² to zvl§dli hladce, neznalĨm a neuk§znŊnĨm cizincŢm d®le trvalo, neģ 

pochopili, co se po nich chce. V kaģd® ļtveŚici byl alespoŔ jeden korejskĨ prŢvodce ļi 

prŢvodkynŊ. O n§vġtŊv§ch ve ļtyŚstupech se zmiŔuj² i cestovn² kancel§Śe. 

Poj²zdnĨ chodn²k v kryt® chodbŊ od parkoviġtŊ a tramvaje ke vstupu do bl²zk®ho pal§ce 

se pohybuje velmi pomalu, pomaleji neģ chŢz². Nen² moģn® po nŊm chodit a mus² se na nŊm 

st§t rovnŊ a ļelnŊ a pouze se ohl²ģet na stanu na fotografie velkĨch vŢdcŢ na stŊn§ch. K tomu 

hraje smuteļn² hudba. Kdo se chce postavit na travel§tor boļnŊ, aby na sn²mky l®pe vidŊl, je 

napomenut. Travel§tory a eskal§tory v are§lu pal§ce maj² rud§ gumov§ madla. 

Protoģe jsem byl v Pal§ci slunce Kumsusan vģdy v Den slunce nebo v jeho tŊsn® 

bl²zkosti, proudily sem davy slavnostnŊ obleļenĨch lid², uģ²vaj²c²ch si sluneļn®ho dne 

v n§dhernĨch zahrad§ch. VŊtġina z nich uct²v§ pam§tku velkĨch vŢdcŢ poklonou pŚed jejich 

sluneļnŊ usmŊvavĨmi obrazy na prŢļel² pal§ce. DovnitŚ do S§lŢ nesmrtelnosti a expozic 

s vyznamen§n²mi udŊlenĨmi velkĨm vŢdcŢm a s jejich uniformami, s dopravn²mi prostŚedky 

velkĨch vŢdcŢ a s mapami jejich cest po vlasti i zahraniļ² vstupuj² jen organizovan® ¼tvary. 

PŚevaģovali mezi nimi voj§ci. Vojaļky-n§vġtŊvnice se pŚed vstupem upravovaly pŚed ļernĨm 

sklem kontroln²ho stanoviġtŊ jako pŚed zrcadlem, aby jim to sluġelo. 

Objekt pal§ce je znaļnŊ rozlehlĨ a nesm²rnŊ pomp®zn², plnĨ mramoru a person§lu, 

zejm®na ģen v dlouhĨch smuteļn²ch ļernĨch ġatech. Jedna mladiļk§ asi dvacetilet§ 

prŢvodkynŊ, studentka, maj²c² na starosti rakousk®ho hosta, byla n§vġtŊvou mauzolea tak 

konsternov§na, ģe t®mŊŚ nebyla schopna pohybu, byla roztŚesen§ a viditelnŊ zmaten§. Snad se 

aģ zdr§hala na nejposv§tnŊjġ² m²sto vstoupit, nehodna takov® pocty. Bylo patrn®, ģe je zde 

poprv® a ģe je pro ni hlubokĨm, aģ ġokuj²c²m proģitkem. Naopak rakouskĨ soudruh jiģ zde byl 

mnohokr§t, takģe sp²ġe prov§zel on ji neģ ona jeho. VŊtġina prŢvodcŢ ned§vala najevo ģ§dn® 

emoce, bylo ale patrn®, ģe se jim zde nechce hovoŚit, ani pŚi ļek§n² na kontrolu nebo na ġatnu. 

Po vstupu do pal§ce se ¼ļastn²ci v Śad§ch klan² ve vstupn²m s§le velkĨm barevnĨm 

soch§m velkĨch vŢdcŢ. Tyto nadģivotn² barevn® sochy (nahradivġ² v roce 2015 dŚ²vŊjġ² b²l®, 

jeġtŊ dŚ²ve zde st§la b²l§ socha jen jedna) pŢsob² impozantn²m dojmem, oba velik§ni jsou 

skuteļnŊ velc² a jako ģiv². PonŊkud z toho mraz². 

TŊla obou velkĨch vŢdcŢ jsou uloģena v rakv²ch se sklenŊnĨm v²kem na katafalku 

v S§lech nesmrtelnosti, kaģd® v jin®m. Do tŊchto s§lŢ se vstupuje pŚes rohoģe s pohyblivĨmi 

kart§ļi pro oļiġtŊn² bot a tak® pŚes n²zk® dveŚe vybaven® mocnĨm fukarem, jenģ m§ 

z n§vġtŊvn²kŢ sfoukat prach a neļistoty zvenku. 
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2łǎǘ ǎƻǳǎƻǑƝ ƪƻƭŜƳ Ŧƻƴǘłƴȅ ƴŀ ƴłŘǾƻǌƝ ǇŀƭłŎŜ ŀ ƳƝǎǘƴƝ ƳƭłŘŜȌ 

V s§lech vl§dne rud® 

pŚ²tm² a po jejich stran§ch stoj² 

voj§ci ļestn® str§ģe. ĻtyŚstupy 

pŚistupuj² ļelnŊ k sarkof§gu, 

hluboce se pŚed n²m poklon², 

pot® postoup² na levou stranu, 

poklon² se hluboce z t®to strany, 

za z§tylkem neboģt²ka projdou 

bez poklony a klan² se hluboce 

potŚet² na stranŊ prav®. Pot® 

odch§zej². Oba velc² vŢdci jsou 

pŚikryti po prsa rudĨm 

praporem a odŊni tak, jak je 

zn§me ze sluneļnŊ usmŊvavĨch 

obrazŢ a jak chod²vali v posledn²ch letech sv®ho ģivota, tedy velkĨ vŢdce v tmav®m saku 

s v§zankou a velkĨ gener§l ve vinalonov® hnŊdozelen® soupravŊ. PŚi 105. vĨroļ² velk®ho 

vŢdce byla jeho rakev ozdobena kimirseniemi a rakev velk®ho gener§la kimļongiliemi. 

V S§lech nesmrtelnosti aģ na velmi vz§cn® vĨjimky nefotografuj² a nefilmuj² ani 

korejsk® sdŊlovac² prostŚedky, existuje z nich velmi m§lo z§bŊrŢ a nikdy na nich nejsou vidŊt 

pŚ²mo tŊla zvŊļnŊlĨch velkĨch soudruhŢ. N§vġtŊvy nejvyġġ²ch stranickĨch a st§tn²ch 

pŚedstavitelŢ bĨvaj² fotografov§ny a nat§ļeny pouze ve vstupn²m s§le. 

Jeden s§l je plnĨ vyznamen§n² udŊlenĨch velk®mu vŢdci, spoleļnŊ s jeho fotografiemi 

s rŢznĨmi svŊtovĨmi st§tn²ky a zahraniļn²mi pŚ§teli a s jeho uniformou generalissima. DruhĨ 

obsahuje stejnou expozici o velk®m gener§lovi. Uniformu generalissima Kim  Ļong Ila  je 

pozoruhodn§ t²m, ģe do t®to hodnosti byl povĨġen aģ in memoriam, tedy nemohl ji za sv®ho 

ģivota nikdy m²t na sobŊ. ř§dŢ a vyznamen§n² velk®ho vŢdce je vystaveno 386 ze 76 zem² 

a od tŚin§cti mezin§rodn²ch organizac², vyznamen§n² velk®ho gener§la je 422 z 59 zem² a od 

dev²ti mezin§rodn²ch organizac². ZdŢraznŊno je, ģe pokrokov² lid® a organizace svŊta udŊluj² 

obŊma zvŊļnŊlĨm vŢdcŢm vyznamen§n² i posmrtnŊ. 

Mezi vyznamen§n²mi velk®ho vŢdce se nach§z² ļeskoslovenskĨ ř§d b²l®ho lva a mezi 

vyznamen§n²mi velk®ho gener§la ļlensk§ legitimace Komunistick® strany Ļeskoslovenska se 

symbolickĨm ļ²slem 1, udŊlen§ vġak aģ obnovenou KSĻ vedenou tehdy Miroslavem 

ĠtŊp§nem, kter§ nen² pr§vn² n§stupkyn² nŊkdejġ² vl§dnouc² KSĻ. Jde o pŢvodn² legitimaci 

pŚedlistopadov® KSĻ. Ty ze z§sob pouģ²v§ souļasn§ KSĻ aģ dosud. 

Souļ§st² vĨzdoby rozlehlĨch prostor pal§ce je kromŊ mnoha fotografi² velkĨch vŢdcŢ 

tak® napŚ²klad obrovskĨ obraz noļn²ho Pchjongjangu s Kumsusanem v popŚed². V S§le n§ŚkŢ 

je um²stŊn rozmŊrnĨ rudĨ prapor z mramoru s obrazy sluneļnŊ usmŊvavĨch velkĨch vŢdcŢ. Po 

obvodu s§lu, jehoģ honosnĨ strop s ohromnĨmi kŚiġŠ§lovĨmi lustry podp²raj² mohutn® sloupy 

antick®ho typu, jsou um²stŊny bronzov® reli®fy lidu hoŚekuj²c²ho nad ztr§tou velkĨch vŢdcŢ. 

Legenda prav², ģe barvu mramoru zmŊnily slzy skr§pŊn® korejskĨm lidem po ztr§tŊ velkĨch 

vŢdcŢ. 

V pal§ci jsou tak® uchov§ny dopravn² prostŚedky velkĨch vŢdcŢ jako jejich posledn² 

osobn² automobily (Mercedesy), sal·nn² ģelezniļn² vozy, elektromobil a jachta, mapy jejich 

cest po Koreji i po svŊtŊ a podrobn® ¼daje o nich. Uvedeno je, ģe cesty velk®ho vŢdce vlakem 

a letadlem od z§Ś² 1945 do ļervence 1994 mŊŚily 674 tis²c km, pŚiļemģ po Koreji ujel vlakem 

152 tis²c km pŚi 776 cest§ch a do zahraniļ² cestoval 522 tis²c km, z toho 216 tis²c km vlakem 

a 306 tis²c km letadlem. VelkĨ gener§l procestoval na vystaven® jachtŊ od roku 1978 do sv®ho 
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Cƻƴǘłƴŀ ƴŀ ƴłŘǾƻǌƝ ǇŀƭłŎŜ 

skonu roku 2011 celkem 34 488 

km a str§vil na palubŊ 1 036 

hodin. Vykonal na n² 517 

inspekļn²ch cest a devŊtkr§t na n² 

vedl zahraniļnŊpolitick§ jedn§n². 

Vlakem a letadlem cestoval od 

prosince 1945 do prosince 2011 

432 tis²c km, pŚiļemģ po Koreji 

najel 334 tis²c km pŚi 1 567 

pŚ²leģitostech. PŚi 18 zahraniļn²ch 

cest§ch pŚekonal vzd§lenost 98 

tis²c km, z toho vlakem 64 tis²c a 

letadlem 34 tis²c. 

Pal§c je obklopen parkem, samozŚejmŊ vzornŊ upravenĨm, s anglickĨm tr§vn²kem. Ve 

vodn²ch kan§lech plavou barevn® ryby a na jejich vodŊ labutŊ a kachny. Souļ§st² are§lu je 

arboretum a vinice. V noci je pal§c slavnostnŊ nasv²cen a obrazy velkĨch vŢdcŢ na nŊm 

zvl§ġtŊ. Obl²benĨm m²stem spoleļnĨch fotografi² je font§na se sousoġ²m voj§kŢ a voj§kyŔ 

Korejsk® lidov® arm§dy. Zat²mco sochy ļtyŚ vlajkonoġŢ pod ¼stŚedn²m sloupem se zlatou 

velkou hvŊzdou vrchn²ho velitele na sv®m vrcholu jsou zcela klasick®, okolo stoj²c² sochy ļtyŚ 

voj§kyŔ, jedn® zdvihaj²c² meļ (t²m meļem se nevede do boje, ale vedou se j²m vojensk® 

maģoretky), druh® troub²c² na trumpetu, tŚet² na bombard·n a ļtvrt® na lesn² roh, 

v pŚil®havĨch uniform§ch s kr§tkĨmi suknŊmi a s vysokĨmi kozaļkami na vysokĨch 

podpatc²ch pŢsob² v are§lu mauzolea tak nŊjak nepietnŊ. Ale sluġ² jim to. 

Soudruh Kim  Ir  Sen byl po sv®m skonu prohl§ġen vŊļnĨm prezidentem a KLDR uģ 

proto dalġ²ho prezidenta nemŊla a nem§. Soudruh Kim  Ļong Il  st§l v ļele st§tu jako pŚedseda 

VĨboru n§rodn² obrany a soudruh Kim  Ļong Un nejprve jako prvn² pŚedseda VĨboru 

n§rodn² obrany, od roku 2016 jako pŚedseda Komise pro st§tn² z§leģitosti, na kterou byl 

VĨbor n§rodn² obrany pŚejmenov§n, a od roku 2021 jako pŚedseda pro st§tn² z§leģitosti, coģ 

byla zmŊna n§zvu funkce, d§vaj²c² najevo, ģe v§ģenĨ soudruh nepŚedsed§ toliko komisi, ale 

st§tu jako celku. Zat²mco v korejġtinŊ ļi ruġtinŊ je tato funkce nazĨv§na pŚedsedou a i my ji 

tak pŚekl§d§me, do angliļtiny je pŚekl§d§na jako ĂPresident of the State Affairsñ, tedy 

prezident st§tn²ch z§leģitost², nikoli jako ĂChairmanñ, pŚedseda, coģ d§v§ tuġit prezidentskĨ 

vĨznam t®to funkce na mezin§rodn² ¼rovni a snad i budouc² aspiraci na prezidentskou funkci. 

MŢģe se to zd§t neuvŊŚitelnĨm, jak by mohl bĨt zvolen nebo jmenov§n novĨ prezident, 

kdyģ st§t m§ vŊļn®ho prezidenta, ale v KLDR nic nen² nemoģn®, jak ukazuje pŚ²pad vŊļn®ho 

gener§ln²ho tajemn²ka, j²mģ byl po sv®m skonu prohl§ġen soudruh Kim  Ļong Il . V dŢsledku 

toho potom soudruh Kim  Ļong Un st§l v ļele Korejsk® strany pr§ce nejprve jako prvn² 

tajemn²k a od roku 2016 jako pŚedseda. Na 8. sjezdu strany v lednu 2021 byl vġak zvolen 

gener§ln²m tajemn²kem a o jeho pŚedchŢdci se jiģ od t® doby jako o vŊļn®m gener§ln²m 

tajemn²kovi nep²ġe a nehovoŚ². ZŢstal jen vŊļnĨm pŚedsedou VĨboru n§rodn² obrany, coģ je 

dosti podivn§ funkce, kdyģ org§n toho n§zvu jiģ neexistuje. VŊļnŊ tedy pŚedsed§ org§nu, 

kterĨ jiģ nezased§. Mysl²m, ģe kdyģ uģ jednou byl velkĨ gener§l stanoven vŊļnĨm gener§ln²m 

tajemn²kem a tato skuteļnost byla v projevech ġiroce medializov§na jeho n§stupcem, nen² 

niļ²m neģ fackou neboģt²kovi n§sledn® zruġen² t®to ļestn® funkce pod veden²m toho sam®ho 

n§stupce, jehoģ nŊkolik let star® vĨroky n§hle neplat². Kdyby mohl, jistŊ by se velkĨ gener§l 

obracel v mauzoleu. Uvid²me, zda ļasem dostane stejnou facku se svĨm vŊļnĨm 

prezidentov§n²m i velkĨ vŢdce, nebo zda souļasnĨ v§ģenĨ soudruh gener§ln² tajemn²k zŢstane 

uspokojen t²m, ģe se form§lnŊ postavil naroveŔ sv®mu pŚedchŢdci a otci.  
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Recepce a diplomacie 

 

Souļ§st² n§vġtŊv v KLDR byla v kaģd®m roce recepce pro 

ļleny studijn²ch skupin myġlenek ļuļche. DvŊ se konaly v jedn® 

z pŚepychovĨch a slavnostnŊ vyzdobenĨch j²delen hotelu Korjo 

a jedna v nem®nŊ luxusn²m Diplomatick®m klubu Tedonggang. 

PŚi recepci v hotelu v roce 2017 bylo nŊkolik des²tek hostŢ 

a jejich prŢvodcŢ obsluhov§no asi deseti ļ²ġn²ky, vĨhradnŊ muģi, 

v b²l® koġili a b²l®m saku s ļernĨm motĨlkem a ļernĨmi 

kalhotami, coģ vypadalo pomŊrnŊ vĨstŚednŊ na korejsk® i naġe 

pomŊry. NŊkteŚ² korejġt² prŢvodci mŊli tyt®ģ b²l® koġile a ponŊkud 

s vrchn²mi splĨvali. V Diplomatick®m klubu Tedonggang o rok 

pozdŊji naopak obsluhovala asi des²tka serv²rek v rŢģov®m nebo 

ģluto-rŢģov®m ļoson-otu, snad kaģd§ v trochu odliġn®m. K tomu 

mŊly b²l® lodiļky. (VidŊnĨ kuchyŔskĨ ļi ¼klidovĨ ģenskĨ 

person§l mŊl ļern® kostĨmky s b²lou koġil².) Sympatick® bylo, ģe 

na rozd²l od serv²rek z hotelu se nebr§nily fotografov§n² a se 

dvŊma m§m dokonce spoleļnou fotografii. V roce 2019 na 

recepci v hotelu obsluhovali jak vrchn², tak serv²rky. Vrchn² mŊli tmavŊ ļerven§ saka, b²l® 

koġile, ļern® motĨlky a ļern® kalhoty, serv²rky nosily jednotn® rŢģov® ļoson-oty s ļernĨmi 

lodiļkami.  

Vstupn²mu s§lu diplomatick®ho klubu v®vod² mapa svŊta s ļervenŊ zvĨraznŊnou 

jednotnou Koreou s hlavn²m mŊstem Pchjongjangem. KromŊ kŚiġŠ§lovĨch lustrŢ zaujaly 

vysok® sloupov® hodiny aģ ke stropu se symbolem Pektusanu. J²delnŊ dominuje obraz 

skalnat®ho moŚsk®ho pobŚeģ² pŚes celou stŊnu. (Skuteļn® moŚe jsem bohuģel v Koreji vidŊl 

jen z letadla.) 

Hlavn² ov§lnĨ stŢl s nejvĨznamnŊjġ²mi hosty byl ozdoben prost²r§n²m v barv§ch st§tn² 

vlajky, tj. modro-b²lo-ļervenĨm. Trochu zvl§ġtn², hodovat na st§tn² vlajce. Ostatn² stoly mŊly 

politicky neutr§ln² prost²r§n², napŚ²klad modro-b²l® nebo rŢģovo-ģlut®. 

Co vġechno se na recepc²ch jedlo, nemohu z velk® ļ§sti popsat, neboŠ nev²m, jak se ona 

j²dla nazĨvala. SamozŚejmost² bylo kimļchi, ryby vļetnŊ lososa a vġelijak® moŚsk® potvory, 

nejsp²ġ chobotnice nebo nŊco takov®ho, pro n§s ponŊkud nezvykl®. K dost§n² byly i fazolky, 

houby, mrkev, okurky, rukola, vaj²ļkov§ pomaz§nka, pol®vka, a kdo by si z niļeho nevybral, 

mohl m²t tŚeba veku s m§slem. PokrmŢ bylo k dispozici tolik, ģe je nebylo moģno pohltit, 

a velkou ļ§st jsem jich odm²tl, neboŠ plĨtv§n² j²dlem nem§m r§d a bylo by mi trapn® 

nedoj²dat. Aģ fascinuj²c² byla zdobnost nŊkterĨch pokrmŢ, napŚ²klad dort²kŢ ve tvaru labut² 

nebo z Śedkv² a mrkv² vyŚezan§ b²l§ a oranģov§ pras§tka. (Hle, zase jsme pŚi j²dle u praseļ²ho 

motivu, jenģ mŊ zaujal uģ na soġk§ch v hotelué) 

RozmaŚil® hodov§n² na tŊchto akc²ch mŊ ponŊkud mrz² to pŚi pomyġlen² na 

podvyģivenost obrovsk®ho mnoģstv² obyvatel hlavnŊ na venkovŊ, o n²ģ hovoŚ² zpr§vy 

SvŊtov®ho potravinov®ho programu Organizace spojenĨch n§rodŢ (WFP), coģ je snad 

v tomto smŊru dŢvŊryhodn§ instituce. Netrouf§m si h§dat, zda se nedojeden® j²dlo z takovĨch 

akc² d§le nŊjak zuģitkuje nebo prostŊ vyhod². 
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Z alkoholickĨch n§pojŢ bylo 

serv²rov§no korejsk® pivo, b²l® i ļerven® 

v²no a sodģu (vodka). PŚekvapilo mŊ, ģe 

Korejci bŊģnŊ pop²jeli pivo, v²no (oboje 

velmi dobr®) i vodku (nedovedu ocenit) 

souļasnŊ, sice v mal®m mnoģstv², ale 

stŚ²davŊ, tedy v podstatŊ najednou. ZjevnŊ 

do KLDR nedorazilo star® ļesk® poŚekadlo 

Ăb²r und vajn trinkt nur ġvajnñ. Pivo bylo 

nal®v§no vģdy z l§hv², na ģ§dost dolito do 

sklenice a l§hev opŊt odnesena, nikdy 

nezŢstala na stole. S toļenĨm pivem jsem se 

v KLDR nikdy nesetkal, ani v hotelu, ani 

kdekoli jinde. PrĨ se pivo ļepuje 

v podzemn² restauraci hotelu Korjo, ale tam 

jsem nebyl. 

Bylo zn§t, ģe Korejci nejsou zdatnĨmi pij§ky, Ăkulturañ (sp²ġe pakultura) pop²jen² nikdy 

nebyla na D§ln®m vĨchodŊ tak siln§ jako v naġich kraj²ch, takģe po lehk® konzumaci uģ 

nŊkteŚ² Korejci byli ponŊkud vesel² (u ģen jsem to nepozoroval, ty pily alkohol jen zcela 

symbolicky, i kdyģ to nemohu pŚesnŊ posoudit, protoģe v m®m nejbliģġ²m okol² byli t®mŊŚ 

sam² muģi). Jeden z funkcion§ŚŢ, mimochodem svĨm stylem evidentn² Ăplayboyñ, i kdyģ uģ 

ponŊkud v letech, se mŊ v takov® n§ladŊ t§zal, zda se mi l²b² korejsk§ dŊvļata, a kdyģ jsem 

pŚisvŊdļil, ģ§dal mŊ, abych mu sdŊlil jm®na tŊch, kter§ se mi l²b². Bylo to lehce trapn®. PŚiġlo 

mi, ģe z jeho sm²chu ļiġ² celkem opr§vnŊnĨ posmŊġnĨ postoj: ĂL²bit se ti mohou, ale to je tak 

vġechno.ñ (Slyġel jsem z druh® ruky, nebo sp²ġe druhĨch ¼st, ģe jinĨ obļan a funkcion§Ś 

KLDR o tomto soudruhovi prohl§sil, ģe je to alkoholik. No toto, pŚed spŚ§telenĨmi cizincié!) 

StejnŊ jako v hotelu i zde byly ale serv²rov§ny i ovocn® limon§dy, napŚ²klad hruġkov§, 

ryb²zov§ nebo malinov§. MŊly takovou sv®r§znou sladko-umŊlou pŚ²chuŠ, jakou m²valy 

limon§dy kdysi i u n§s a nyn² uģ se tŊģko takov® sh§nŊj².  

Hlavn²m hostem nebo sp²ġe hostitelem recepc² byl v letech 2017 a 2019 soudruh 

Kim Ki Nam, pŚedn² funkcion§Ś Korejsk® strany pr§ce a do roku 2017 po des²tky let nejbliģġ² 

spolupracovn²k vġech tŚ² velkĨch vŢdcŢ, vlastnŊ dvou velkĨch vŢdcŢ a jednoho v§ģen®ho 

soudruha, kterĨ byl zpoļ§tku tak® zv§n velkĨm vŢdcem, ale o tom uģ jsem psal. Soudruha 

Kim Ki Nama mŢģeme vidŊt na spoustŊ historickĨch fotografi² a filmŢ v bl²zkosti vġech tŚ² 

nejvyġġ²ch pŚedstavitelŢ, a i kdyģ se v prŢbŊhu let samozŚejmŊ jeho vzhled zmŊnil 

a v posledn²ch letech uģ je ġedovlasĨ (coģ jinak nen² v KLDR bŊģn®, protoģe snad vġichni 

kromŊ nejstarġ²ch lid² a kromŊ pleġatĨch si barv² vlasy naļerno), pozn§me jej podle jeho 

vysok® (na korejsk® pomŊry) a huben® postavy. Zvl§ġŠ ve sv®m vyġġ²m vŊku jeho vzhled 

znaļnŊ pŚipom²n§ posledn² l®ta politick® dr§hy Gust§va Hus§ka, coģ nen² jen mŢj postŚeh. 

Dokonce jsem se setkal s ģertovnou teori², ģe ¼mrt² Hus§ka bylo fingovan® a ve skuteļnosti 

emigroval do KLDR.  

V letech naġich n§vġtŊv nebyl zn§m pŚesnĨ vŊk soudruha Kim Ki Nama, z§padn² zdroje 

uv§dŊly jeho narozen² v pomŊrnŊ ġirok®m rozmez² let 1928-1933. V souļasnosti uv§dŊj² 

pŚesn® datum narozen² 28. 8. 1934. Zaj²malo by mŊ, kde se objevilo, kdyģ KLDR z§sadnŊ 

takov® ¼daje nezveŚejŔuje. PŚitom se souļasnŊ tvrd², ģe uģ na zaļ§tku 50. let byl 

velvyslancem v Ļ²nŊ, coģ by asi sotva zast§val ve vŊku kolem 18 let. AŠ je to jakkoli, 

pŚinejmenġ²m od 70. let byl soudruh Kim Ki Nam pŚedn²m stranickĨm funkcion§Śem 
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a v nejvyġġ²ch funkc²ch pŢsobil nŊkolik 

dek§d, aniģ by se ho dotkla jak§koli 

perzekuce (kter§ je pro Ămainstreamñ hlavn² 

a moģn§ jedinou politickou lini² KLDR). 

Jeho ofici§ln² ģivotopis neexistuje, ale dle 

z§padn²ch zdrojŢ byl v letech 1989-2017 

vedouc²m oddŊlen² agitpropu (agitace a 

propagandy) ĐstŚedn²ho vĨboru Korejsk® 

strany pr§ce. Tvrd² se, ģe byl osobn²m 

pŚ²telem velk®ho gener§la a jedn²m 

z hlavn²ch tvŢrcŢ jeho kultu. Po l®ta byl 

tajemn²kem, pozdŊji m²stopŚedsedou 

Korejsk® strany pr§ce (coģ byla stejn§, 

pŚejmenovan§ funkce, dnes uģ je 

pŚejmenov§na opŊt zpŊt na tajemn²ka ï za 

pozornost stoj², ģe hierarchie tajemn²kŢ 

odpov²d§ KSĻ, zat²mco stupnice pŚedsedŢ a m²stopŚedsedŢ se shoduje s KSĻM). 

V Ś²jnu 2017 byl soudruh Kim Ki Nam penzionov§n (pokud plat² jeho aktu§lnŊ dostupn® 

datum narozen², bylo to ve vŊku 83 let), nicm®nŊ zŢstal poradcem ĐstŚedn²ho vĨboru a 

poslancem Nejvyġġ²ho lidov®ho shrom§ģdŊn². V dubnu 2017 n§s pŚij²mal jeġtŊ jako ļlen 

politbyra a politick®ho vĨkonn®ho vĨboru, tedy jako jeden z nejvĨznamnŊjġ²ch stranickĨch 

funkcion§ŚŢ vŢbec. O dva roky pozdŊji v²tal zahraniļn² pŚ§tele sice uģ Ăjenñ jako poradce ĐV, 

ale jistŊ vġem bylo sympatick®, ģe zŢst§v§ aktivn² a m§ o cizince podporuj²c² KLDR z§jem, i 

kdyģ uģ nezast§v§ vysok® funkce. 

Soudruh Kim Ki Nam tedy byl nejvĨġe postavenĨm funkcion§Śem KLDR, se kterĨm 

jsem se setkal osobnŊ tv§Ś² v tv§Ś, se kterĨm jsme se vz§jemnŊ pŚedstavili a promluvili 

nŊkolik slov. SmutnŊjġ² je, ģe po jeho penzionov§n² uģ s deleg§ty pŚ§telstv² ģ§dnĨ ļlen 

politbyra ani jinĨ vedouc² funkcion§Ś strany ļi st§tu nejednal, a pokud byl pŚ²tomen nŊkdo ze 

ļlenŢ ĐV, nikdy jeho jm®nem nebyl pŚedstaven a jeho jm®nem nejednal.  

JistŊ vġichni pŚ²tomn² cizinci ocenili, ģe soudruh Kim Ki Nam osobnŊ obeġel vġechny 

zahraniļn² delegace, s kaģdou se pŚiv²tal a prohodil nŊkolik slov (vŊtġinou anglicko-korejsky 

pŚes tlumoļnici nebo korejsky s tŊmi, kteŚ² umŊli, ale mluvil i rusky) a pŚiŠukl si s n² na zdrav² 

skleniļkou sodģu (pokud v²m, nepil to nebo jen symbolicky, v opaļn®m pŚ²padŊ by za chv²li 

nest§l na nohou). Se z§jemci vļetnŊ n§s se ochotnŊ nechal vyfotografovat. 

M§m k politice a celkovŊ stavu i praxi socialistick® Koreje dosti vĨhrad, z nichģ mnoh® 

uģ jsem vĨġe uvedl a nŊjak® jeġtŊ uvedu n²ģe a netaj²m se s nimi, takģe jsem ve svat® zemi 

socialismu ke sv® smŢle jiģ persona non grata, ale pŚipad§ mi lidsky nemysliteln®, 

nepravdŊpodobn®, ģe by tak nesm²rnŊ sympatickĨ a vġeobecnŊ obl²benĨ ļlovŊk jako soudruh 

Kim Ki Nam, skuteļnŊ respektovan§ a obl²ben§ osobnost a alespoŔ doned§vna snad jak§si 

pŚevodov§ p§ka mezi lidem a vŢdci, mezi nimiģ pŚ²m®mu a upŚ²mn®mu kontaktu br§nila 

a br§n² vzd§lenost mezi nebem a zem², ģe by takovĨ ļlovŊk mohl bĨt amor§ln², ģe by mohl bĨt 

pŚedstavitelem protilidov®ho, teroristick®ho reģimu, tak jak je st§tn² moc KLDR prezentov§na 

ve vŊtġinŊ st§tŢ Z§padu, ģe by snad usiloval o nadpr§v² vl§dnouc² partajn² byrokracie na ¼kor 

lidovĨch mas. SamozŚejmŊ se mohu mĨlit a zd§n² mŢģe klamat, na mŊ vġak dlouholetĨ 

stranickĨ ideolog zapŢsobil nesm²rnŊ pozitivn²m, lidovĨm dojmem, s gr§ci², ale bez zn§mek 

namyġlenosti, stejnŊ jako na vġechny okolo mŊ. K®ģ by alespoŔ pŚ²leģitostnŊ dok§zal podobnŊ 

vyj²t mezi sv® zahraniļn² pŚ§tele a zapŢsobit na nŊ ten nejvyġġ². 
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PŚi jedn® z recepc² se zd§la bĨt z§bava v nejlepġ²m 

proudu, avġak soudruh Kim Ki Nam se pojednou zvedl 

k odchodu. Vġichni se kolem nŊho shlukli, zaļali se 

s n²m pŚekotnŊ uctivŊ louļit a bezm§la ho nechtŊli ani 

pustit. Jakmile dal svĨm odchodem zdvoŚile najevo, ģe 

recepce skonļila, byla akce ukonļena. Neģ jsem se vydal 

vyprov§zet soudruha Kim Ki Nama, soudruģka serv²rka 

mi nalila plnou sklenici piva, a neģ jsem se vr§til ke 

stolu, odnesla ji, aniģ bych se staļil nap²t. Pokud to 

vylili, je mi l²to takov®ho plĨtv§n². Pokud vypili, budiģ 

jim pŚ§no, ale nebylo to zcela hygienick®. PŚed covidem 

se to tak nebralo. Ale docela o tom pochybuji, neġlo by 

mi to dohromady s tamn² ¼rovn². 

V roce 2018 byl hlavn² osobnost² recepce n§mŊstek 

ministra zahraniļn²ch vŊc² KLDR a m²stopŚedseda 

Korejsk®ho svazu spoleļenskĨch vŊdcŢ soudruh Ri Kil  Song, o nŊmģ jsem se jiģ zmiŔoval 

v kapitole o sportovn²ch hr§ch, na kterĨch jsme se osobnŊ sezn§mili a spoleļnŊ 

vyfotografovali. Ofici§ln² ģivotopis soudruha opŊt nen² k dispozici a nen² mi o nŊm zn§mo 

t®mŊŚ nic. Na internetu lze naj²t jen Śadu jeho fotografi². DostupnĨ je i strukturovanĨ ģivotopis 

penzionovan®ho funkcion§Śe toho jm®na, jde vġak zjevnŊ o jinou osobu, o shodu jmen. 

UvedenĨ n§mŊstek je asi ġedes§tn²k a hovoŚ² anglicky a ļ²nsky, i kdyģ na ofici§ln²ch akc²ch 

mŊl s sebou sympatickou mladou tlumoļnici do angliļtiny, jeģ mi jako jedin§ Korejka sama 

nab²dla spoleļnou pam§teļn² fotografii (nŊkolika dalġ²m jsem se vnutil a u dalġ²ch 

nepochodilé).  

Na recepc²ch zpravidla hovoŚil i funkcion§Ś Korejsk®ho svazu spoleļenskĨch vŊdcŢ, 

v tomto pŚ²padŊ byl totoģnĨ s funkcion§Śem st§tu, potaģmo strany (coģ v KLDR ponŊkud 

splĨv§, podobnŊ jako tomu bylo v ĻSSR, byŠ i v KLDR podobnŊ jako kdysi u n§s form§lnŊ 

existuj² dalġ² dvŊ, naprosto bezvĨznamn® strany Demokratick® fronty, u n§s N§rodn² fronty). 

BŊhem projevu soudruha Ri Kil  Songa st§ly serv²rky v pozoru pod®l j²delny s hlavami hrdŊ 

vztyļenĨmi jako na budovatelsk®m plak§tŊ nebo alespoŔ star® ļeskoslovensk® stokorunŊ. Na 

dvou recepc²ch n§sledoval projev pŚedn²ho z§stupce zahraniļn²ch pŚ§tel, na jedn® nikoli. 

Recepc² se d§le ¼ļastnili napŚ²klad z§stupce gener§ln²ho tajemn²ka Mezin§rodn²ho 

institutu myġlenky ļuļche profesor doktor Harish Gupta (z Indie), 1. m²stopŚedsedkynŊ 

Korejsk®ho svazu spoleļenskĨch vŊdcŢ a pŚedsedkynŊ Akademie spoleļenskĨch vŊd soudruģka 

Ri Hje Dģong (patrnŊ ļlenka ĐV KSP, soudŊ dle stŚ²brn®ho odznaku KSP noġen®ho jen 

vedouc²mi funkcion§Śi) a dalġ² funkcion§Śi obou organizac², mezi nimi i pŚedn² dlouholet§ 

pracovnice v oblasti tŚ²dn²ho vzdŊl§v§n², profesorka spoleļenskĨch vŊd soudruģka 

Mun Ļong Suk, st§le usmŊvav§ a optimistick§ a na rozd²l od nŊkterĨch svĨch mladġ²ch kolegŢ 

pŚedn§ġej²c² vġechny sv® projevy bez pap²ru a bez jak®hokoli zav§h§n² s perfektn² ¼dernou 

dikc² hlasatelek Korejsk® ¼stŚedn² televize, a to i pŚi odpovŊd²ch na ot§zky. HovoŚila jen 

korejsky a nechala se tlumoļit. 

Jen dvakr§t jsem se ¼ļastnil samostatn®ho jedn§n² s funkcion§Śem Korejsk®ho svazu 

spoleļenskĨch vŊdcŢ, kdy byla naġe delegace v jednom pŚ²padŊ povol§na do mal® zasedac² 

m²stnosti v hotelu Korjo s koģenĨmi kŚesly a obrazy sluneļnŊ usmŊvavĨch velkĨch vŢdcŢ, 

pŚiļemģ my jsme sedŊli proti nim a funkcion§Ś pod nimi, ve druh®m pŚ²padŊ jsme sedŊli u 

stolku v lidupr§zdn® ļ§sti hotelu urļen® ke hran² korejskĨch ġachŢ (paduk, ve svŊtŊ zn§mĨch 

pod ļ²nskĨm n§zvem go). V jednom pŚ²padŊ s n§mi jednal soudruh Pak Kum Il a ve druh®m 
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soudruh Ļche Kang. Jednalo se o obecnou rozpravu o  situaci v naġ² zemi, respektive dvou 

zem²ch bĨval®ho Ļeskoslovenska, a o naġich aktivit§ch. 

PŚ²sluġn² funkcion§Śi mŊli o 

bĨval®m Ļeskoslovensku ponŊkud 

lepġ² informace neģ Śadov² 

prŢvodci, kteŚ² o nŊm nevŊdŊli 

t®mŊŚ nic. Zarazilo mŊ, ģe si pŚed 

prov§dŊn²m ļesk® nebo ļesko-

slovensk® delegace nic o dŊjin§ch 

a zemŊpisu tohoto ¼zem² 

nenastudovali, ale nev²m, s jakĨm 

pŚedstihem se dozvŊdŊli, ģe budou 

prov§zet hosty pr§vŊ z t®to oblasti. 

Kaģdop§dnŊ jeden z prŢvodcŢ se 

napŚ²klad domn²val, ģe naġ²m 

prezidentem byl Tito a pŚekvapilo ho, ģe naġe zemŊ byly souļ§st² Rakouska-Uherska, na 

druhou stranu ale vŊdŊl, ģe od n§s poch§z² spisovatel, kterĨ vymyslel slovo robot (korejġtina 

ho pouģ²v§ tak® a m§ s ļeġtinou nŊkolik dalġ²ch stejnĨch nebo podobnĨch slov, nŊkdy jistŊ 

pŚejatĨch pŚes ruġtinu, jako traktor, cement, klob§sa /kolbasa/, smetana, nemluvŊ o n§zvech 

zem², kter® korejġtina vŊtġinou pŚej²m§ z jejich origin§lu, takģe naġe zemŊ oznaļuje za Ļesko 

/Ļchessukko/ a Slovensko /Sullobensukko/ a bĨvalĨ spoleļnĨ st§t pak prostŊ za 

Ļeskoslovensko /Ļchesukkosullobensukko/). 

Funkcion§Śi Korejsk®ho svazu spoleļenskĨch vŊdcŢ jistŊ dobŚe vŊdŊli, ģe nem§me 

ģ§dnĨ podstatnĨ vliv na politiku, natoģ hospod§Śstv² svĨch zem² a ģe moģnosti ļesko-

slovensko-(severo)korejsk® spolupr§ce jsou znaļnŊ limitov§ny existuj²c²mi omezen²mi, takģe 

diskuse s nimi se nesla sp²ġe jen v rovinŊ povzdechŢ, jak byly dŚ²ve ļeskoslovensko-korejsk® 

vztahy dobr® a nyn² uģ nejsou a ģe je to ġkoda. Pokud hovoŚili o chystanĨch n§vġtŊv§ch jejich 

delegac² v ĻR, kter® by mŊly v®st k oģiven² spolupr§ce, z tŊchto z§hy seġlo pŚinejmenġ²m od 

zaļ§tku roku 2020 kvŢli pandemii, pokud vŢbec byly re§lnŊ zamĨġleny. 

Zaujalo a pobavilo mŊ, ģe soudruh Pak Kum Il  se mnou uģ pŚed samostatnĨm jedn§n²m 

hovoŚil plynnŊ anglicky, ale bŊhem osobn²ho jedn§n² mluvil jen korejsky a nechal si projev 

tlumoļit naġ² tehdejġ² prŢvodkyn² soudruģkou Kim Hjon Sim. Pokud se dostal k nŊjak®mu 

sloģitŊjġ²mu souvŊt² a tlumoļnici t²m trochu zaskoļil, Śekl s§m n§slednŊ cel® souvŊt² anglicky 

a opŊt pŚeġel do korejġtiny. M® odpovŊdi anglicky si zpŊt do korejġtiny tlumoļit nenechal, 

protoģe to nebylo potŚeba. Po tomto jedn§n² pŚi dalġ²ch setk§n²ch opŊt komunikoval anglicky. 

V diskus²ch jsme se shodli na tom, ģe pŚ²ļinou neġŠastn®ho osudu ļeskoslovensk®ho 

socialismu bylo patol²zalsk® n§sledov§n² sovŊtsk®ho veden². KLDR takov® jedn§n² od 

poloviny 50. let kritizovala, i kdyģ vģdy udrģovala s SSSR korektn² diplomatick® vztahy a 

nikdy neġla do otevŚen®ho konfliktu s n²m jako Ļ²na, i kdyģ maoistick§ Ļ²na mŊla ve sv® 

dobŊ k politice KLDR rozhodnŊ bl²ģe. KLDR pŚitom nikdy nekop²rovala ani Ļ²nu, 

nepŚipustila takovĨ rozklad, anarchii a v koneļn®m dŢsledku obŊti a utrpen² jako v dobŊ 

takzvan®ho Velk®ho skoku a Velk® prolet§Śsk® kulturn² revoluce. Đļastn²k ļeskoslovensk® 

vojensk® delegace do KLDR v 80. letech mi pŚed nŊkolika lety Śekl, ģe korejskĨ dŢstojn²k mu 

tam vypr§vŊl, ģe v dobŊ maoistickĨch experimentŢ leģela po l®ta Korejsk§ lidov§ arm§da 

v z§kopech u ļ²nskĨch hranic a byla ozbrojenŊ pŚipravena ļelit pŚ²padn®mu konfliktu 

s maoistickĨmi avanturisty a jejich nepoŚ§dkem. To vġe v atmosf®Śe proklamovan®ho 

nejlepġ²ho pŚ§telstv²é 

Z recepce v hotelu Korjo v dubnu 2019 
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Se soudruhem Ri Kil Songem 

Korejġt² soudruzi bŊhem jedn§n² s n§mi tak® nebyli nekritiļt² k Ļ²nŊ, o n²ģ my jsme 

d§vali najevo, ģe svĨm kapitalistickĨm hospod§Śstv²m a jeho asoci§ln²mi n§sledky rozhodnŊ 

nen² pro n§s vzorem. Jeden z nich n§m o tom Śekl, ģe oni vŊd², ģe je v Ļ²nŊ mnoho 

kapitalistickĨch prvkŢ. Mezit²m se ale vztahy KLDR s ĻLR i Ruskem znaļnŊ zlepġily 

a mysl²m, ģe dnes uģ by sv® dva nejlepġ² a nejvĨznamnŊjġ² spojence nekritizovali. Ob§v§m se, 

ģe upŚ²mnŊ lze Ś²ci, ģe mezin§rodn² komunistick® a dŊlnick® hnut² a jeho ide§ly KLDR do 

znaļn® m²ry pragmaticky vymŊnila za spojenectv² se soci§limperialistickou st§tnŊ 

kapitalistickou Ļ²nou a imperialistickĨm oligarchickĨm Ruskem. 

Zaj²mavĨm rozporem v t®to souvislosti je skuteļnost, ģe 

ĻLR se k marxistick® a marx-leninsk® tradici a 

k mezin§rodn²mu komunistick®mu a dŊlnick®mu hnut² 

form§lnŊ hl§s² v²ce neģ KLDR (i kdyģ svou vnitŚn² politikou je 

mnohem trģnŊjġ² neģ KLDR) a je na mezin§rodn² sc®nŊ i ve 

vztahu ke svĨm pŚ²znivcŢm podstatnŊ aktivnŊjġ². Oproti tomu 

pasivitu a uzavŚenost jejich velvyslanectv² u n§s by snad bylo 

moģn® oznaļit aģ za sabot§ģ, pokud bychom nevŊdŊli, ģe 

v jinĨch nikoli pŚ§telskĨch zem²ch funguj² velvyslanectv² ve 

vztahu k veŚejnosti a pŚ§telŢm jeġtŊ hŢŚe. U n§s alespoŔ 

z§stupci velvyslanectv² chodili a snad jeġtŊ pŚijdou na nŊkter® 

veŚejn® akce svĨch pŚ§tel jako diskuse a semin§Śe Spoleļnosti 

ļesko-korejsk®ho pŚ§telstv² Pektusan a rŢznĨch organizac² 

KSĻM a umoģŔuj² jedn§n² Spoleļnosti Pektusan v prostor§ch 

velvyslanectv², kde tato spoleļnost m§ tak® s²dlo, ale v jinĨch 

z§padn²ch zem²ch dle mĨch poznatkŢ ļasto nefunguje ani to. 

Velvyslanectv² KLDR v nespŚ§telenĨch zem²ch (ale vlastnŊ asi 

vġude) se obecnŊ soustŚed² sp²ġe na obchodn² aktivity neģ na 

prosazov§n² socialismu korejsk®ho typu.  

I kdyģ jsem zaznamenal i jistŊ upŚ²mnou starost ŚadovĨch korejskĨch prŢvodcŢ o to, 

abychom my, zahraniļn² pŚ§tel® KLDR a komunist®, ve svĨch zem²ch neļelili za sv® aktivity 

politickĨm repres²m, jejich vyġġ² funkcion§Śi a diplomat® ve sv®m pragmatismu usiluj² sp²ġe 

o to, aby zahraniļn² pŚ§tel® mŊli urļit® hospod§Śsk® pozice a vliv a pom§hali pŚekon§vat 

(kdyģ ne ruġit, tak alespoŔ obch§zet) sankce. V tomto smyslu jsme my nemohli nic nab²dnout. 

Sluġ² se dodat, ģe v KLDR jsme se nikdy nedozvŊdŊli, kdo z niģġ²ch funkcion§ŚŢ 

a dalġ²ch KorejcŢ kolem n§s je nebo nen² ļlenem Korejsk® strany pr§ce. Ani vyd§van® 

report§ģe o jednotlivĨch zaslouģilĨch pracovn²c²ch ļi jinĨch vĨznamnĨch osobnostech 

z§sadnŊ nezmiŔuj², jestli jde o ļlena strany, nanejvĨġ jen pokud by to byl ļlen ĐstŚedn²ho 

vĨboru. (NemluvŊ pak o dalġ²ch dvou politickĨch stran§ch Demokratick® fronty Koreje, 

zjevnŊ velmi pasivn²ch a nepoļetnĨch, o nichģ a jejich pŚedstavitel²ch nen² slyġet t®mŊŚ nic.) 

Z toho vyplĨv§, ģe ļlenstv² ve stranŊ nen² skuteļnost², j²ģ by bylo bŊģn® se chlubit a oļek§vat 

od nŊj nŊjak§ nadpr§v². 

Ofici§ln² ¼daj o poļtu ļlenŢ strany jsem nikdy nezaznamenal, nanejvĨġ velmi obecn® 

konstatov§n² o Ămilionech ļlenŢñ. Anglick§ verze Wikipedie uv§d² beze zdroje odhad 

6,5 milionu ļlenŢ v roce 2021, pŚiļemģ KLDR mŊla o rok dŚ²ve 25,8 milionu obyvatel. 

Kaģdop§dnŊ strana je povaģov§na za posv§tnou a ļlenstv² v n² nen² jen pro kdekoho. 

ObyļejnĨ ļlovŊk prĨ ani o ļlenstv² s§m neģ§d§, nĨbrģ vyļk§v§, aģ se mu dostane t® cti, aģ mu 

bude za jeho pracovn² ¼spŊchy a politickou aktivitu nab²dnuto. Takov§ nab²dka se pak jistŊ 
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neodm²t§. Existuj² vġak 

urļit² ĂVIPñ, jeģ se stanou 

ļleny strany i bez takovĨch 

z§sluh, pŚ²padnŊ rovnou 

ļleny veden², kdyģ se 

narodili do spr§vn® rodiny. 

Dokud se pŚed 

pandemi² konaly recepce 

k nejvŊtġ²m st§tn²m sv§tkŢm 

KLDR na jeho praģsk®m 

velvyslanectv², z§sadnŊ na 

nich nezaznŊl ģ§dnĨ politickĨ projev a nemŊly ģ§dnou ofici§ln² politickou ļ§st, ale cel® od 

pŚ²chodu po skonļen² byly vŊnov§ny pouze obļerstven² a neform§ln²m rozhovorŢm 

¼ļastn²kŢ, jichģ bylo asi pades§t. Pokud je mi zn§mo, ani po zruġen² protipandemickĨch 

opatŚen² v ĻR uģ se ģ§dn® akce tohoto typu nekonaly. 

Komunikace KLDR se svĨmi zahraniļn²mi pŚ§teli naġeho typu, kteŚ² nebyli a nejsou ve 

svĨch zem²ch u moci, byla a je zjevnŊ zaloģen§ na principu nikdo nic nev². V²cekr§t se 

uk§zalo, ģe Korejci komunikuj²c² pŚ²mo z KLDR nemaj² ģ§dn® spojen² s velvyslanectv²m 

v Praze, takģe velvyslanectv² nev², co dŊlaj² a p²ġ² organizace komunikuj²c² s n§mi pŚ²mo e-

mailem z KLDR (Spoleļnost korejsko-ļesk®ho pŚ§telstv², VĨbor pro kulturn² vztahy s ciz²mi 

zemŊmi, Korejsk® svazy pŚ§telstv² s evropskĨmi zemŊmi, KorejskĨ vĨbor pro solidaritu s lidem 

svŊta) a naopak. Po n§vratu z jedn® z n§vġtŊv v KLDR n§m napŚ²klad odtamtud pŚiġel e-mail, 

ģe by se s n§mi r§di pŚi naġ² n§vġtŊvŊ setkali. JeġtŊ nŊkolik mŊs²cŢ po m®m ukonļen² ļlenstv² 

ve Spoleļnosti Pektusan mi pŚiġel z KLDR e-mail jako 1. m²stopŚedsedovi Pektusanu, protoģe 

tam tato informace pŚes velvyslanectv² nepronikla. 

Informace o dŊn² a skuteļnosti v Koreji od pracovn²kŢ velvyslanectv² jsme nedost§vali 

nad r§mec ofici§ln²ho zpravodajstv² KCNA a na schŢz²ch Pektusanu jsem o dŊn² v KLDR 

referoval zpravidla j§, protoģe nikdo jinĨ nebyl schopen nebo ochoten. Propagaļn² materi§ly 

z velvyslanectv² sest§vaj² uģ po l®ta ze sporadick®ho rozes²l§n² prohl§ġen² a dokumentŢ 

z korejskĨch m®di² jen anglicky ļi vĨjimeļnŊ i rusky. Do roku 2019 byly u nich alespoŔ 

k dispozici tiġtŊn® korejsk® ļasopisy a pŚ²leģitostnŊ i knihy a jin® publikace v angliļtinŊ 

a ruġtinŊ, od n§sleduj²c²ho roku ale to vġe skonļilo pod z§minkou covidu. Ob§v§m se ale, ģe 

hlavn²m dŢvodem je vġeobecn® ġetŚen². PŚitom prĨ na 90 tis²c mŊs²ļnŊ za pron§jem rezidence 

pro bĨval®ho velvyslance soudruha Kim Pchjong Ila (syna soudruha Kim  Ir  Sena, coģ se 

pŚed Korejci z§sadnŊ neŚ²kalo a ani oni to nikdy nezmiŔovali ani nenaznaļovali) pen²ze byly, 

i kdyģ mohl bydlet na velvyslanectv² jako ostatn² velvyslanci pŚed n²m a po nŊm (jenģe ti 

nebyli syny slunceé). 

Poġtovn² spojen² mezi Ļeskem a KLDR funguje jen form§lnŊ. Ve skuteļnosti nen² 

moģn® do KLDR poġtou odeslat obyļejnĨ dopis tak, aby byl doruļen a nebyl vr§cen jako 

nedoruļitelnĨ nebo nebyl ztracen, jak jsme se o tom pŚesvŊdļili pŚi dvou pokusech. Ani 

opaļnŊ, z KLDR do ĻR ļi SR, n§m nikdy pŚes naġe ģ§dosti nebylo umoģnŊno poslat ani 

pohlednici. Neslyġel jsem o tom, ģe by bylo moģn® do KLDR telefonovat a ģe by tak nŊkdo 

z Ļeska ļi Slovenska kdykoli ļinil. Vġechna e-mailov§ korespondence tam prob²hala na 

jedinou spoleļnou adresu, tedy je pravdŊpodobn®, ģe odes²latel textu (pokud je vŢbec 

podeps§n a zn§m) nepos²l§ text s§m, ani s§m nepŚij²m§ odpovŊŅ, takģe nemŢģeme vŊdŊt, 

v jak® podobŊ a zda vŢbec se pŚ²padn§ odpovŊŅ dostane k adres§tovi. 

¦ ƳƻǌŜ ς ŀƭŜǎǇƻƶ ƴŀ ƻōǊŀȊŜ Ǿ ǎłƭŜ 5ƛǇƭƻƳŀǘƛŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳ ¢ŜŘƻƴƎƎŀƴƎ 
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!ƎƛǘŀőƴƝ ŀƪǘƛǾƛǘȅ ȌŜƴ ǇǌŜŘ tŀƭłŎŜƳ ǎǇƻǊǘǻ 

Celost§tn² shrom§ģdŊn² ke Dni slunce 

 

V roce 2018 jsem mŊl tu 

ļest bĨt ¼ļastn²kem 

Celost§tn²ho shrom§ģdŊn² ke 

Dni slunce, poŚ§dan®ho 

v pchjongjangsk®m Pal§ci 

sportŢ (do angliļtiny se pŚekl§d§ 

jako Pyongyang Indoor 

Stadium, PchjongjanskĨ krytĨ 

stadion).  

Budova z roku 1973 

s kapacitou pŚes 20 tis²c lid² je 

jako obdobn® stavby v KLDR z t® doby typick§ velkĨm mnoģstv²m sloupŢ a zaj²mav§ je svou 

lomenou stŚechou. PrŢļel² zdob² typick® obrazy sluneļnŊ usmŊvavĨch velkĨch vŢdcŢ a asi 

40 metrŢ dlouh® heslo ĂVelc² soudruzi Kim Ir  Sen a Kim Ļong Il  budou s n§mi vŊļnŊ!ñ  

Do velk®ho s§lu proudily tis²ce slavnostnŊ naladŊnĨch lid², voj§ci i civilist® ļasto 

s Śadou vyznamen§n² za z§sluhy v budov§n² a obranŊ socialistick® vlasti. NŊkteŚ² d§vali 

najevo radost ļi pŚekvapen², ģe vid² cizince s odznakem s velkĨmi vŢdci, ale moģn§ i jen 

z toho, ģe vŢbec vid² cizince, protoģe shrom§ģdŊn² tohoto typu jsou pŚ²stupna velmi mal®mu 

poļtu cizincŢ, vŊtġinou jen diplomatŢm, a mysl²m, ģe i tŊm nejsp²ġ jen ze spŚ§telenĨch zem². 

Cizinci mŊli v s§le sv§ vyhrazen§ m²sta, odliġn§ od ostatn²ch sluch§tky pro poslech pŚekladu 

projevu, kterĨ byl k dispozici v angliļtinŊ a ruġtinŊ, pokud si vzpom²n§m. 

Nadġen² ve velk®m s§le, vyzdoben®m obrovskĨm rudĨm praporem s obrazem 

usmŊvav®ho vŊļn®ho prezidenta a Śadou hesel, bylo strhuj²c². Na tribunŊ st§la ļestn§ str§ģ, 

zahrnuj²c² vġechny sluģby ozbrojenĨch sloģek, s jejich prapory. NadġenĨ potlesk doprov§zel 

pŚ²chod i odchod nejvyġġ²ch pŚedstavitelŢ Korejsk® strany pr§ce, st§tu a spoleļenskĨch 

organizac². řadu ovac² sklidil i bojovnĨ projev soudruha Kim Jong Nama, tehdejġ²ho 

pŚedsedy prez²dia Nejvyġġ²ho lidov®ho shrom§ģdŊn² KLDR a ļlena prez²dia politbyra 

ĐstŚedn²ho vĨboru Korejsk® strany pr§ce. V t® dobŊ mu bylo uģ 90 let, ļtenĨ projev ale 

pŚedn§ġel pevnĨm a rozhodnĨm hlasem. 

ZaznŊla ĂP²seŔ gener§la Kim Ir  Senañ a p²seŔ ĂVŢdce bude navģdy s n§miñ, melodi² 

n§padnŊ pŚipom²naj²c² sovŊtskĨ hit z roku 1936 ĂP²seŔ o vlastiñ (ĂĠiroka strana moja 

rodnajañ), coģ si znalec ļesk®ho textu mŢģe vyzkouġet jeho zasazen²m do melodie (ĂZemŊ 

m§ je kr§sn§ zemŊ ml§d² / svobodn§ a ġŠastn§ nad jin® / splnŊn² vġech d§vnĨch lidskĨch pŚ§n² 

/ radost ģ²t je v kr§sn® zemi m®ñ), pŚiļemģ ļeskĨ text by se na rozd²l od korejsk®ho rĨmoval. 

Na tomto m²stŊ bych si dovolil odboļku ke korejskĨm budovatelskĨm p²sn²m a hudbŊ 

celkovŊ. MŊl jsem moģnost slyġet mnoho korejskĨch hudebn²ch dŊl a velk® mnoģstv² jsem si 

jich tak® z KLDR pŚivezl na CD a DVD. Vzhledem ke sv® neznalosti korejġtiny jsem se pŚi 

zkoum§n² vĨznamu p²sŔovĨch textŢ musel zamŊŚit jen na jejich n§zvy, pŚeloģen® na albech 

zpravidla do angliļtiny, nebo na dostupn® pŚeklady. Na DVD maj² vġechny korejsk® p²snŊ 

titulky, ale jen v korejġtinŊ. NŊkolik z§kladn²ch slov a fr§z², kter® zn§m, rozezn§m v mnoha 

p²sn²ch, jejich z§kladn² poselstv² je totiģ st§le podobn® ï oslavuj² socialismus, vlastenectv² a 

velikost velkĨch vŢdcŢ. 
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Zat²mco v Ļeskoslovensku v cel®m obdob² 1948-1989 bylo obt²ģn®, v posledn²ch 

dek§d§ch aģ nemoģn® zavadit o p²seŔ zmiŔuj²c² socialismus nebo vŢbec jak®koli politick® 

poselstv², a ani v Ănejtvrdġ²ch 50. letechñ se politick§ situace do textŢ popul§rn²ch p²sn² vŢbec 

neodrazila, v KLDR je naopak zŚejmŊ obt²ģn® aģ nemoģn® naj²t p²seŔ z obdob² posledn²ch 

des²tek let, kter§ by nereflektovala dom§c² politickou situaci, obdiv k socialismu, vlastenectv² 

a velkĨm vŢdcŢm zejm®na. Na rozd²l od bĨval®ho Ļeskoslovenska, kde podobn® p²snŊ, pokud 

vŢbec vznikly, byly naprostĨm propad§kem a ļasto aģ trapasem a nedostaly se za hranice 

politickĨch akc², v KLDR jsou bŊģn® v r§diu, televizi, amplionech, prostŊ vġude ve veŚejn®m 

prostoru, a mysl²m, ģe naprostou vŊtġinou spoleļnosti jsou pozitivnŊ pŚij²m§ny, soudŊ dle 

toho, ģe i prŢvodci a prŢvodkynŊ si je spont§nnŊ zp²vali, aniģ by to pŢsobilo dojmem nŊjak® 

p·zy vŢļi n§m. 

Svou roli zde jistŊ hraje i to, ģe jinĨ reperto§r prostŊ nen² vŊtġinov® populaci dostupnĨ. 

My si to tŊģko dok§ģeme pŚedstavit, protoģe u n§s byla z§padn² hudba dostupn§ prakticky 

vģdy, nanejvĨġ bylo omezeno jej² vyd§v§n², ale KLDR v r§mci dlouhĨch dek§d ļuļchizace 

¼plnŊ minuly i takov® celosvŊtov® hudebn² fenom®ny jako Beatles a ABBA. Soudruh 

Kim  Ir  Sen konstatoval, ģe Ăjazz je jedñ, a tak bylo pŚistupov§no po l®ta t®mŊŚ k jak®koli 

z§padn² hudbŊ, snad s vĨjimkou jist®ho oteplen² v 80. letech, kdy vzniklo i nŊkolik korejskĨch 

Ăcoververz²ñ zn§mĨch z§padn²ch hitŢ, a potom s n§stupem soudruha Kim  Ļong Una kolem 

roku 2012, kdy se kr§tce hr§ly nŊkter® z§padn² melodie. 

V minulosti si z²skala hudebn² d²la z KLDR d²ky svĨm zpŊvnĨm melodi²m ¼spŊchy 

i v zahraniļ² a prĨ dokonce i v Jiģn² Koreji. Nyn² se ale zd§, ģe velk§ ļ§st bŊģnŊ hranĨch p²sn² 

je uģ nŊkolik des²tek let star§, nov® tvorbŊ uģ se nŊjak nedaŚ², buŅ j² tolik nevznik§, nebo se 

neprosad². Moģn§ oboje. V tomto je patrn§ podobnost s ļeskou tvorbou. 

Velkou ot§zkou zŢst§v§, do jak® m²ry i mlad§ generace bŊģnŊ poslouch§ p²snŊ 

s ideologickĨmi texty a do jak® m²ry d§v§ pŚednost hudbŊ zahraniļn², pokud je dostupn§, 

pŚ²padnŊ ileg§ln² tvorbŊ jiģn². Jak jsem uvedl dŚ²ve, s§m jsem v KLDR slyġel v r§diu p²snŊ 

ļ²nsk® a rusk® a bylo mi Śeļeno, ģe ml§deģ je tam poslouch§ bŊģnŊ.  

Pro zaj²mavost uvedu n§zvy nŊkterĨch p²sn², zakoupenĨch na hudebn²ch nosiļ²ch 

v KLDR: ĂSvou vlast m§m nejradŊjiñ, ĂP²seŔ n§rodn² obranyñ, ĂOzbrojenŊ podpoŚme sv®ho 

vrchn²ho veliteleñ, ĂNemŢģeme ģ²t bez V§s, soudruhu Kim Ļong Uneñ, ĂOn je n§ġ soudruh 

Kim Ļong Unñ, ĂMl§deģi, buŅ vŊrna stranŊñ, ĂMl§deģi, odpovŊzñ, ĂP²seŔ v²tŊzstv² je naġeñ, 

ĂStaŔme se druģicemi Slunceñ, ĂMilujme svou zemiñ, ĂVĨġe a rychlejiñ, ĂDŢvŊŚujme 

budoucnostiñ, ĂZasvŊt²me sv® ml§d² vlastiñ, ĂP²seŔ soudruģstv²ñ, ĂMoc Korejeñ, 

ĂJednomyslnŊ V§s budeme n§sledovatñ, ĂN§ġ vŢdce milovanĨ lidemñ, ĂArirang arm§dnŊ-

lidov® jednotyñ (arirang je korejsk§ lidov§ p²seŔ), ĂPochodeŔ nadŊjeñ, ĂM§ l§ska ï mŢj 

Pchjongjangñ, ĂP²seŔ letcŢñ, ĂJeho objet² je nezapomenuteln®ñ (to samozŚejmŊ nen² p²seŔ 

jen tak o kdekom), ĂJasnŊ jsme rozz§Śili hlavn² mŊstoñ, ĂBohat§ sklizeŔ na planinŊ 

Ļchongsanñ, ĂJsem ģenou voj§kañ, ĂNikdy jsem nesnila o tom, ģe budu ģenou hrdinyñ, ĂToto 

je vlast, kde ģijiñ, ĂJednomysln§ oddanost vlastiñ, ĂPŚipraveni br§nit vlastñ, ĂBudeme 

kvŊtinami sv® zemŊñ, ĂD§me prŢchod sv® zakoŚenŊn® nen§vistiñ, ĂPojŅme na Pektusanñ, 

ĂDŊvļata z naġ² tov§rnyñ, ĂNaġe zemŊ nikdy nezapomene na voj§kyñ, ĂDesetimiliony se 

stanou kulkami a bombamiñ, ĂDŊkuji V§m, drahĨ vŢdceñ, ĂChceme ho podpoŚit p²snŊmi 

a sm²chemñ, ĂGener§lova hvŊzdañ, ĂJsme rodinou gener§lañ, ĂNikdy nezapomenemeñ, 

ĂCesta k v²tŊzstv²ñ, ĂNeptej se na m® jm®noñ, ĂJm®no Koreje bude vyryto do oblohyñ, 

ĂMladĨ strojvŢdceñ, ĂM§ zemŊ je tak kr§sn§ñ, ĂPotŊġ²m svou vlastñ, ĂRozs®vejme semena 

revoluceñ, ĂGener§l a lidñ, ĂSvŊtlo z ĐstŚedn²ho vĨboru stranyñ, ĂM® srdce zp²v§ñ, ĂKde 

jste, drahĨ gener§le?ñ, ĂP²seŔ obnovy prŢmyslu pro n§rodn² budov§n²ñ, ĂSoudruzi, 
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vyzp²vejme jeho cityñ, ĂP²seŔ uļitelkyñ, ĂKr§sn§ je hrdinn§ zemŊñ, ĂM§ zemŊ, kterou 

stŚeģ²mñ, ĂVoj§ci na str§ģi na pŚedsunutĨch hl²dk§ch pos²laj² rann² pozdravyñ, ĂNaġe ġtŊst² 

v jeho (vŢdcovŊ) objet²ñ, ĂKroky voj§kŢñ, ĂBudeme br§nit sv®ho vrchn²ho velitele vlastn²mi 

ģivotyñ, ĂPektusan je kol®bkou revoluceñ, ĂZasvŊtil jsem svŢj ģivot jako voj§k stranyñ, ĂNa 

cestŊ n§sledov§n² vŢdceñ, ĂHvŊzda v m®m srdciñ, ĂM§ milovan§ zemŊ, objet² vŢdceñ, ĂN§ġ 

n§rod je nejlepġ²ñ, ĂDuha znovusjednocen²ñ, ĂKorea je jednañ, ĂZnovusjednocen² vlastn²m 

¼sil²m naġeho n§rodañ, ĂM²r je zajiġtŊn naġimi zbranŊmiñ, ĂJsme nejġŠastnŊjġ² na svŊtŊñ, 

ĂBez pŚest§vkyñ, ĂP§ni t®to zemŊ Ś²kaj²éñ, ĂJsme velk§ rodinañ, ĂBlaho liduñ, ĂRuka 

osuduñ, ĂPokrok a pokrokñ, ĂUļme señ atd., ale tak® tŚeba ĂP²seŔ o fazolov® pastŊñ. 

Tyto p²snŊ maj² ļasto hlubok® mor§ln² poselstv², z nŊhoģ nen² nam²stŊ si dŊlat legraci, 

i kdyģ je v duchu tradic a zvyklost² korejsk® propagandy ļasto ponŊkud pŚeexponovan®. 

Bohuģel tŊģko mŢģeme posoudit, jak jsou takov® texty celospoleļensky br§ny v§ģnŊ a do jak® 

m²ry pŚedstavuj² jen folkl·r, nad n²mģ se vŊtġina posluchaļŢ pŚ²liġ nezamĨġl², tak jako nad 

texty popul§rn²ch p²sn² u n§s a ve svŊtŊ. 

Zd§ se, ģe v posledn²ch letech, asi od roku 2018 jsou p²snŊ s nejvyhrocenŊjġ²mi texty 

o nen§visti k nepŚ§telŢm a obŊtov§n² vlastn²ch ģivotŢ eliminov§ny, stejnŊ jako vŊtġina textŢ 

oslavuj²c²ch souļasn®ho v§ģen®ho soudruha gener§ln²ho tajemn²ka. 

PozoruhodnĨm oģiven²m hudebn² sc®ny se ģivĨm ohlasem i na mezin§rodn² sc®nŊ bylo 

vytvoŚen² ģensk® hudebn² skupiny Moranbong v roce 2012. Tisk KLDR o n² referoval jako 

o ĂpŚ²kladu umŊn² zaloģen®ho na ļuļche a ovl§daj²c²ho celosvŊtov® stylyñ a uv§dŊl, ģe Ănov§ 

skupina lehk® hudby byla uspoŚ§d§na v§ģenĨm nejvyġġ²m vŢdcem soudruhem 

Kim Ļong Unem jako nov§ jako n§stupce Elektronick®ho souboru Poļchonbo, zŚ²zen®ho 

velkĨm vŢdcem soudruhem Kim Ļong Ilem.ñ Toto tŊleso zaujalo pŚedevġ²m svou modernizac² 

korejsk® popul§rn² hudby d²ky modern²m n§strojŢm, ale popravdŊ i svĨm vzhledem vļetnŊ 

rŢznĨch typŢ do t® doby nev²danĨch uniforem, na pomŊry KLDR nŊkdy ponŊkud odv§ģnĨch 

aģ vĨstŚedn²ch, a zd§ se, ģe v nŊkterĨch pŚ²padech nev²danĨch ani potom, protoģe nejsp²ġ po 

prvn²ch letech znaļnĨch ¼spŊchŢ a popularity nŊkdo zavelel ĂzpŊtñ. Po dlouh® dobŊ posledn² 

zn§m® vystoupen² skupiny se uskuteļnilo na novoroļn²ch oslav§ch na Kim Ir  SenovŊ n§mŊst² 

v noci na 1. leden 2019. 

Mezi svŊtovĨmi melodiemi, kter® hr§la skupina Moranbong, byla i jedna ļesk§ ï 

ĂVjezd gladi§torŢñ z roku 1897 od Julia Fuļ²ka (1872-1916), strĨce stejnojmenn®ho 

slavn®ho komunistick®ho novin§Śe, revolucion§Śe a n§rodn²ho hrdiny (i kdyģ dnes uģ se mu 

tak neŚ²k§), popraven®ho nacistickĨmi katany (1903-1943). Komunista Julius Fuļ²k o Koreji 

dokonce psal, jednu ze svĨch polemik uv§dŊl korejskĨm pŚ²slov²m. Fuļ²kova Report§ģ psan§ 

na opr§tce vyġla po v§lce mimo jin® i korejsky. 

Ale po kulturn² odboļce se i j§ vr§t²m zpŊt. Vyvrcholen²m slavnostn² atmosf®ry 

celost§tn²ho shrom§ģdŊn² bylo jednohlasn® skandov§n² tis²cŢ po provol§v§n² hesel na 

podporu KLDR, Korejsk® strany pr§ce a v§ģen®ho nejvyġġ²ho vŢdce soudruha 

Ki m Ļong Una: ĂManse!ñ (ĂAŠ ģije!ñ ï Doslova ĂDeset tis²c let!ñ) 

Na shrom§ģdŊn² byli pŚ²tomni snad vġichni vedouc² funkcion§Śi strany, st§tu a jeho 

hlavn²ch spoleļenskĨch organizac² kromŊ v§ģen®ho soudruha nejvyġġ²ho vŢdce, jenģ se 

vŊtġiny podobnĨch slavnostn²ch akc² ne¼ļastn² a celkovŊ se ¼ļastn² mnohem m®nŊ 

medializovanĨch akc² neģ ostatn² ļlenov® politbyra, coģ je propagandisticky pochopiteln®, 

protoģe jeho pŚ²tomnost Ămus²ñ bĨt vz§cn§, nikoli bŊģn§. 
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Mezi ostatn²mi byla na tribunŊ pŚ²tomna i soudruģka Kim Jo Dģong, dŚ²ve prvn² 

z§stupkynŊ a pozdŊji uģ Ăjenñ z§stupkynŊ vedouc²ho oddŊlen² ĐV KSP a kandid§tka 

(n§hradnice) politbyra ĐV, jedna z m§la ģen mezi vyġġ²mi pŚedstaviteli strany a st§tu, nav²c 

vĨraznŊ mladġ² neģ nŊkolik m§lo dalġ²ch ģen (asi tŚi), jeģ se ve vyġġ²ch funkc²ch v posledn²ch 

letech objevily. Nev²m, zda si Korejci nŊjak vysvŊtluj² skuteļnost, ģe ve veden² strany a st§tu 

se nach§z² jedin§ ģena vĨraznŊ niģġ²ho vŊku neģ ostatn², nebo zda o tomto faktu vŢbec 

nepŚemĨġlej², kaģdop§dnŊ jin® vysvŊtlen² neģ Ăz§padn²ñ nen² zn§mo ï t²m vysvŊtlen²m je, ģe 

jde o sestru soudruha Kim  Ļong Una. V KLDR je takov§ informace samozŚejmŊ tabu. RŢzn® 

informace a indicie vġak naznaļuj², ģe Kim  Ir  Senovo heslo o spoleļnosti KLDR jako Ăvelk® 

rud® rodinŊñ vzali mnoz² funkcion§Śi doslova. 

Na Celost§tn² shrom§ģdŊn² ke Dni slunce jsme vch§zeli bez jak®koli kontroly, pouze 

korejġt² obļan® ukazovali sv® obļansk® prŢkazy (tedy pŚedpokl§d§m, ģe to byly obļansk® 

prŢkazy, mal® plastov® karty s fotografi² podobn® naġim souļasnĨm obļanskĨm prŢkazŢm). 

Z toho bylo patrn®, ģe pŚ²sn§ bezpeļnostn² opatŚen² na akc²ch s ¼ļast² v§ģen®ho soudruha 

nejvyġġ²ho vŢdce jsou pŚij²m§na vyloģenŊ na ochranu jeho osoby, nikoli pro zajiġtŊn² 

bezpeļnosti tŊchto akc² celkovŊ, protoģe se neprojevila ģ§dn§ obava z moģn®ho teroristick®ho 

¼toku ļi jin®ho naruġen² na akci s pŚ²tomnost² snad vġech ostatn²ch ļlenŢ politbyra vļetnŊ 

pŚedsedy Nejvyġġ²ho lidov®ho shrom§ģdŊn² a pŚedsedy vl§dy. 

Na shrom§ģdŊn² nebylo s sebou moģn® br§t fotoapar§ty a jinou z§znamovou techniku. 

PoġtŊstilo se mi ale bĨt zachycen v s§le na jednom sn²mku Korejsk® ¼stŚedn² tiskov® agentury, 

takģe m§m na tuto akci pam§tku. V²m jen o dvou Ļeġ²ch, kteŚ² se dostali na sn²mek KCNA 

z akce takov®ho vĨznamu, a to byla naġe delegace. 

 

Na VŊģi ļuļche 

 

Jednou z dominant a jedn²m z pŚedn²ch symbolŢ 

Pchjongjangu i cel® KLDR je VŊģ ļuļche nebo t®ģ VŊģ 

myġlenek ļuļche, stoj²c² na lev®m bŚehu Śeky Tedong, 

tedy na ¼zem² vĨchodn²ho Pchjongjangu, na opaļn® 

stranŊ Śeky neģ centrum mŊsta s protŊjġ²m 

Kim Ir  SenovĨm n§mŊst²m.  

VŊģ je vysok§ 170 metrŢ, z toho 30 metrŢ ļin² 

vĨġka horn² ļ§sti nad nejvyġġ²m ochozem, pŚedstavuj²c² 

plamen pochodnŊ a za tmy ļervenŊ svŊt®lkuj²c² jako 

hoŚen² plamene. VŊģ byla postavena v roce 1982 k 70. 

narozenin§m soudruha Kim  Ir  Sena, m§ 70 balk·nŢ 

jako jeho tehdejġ²ch 70 let ģivota a je postavena 

z 25 550 kamenŢ jako byl poļet tehdejġ²ch jeho proģitĨch dn² (bez pŚestupnĨch rokŢ). Na 

boc²ch vŊģe je um²stŊn velkĨ n§pis Ăļuļcheñ. Na stŚech§ch dvou bl²zkĨch osmn§ctipatrovĨch 

panelovĨch domŢ je um²stŊno obrovsk®, v noci sv²t²c² a zdaleka viditeln® heslo Ăjednomysln§ 

jednotañ (na stŚeġe kaģd®ho domu jedno slovo). Na kaģd® stranŊ vŊģe stoj² tŚi mramorov§ 

sousoġ² symbolizuj²c² budov§n² socialismu a pŚed vŊģ² smŊrem k Śece zn§m® sousoġ² dŊln²ka, 

kolchoznice a pŚedstavitele inteligence, zvedaj²c²ch v rukou kladivo, srp a ġtŊtec, kter® 

pŚekŚ²ģen® vytv§Śej² znak Korejsk® strany pr§ce. 
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U vstupu do vŊģe jsou na stŊn§ch um²stŊny kamenn® tabulky s vytesanĨmi n§zvy 

organizac², kter® se pŚihl§sily k podpoŚe myġlenky ļuļche. Je mezi nimi i Komunistick§ 

strana Slovenska, jej²ģ n§zev je vġak uveden jen slovensky, takģe Korejci ani vŊtġina cizincŢ 

z nŊj asi mnoho nemaj² (nemluvŊ o tom, ģe KS Slovenska se ve skuteļnosti nikdy jako celek 

k ļuļche nehl§sila a nehl§s²). Jin§ strana ani organizace z Ļeska a Slovenska svou tabulku 

nem§. Nev²m, proļ, kdyģ Spoleļnost ļesko-korejsk®ho pŚ§telstv² Pektusan a Ļesk§ skupina 

pro studium a uskuteļnŊn² myġlenky ļuļche po l®ta patŚily ve svŊtŊ sp²ġe k tŊm aktivnŊjġ²m. 

PŚ²znaļn® je, ģe mezi tabulkami s n§zvy studijn²ch skupin ļuļche ze 70. a 80. let 

najdeme vĨhradnŊ organizace z kapitalistickĨch a rozvojovĨch (prakticky tak® 

kapitalistickĨch) zem², mezi nimi i z USA, ale paradoxnŊ nikoli z v²ce ļi m®nŊ spŚ§telenĨch 

zem² hl§s²c²ch se k socialismu, kter® ļuļche nepodporovaly a vznik takovĨch organizac² 

neumoģŔovaly.  

Dod§v§m, ģe ¼ļelem m® knihy nen² 

vĨklad myġlenek ļuļche, k tomu lze nal®zt 

na internetu dosti ofici§ln²ch i neofici§ln²ch 

vĨkladŢ. Kdybych mŊl zŢstat o ofici§ln²ch 

vĨkladŢ, zahltil bych ļten§Śe z§plavou fr§z² 

a proklamac², a pokud bych se mŊl od 

ofici§ln²ho vĨkladu odpoutat, musel bych 

ponŊkud cynicky konstatovat, ģe mezi teori² 

a prax² jsou znaļn® rozpory, nŊkdy snad aģ 

antagonistick®. Nechci zde vġak propadat 

chmurnĨm ¼vah§m o tom, ģe ļuļchejskĨ 

socialismus ani ģ§dnĨ jinĨ socialismus 

v souļasnosti nefunguje, nebo pŚinejmenġ²m 

nefunguje dostateļnŊ efektivnŊ, 

antikapitalisticky, antiimperialisticky a lidovŊ, ani o tom, kdy a kde a jak fungoval 

a nefungoval a zda vŢbec nŊkdy nŊkde mŢģe v lidsk® spoleļnosti ¼spŊġnŊ fungovat, mysl²m 

t²m prakticky. Teoreticky v²me, ģe ano, a ģe po nŊm nastane komunistick§ spoleļnost. Aleé 

ale vraŠme se na prohl²dku VŊģe ļuļche. 

Z pŚ²zem² s prodejnou suvenĨrŢ jezd² vĨtah na ochoz do 8. patra, odkud se naskĨt§ 

z ochozu ve vĨġce 140 metrŢ n§dhernĨ vĨhled na celĨ Pchjongjang. Na prvn² pohled je odtud 

patrn®, ģe z§padn² pŚedstava Pchjongjangu jako zch§tral®ho, zaostal®ho a zbŊdovan®ho mŊsta 

naprosto neodpov²d§ skuteļnosti. AŠ se pod²v§te kamkoli, nelze vidŊt nic, co by 

socialistick®mu velkomŊstu mohlo dŊlat ostudu. (Zbl²zka je to nŊkdy horġ², ale ne aģ tak 

straġn®, jak je zvykem l²ļit u n§s a v z§padn²ch m®di²ch.) Naopak je dobŚe vidŊt novŊ vznikl§ 

a st§le vznikaj²c² modern² vĨstavba takovĨch parametrŢ, jak® v bĨval®m Ļeskoslovensku 

nenalezneme. 

N§zornŊ je odtud vidŊt relativn² vyspŊlost Pchjongjangu, zvl§ġŠ ve srovn§n² 

s rozvojovĨmi a chudġ²mi zemŊmi svŊta, jako modern²ho tŚ²milionov®ho socialistick®ho 

velkomŊsta, architektonicky hodnotn®ho, obstojnŊ udrģovan®ho a neust§le se rozv²jej²c²ho. 

Vġude po mŊstŊ vid²me rŢst novĨch vĨġkovĨch budov, v nichģ vŊtġina prostoru je tvoŚena 

byty. Starġ² panelov® domy proch§zej² obnovou, nŊkter® jsou v r§mci rekonstrukce 

zvyġov§ny. Nejstarġ² pov§leļn§ z§stavba je postupnŊ demolov§na a nahrazov§na 

novostavbami. Ani opuġtŊn® bloky budov ļekaj²c² na demolici nenesou ģ§dn® stopy 

vandalismu, coģ je v jinĨch zem²ch nemysliteln®. Fas§dy domŢ jsou natŚeny rozmanitĨmi 

barvami, pravidelnŊ obnovovanĨmi. NŊkter® objekty ļekaj²c² na obnovu pochopitelnŊ nesou 

zn§mky seġlosti vŊkem, to je vġak bŊģn® ve vġech zem²ch a jen v pŚ²padŊ lidov® Koreje to 
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pomlouvaļi spojuj² s jej²m spoleļenskĨm zŚ²zen²m. Znovu dod§v§m, nikde nejsou k vidŊn² 

ģ§dn® chudinsk® ļtvrti ļi slumy, pŚ²znaļn® pro kapitalistick® a ĂtrģnŊ socialistick®ñ zemŊ. 

Zde je snad nam²stŊ jeġtŊ nŊkolik pozn§mek k podobŊ Pchjongjangu tak, jak jsem ji 

vidŊl jednak osobnŊ, jednak z mnoha fotografi² a filmovĨch z§bŊrŢ. Navzdory tomu, ģe byl 

Pchjongjang za Korejsk® v§lky doslova srovn§n se zem² (dopadlo na nŊj v²ce bomb, neģ mŊl 

pŚed v§lkou obyvatel, tj. v²ce neģ 400 tis²c), nalezneme v nŊm nŊkolik starġ²ch historickĨch 

pam§tek, vŊtġinou po v§lce znovu postavenĨch, pŚ²padnŊ pozvednutĨch z trosek. SvĨm 

odliġnĨm vzhledem od okoln² z§stavby zaujmou na prvn² pohled. KromŊ stŚedovŊkĨch hradeb 

na Moranbongu (PivoŔkov®m kopci) jde napŚ²klad o Tedongskou br§nu (Tedongmun), 

Potchongskou br§nu (Potchongmun), ale i Muzeum zaloģen² strany, tedy budovu, kde byla 

v roce 1948 zaloģena Korejsk§ strana pr§ce. V nŊm jsem bohuģel nebyl, ale pravidelnŊ jsme 

kolem nŊho jezdili autobusem. Kdyģ jsem se jej jednou snaģil z autobusu pŚes okno 

vyfotografovat, dostal jsem od prŢvodce facku po ruce. Proļ, to mi nevysvŊtlil. PozdŊji jsem 

si dovolil budovu fotografovat za pŚ²tomnosti jin®ho prŢvodce a bylo mu to jedno. Fotka 

z jedouc²ho vozu ale nest§la za nic. PŚedv§leļn§ je tak® hlavn² budova Kim Ir  Senovy 

univerzity z roku 1946, za v§lky tŊģce poġkozen§. 

O ļistotu veŚejnĨch prostranstv² se staraj² metaŚky v reflexn²ch vest§ch s obyļejnĨmi 

koġŠaty. Pokroļilejġ² mechanizace je vidŊt m§lokdy. Obyvatel® mŊsta kolektivnŊ prov§dŊj² 

pr§ce k jeho zuġlechtŊn² a zkr§ġlen², jako jsou napŚ²klad ¼pravy tr§vn²ku a z§honŢ. Stromy 

byly nŊkde tak nemilosrdnŊ oŚez§ny, ģe z nich zbyly pouh® hol® kmeny, coģ vypadalo 

vpravdŊ nevzhlednŊ, ale pŚedpokl§d§m, ģe pozdŊji obrostly. 

Na jaŚe na ulic²ch Pchjongjangu kr§snŊ kvetou meruŔky, pŚ²padnŊ jin® ovocn® stromy, 

Ś²k§ se vġak, ģe nikdy ne tŚeġnŊ, kter® byly po v§lce vyk§ceny jako symbol japonsk® okupace. 

Moģn® to je; tŚeġeŔ jsem v KLDR nevidŊl. 

Na spoustŊ budov vis² zaŚ²zen² klimatizace. Z toho je patrn®, ģe nedostatek elektŚiny 

pŚinejmenġ²m v hlavn²m mŊstŊ nen² tak palļivĨm probl®mem, jak l²ļ² kritici. Pokud by 

dod§vka elektrick® energie pravidelnŊ nefungovala a byl j² nedostatek, tŊģko by byla 

v takov®m mnoģstv² instalov§na klimatizace, zvl§ġŠ kdyģ teploty ve mŊstŊ pŚibliģnŊ 

odpov²daj² tŊm naġim, tedy daj² se bez klimatizace vŊtġinou dobŚe vydrģet. 

V nŊkterĨch budov§ch jsem si vġiml, ģe jsou vyt§pŊny elektrickĨmi radi§tory. OpŊt ï 

proļ by tam byly, kdyby nebyla dostupn§ elektŚinaé V KLDR je zvykem topit m§lo a v zimŊ 

se v budov§ch pohybovat v tepl®m obleļen². Nen² to ale prim§rnŊ dŢsledkem hospod§ŚskĨch 

obt²ģ², nĨbrģ m§ to svou tradici. V Koreji, ale tŚeba i Japonsku se vģdy topilo pomŊrnŊ slabŊ, 

vģdy tam bylo v budov§ch pomŊrnŊ chladno a Śeġilo se to teplĨm obleļen²m. N§m by dnes 

pomohlo, kdybychom tomu tak® byli zvykl². Mysl²m, ģe ani u n§s nebĨvalo zvykem pŚet§pŊt 

domy a byty a chodit v nich za mrazu v triļk§ch s kr§tkĨm ruk§vem, jenģe uģ je to tak d§vno, 

ģe to dost lid² nepamatujeé 

NejpozoruhodnŊjġ²m dojmem vġak pŢsobili obyvatel®, z hlediska sv®ho vzhledu, 

¼pravy, organizovanosti i jedn§n². KromŊ znaļn®ho mnoģstv² voj§kŢ nebo ģen v kroj²ch 

ulicemi pochodovaly i poļetn® ¼tvary studentŢ v uniform§ch, ļasto nesouc² rud® prapory, 

obļas projel n§kladn² vŢz s dŊln²ky s pracovn²m n§Śad²m na korb§ch, vĨjimeļnŊ byl vidŊt 

i organizovanĨ ¼tvar pracovn²kŢ pŚesouvaj²c² se poklusem s n§Śad²m na ramenou urļenĨm 

smŊrem. ProstŊ vĨjevy jak z ļasŢ, kter® si sp²ġe neģ s naġimi 50. lety spoj²me s ļ²nskĨm 

maoismem v dob§ch jeho nejvŊtġ² sl§vy. 

Ģeny v ļoson-otech nŊkdy kr§ļely v pŚesnĨch odstupech po ulici ve dvojic²ch nebo 

trojic²ch vedle sebe, jako by tak® byly organizovanĨm ¼tvarem. Tak® pŚesun ġkol§kŢ 
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a ġkolaļek prob²hal v synchronizovanĨch trojic²ch vedle 

sebe. Nevġiml jsem si toho, ale jasnŊ to vid²m z fotky. Oproti 

tomu jsem zaznamenal celkem chaotick® jeģdŊn² cyklistŢ 

mezi chodci na chodn²c²ch, naprosto zbyteļnŊ, kdyģ na 

prostornĨch vozovk§ch bylo m²sta na j²zdn² kola dosti. 

V cel®m mŊstŊ jsem nikdy nevidŊl psa, koļku, holuba 

ani jin® zv²Śe, jen v parku v Mangjongde veverku a straku. 

Zd§ se, ģe chov dom§c²ch zv²Śat je regulov§n, ne-li pŚ²mo 

zak§z§n, coģ mi v pŚ²padŊ velkĨch bytovĨch domŢ 

v pomŊrnŊ hust® mŊstsk® z§stavbŊ pŚipad§ celkem 

pochopiteln® a rozumn®, protoģe pŚedstava, ģe kaģdĨ druhĨ 

chov§ i nŊkde ve 30. patŚe vlļ§ka a venļ² ho mezi panel§ky, 

nen² pŚ²liġ l§kav§. Obdob² minul®ho nedostatku potravin 

v tomto smŊru asi tak® udŊlalo sv®. Je zn§mo, ģe historicky 

byla v Koreji bŊģn§ konzumace ps²ho masa, dnes uģ je ale 

zcela vĨjimeļn§. Za v²ce neģ sedm let sv®ho pravideln®ho 

sledov§n² sdŊlovac²ch prostŚedkŢ KLDR jsem zaznamenal 

jedinou zm²nku o ps²m mase, a sice o obl²ben® ps² pol®vce, 

tato zpr§va s fotografiemi onoho j²dla byla vġak vyd§na jen korejsky a kdyģ jsem ji hledal 

dodateļnŊ, byla jiģ smaz§na. Pokud v²m, cizincŢm nen² konzumace ps²ho masa umoģnŊna, 

protoģe to ve svŊtŊ nen² bŊģn® a pŢsobilo by to propagandisticky negativnŊ, ale uģ zŚejmŊ 

zcela vĨjimeļn§ i mezi dom§c²mi, protoģe ps² maso nen² ¼dajnŊ pŚ²liġ dobr® a pes s§m 

konzumuje natolik kvalitn² maso, ģe je pro ļlovŊka lepġ² sn²st takov® maso s§m, neģ j²m krmit 

psa a pak j²st psa, jehoģ maso m§ horġ² chuŠ neģ jeho krmivo. S§m jsem ps² maso nejedl 

(nebo o tom nev²m), ale slyġel jsem od n§vġtŊvn²kŢ Vietnamu, kteŚ² jej jedli tam, ģe dobr® 

nebylo. 

KromŊ neexistuj²c²ho fenom®nu graffiti (v ļemģ kde kromŊ kulturn² a potaģmo 

represivn² roviny hraje svou ¼lohu nejsp²ġe tak® nedostupnost sprejŢ pro pŚ²padn® pachatele) 

v ulic²ch cizince zaujme tak® naprost§ absence reklam. VidŊl jsem jen dva billboardy 

propaguj²c² automobily, ale to nebyla klasick§ reklama, protoģe automobily nejsou dostupn® 

ve voln®m prodeji. Za reklamy bylo moģn® povaģovat snad jen plak§ty propaguj²c² 

vitam²nov® doplŔky v nŊkterĨch obchodech.  

V pracovn²ch dnech pŚes den jsou ulice velkomŊsta neobvykle pr§zdn®. Je patrn®, ģe 

velk§ ļ§st obyvatelstva je v zamŊstn§n² nebo ve ġkol§ch a nen² nikdo, kdo by se jen tak 

proch§zel po ulic²ch, nemaje co na pr§ci. VnitŚn² turistickĨ ruch prakticky neexistuje kromŊ 

organizovanĨch skupin jezd²c²ch a chod²c²ch po revoluļn²ch pamŊtihodnostech, ale takovĨch 

¼tvarŢ je jednak pomŊrnŊ m§lo, jednak jsou organizov§ny dost n§razovŊ k vĨroļ²m 

a kampan²m, tedy nejde o kaģdodenn² skuteļnost, a cizineckĨ turistickĨ ruch byl i v dobŊ pŚed 

pandemi² dost slabĨ. Tehdy navġtŊvovalo KLDR, zemi o rozloze odpov²daj²c² bĨval®mu 

Ļeskoslovensku (v hranic²ch z let 1945-1992), asi pŢl milionu cizincŢ roļnŊ, zat²mco Ļesko 

pŚes deset milionŢ. KromŊ toho cizinci se pohybovali po KLDR opŊt jen v organizovanĨch 

skupin§ch a jen v nŊkolika m§lo turisticky exponovanĨch lokalit§ch. Staļilo vyjet z nich 

autobusem o blok d§l a jiģ nebylo po cizinc²ch ani pam§tky. 

Zde si dovol²m jeġtŊ odboļku na t®ma ¼dajn®ho nacionalismu ļi rasismu KLDR. St§tn² 

ideologie nehl§s§ nevraģivost ļi snad dokonce nen§vist k jakĨmkoli jinĨm n§rodŢm, 

n§rodnostem, etnickĨm skupin§m ļi ras§m. Naopak, pomŊrnŊ jasnŊ d§v§ najevo, ģe se zast§v§ 

pr§v vġech prostĨch lid² vġech n§rodŢ, n§rodnost², etnik cel®ho svŊta, v jejich boje za 
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nez§vislost a proti imperialismu. ZdŢrazŔuje dokonce i to, ģe nepovaģuje za nepŚ§tele prostĨ 

lid ani tŊch nejproklatŊjġ²ch imperialistickĨch mocnost², jakĨmi jsou USA, Japonsko nebo 

st§ty EU a Izrael. 

Do znaļn® m²ry respektuje marxistick® tŚ²dn² rozdŊlen², i kdyģ o tŚ²dn²ch protikladech 

a tŚ²dn²ch boj²ch ve spŚ§telenĨch kapitalistickĨch zem²ch typu Ruska se z§sadnŊ nezmiŔuje 

a nekritizuje ani p§d socialismu a obnovu kapitalismu v nich. Zd§ se, ģe se Ś²d² pragmatickĨm 

heslem, ĂaŠ si doma kaģdĨ dŊl§, co chceñ, coģ j² umoģŔuje pŚ§telsk® vazby s reģimy, jejichģ 

ideologie je od ļuļche a jak®hokoli pojet² socialismu znaļnŊ vzd§len§, aŠ uģ jde 

o oligarchick® a imperialistick® Rusko a jeho vazala BŊlorusko, monarchistickou Kambodģu ļi 

Thajsko, isl§mskou SĨrii a ĉr§n (potud jde o sam® zemŊ naprosto vzd§len® burģoazn² 

demokracii, natoģ socialistick® demokracii) ļi trģnŊ socialistick® (a oproti KLDR velmi 

liber§ln²) st§ty Ļ²nu, Vietnam, Laos a Kubu. 

Pot²ģ je, ģe zdrcuj²c² vŊtġina obyvatel KLDR vŢbec nepŚijde s cizinci do styku nebo je 

vid² jen zd§lky, takģe podhoub² pro nedŢvŊru k nim a pŚ²padnŊ pro xenofobii jistŊ vznik§. T²m 

sp²ġe, ģe zemŊ izolovanŊjġ² od zbytku svŊta neģ KLDR bezpochyby neexistuje. KromŊ 

naprost®ho odŚ²znut² a pro zdrcuj²c² vŊtġinu obyvatelstva nedostupn®ho internetu 

a mezin§rodn²ho telefonn²ho a poġtovn²ho styku, jakoģ i nedostupnosti zahraniļn²ho 

televizn²ho a rozhlasov®ho vys²l§n² (na dostupnĨch pŚij²maļ²ch v KLDR jej zŚejmŊ nelze 

zachytit, a i kdyby snad ano, nebylo by to leg§ln² a tolerovan®), je podstatn® vidŊt tak® 

skuteļnost, ģe populaci KLDR tvoŚ² fakticky jen Korejci. Nejsou zde ģ§dn® n§rodnostn² ani 

etnick® menġiny a kromŊ mal®ho poļtu diplomatŢ a pracovn²kŢ mezin§rodn²ch organizac² zde 

neģij² ģ§dn² cizinci. KorejskĨ izolacionismus m§ sv® dlouholet® tradice a s jeho prolomen²m 

m§ Korea negativn² zkuġenost, protoģe jen se zaļala trochu otev²rat svŊtu, stala se koloni² 

japonskĨch imperialistŢ, kteŚ² se chovali ke korejsk®mu obyvatelstvu hŢŚe neģ nŊmeļt² nacist® 

k ĻechŢm a Slov§kŢm. Potomci Ļ²ŔanŢ a JaponcŢ, kteŚ² na ¼zem² pozdŊjġ² KLDR zŢstali 

a nebyli po roce 1945 vyhn§ni ļi sami neodeġli, byli jiģ zcela asimilov§ni. Z hlediska zajiġtŊn² 

stability spoleļnosti je takovĨ stav optim§ln², z hlediska mezin§rodn² spolupr§ce a spr§vn®ho 

ch§p§n² internacionalismu jistŊ nikoli. 

Stoj² za zm²nku, ģe uģ po des²tky let KLDR neudŊluje sv® obļanstv² cizincŢm, i kdyģ 

jej² ¼stava to form§lnŊ umoģŔuje, a naopak obļan® KLDR se nesmŊj² ģenit a vd§vat do 

zahraniļ² ani do zemŊ pŚiv§dŊt manģele a manģelky z ciziny, natoģ aby tito z²skali sŔatkem 

jej² obļanstv². Tato praxe funguje uģ asi od roku 1961, kdy byly (alespoŔ dle z§padn²ch 

zdrojŢ ï ty z KLDR o tom samozŚejmŊ mlļ²) n§silnŊ rozbity sŔatky obļanŢ KLDR s cizinci 

a jej² obļan® se museli buŅto z ciziny vr§tit domŢ a sv® zahraniļn² ģivotn² partnery tam 

zanechat, nebo byli jejich manģel® a manģelky z Śad cizincŢ z Koreje vypuzeni (a to i kdyģ 

byli obļany spŚ§telenĨch socialistickĨch st§tŢ). Tito lid® uģ se pak nikdy nevidŊli nebo aģ po 

mnoha letech a nebyla jim umoģnŊna ani korespondence, ani telefonn² spojen². 

Podobn® rodinn® trag®die vznikaly v mnohem vŊtġ² m²Śe mezi Severem a Jihem, kde 

vġak byl prim§rn²m dŢvodem antagonistickĨ politickĨ reģim na Jihu, kdeģto naprost® 

odstŚiģen² se od komunikace s form§lnŊ spŚ§telenĨmi socialistickĨmi st§ty bylo tŊģko 

pochopiteln®. Dluģno vġak dodat, ģe z dlouhodobŊjġ²ho hlediska zŚejmŊ umoģnilo KLDR 

pŚeģ²t jejich p§d, rozpad sovŊtsk®ho bloku a obnovu kapitalismu v nŊm, tedy zachovat svou 

st§tn² moc v pŚedchoz² podobŊ. 

Ļeġt² pamŊtn²ci na vĨchovu korejskĨch sirotkŢ a dalġ²ch dŊt² v Ļech§ch po Korejsk® 

v§lce v 50. letech nejednou vzpom²nali, ģe n§vratu tŊchto dŊt² zpŊt do Koreje jeġtŊ po nŊkolik 

let fungovala vz§jemn§ korespondence s jejich bĨvalĨmi ļeskĨmi uļiteli a vychovateli, ale od 
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zaļ§tku 60. let byla pŚeruġena a jiģ 

nikdy nebyla obnovena. Ļuļchizace 

nabyla ponŊkud drsn® podoby. 

Ale pojŅme radŊji zpŊt do ulic. 

Nikde v ulic²ch hlavn²ho mŊsta jsem 

nevidŊl jedin®ho invalidu, t²m mysl²m 

voz²ļk§Śe, nevidom®ho apod. PŚitom 

v posledn²ch letech p®ļi o invalidy, 

zvl§ġtŊ vojensk® invalidy (jichģ je 

hodnŊ, coģ jsem jiģ zmiŔoval), vŊnuje 

st§t znaļnĨ medi§ln² prostor. Zd§ se 

ale, ģe invalid® ģij² vŊtġinou, ne-li 

t®mŊŚ vĨhradnŊ, v ¼stavech. MŊsto je 

natolik bari®rov®, ģe pohyb bez 

doprovodu pro nŊ by zde byl velmi obt²ģnĨ aģ nemoģnĨ. Skoro vġude jsou schody 

a obrubn²ky. Rampy pro koļ§rky, kter® byly u n§s bŊģn® uģ za socialismu, zde t®mŊŚ 

nenajdete, uģ proto, ģe t®mŊŚ nenajdete ani koļ§rky, jelikoģ dŊti nos² matky vŊtġinou 

v popruz²ch na z§dech, coģ mi pŚipad§ oproti koļ§rku praktiļtŊjġ². V posledn²ch letech se uģ 

ale i koļ§rky pomalu rozm§haj², jenģe do podchodŢ, do metra apod. musej² bĨt noġeny 

v rukou, protoģe rampy ļi kolejnice pro nŊ tu nejsou a vĨtahy rovnŊģ ne. Ani nejnovŊjġ² 

tramvaje, trolejbusy a autobusy vyr§bŊn® v KLDR nejsou n²zkopodlaģn². Tuto vlastnost maj² 

jen nŊkter® autobusy z Ļ²ny. 

PonŊkud nem²stn® mi pŚipadaj² vĨlevy ļ§sti zahraniļn²ch turistŢ, kteŚ² jezdili do KLDR 

a na ulic²ch Pchjongjangu d§vali najevo, jak jim to zde pŚipad§ oġkliv®. PŚitom o podobnĨch 

panelovĨch s²dliġt²ch dejme tomu v Praze nebo vĨchodn²m Berl²nŊ by to neŚekli a jistŊ se 

takto nerozļiluj² nad podobou mŊst v z§padn² EvropŊ nebo v USA, kde je ļasto vidŊt takov§ 

zch§tralost, rozklad a nepoŚ§dek, jakĨ v KLDR nenajdete, nebo alespoŔ v turisticky 

pŚ²stupnĨch ļ§stech Pchjongjangu ne. 

Hezļ² vĨhled na hlavn² mŊsto neģ z VŊģe ļuļche jsem nevidŊl. Ġkoda, ģe ochoz nen² 

pŚ²liġ prostornĨ a vŊtġ² n§por n§vġtŊvn²kŢ si zde ponŊkud pŚek§ģ². Mezi n§vġtŊvn²ky byli sam² 

cizinci, jen naġe skupina, to znamen§ osazenstvo asi dvou autobusŢ a nanejvĨġ jeġtŊ nŊkolika 

osobn²ch vozŢ (nejv²ce VIP cizinci mŊli k dispozici Mercedesy, samozŚejmŊ s prŢvodcem a 

Śidiļem). Nebyl zde ģ§dnĨ n§vġtŊvn²k pŚed naġ²m pŚ²chodem ani po naġem odchodu, a to 

ani pŚi jedn® z mĨch tŚ² n§vġtŊv. Z toho je patrn®, ģe VŊģ ļuļche je pŚ²stupn§ jen pŚ²leģitostnŊ 

a jej² n§vġtŊva pro m²stn² nen² vŢbec bŊģn§ a dostupn§. Zat²mco v Praze i jinde v naġ² zemi 

dostupnost pam§tek a dalġ²ch zaj²mavĨch m²st pro domorodce ztŊģuje vysok® vstupn® ļi 

nesmysln® bezpeļnostn² kontroly na Praģsk®m hradŊ, v KLDR nejsou asi ģ§dn® pŚedn² 

pamŊtihodnosti volnŊ a veŚejnŊ pŚ²stupn® z dŢvodu vyhrocen®ho kolektivismu, v nŊmģ zaprv® 

t®mŊŚ nikdo a t®mŊŚ nikdy nemŢģe a nesm² dŊlat nic samostatnŊ, zadruh® vġechny takov® 

n§vġtŊvy jsou jen za odmŊnu. 

Ale neģ budeme z ļesk®ho pohledu kritizovat (severo)korejskou masovost, 

organizovanost a to, co se mŢģe jevit jako kolektivn² hysterie, pod²vejme se napŚed sami na 

sebe, na svou vlastn² st§dnost. Nen² to tak d§vno, co se u n§s lid® m§lem uġlapali u praģsk® 

zoologick® zahrady, kdyģ byla znovu otevŚena po prvn² vlnŊ covidu a sdŊlovac² prostŚedky 

vyzĨvaly lidi, aby tam nechodili, protoģe tam bude n§valé NŊkolikr§t uģ jsme zaģili, jak ze 

dne na den 99,9 % lid² pŚestalo nosit respir§tory i v davech a na m²stech, kde se to d§l 

doporuļovalo, jen proto, ģe Ăuģ se nemus²ñ, a mnoz² z nich se obratem zaļali posm²vat tŊm, 

kteŚ² d§l dŊlali to, co masa uģ nedŊl§, protoģe nemus². Kdyģ se noġen² naŚ²dilo, alespoŔ 
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zpoļ§tku jej dodrģovalo snad 

99 % obļanŢ, protoģe se 

muselo. Kdyģ se jen 

doporuļilo, pŚes 99 % 

doporuļen² ignorovalo, 

protoģe se nemuselo. SkvŊl§ 

liber§ln² demokracieé 

TakovĨch pŚ²kladŢ by se daly 

naj²t spousty. 

Ve vĨhledu z vŊģe 

zaujal jistŊ nejen mou 

pozornost tak® Pam§tn²k 

zaloģen² strany, asi jedinĨ 

velkĨ pam§tn²k ve vĨchodn²m Pchjongjangu, nebo alespoŔ jedinĨ takovĨ veŚejnŊ zn§mĨ. 

Jeho hlavn² ļ§st tvoŚ² 50 metrŢ vysok® vztyļen® ģulov® ruce tŚ²maj²c² srp, kladivo a ġtŊtec, 

symboly dŊln²kŢ, roln²kŢ a inteligence. Byl vztyļen k 50 letŢm od zaloģen² Korejsk® strany 

pr§ce 10. Ś²jna 1995. Ruce se vztyļenĨmi pracovn²mi n§stroji obep²n§ kamennĨ kruh 

s vnŊjġ²m prŢmŊrem 50 metrŢ (vġimnŊme si ļ²sel 50 ve vĨġce pam§tn²ku i vnŊjġ²m prŢmŊtu 

kruhu), sestavenĨ z 216 ģulovĨch blokŢ, kter® v korejsk®m form§tu data symbolizuj² 16. 2., 

datum narozen² soudruha Kim  Ļong Ila, zat²mco vnitŚn² prŢmŊr kamenn®ho kruhu 42 metrŢ 

odkazuje na rok jeho narozen² 1942 (z§padn² zdroje tvrdoġ²jnŊ uv§dŊj² 1941). KruhovĨ z§klad 

pomn²ku pak m§ prŢmŊr 70 metrŢ jako symbol tehdejġ²ho vĨroļ² 70 let od zaloģen² Svazu za 

svrģen² imperialismu. Na vnŊjġ² stranŊ kruhu se skv² heslo ĂAŠ ģije vŢdkynŊ a organiz§torka 

v²tŊzstv² korejsk®ho lidu, Korejsk§ strana pr§ce!ñ a na jeho vnitŚn² stranŊ jsou um²stŊny tŚi 

bronzov® reli®fy, z nichģ jeden pŚedstavuje antiimperialistickĨ boj pŚed zaloģen²m strany, 

druhĨ symbolizuje harmonickĨ celek vŢdce, strany a mas a touhu po znovusjednocen² 

a uskuteļnŊn² glob§ln² nez§vislosti. O n² uģ se dnes nŊjak nemluv², asi protoģe Ļ²na a Rusko 

jsou bl²ģe neģ glob§ln² nez§vislost.  

Za pam§tn²kem stoj² dva panelov® domy s rudĨmi fas§dami, svĨm stupŔovitĨm tvarem 

maj²c² pŚipom²nat vlaj²c² rud® prapory, a na jejich stŚech§ch zŚ²me heslo ĂVģdy v²tŊzn§ñ (nebo 

doslova ĂSto bojŢ ï sto v²tŊzstv²ñ), na kaģd®m jedno slovo. 

Pam§tn²k jsem vģdy vidŊl jen z autobusu a nikdo z prŢvodcŢ ani funkcion§ŚŢ o nŊm 

nikdy nehovoŚil. V²cekr§t jsem se setkal s tvrzen²m, ģe v posledn²ch letech tento pam§tn²k 

nechce KLDR cizincŢm ukazovat. PŚ²ļinou mŢģe bĨt, ģe je snad aģ pŚ²liġ impozantn² a mŢģe 

na cizince pŢsobit pŚ²liġ bizarnŊ, ale pokud by to mŊlo bĨt ch§p§no takto, nesmŊla by KLDR 

pŚed svŊtem prezentovat ani jin® vĨznamn® pam§tn²ky a vlastnŊ skoro nic. Kaģdop§dnŊ 

i v m®di²ch KLDR a v jej²ch publikac²ch je pam§tn²k v posledn²ch letech velmi zŚ²dka 

vyobrazen ļi zm²nŊn. 

V roce 2020 probŊhla naprost§ degradace t®to impozantn² stavby, kdyģ byl zastavŊn 

park, spojuj²c² ji s VelkĨm pam§tn²kem Mansude na druh®m bŚehu Śeky Tedong, d²ky jehoģ 

existenci, tedy d²ky dlouh® a pomŊrnŊ ġirok® proluce v z§stavbŊ, hledŊly sochy velkĨch vŢdcŢ 

pŚ²mo na Pam§tn²k zaloģen² strany. 

Proluka byla zastavŊna komplexem Pchjongjangsk® vġeobecn® nemocnice, coģ je jistŊ 

prospŊġn§ a potŚebn§ stavba, ale bije do oļ², proļ byla um²stŊna zrovna sem, aby zniļila 

optick® spojen² nejvelkolepŊjġ²ho pam§tn²ku strany s nejvelkolepŊjġ²m pam§tn²kem vŢdcŢ. 

PŚinejmenġ²m v optick® rovinŊ t²m byla ideologii strany uġtŊdŚena poŚ§dn§ r§na. Pochybuji, 

ģe by si toho nikdo z m²stn²ch nevġiml, i kdyģ nikdo samozŚejmŊ nebude protestovat. (A co 


